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Az a fiatalember, aki a Ponté Vecchio tovénél
alldogalva szdrakozottan tépegetett valami papirost
és a darabkakat céltalanul hullatta az Arno vizébe,
meg akart halni.

Mar régéta foglalkozott azzal a gondolattal,
hogy meg6li magat. Honapok o6ta jart-kelt ezzel a
tinddéssel, amely eleinte csak faradt kedvetlenség
gyanant bukkant fel benne, de lassanként mind fel-
ismerhet6bb format 6ltott. Most mar elszanta ma-
gat: meghal. Ugy is tekintette életét, mint amely
huszonharom éves koraban befejezéddtt. Mint halott-
rol gondolkodott mar énmagéarél s hogy mikor hur-
kolja nyakara a kotelet, amelyet mar el6készitve
rejtegetett otthon, az kézémbdsnek is tetszett el6tte.
Néhany nappal hamarabb, vagy késébb, az mar
mindegy. Ugy érezte, hogy mar tegnap is, tegnap-
el6tt is csak lustasagbdl nem végzett magaval. Ep-
pen az a tétlen és sivar renyheség hosszabbitgatta
életét, amely miatt nem akart tovabb élni. Mar Ggy
megszokta a cselekvés hianyat, hogy szinte kivancsi
volt ra: mikor mozdul meg akarata annyira, hogy
végrehajtsa a régen minden részletével Kkirajzolt
cselekedetet. De még ennek a kivancsisagnak is alig
volt valamelyes ereje, még erre is vallat vont:
mindegy. Minden mindegy.

A foly6o maskor oly szép zbldes vize, amelyet
most agyagos sargara szineztek az es6s 6szi napok,
a végtelenség szivtelen kézombosségével omlott le-
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felé és vitte a csakhamar eltlin6 papirdarabkakat.
A viz folyasarol eddigi életének mulasa jutott
eszébe. Ahogy a sarga hullamok elvonultak tekin-
tete el6tt, Ggy vonultatta végig magaban fiatal élete
emlékeit is, egyes képeit annak az 0sszességnek,
amelyet ongyilkossdga meg fog semmisiteni, esetleg
holnaputan, esetleg egy féloralmulva. Mert nem tud-
hatta semmi elhatarozasra nem képes sajatmaga-
rol, hogy a kovetkezé percben nem indul-e el tettét
végrehajtani, vagy itt 6déng még jo darabig tétle-
nul, aztan kés6bb hazavetédik és érzéketlenul, vall-
vonogatva el hagy még telni egy Ujabb napot.

Els6 gyermekkori emlékei jutottak eszébe, a
pisai udvar, ahol a szomszéd gyerekekkel jatszott a
homokban és olykor megcsodalt egy-egy homok-
szemet, amely a napsutéstél, ha bizonyos oldalrol
véletlentl rapillantott, hirtelen valami nagy gyé-
mant fényességével tundoklétt fel. O akkor feszil-
ten figyelte ezt a kiléndés tineményt, nyakat 6vato-
san forditotta tovabb és nézte, mikor ragyog fel
megint a lathatatlan homokszem, s mikor vész el
tindoklése ujra. A tdbbiek csodalkoztak rajta, vagy
kinevették és meglokdosték.

Aztan apja réfostzletét latta maga el6tt a vé-
gekbe goéngydlt posztok, selymek és brokatok kilo-
nds, nehéz szagaval. A boltban nem jart vevl, az
apa ott Ult a sarokban és valami régi dalt penge-
tett a lanton. O, kisfia, megallt az ajtéban és hall-
gatta a muzsikat, amely — nem tudni, miért — szi-
vét kimondhatatlanul fajdalmas édességgel toltotte
el. Ugyanekkor az udvar fel6l felcsattant anyjanak
heves, szenvedélyes szbaradata.

Majd arra az idére gondolt, mikor Pisabdl ide-
koltoztek Fiorenzaba. A szil6k végtelen és heves
szOcsataira, néha még éjszakakon at is. Ha ezeket a
csaladi jeleneteket idézte fel magaban, még most is
a hajdani kisgyermek riadtsagaval bamult vissza
a multba a két alakra: anyjara, aki zilalt hajjal,
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érjongve, eszeveszetten kiabal, rikacsol, csapkod,
tombol, s apjara, aki halalsapadtan all egy helyben,
a tehetetlen haragt6l nedves szemmel. A két szil6-
nek ilyen képe egész ifjisagat végigkisérte, s nem
egy olyan botranyra emlékezett, mikor a felhaboro-
dott szomszédok hatoltak be hozzajuk, hogy tilta-
kozzanak a tlirhetetlen zenebona ellen, abbél. aztan
olyan pokoli zsivaj, orditozés, taszigalas szarmazott,
hogy majd 6sszeddlt a haz és 6 kisebb testvéreivel
egyutt ijedten menekilt valami sarokba, mintha
attol féltek volna, hogy valaki elgazolja &ket.

Aztan Vallombrosa bukkant fel gondolataiban,
a kies, kedves falu, a kolostor kékockai és fehérre
meszelt falai, az orgonaszé és tomjénfist tiindéri
békevilaga, a kdvér és mindig mosolygé Don Orazio
Moiandi féapat, akinek & volt a kedvence. A tanu-
las izgalmas és boldog o6rédi, a szamtani és mértani
orak szivdobogtatd érdekességei, a gordg aoristos és
a latin ,accusativus cum infinitivo“. Az gyényord
id6 volt, amelynek csodalatos varadzsa nem térhet
vissza most méar soha. A tanuldas kimondhatatlan
orome elkeveredett a gyonas és az oltari szentség
misztikus réviletével a gyermeki lélekben, elhatéa-
rozta, hogy szerzetessé lesz maga is, és mar ra is
adtak a novicius kamzsajat. Ugy hitte, hogy ele-
venen az aranycsillagos kék egekbe ragadjak az
angyalok, akiknek puha szarnycsapasait arcan vélte
érezni. De akkor jott apja, hazavitte Fiorenzédba és
kurtan, keményen kimondta, hogy nem engedi pap-
nak menni. Hosszu, hosszt id6k gyermeki banata
kovetkezett, honvagy az imadott klastrom utan, tit-
kon atsirt 6rak az éjszaka sotétjében, mialatt hugai-
nak és occsének egészséges szuszogasa ott hallat-
szott mellette.

Ismét Pisa bukkant fel aztan élete képeskdny-
vének egy Uj lapjan: az egyetem, ahova apja be-
iratta, hogy orvost csinaljon beléle. A nyomorusa-
gos diakszallas hangos tréfai, az egyetemi didktdga
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blUszkesége, az egyetem nylzsg6, oszlopos udvara, a
nyitott folyosdn, az aulak szamozott ajtai. A Gale-
nus-6rak, amelyeket szivbél ant, a hullak, amelyek-
nek borzaszté szaga még almaban is Uldozte. Es ak-
kor egyszerre az a csodavilag, amelyet Ricci Ostilio,
a kis Mediei-herceg nevel6je, kinyitott el6tte: az
algebra és geometria hallatlan vilaga. Még most is,
ahogy idegen ember gyanant nézett most mar be-
fejezettnek vélt élete képeire, ugy mosolyodott el
nagyon halvanyan, mint aki az agy szélén ulve, ré-
vetegen gondol vissza arra, hogy szépet almodott.

Szép volt ez a korszak, mohé és éréomében szer-
telen. A hercegi neveld, latva a r6fos fianak gyors
eszét, kulén foglalkozni kezdett vele. Tanitania alig
kellett: megmutatott neki egyet-mast és odaadta neki
kélcson Euklidész koényvét. O akkor a sz6 szoros
értelmében o&sszeesett az 6rom faradtsagatdl: egy
vasarnap estétdl keddre virradé hajnalig nem tudta
elszanni magat, hogy lefekiidjék aludni. Olyan soha
nem érzett élvezetet adott neki a haromszoégekkel,
korokkel, érint6kkel, atlokkal valo jaték, olyan
sovaron alkudozott magaval, hogy még egy orat,
aztan megint egy o6rat, aztdn még csak egy utolsot,
aztan eskivel még egy legeslegutolsot, hogy félajul-
tan fordult le a székrdl és a mécsest is magaval ran-
totta, majd hogy fel nem gydjtotta a hdzat. Az a
gondolat, hogy ha adva van egy egyenes vonal és
azon a vonalon kivil adva van egy pont, akkor a
ponton keresztil az egyeneshez csak egyetlen par-
huzamost lehet hdzni, mondhatatlanul gyényorkod-
tette. Megérezte és laton latta benne egy vilagra-
sz0l6 gondolatrendszer gerincét. Mélységes ahitattal
gondolt arra az emberre, aki ilyet ki tud talalni.
Faggatott mindenkit, akit6l barmilyen felvilagosi-
tast remélhetett: milyen ember volt ez a bamulatos
gorog, ez az Euklidész, szakallas volt-e, 6regen halt-e
meg, volt-e csaladja, hogyan élt, vidam volt-e, min-
dent szeretett volna tudni réla, de alig tudott meg
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valamit. Ricei Ostilio maga édeskeveset tudott az
Euklidész személyérdl az egyetemen pedig nem igen
volt kihez fordulnia, mert az orvosi tudomanyban
val6 tanarai, akiknek dérait botranyosan elhanya-
golta, rossz szemmel néztek ra. Inkabb bujkalt szemok
elél, semhogy kérdezgetés végett felkereste volna
6ket. Jarkalt tehat Pisa utcain, mértani figurak tet-
szet8s rajzat dolgozta ki fejében, olykor ledlt a Lun-
garno mentén valami szegletkére és szérakozottan
kaparta a flizfavessz6vel a porba a pithagoraszi tan-
tételt a derékszogl haromszogrél, de mindezek koz-
ben folyton, folyton Euklidész bujkalt elméjében, al-
mainak ismeretlen arcii hdése.

Majd az algebra izgalmas csodai dobogtattak
meg a lelkét. Mikor megtanulta, hogy a mennyisé-
gek helyett betliket lehet hasznalni, ujjongott az em-
beri elme ilyen sugarzoan okos kitalalasa felett. A
régiek azt mondtak még: ,ha valamely mennyiség-
hez hozzaadunk valamely mennyiséget, s az egészet
megszorozzuk kettével, akkor eredményil ki fog
jonni az els6 mennyiség kétszerese, hozzaadva a ma-
sodik mennyiség kétszeresét". Ez igaz. Ha haromnak
és 0tnek 0sszegét megszorozzuk kettével, ki fog jonni
hatnak és tiznek az dsszege. Vagy ha négynek és hat-
nak 0Osszegét megszorozzuk kettével, az eredmény
nyolcnak és tizenkettének az 0sszege. Millid és mil-
lié ilyen példaval lehet elmondani a dolgot, de az
arabok algebraja egyszerlien betliket ir, amelyek
barmilyen mennyiségre raillenek, s amit oly sok sz6-
beszéddel kell kifejezni, azt igy irja le: 2(a+b) =
2a+2b. Ez hallatlanul okos, gyakorlati és szellemes.
Es mennyire csak a legkezdetlegesebb eleje ez az
egésznek, milyen ériasi, buja 6serdébe vezet az al-
gebrai betlik ésvénye, milyen meglep6 csodak tarul-
nak a papir folé gornyed6 ifju tekintete elé! Soha
ugy commedia deli’ arte nem érdekelte, soha Boccac-
cio legfordulatosabb térténeteit olyan moho6 kivan-
csisaggal nem tudta falni, mint a harmadfoku egyen-
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let megoldasanak szivdobogtaté torténetét. Mert ime,
a harmadfokul egyenletet sokaig senkisem tudta meg-
oldani. Pacioli Luca, a nagy tudés, kijelentette, hogy
az emberiség a harmadfokd egyenletet nem is old-
hatja meg soha. De Dal Ferro Scipione megoldotta.
Milyen kimondhatatlanul izgatott lehetett, mikor ott
volt elétte a papiron a megoldas algebrai képlete,'6
nézte, nézte és lelkendezve tudta, hogy &6 ezt a sajat
esze erejével teremtette. Titokban is tartotta a meg-
oldast, mint a nagy festék azt a receptet, amellyel
szineiket maguk keverték k&porokbdl, ndévényi po-
rokbél és kulonféle olajokbol. Dal Perro sem akarta,
hogy rajta kivul mas is megoldhasson a vilagon har-
madfokl egyenleteket. A nagy titkot csak kedvenc ta-
nitvanyaval kozolte, de eskit esketett vele, hogy
nem mondja el senkinek. Az meg is 6rizte a titkot.
A tudésok nagy serege vesz8dott szerte az egész vi-
lagon betlikkel, képletekkel, bonyolult mdveletekkel:
vajjon hogy a manoban csinalhatta az 6érdéng6s Dal
Ferro? Es harminc év mulva a dadogé Tartaglia
Nicolo magatél rajott: 6 iskitalalta. Fel tudta irni a
megoldas képletét, a varazsformat, amely minden el-
képzelhetd harmadfokl egyenletet rejtelembdl gye-
rekjatékka valtoztatott. S ekkor, mint ahogy a rablé
raugrik arra, aki gyémantot talalt, Cardano, a kapzsi
tudos, ellopta a Tartaglia kincsét, elorozta téle a
harmadfokld egyenlet megoldasat. Az § tanitvanya,
Ferrari, mar a negyedfoku egyenletet is meg tudta
oldani.

Mas didkok képzeletét a hajdani hésok csoda-
tettei tlzelték, Leonidaszért rajongtak, meg Nagy
Sandorért, meg Cézarért. Az 6 képzeletének ezek a
tuddsok lettek izgalmas hdései, a matematikusok,
akik tételek rejtelmeivel hadakoztak, ismeretlen hat-
vanyok irdatlan teriletein hatoltak elére gy6zedel-
mesen, s olykor egyméssal folytattak kalandos, gyil-
kos harcokat egy-egy Uj képlet aranygyapjaért. Hogy
apja akarata szerint orvos legyen, az ellen teste-
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lelke fellazadt. Utalta Galénuszt, Hippokratoszt és
mind a tobbieket, az emberi test nedveinek zagyva
és homalyos tudomanyat halalosan unta. Ebben a
tudomanyban minden bizonytalan volt és ellent-
mondo6, mig abban, amit szeretett, minden tiszta volt,
bizonyos, tindokléén szabatos.

Ekkor kovetkezett életében az Uj eszmény: ekkor
kezdett rajongani Arisztotelész tudomanyaért. A
nagy go6rogot az orvosi palya jeldltjeinek is tanul-
niok kellett, de mikor neki magyaraztak, alig figyelt
oda. Csak kés6bb, a mértan és az algebra vérforrald
csodai altal kapott kedvet a fizikahoz. Ekkor hata-
rozta el magat véglegesen, hogy inkadbb meghal, de
orvos nem lesz. Hogy az ember nyiljék ki el6tte,
ahhoz nem érzett egy cseppnyi kedvet sem. Azért so-
vargott, hogy minden egyéb Kkinyiljék el6tte: az
egész mindenség. Mikor azt olvasta, hogy ,a tér és
az id6 vég nélkul oszthaté® a gondolat magassaga-
tél kénnybe labbadt a szeme. Kiralyoknal és papak-
nal nagyobbnak érezte azt, aki ilyet mondhat, aki a
vilagegyetem kozepéré6l, a foldrél, esze erejével fel-
szOkken az éter legkékebb kékjébe és onnan hirdeti
az igazsag mindent megoldé szavat multnak, jelen-
nek és jovbnek. Az ilyen ember mar-mar Istenhez
hasonlé.

Kuléndsen az arisztotelészi fizika nyolc kényvét
bajta. Mindenki azt hitte, hogy meghéaborodott elmé-
jében. A testekr6l, a mozgasrol, a sulyrol, a vizrél,
a hangrol, a melegrél egyszere mindent akart tudni
és a sajat szemével latni. Allt szobaja kézepén és
ugyanazt a kovet, amelyet a Battistero tdévében sze-
dett fel és rakott a zsebébe, szazszor egymasutan le-
ejtette és felvette megint. Kinyudjtotta karjat, a ké
koppanva esett a foldre. O feszulten figyelte ezt, le-
hajolt a k&ért és lehullatta. Szeme csillogva tagra
nyilt, mint annak, aki valamely megnyilatkozasnak
lett a tanUja. Ahol két edényt latott, azokbdl rogton
vizet toltogetett egymasba, mindenféleképpen; ma-
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gasrol és alacsonyabbroél, gyorsabban és lassabban.
Madzagra széket kotott, logatta és Iébalni kezdte,
ivokorsajaba, miutan szintltig toltétte és mosdo-
talba allitotta, koveket rakott. Nem tudott két tar-
gyat latni anélkil, hogy egymashoz ne Utdtte volna
6ket; nem tudott nyugv6 dolgot latni, hogy meg ne
lokte és mozg6 targyat latni, hogy meg ne allitotta
volna. Mindent meglokott, megkopogtatott, elejtett,
megmeért, vizbe tett, elguritott, egymas tetejébe tett.
Ugy viselkedett, akarcsak a futébolond. Es kézben a
Megvalté és az egyhaz szentjei utan Arisztotelész-
hez is imadkozott, ha ugyan, mint haszontalan ficko-
nak, nagyritkan iméadsagra fordult az esze. Ahitato-
san meghajtotta § is a fejét a tudomany kualén is-
tene el6tt. Arisztotelész volt az 6sigazsag, az alfa és
o6mega, a megismerésnek vége és kezdete. O volt
maga a vildagmindenség és annak tudasa. Amit az
emberi értelem felfoghat, az mind onnan szarmazik,
az athéni Apollé-templom arnyékos fasorabél, ahol
6 valaha tanitvanyaival sétalgatott. Az6ta is minden
korszaknak minden embere csak az 6 tanitvanya.
Minden vita csak bel6le indulhat ki és hozz4 térhet
vissza. Az elemekrdl 6 éppen Ugy megalapozta az
emberiség tudasat, mint a f( novésérdl, a célszeri
allamformardél éppen ugy, mint a csillagok mozga-
sarél. Akinek sziuletnie adatott, az hitével csak a
Szentharomsag istensége és értelmével csak Arisz-
totelész felé fordulhat. Akarhol, a vilagnak barmely
pontjan, barmilyen nyelven vita folyik, elég bele-
vetni a vitdba a peripatétikus langelme szazezer
mondata kozlul egyetlenegy odavonatkozét. ,Autosz
efa.” Vagyis gorogul: ,0 maga mondta.l Nem is
kell megnevezni, hogy ki az az &, és vita nincs
tobbé.

Addig csak azért tartotta Isten utan kovetkez6
tekintélynek Arisztotelészt, mert tanitoi kezdettdl
fogva igy oktattak, de pisai életének ebben a korsza-
kaban tudatosan radobbent, mint hitére az apaca,
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akinek cellajaban megjelenik a Sziiz. Es ekkor for-
dult tekintete a csillagok feld.

A pisai egyetemen kihirdették, hogy a papa hul-
lajanak parancsara rendezni kell a naptart és ebbdl
az 1582-es esztendébdl tiz napnak ki kell maradnia.
Oktobei- negyediké utan, amely csutortokre esett,
péntek reggel oktéber tizenotodikét kellett irni. A
togés diakok sokat tréfalkoztak ezen.

— Jaj de éhes vagyok, — mondta az egyik ebéd

kdzben, — tiz napja ebédeltem utoljara.
— En meg almos vagyok, — felelte a masik, aki
éjszaka dorbézolt a varos végén, — tiz napja nem

aludtam semmit.

O nagyon szeretett jokedvid lenni, de most nem
tréfalkozott. Hetek éta bujta mar Arisztotelészt és a
peripatétikus tudomany egyéb kényveit, hogy ezt az
egész naptar-dolgot tisztan megérthesse. Nem is volt
ez nehezen megérthet6. A naptart Cézar rendezte
utoljara, az 6 uralkodéasa idején tisztaztak, hogy az
esztend6 teljes és pontos tartama haromszazhatvanot
nap és hat éra. Ez hiba volt, mert ennél valamivel
rovidebb id6 alatt telik el egy esztend6: a kiilonbség
tobb, mint tizenegy perc. Papiroson egyszer( szor-
zassal konny( kiszamitani, hogy ez a kuilonbség szaz-
huszonnyolc esztendd alatt mar egy egész napot tesz
ki. Az egyhaznak ez, az unnepek beosztasa miatt is,
sok kellemetlenséget okozott, papak észsinatok Ujra
és Ujra nekilattak a kérdésnek, de nem boldogultak
vele. Legutébb aztan a tridenti zsinat Gergely pa-
para bizta a feladatot: valahogyan oldja meg. Az 6
tuddsai végul ra is jottek a megoldasra. Mivel a ta-
vaszi napéjegyenléség marcius huszonegyediké he-
lyett ebben az esztend6ben marcius tizenegyedikére
esett, nyilvanvaldéan utoéi kellett érni Cézar naptara-
nak ezt a késését és tiz napot egyszerlien ki kellett
tordlni az esztend6bdl. igy bizonyos lett, hogy a ko-
vetkezd esztend6ben megint marcius huszonegyedi-
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kén lesz a tavaszi napéjegyenléség, ahogyan azt a
nicaeai zsinat annakidején megparancsolta. Mert a
zsinat a tavasznak és a napnak és az éjnek is paran-
csol. Es hogy ezentul hasonlé hiba ne keletkezhessék,
a papa megparancsolta, hogy ezentdl minden évsza-
zad fordulodjanal csak azok a szazas évek legyenek
szOk6évek, amelyek négyszazzal oszthatdk, vagyis
példanak okaért 1796 legyen szokdév, 1800 szintén,
de mar 1900 ne legyen sztk&év. igy sem pontos a do-
log, mert Ggy négyezer esztend6 mulva megint adé-
dik egy napi kiulonbség. De azt majd elintézi tet-
szése szerint az akkori Szentatya.

Mikor a pisai diakok az oktoberi napokban ezt
vitattak, 6 mar régdéta masutt tartott. Eljutott a
csillagokhoz. A Nap érdekelte, melynek tundoklé
bolygdja a bibliai kezdet 6ta forog a fold kortl. A
Hold érdekelte, amely fenn Uszik a Mindenség bolt-
jan. A csillagzatok érdekelték, a bolygok és az 6érok
allé csillagok, s a rejtelmes tejut. Megtanulta a
zodiakusz jegyeit, megismerkedett a Rak, a Bak, a
Vizdntd és a tobbiek csodalatos szférajaval és értel-
mével. Nappal a kényveket budjta, éjszaka faradha-
tatlanul szemlélte a mennyboltot. Ha koédodsre for-
dult az id6, rosszkedv( lett és tlUrelmetlen, mert a
borlds ég csillagait nem nézhette. Ismét Gj és ismét
ezer csodaval teljes vilag bontakozott ki elétte, olyan
vilag, amelynek pontos képét amindenhatd Ariszto-
telész irasba foglalta. O szamba vette az ég csilla-
gait és a vilag legnagyobb eszének tekintélyével
megtiltotta, hogy barki masképpen lassa a csillagos
eget: annyi csillag van ott, ahanyat és ahol 6 mon-
dott, nincs tovabb. Galilei Galileo szive belesajdult
ebbe: miért nem sziletett 6 kétezer évvel korabban,
akkor & vehette volna szamba el8szér a végleges
csillag-térképet. Mdéd nélkil vagyott volna erre a
dicsGségre. igy csak a nagy tudos el6tt alazatosan
leborulva veheti tudomésul, hogy a hatalmas munka
mar elvégeztetett, s neki, kései, modern fiatal fia-
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nak nem akadhat méas dolga tudoméanyszomjaban,
mint megtanulni, amit méas el§irt szamara.

Ekkor tortént egyszerre két fordulat is vele,
mind a kett6 elhataroz6. Egyszerre tamadt mély
lelki szakadék kozte és apja kozott, valamint kozte
és Arisztotelész kozott. Borzasztd volt mind a kett6.

Apja semmi aron nem akart belegyezni abba,
hogy a fiu otthagyja az orvosi palyat. Mikor eljott
Pisaba fiat meglatogatni, a diak eléallott és ki-
bokte elhatarozasat. Az apa el8szor kinevette, aztan
latvan a fia elhatarozasanak erejét, meghotkkent, a
kemény apai parancs hangjahoz folyamodott, s mi-
kor ez sem hasznalt, kérlelésre fogta a dolgot. Kocs-
maban Ultek egyutt és ittak. Az apanak a chianti
megoldotta a nyelvét.

— Nagy vagy mar, beszélhetek veled ilyen dol-
gokrol. De nem ... mégsem ... amit mondtam
volna . . .

— Csak mondja, kegyelmes uramatyam. Ugyis
tudom, hogy anyamrdl akar beszélni.

— Arrdl, — bélintott az apa kissé zavartan és
pirulva, — s bar nem illendd, talan mégis beszélek.
O nagyon jo asszony, de a természete borzasztd. Te
taldn nem tudod . . .

— Hogyne tudnam. Mi gyerekek, mig otthon
voltunk, elegét beszéltink err6l titokban. A mi
anyank d&kegyelmessége, akit6l soha nem fogom
megvonni a koteles tiszteletet, megmondom §szin-
tén: néha elviselhetetlen. Mikor hazulrél idekeril-
tem Pisaba, valami elmondhatatlan 06romet érez-
tem, hogy abbol a borzaszté otthonbdl elkertlhe-
tek. Ne haragudjék kegyelmed, de mi gyerekek
magunk kozott ezt mindig mondogattuk. Mikor
Vallombrosaba mentem, még Kkicsinyek voltak,
ilyesmir6l még nem beszélgettink. De most mar
targyaltuk ezeket a dolgokat is. Szivbdl irigyelték,
hogy eljohetek hazulrol.

— Ugy. Szép dolog.
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— Ne fajjon ez kegyelmednek. Kegyelmed al-
dott j6 és kedves ember, kévetn6k a vilag végére is.
De 6 ...

Az apa, szegény gondokkal kizd6 ember, firen-
zei nemesek ivadéka, most nyomorg6 réfés, nagyot
ivott és bologatott.

— Nem tehet rola szegény, hidd el. Mint aki
sz6ke, az sem tehet rola, hogy sz6kének sziletett.
Neki a Mindenhat6é ilyen természetet adott. Bizo-
nyara azért, hogy minket béketdrésre és szelidségre
vezessen, s igy kénnyebbé tegye nekink a lelki Gd-
vOsség elérését. De néha tuls6kat szenvedek. Miben
leljem 6rémoémet, mondd meg nekem? A muzsikan
kiviul, mely nekem szent, csakis gyermekeimben. Te
vagy els6szulottem, benned van legtébb reményem.
Hugaid férjhez mennek és idegen csaladokban, ide-
gen emberek feleségeivé lesznek. De ti ketten, te és
Michelagnolo o6cséd, nevemet folytatjatok, ezt a
nemesi nevet, amely az én hibamon Kkivul stllyedt a
megalazé és aljas szegénységbe. Michelagnolo
gyenge esz( fiu, sohasem fog mast tudni, mint ze-
nélni . . .

— Nézze, talan 6 . . .

— Ne, ne is vagj kozbe, ezt éppen olyan jél tu-
dod, mint én. O majd muzsikus lesz' és &érvendhet,
ha megkeresi a betevd falatjat. De te mas vagy.
Midta csak a betlire fogtalak, minden oktatéd azt
mondja, hogy ilyen eszes gyerek még nem volt a
keze alatt. Miért nem hasznalod ezt Ggy, hogy sokat
szenvedett szegény apadnak tamasza is, blszkesége
is, oréme is légy oOregségére?

Az apa mar jocskan ivott, nyelve is nehezeb-
ben mondta a szapora toszkanai beszédet, mint ku-
I6nben, de részeg nem volt még és latszott rajta,hogy
6szintén beszél, egész szivét kinyitja fia elétt. Eleté-
ben most el6szor. Keze atnyult az asztalon és meg-
fogta siheder fia kezét. Az nem felelt egyeldre,
mert harom zsoldos lépett be a kocsméba, igen han-
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gosan viselkedtek, rugdostak a székeket és kardjuk m
markolataval kopogtattdk az asztalt. De a padrone
gyorsan bort hozott és lecsendesitette 6ket. A fiu
zavartalanul folytathatta:

— Nézze, kegyelmes atyam, kérdek valamit.
Miért vette feleséglil anyankat?

— Mert belészerettem.

— Mast nem tudott elvenni?

— Nem, pedig kinaltak gazdagat. Nekem csak
az Ammannati-leany kellett. Ugy veszkédtem
utdna, mint az alvajar6. Mert azt tudd meg, Galileo,
hogy anyad d&kegyelmessége gyonyord leany volt.

— Bizonyéra az volt, hiszen ez most is meglatszik
rajta. Szoval kegyelmed nem vehetett el mast, mert
szerelmes volt belé. Lassa, ezért kérdeztem. En sem
mehetek méas palyara, mint a filozofiai palya, mert
ebbe szerelmes vagyok. Hiaba kinalnak nekem mas
palyat, gazdagat, nekem csak ez kell. Ezt én ugy
szeretem, mint egy nét.

— Mint egy n6t? — nézett r4 az apa Kkissé ér-
tetlendl.

— Ugy. Lassa, mert tizennyolc éves vagyok.
Masok ilyenkor, ha modjuk van hozza, mar kezde-
nek nésulésrél gondolkodni. De ha nincs modjuk
hozz4, legalabb verdesik valakinek az ablaka alatt
a lantot éjszaka. Petrarca-versekct masolnak le vi-
ragos papirosra, selyembe csavargatott hajfurtot
6riznek. Az én életembél az ilyesmi kimaradt. Még
nem voltam szerelmes nébe és nem is tudom elkép-
zelni, hogy lehessek. llyennek szilettem, kegyelmes
uram. Az eszemnek és a szivemnek ilyen a berende-
zése, nem tehetek réla. Ami a pajtasaimnak egy-egy
Bianca, vagy Lucia, az nekem az én tudomanyom.
El tudok pirulni, ha sz6 van réla, szivdobogéast tu-
dok kapni, ha arra gondolok, hogy nemsokara letl-
hetek az asztalomhoz és parallaxisokat rajzolhatok.

= Parallaxis? Mi az?
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— Varjon csak, hogyan magyardzzam meg.
Utazott mar gyorsan halad6 kocsin, ugye?

— Persze, hogy utaztam.

— Nos. Ha gyorsan utaz6 kocsibdl az ember
oldalt néz, Ugy latja, hogy az orszagut mentén allé
fak ellenkezé iranyba szaladnak, ugye?

— lgen. Es?

— De viszont megfigyelte-e, hogy a tavoli he
gyek, messze a fakon tul, a lathatar szélén nem sza-
ladnak ellenkez6 iranyba, s6t nem is allanak moz-
dulatlanul, hanem olyba tlinnek . ..

— lgen, igen, — vagott kozbe az apa, — olyba
tdnnek, mintha velink egy irdnyban szaladnanak
elére. De hiszen ez a tinemény természetes.

A fiu orvendetesen meglepett pilantast vetett az
apjara. Nem remélte, hogy ezt hallhassa apjatol, a
szelid réfost6l ,aki tudomanyokrél sohasem beszdlt
vele. Az apa pedig bdlcs és kicsit szomord mosollyal
vette tudomésul ezt a meglepetést.

— Latom, csodéalkozol rajtam. Pedig gondolkoz-
nod kellett volna rajta, hogy az eszedet Kkitél 6ro-
kolted. Anyadtol nyilvdn nem, 6 nem okos, csak
roppant er6s és heves, akarcsak foldrengéskor maga
a fold. Téle szallott beléd az a hév és az az erd,
amely bennem soha nem volt meg. De a tehetsége-
det télem kaptad, Galileo. Amit te nem tudsz, de e
vilagon néhanyamtudnak: én sokra hivatott és szar-
nyaszegett tehetség vagyok. Nekem igen sokra kel-
lett volna vinnem. Arcodon latom a kérdést, hogy
vajjon miben. Muzsikaban.

Az apa elhallgatott, s a fid nem mert ranézni.
Mint aki az erdén nem mer megmoccanni, hogy el
ne riassza az &agra szallott ritka madarat. Erezte,
hogy apja most lelkét készil kidnteni, de érezte azt
is, hogy a kivancsisag egyetlen szavatol vagy moz-
dulatatdl azonal megtorpanhat. Ezért hosszUszaru
cseréppipajat vette elé és nagy figyelemmel kezdte
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beletémkédni a dohanyt. Es vart. Az apa csakugyan
folytatta.

— En ritka nagy tehetség vagyok, fiam, ezt
tudd meg apadrél. A muzsikat nem ugy tudom,
mint akik eleincognak egy-két tetszet6s szerenadot
hogy kellemkedjenek a hoélgyeknek. Hanem mint
tudomanyt tudom, mint rendszert, mint bonyolédott
bélcsességet. Es tudd meg, hogy nagy mf ivet irtam
a muzsikarol, mer6ben 0j gondolatokkal teli kény-
vet, amely Istennek segitségével nyomtatasban is
megjelenik. Nem beszélek ezekrél a nagy gondola-
taimrél, mert az az érzésem, hogy korai elmondas-
sal 6sszezavarom Oket. De mondok neked egyebet.
Figyeld meg, hogy a muzsika tudomanya és a mate-
matika tudomanya az emberi elmének ugyanegy
apjatdl sarjadnak. A matematika nekem is mindig
erés oldalam volt. Kénnyl is megérezni ezt és ter-
mészetesnek taldlni: a zenében és a matematikaban
valo tehetség egyarant az aranyok, a szabalyos ko-
z0k, a harmonikusan elosztott mennyiségek viszo-
nyanak tehetsége. Ertesz engem?

— Tokéletesen, — felete a fig, aki mar tizet
csiholt kbdzben pipajaba és izgatottan fuajta a fustot.

— Latod. Tehéat a te 'tehetséged on vagyok. Ha
redd nézek, a magam tehetségét latom benned. A ma-
gam hajdani vagyat, hogy csak muzsikanak és filo-
zofianak éljek, a szépnek és okosnak, ami gyonyor-
kodtet. Nem tettem, fiam. Odaallottam a boltba,
hogy megkeressem csalddom kenyerét és csak néha
s6hajtsak vissza titokban &brandjaim utan. Nem
mondom, eleinte nagyon fajt. De az ember szépen
beletérédik* mindenbe. Be is latom, hogy nem lehe-
tett volna: szelid ember vagyok, nem elég er6s, feje-
met kdénnyen lehajt6. De benned megvan az anyad
ereje. A szemeden latom, amely az 6vé, a kezeden,
ahogy ideteszed az asztalra a pohar mellé, a halan-
tékodon, az alladon. Te le tudod gy6zni magadat is,
ha akarod. Légy eszes, Galileo, légy sikeres és gaz-
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dag ember. Aztan a munkad mellett csinald, amihez
kedved van, ahogy ime én is megirom koényvemet
a muzsikarol.

A fia fejét razta:

— Nem lehetek orvos. Amit kegyelmed elmon-
dott, az mind sajatmaga ellen szél és mellettem.
Hiszen kegyelmednek, nemde, van tehetsége, de
ereje nincs. Nekem tehetségem is van és erém is
van. Miért ne vagjak neki annak, amire vagyom?
Tudos leszek, katedrat kapok. Ebb6l meg lehet élni.
Es én jobban meg fogok élni beldle, mint akarki.
Mert én hiresebb tudés leszek, mint akarki. Nézze,
itt van ez a dolog, amirdél beszélni kezdtink, a paral-
laxis ...

— Hagyd, fiam, mar nem ott tartunk. Ne tud-
jam én meg soha, mi az a parallaxis. Fontosabb az,
ahova most eljutottunk. Hogyan leszel hires tuddssa?
Az soka tart és sok pénzbe kerdl. Szomord, amit
mondanom Kkell, a legszomordbb, amit apa mondhat
a fianak: nekem ehez nincs médom.

A fid meghokkenve nézett fel. Valami olyan do-
log bukkant fel most életében, amire eddig sohasem
gondolt.

— Nincs maédja? — kérdezte, értelmetlendl is-
mételve a szavakat.

—eNincs, fiam. Neked ez persze sohasem jarta
meg az eszedet. Szileid fizettek érted és veled nem
beszéltek réla. De most méar beszélni kell réla. Na-
gyon szegények vagyunk, fiam, egyre rosszabbul
megy az Uzlet és semmi kilatas, hogy jobbra fordul-
jon. A takéacsok folyton dragabbak, a vevék folyton
pénztelenebbek. Mindent olcsébban kell eladnom,
amit dragabban kell megvennem. Amig a doktorsa-
got kitanulod, addig nagy er6feszitéssel talan még
gy6zlek, de csak ugy, hogy ezt testvéreiden takari-
tom meg. Hogyan véarhassam ki, mig hires tudos le-
szel matematikabdl és fizikdb6l? Ez lehetetlen.

Hosszu csend lett. Ittak. Jokora sziinet mulva az
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apa mégegyszer mondta, csendesebben, de mégis
szilardabban:

— Ez lehetetlen.

Es megint hallgattak jésokaig. Akkor a fil meg-
szolalt.

— En inkdbb meghalok, semmint orvos legyek.

— Koénnyl kimondani, hogy inkabb meghalsz.
Hogyan akarod, hogy eltartsalak, ha lehetetlen?

— Nézze, itt sok Osztdndijas didk tanul az egye-
temen. Mindegyiknek a fejedelmi haz ad észtondijat.
llyen Medici-0sztondijat én miért ne kaphatnék?
Kegyelmednek sok ismerése van Firenzében, min-
denki kedveli és partolja. Hatha meg tudna ezt csi-
nalni az udvarnal? Nem kellene egyéb, mint ha meg-
kérdeznék Ostilio liiccit, a herceg nevel6jét, az tudja,
hogy ki vagyok és mi lehet bel6lem. Ha azt az &sz-
tondijat megkaphatnék, engem szarnyaimra bocsat-
hatna.

Konyorogve nézett apjara, akinek a bortol egyre
bizonytalanabb tekintete csillogni kezdett.

— Mondasz valamit. Ez nem is rossz gondolat.

A fid hevesen megragadta apja kezét, még a
széket is kozelebb tolta hozza, hogy koézelebbrél un-
szolhassa.

— Kérem kegyelmedet, osszetett kezekkel ko-
nyérgém, prébalja ezt meg, kévessen el mindent. En
a halamat csak egy modon tudom kimutatni: igérem,
hogy... hogy... vilagrasz6l6 nagy tudos leszek.

— Milyen kedves fickd vagy te, — szélt az apa,
bortdl és érzést6l meghatottam

O szelesen és szenvedélyesen megélelte apjat.
Osszedlelkeztek és megesokoltak egymast. Valame-
lyikik heves mozdulata feldontotte az egyik boros
kancsot. Restelkedve kapkodtak utana, gondosan tit-
kolva vigyazatos testtartasukkal egymas és 6nmagok
elétt, hogy mar nagyon mamorosak. De most mar az
eddiginél is bévebben ittak, részegek modjan eget-
verd imadatot éreztek egymaés irant, egymas kezét
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simogattak. Mindkett6b6l csak ugy omlétt a szo,
forrd bizakodas ontotte el 6ket és csakhamar egyi-
kok sem tudta méar, mit beszél. J6forman azt sem
tudték, hogyan és mikor Kkertltek el a kocsmabol.

Az apa masnap szofukar volt és szégyenkezd.
Nagyon nehezen talaltak meg a beszédnek éjjel el-
hagyott fonalat, mert egyik sem tudta, mi volt az
utols6 jozan pont, ahol megallapodtak. Sok pénz is
elment borra, az apanak kinos gondjai szarmaztak.
De valahogyan mégis fel tudtak eleveniteni az 6sz-
tondij éjszakai gondolatat, s az apa ugy utazott el,
hogy fia palyajanak dolgat hallgatélagosan fliggé-
ben tartotta. j

Ebbe az id6be esett bele, hogy egy Rossi nevi
diak jelent meg a pisai egyetemen. Padudabol jott,
ahol valami szerelmi dologba keveredett és rette-
gett, hogy az elcsabitott ledny fivére megoli. Orvos-
nak késziilt és a matematikat ki nem allhatta. O az
egyetem folyosojan ismerkedett Ossze vele. Beszél-
getni kezdtek a paduai dolgokrél, s ez a Rossi nem
gy06zott sopankodni a balsorsan, hogy onnan el kellett
jonnie. Tele volt a Bo magasztalaséaval.

— Mi az a Bo? — kérdezte 6 csodalkozva.

— igy hivjuk az egyetemet. Tudniillik a haj-
dani id6kben valami kocsma &llott az egyetem he-
lyén, vagy az egyetem kozelében, mar nem is tudom,
amelynek az allott a cégérén, hogy ,Al bove.” Az
okorhoz. Ez a sz6 rajta ragadt az egyetemen. Ugy
hivjak tanarok is, diakok is, de a varosi lakosség is,
hogy Bo. Egyetemnek nem mondja senki. Istenem,
az a kedves Bo...

Majdnem koénnybeldbadt a szeme az Uj didknak.
Mesélt a szokasokrol, a jezsuita iskola diakjaival
folytatott remek verekedésekré6l, a kozeli Velence
csodairol. Hona aldl kézben jegyzetek estek ki. S
amint Unottan felszedegette 6ket, Galileo fizikai kép-
leteket pillantott meg a szertehullott oldalakon.

— Ez micsoda? — kérdezte mohon.
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— Moletti el6adasairdl csinaltam jegyzeteket.
De mar nem is kellenek.

— Ki az a Moletti?

— Nem tudod? A paduai matematikus. Hires
ember pedig. De én a matematikat nem &allhatom,
engem csak a betegségek érdekelnek.

Galileo mar olvasta a jegyzeteket. Csak par
mondatot futott at, de ezek egyszeribe megkaptak.

— Nem adhatnad kolcson ezeket?

— Vidd, baratom és akar ne is add vissza Oket.

Vitte és mar hazamenet az Uton olvasta. Moletti,
a paduai matematikus megdobbenté dolgokat mon-
dott ezekben a jegyzetekben: tdmadta a szent Arisz-
totelészt. Azt mondta, hogy Arisztotelész nagy tu-
dos volt ugyan, de amit allit, azt vaktaban elfogadni
nem szabad. lIgen sokszor nincs igaza. Mekanikai
tételei példaul tele vannak tévedésekkel.

Az utcan olvas6 diaknak meg kellett allnia amu-
lataban és megrendulésében. Mintha csak azt olvasta
volna, hogy nem Isten az Isten. Megalloit egy sar-
kon és mig tartotta maga elé az irott lapokat, nem
azokba nézett, hanem a lelke el6tt tamadt Urességbe.
Ingatta a fejét. Tovabb olvasott. Lassan elindult.
Otthon lellt asztala mellé és megint fejét csdvalta.
Forrong6é haragot érzett magaban, hogy eszményét
igy gyalazza valaki. De olthatatlan szomjusaggal
olvasta tovabb a jegyzetet. Mikor végigolvasta, Ki-
ment jarkalni az utcara. Nem is jarkalni, hanem
futni. A bels§ zavar uagy kergette, mint valami
csapjatorott, zagyvan berreg6 gépezet.

JArisztotelész azt allitja, hogy a targyak esésé-
nek gyorsasaga sulyuk szerint valtozo, tehat az el-
ejtett 6lomdarab gyorsabban hull ala, mint az elej-
tett fadarab. Ez nem igaz. Az elejtett dlomdarab és
az elejtett fadarab esésének gyorsasaga teljesen
azonos.1

Ez a Kis részlet fogta meg legjobban képzeletét.
Igyekezett er6sen maga elé idézni a hullé dlom és a
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hullé fadarab képét és ott, képzeletében, figyelte
meg Gket. Elesen figyelte, vajjon melyik hull gyor-
sabban. De igy nem boldogult: a képzeletében alko-
tott jelenet rajza nem volt elég szabatos. Prébalta
ugy végiggondolni a jelenetet, hogy az 6lom gyor-
sabban esik, s probalta ugy, hogy egyforma gyorsan
esnek. Nézegette, latolgatta, hogy képzel6tehetségé-
nek, esze itéletének melyik valtozat izlik jobban.
Nem tudta eldonteni. Tizszer éldir6l kezdte, nem
ment a dolog. Haragosan megrazta a fejét, mintha
a nem elég jol mikod6é agyat akarta volna felrazni
benne. Mégegyszer végiggondolta. Melyik esik
gyorsabban? Esze nem tudott valaszolni. Onkéntele-
nul kortlnézett ekkor és zsebeit is megtapintotta.
Es hamar kihGzta szobaja kulcsat. Megalloit oktalan
sietségében a Piazza dei Cavalieri Kkell6s kozepén.
Fogta a kulcsot és ostoban, tanéacstalanul nézte,
majd korulpillantott, hogy nem taldlna-e a foldon
egy pontosan ilyen kulcsalaki fadarabot. Ezért az
égbekialtdo oktalansagért mindjart diahdsen meg is
szidta magat, de aztan dacosan vallat vont és szembe-
szalloit a vilagegyetemmel: igenis, ilyenkor legyen
kéznél barmilyen csoda kovetkeztében egy Kkulcs-
alak( fadarab, mert neki az igazat okvetlendl és
most régtén meg kell tudnia. Es tehetetlenul el-
indult megint, verg6dd gondolataitol (zoétten, sir-
getve onmagatél két egyforma targyat: egyik 6lom
legyen, masik fa. Az emberek furcsaiva nézték, a ho-
rihorgas fiatalember futébolondnak latszott, ahogy
céltalanul siet, kulcsot tartva maga elé, dult arckife-
jezéssel.

Hazarohant. Volt otthan egy ladaja mindenféle
kacattal teli. Akadt benne vaskarika, csavar, fagolyo,
reszel6, madzag, ismeretlen eredetl rézkup, gydszd,
Uvegbura, szég, teméntelen apré holmi, 6rak hosszat
el tudott ezekkel motoszkalni, kalapalva, reszelve,
szerelve, Uj gondolati gépek piciny mintdjat Kkisé-
relve vagy jatékos kedvében a ,perpetuum mobile"
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gondolataval tréfalkozva. Ebbdl a birodalombdl Ki-
keresett két korulbelil egyforma nagysagu targyat,
egyik vashenger volt, masik fakocka. Foga kozott
karomkodva szidta magat, hogy mit ugrott fel és
mit rohant ki az utcara, rogton itthon kezdhette
volna. Aztan két kezébe fogta a két targyat és maga
elé tartva egyszerre eresztette el. Hogy a két targy
egyszerre koppant-e a féldon, nem tudta megallapi-
tani. Tal alacsonyrol ejtette el 6ket. Akkor széket
tett az asztalhoz, felmaszott ra és onnan ejtette le a
két darabot. Nem tudta az esési idét megfigyelni.
Leugrott, megkereste az elgurult holmit, megint fel-
maszott az asztalra, megint leejtette 6ket. Kezdetle-
ges és ellenérizhetetlen kisérletnek bizonyult ez is.
De azért mégis megcsinalta 6tszor is, maszkalt, haj-
longott, jott-ment, leugrott, felmaszott és figyelte a
koppanasokat. Végil is lellt az asztal mellé és diho-
sen konyokdélt neki gondolatainak.

Aznap éjjel alig aludt valamit. Masnap azzal
toltotte a délel6ttot, hogy a Bottini-haz tévében set-
tenkedett, mignem annak kd&keritésérél le tudott
lopni egy kégolyot. A kégolyoval elment egy eszterga-
lyoshoz és pontosan ugyanakkora fagolydt rendelt.
Masnapra megvolt a fagoly6. Akkor elment az egye-
temre és az els6emeleti nyitott folyosorél leejtette
a két golydét az udvar kékockaira. De a kisérlet nem
ment. Nem tudta eléggé egyszerre leejteni a golyo-
kat, s nem tudta megfigyelni, hogy ha a két koppa-
nas nem egyszerre hallatszik, melyik hang melyik
targytdl szarmazott. Kilénben is vigyorgd és inger-
kedd didktarsak gylltek koréje, akiket meg szeretett
volna fojtani, végul pedig odajott a pedellus, aki ék-
telen larmat csapott, hogy ,Galilei tdégatus 0Osszere-
peszti az udvar kovezetét.1L

De 6 konokul kisérletezett tovabb, mint akit a
mellébe bujt déomon nem hagy nyugodni. Kozben
uljra és Gjra elolvasta a Moletti-jegyzeteket. Gyot-
ré6dve tépeldédott, hangosan felnydgott olykor magu-
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nyaban. Korémszakadtig igyekezett védelmezni
Arisztotelészt a kétségek ellen, de rémulten latta,
hogy a kétségek, akarata ellenére folyton szaporod-
nak és er6sbddnek.

Akkor, gyerekes kisérleteivel nem boldogulvan,
kényvekben igyekezett keresni eszménye védelmét
kétségei ellen. Cardandhoz, a matematikushoz, volt
legtobb bizalma. Ezzel kezdte s ennek utalésaival
ment 4t mas konyvekre. Mig tarsai vagy el6ada-
sokra jartak, vagy vidam kénnyeim(ségokben is-
kolakeruléssel toltotték az id6t és lanyok utan masz-
kaltak, 6 folyton olvasott. Cardano utan Pietro Pom-
ponazzihoz nyult. Nizzolio, Patrizio és méasok kény-
veihez, s mikor aztan Telesio mivéhez is eljutott,
elhtlve latta, hogy a nagy Arisztotelészt tengernyi
kérdés ostromolja és vonja felelGsségre a sorok Kko-
z6tt. Olyan volt a tudomanyoknak ez a vilaga, mint
valami Kiralyi udvar, amelyben mindenféle mende-
mondak lebegnek kimondatlanul a fejedelem b(nei-
rél, mindenki fél kimondani 6ket, de mindenki céloz-
gat rajok. Viszont a gyanakvo és célozgatdé udvaron-
cokkal szemben ott &llanak a csarnok konok
hivei, a peripatétikusok, akik a kiraly minden bet(-
jét szentirasnak, s minden batortalan kérdést mar
felségsértésnek tekintenek. Mennél tdbbet olvasott
ossze, annal tisztabban latta.ezt a feszllt ellentétet
az arisztotelészi tudas udvaraban és érezte, hogy
neki is csatlakoznia kell valamelyik oldalhoz, vagy
a vakon hivékhoéz, vagy az aldzatosan kételkedni
merészl6khoz. Legtobbet attol szenvedett, hogy nem
volt, akihez tanacsért, vagy vezetésért fordulhatott
volna. Tarsai nem szerették, mert nem tudott le-
szokni ardl, hogy folyton vitatkozzék, szenvedélyesen
és erBszakosan vitatkozott, tirelmetlentl és indula-
tosan. O pedig nem szerette tarsait, mert azok kine-
vették és egészen mas dolgok irant érdeklédtek, mint
6. A tanarok kodzott nem akadt, akihez kedve szerint
fordulhatott volna, mert a matematikanak vagy a



ES MEGIS MOZOG A FOLD 27

fizikanak nem volt tanszéke Pisaban. Sokszor gon-
dolt séhajtva Paduara, ahol az a bizonyos Moletti
szamos kérdésére véalaszolhatott volna, vagy leg-
alabb Bolognara, ahol a nevezetes Cataldi tanitotta
a matematikat. Itt Pisdban Cesalpino volt az § koz-
vetlen tanara, az orvostudds. Az pedig 6t nem sze-
rette. Az egyetemi tanar nem szokta szeretni az el6-
adasokra nem jaré didkot, még kevésbbé az olyat, aki
az el6adott tanulmany irant nyiltan kimutatja ellen-
szenvét és még ennél is kevésbbé olyat, aki, ha egy-
egy orara elvetddik, kényelmetlen kérdéseket lesz fel,
a valasszal nem elégszik meg és vakmerdén vitat-
kozni kezd. Még pedig kellemetlen éleseszlien és sa-
rokba szoritéan kezd vitatkozni. A uagytekintélyl
és méltésagos Cesalpino ki nem allhatta Galilei or-
vostanhallgatét. A diak leszokott arrdl, hogy a tana-
rahoz forduljon. Magara maradt igy és tanacstala-
nul hanykddott: higyjen-e Arisztotelészben a peri-
patétikusok vallasos erejl hitével vagy merjen ké-
telkedni benne, de ha kételkedik, akkor kinek liigy-
jen és hol keresse az igazsagot?

Mikor legviharosabban héaborgattak kétségei,
akkor jott el megint apja meglatogatni. Komor arc-
cal érkezett és rossz hirt hozott: a fejedelmi udvar
elutasitotta az Osztondij-kérést. A Medici-interna-
tusban, ahol negyven pisai diak tanult az udvar
koltségén, lett volna ugyan hely, de a kérés mégis
tagadé valaszt kapott, mert a tanarok nem péartol-
tak. Hiaba jart kézben maga Ricci Ostilio, a hercegi
nevel6, a szabalyok ellen az udvari iroda nem tehe-
tett: a tanarok Galilei Galile6t hanyag, drakertl6,
vitatkoz6 és felesel6 természetl didknak mindsitet-
ték és nem ajanlottdk osztondijra. Voltak mas dia-
kok, szorgalmasan drara jarok, oktatéik véleményét
vakon kovet6k. Azok kaptak osztondijat, bentlakas-
sal, teljes ellatassal, tokéletes gondtalansaggal.
O nem.

Megint egyitt Ultek hat apa és fia. De nem a
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kocsma éjszakai, szivetnyitd chianti-hangulataban,
hanem es6s téli délel6tton, fazésan, komoran, kellet-
lendl.

— Nem teszek még csak szemrehanyast sem, —
mondta az apa, igyekezve fia tekintetét kerulni, —
hiaba is tennék, ez aligha javitana meg téged. Csak
elmondtam a val6sagot. Nem vagy mar taknyos gye-
rek, magad is lathatod helyzetiinket. Az Gzlet egyre
rosszabbul megy, én a gondokt6l majdnem @sszeros-
kadok. Ha arra gondolok, hogy névéreidet hogyan
fogom forjhezadni, megall az eszem. S ha rad gondo-
lok, elfacsarodik a szivem a csalodastol. A te korod-
ban én mar kenyeret kerestem, te pedig lopod a na-
pot és eleszed a testvéreid el6l azt, ami van...

— Nem lopom a napot. Tanulok, gydtrom ma-
gam; dolgozom, keresem az igazsagot.

— Az nagyon szép. De ne a testvéreid rovasara
keresd az igazsagot, akiknek enni kell adnom. Most
utoljara kérlek, fogjal hozza az orvosi palydhoz. Ed-
dig elvesztegetted az id6t, de ha emberfeletti szorga-
lommal dolgozol, még utolérheted a mulasztottakat,
hiszen az eszed megvolna hozza, ha okosan hasz-
nalnad.

— Orvos legyek?

— Ugy van, légy orvos. Az az egyetlen palya,
ahol gyorsan, fiatalon j6 keresethez juthatsz. Te
vagy testvéreid kozott a legid6sebb, én pedig bete-
geskedem. Hogyan nézel majd a kotelességed szeme
kozé, ha én elpatkolok és te leszel a csaladf6?

— Akkorra én mar hires tudos leszek. Es ke-
gyelmed halélara én kilénben sem akarok gondolni
semmi aron.

— Hires tudoés leszel, — legyintett az apa, —
erre mar nem is felelek. De kar ennyit vitatkozni.
Megmondtam a magamét, ez az utols6 szavam. En
most hazamegyek Fiorenzaba és téged itt hagylak.
Vagy ugy jossz haza a vakéaciora, hogy mindent pd-
toltal és hamarosan orvos leszel, vagy otthon fogod
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mérni a posztdt. Ha ezt sem teszed, akkor leveszem
rélad a kezemet. Allj be zsoldos katonanak, vagy
menj el a velencei galyakra, az mar a te dolgod lesz,
én tobbet nem tér6dém veled.

O konyorgésre fogta a dolgot.

— Apam uram, gondoljon arra, hogy egyszer
mar elforditotta Gtjabdl az életemet, mikor nem en-
gedett papnak menni. Beletér6dtem, pedig ugy érez-
tem, hogy kegyelmed a boldogsagomat veszi el télem.
Most masodszor akarja velem megtenni ugyanezt...

— En nem értelek, — vagott kézbe az apa tirel-
metlendl, — hat mi akarsz te lenni! Mi az, hogy tu-
dés! Ki fizeti azt, mibdél él! llyen palyat én nem tu-
dok. Mit akarsz ebédelni, ha tudds leszel!

— Egyetemi tanar akarok lenni. Azzal nagyon
kicsiny fizetés jar, tudom. De én megelégszem vele.
Mert dicséség és hir is jar hozza. Es én hires ember
akarok lenni. A csalddunkat akarom hiressé tenni és
a kegyelmed nevét, amelyre olyan blszke vagyok.
Miért néz ram olyan kuléndsen!

— Isten ne rojja fel vétkemul, — szolt az apa
keresztetvetve, — néha anyad olyan ijesztéen szo-
kott rampillantani, mintha eszel6s lenne. Es most
ugyanezt lattam a te szemedben is. Azt kell hinnem,
hogy neked nincs tokéletes eszed. Rajong6 oktalan-
sagokon jar a fejed, mikor arrél van szé, hogy hon-
nan veszitek a betevé falatot, ha én meghalok. Eh,
mit vitatkozunk, ez a sok beszéd teljesen hiabavald,
édes fiam. En most hazamegyek, ismétlem, Fioren-
zaba. Csinald, ahogy akarod. 1lla itt vége lesz a tani-
tasnak, gyere haza. Majd meglatom, milyen hirt ho-
zol: orvos leszel-e, réfos-e vagy elszakadtal a csa-
ladtol!

O megragadta apja kezét. HosszU szeretetteljes
mondokaba akart belekezdeni, hogy apja szivéhez
férk6zzék. A hajdani kisgyermek meleg, bizalmas
arcaval fordult a komor, elgyotrétt emberhez. De az
nyersen elvonta a kezét és elfordult.
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— Nem kell érzelegni, — mondta idegenul és
ellenségesen, — annyi bénatot okozol nekem, hogy
jobb, ha nem targyalok veled annyit.

igy valtak el, mogorva hivdésséggel, mindkett6-
juk visszafojtott dacaval. Az apa elment, § maradt.
Ha apja meleg megértéssel hagyta volna el, talan
igyekezett volna, bar egész bizonyosan hidba, lelki-
ismeretén erészakot tenni. fgy meg sem prébalta.
Cesalpini egyetlen drajara sem ment el. Rabizta
sorsat a vak véletlenre. Lesz, ami lesz. Ugy érezte
magat, mint akit halalra itéltek, de a kivégzés idejét
nem kozolték vele. Mardl-holnapra él az ilyen és
igyekszik a végre nem gondolni, de addig is annyi
oromet élni, amennyit lehet. A felel6tlenséget ke-
reste, a semmi altal nem zavart szorakozast. Ezért
erének erejével lerdazta magardél az Arisztotelész
fel6l valé tépel6déseket, hogy dromeiben semmi ne
akadalyozza és atadta magat behunyt szemmel ezek-
nek az oréomoknek: olvasott, kisérletezett, algebrai
képletekkel jatszadozott. Kilénés meérlegek, gépek és
emel6k szeszélyes rajzaval szérakozott. Gyonyodrisé-
gesen élte vilagat, s ha néha gondolataiba otlott,
hogy most voltaképpen siralomhazban él, hevesen el-
hesegette magatdl ezt a gondolatot.

Egyszer céltalan jarkalasai kozepette a Campo
Santo felé vet6dott. Csak véletlenul pillantott a tér
harom épuletére, amelyeket annyira ismert, hogy
behdnyott szemmel le tudta volna rajzolni éket. Ott
allt szélrél a Battistero, a koralaku épitmény fél-
oszlopainak fehér, faragott koveivel s ezek félott a
kisebb oszlopok soraval; ott allt kézépen a fehér
marvany bazilika hatalmas témege arkados galé-
ridival; s ott allt a maésik oldalon a bamulatos
ferde torony, fehér marvanybol faragottan ez is, de
vakmer6én, és esztelenil a maga cukortorta-szer(
szépségében, mintha almodnéavalaki, hogy atorony
nadként hajlik a szélben. Az 6gyelgé diak kedvet
kapott hozza, hogy bemenjen a démba. Pedig nem
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volt ott semmi Kkeresnival6ja, mert &jtatoskodni
nem igen szokott, sohasem imadkozott szabalyosan,
csak akkor fordult Istenhez, mikor valami kulénds
0réom dajjongasa, vagy valami kilénés panasza kész-
tette erre. Most csak éppen bement, minden ok
nélkal.

Bent sz6lt az orgona, de szamos munkés azért
zavartalanul dolgozott tovabb. A fébejarat mellett
meszesdézsak, gerendak és létrak allottak: ott a
Rinuccini érsek emlékmivét csinaltak, aki tavaly
balt meg. A f6bajoban pedig emberek alldogal-
tak, felfelé forditott nyakkal: nézték a mennyeze-
ten kapaszkodva dolgozé szerel6ket, akik éppen
most fejezték be a lampa felfliggesztését. Vagy a
zsindrjat cserélték ki, vagy a fuggesztd pontot erd-
sitették meg odafent, ezt mar nem lehetett volna
megmondani. A lampa mindenesetre javaban ingott
még, nyugodt, lassi félkoért jarvan be a levegében,
oda és vissza.

Ez figyelemre késztette a tétlentl nézegetd dia-
kot. Nézte a lengd lampat és agyaban, amelyet
bosszu évek déta maga nevelt ilyen gyakorlatra,
azonnal elindult a lényegtisztaz6 és oksag-keres6
folyamat.

Miért ing ez a lampa? Mert eredeti helyzetébdl
kimozditottak. Arisztotelész ezt mar megmagya-
razta, a ,De motd“ cimd munka, a tudomany otes-
tamentumanak ez a kényve, eleget beszél a mozgas-
rol. De mit lehetne err6l gondolni Arisztotelész nél-
kal? Tegyik fel, hogy Arisztotelész nem volt a vi-
lagon, itt all azonban Galilei Galileo pisai didk és
nézi a lampat: mit mondana 6 maga errél? A
lampa, ha mozdulatlan, akkor a hiv6 szamara a
dom &bitatos targyainak egyike, az ifja tudoés sza-
mara fonalon fligg6 suly. Ez a suly semmi mast
nem szeretne, mint lehullani. A leesés szliintelen és
konok vagya 6, amely egyetlen pillanatig el nem
alszik, folyton-folyvast huzza a fonalat és szivesen
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el is szakitana, de ahhoz nem elég er6s. Ott 16g és
birkézik a fonallal, éjjel-nappal néman kovetelve,
hogy engedjék leesni. Ez a konok 6hajtas mar el is
nyltte az el6bbi zsinért, nyilvan azért cserélték ki,
hogy a lampa fenyeget6 kivansaga ne sikeraljon.
Mar most mi térténik tovabb! A munkasok meg-
mozditottak a lampéat. Kibillentették mozdulatlan
figg6leges helyzetébdl. De vagyat meg nem valtoz-
tathattak. A lampa makacs modon akkor is leesni
kivankozott. Csak mennél kozelebb az imédott ta-
lajhoz, csak mennél kozelebb. A fonal viszont ha-
sonlé makacssaggal fenntartja a maga allaspontjat:
6 a lampat sohasem engedi tavolabb a mennyezet-
tél, mint a.zsindérhosszlusag. Két ilyen allaspont kél
egymassal haborura. Erejuk is, konoksaguk is egy-
forma. Melyik gy6z? Egyik sem, kiegyeznek. A
lampa, amely félrehGzottan magasabbra Kkertlt a
foldt6l, mindenaron fliggéleges helyzetbe akar ke-
rilni, mert G4gy a féldhéz, ahova annyira vagyik,
kozelebb lehet. A fonal pedig tiltakozik az ellen,
hogy a lampa mélyebbre hulljon, mint amennyire
6 engedi. Egyel6re hevesen vitatkoznak, a kilendilt
lampa a legmélyebb ponton tul ugyanakkorat len-
dul a masik oldalra, s akkor Gjra kezdi torekvését
a fold felé. Az inga mindig kurtabbakat leng: a vi-
tatkoz6 felek kezdenek megalkudni. Végiul megalla-
podnak olyan pontossaggal, amely csak a termé-
szetben taldlhatd és tokéletes: a lampa is a lehetd
legkdzelebb kertl a foldhoz és folytatja sulyaval a
lefelé torekvés allaspontjanak fenntartasat, és vi-
szont a fonal is elérte, hogy sajat hosszanal nem en-
gedi tovabb a lampéat a fold felé. Es nem is fogja.
A béamészkodd fiatalember szivét egyszer csak
valami zsibbad6é dbébbenet kapta meg; az a ku-
16nds felindulas, amely a nagy gondolatok meg-
szlletését, az () igazsadgok ihletét Kkiséri. Sze-
retett volna hangosan felorditani az o6romtdl,
Szerette volna & is vildgga kialtani a heurékat.
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s az iskolazott elme fegyelmével rogtén fogal-
mazni igyekezett magaban, amire rajott: ,,Az inga
« szabad esés és egy akadalyozd eré viszonya."
Ha az akadalyozé erét elvenné bel6le, vagyis el-
vagna a fonalat, csak a szabad esés maradna,
vagyis a lampa csérompdélve lehullana a féldre. De
ha ez igy van, akkor azokat az igazsagokat, ame-
lyeket a szabad esésnél kutat az ember, megkeres-
heti az inganal is, csak le kell bel6luk szamitani
azt a bizonyos akadalyozé er6t. Ha tehat azt akarja
tudni Galilei Galileo iskolakeriil6 orvostanhallgatd,
hogy vajjon az 6lom és a fa azonos, vagy kulén-
b6z6 id6 alatt hullanak-e a foldre, akkor két egy-
forma hosszd ingat kell szerkesztenie, egyiknek
o6lom ldgjon a végén, masiknak fa, és meg kell
figyelnie, hogy egyszerre végzik-e lengéseiket, yagy
kilonb6z6 gyorsasaggal. Tehat Arisztotelésznek
van-e igaza, vagy Molettinek.

Hanyatthomlok sietett ki a templombdl, a Ki-
nuccini-siremlék egy hever6 kévén majdnem ke-
resztulbotlott. Valésaggal futva ment haza szersza-
maihoz. Kikereste a kdgolydt, 6lom helyett az is jo.
Es kikereste a fagoly6t. Megvolt még szerszamos
laddjaban mindakettd. De valami fakeretre lett volna
sziksége, jO magasra, és azonkivil sok zsinorra,
hogy a mennél hosszabb ingakat megcsinalhassa.
Legegyszer(ibb lett volna boltba szaladnia, hogy zsi-
nort, lécet, szeget, csavart vasaroljon. De nem volt
pénze semmi a vildgon. Tehat nyakaba kellett ven-
nie a varost, hogy vagy kolcsont kunyoréaljon o6sz-
sze, ahonnan tud, vagy 0sszeszerezze a szlkséges
holmit mindenaron. Még ha é&lni kell is érte.

Masnap ott allott a két inga az udvaron. Az
olajfa agara szegezte a vizszintes lécet, j0 maga-
san, létrardl. A lécre felfliggesztette a két hosszu
ingat, egyiken kégolyd légott, masikon fagolyd. Koz-
vetlentil egyméas mellett. Akkor aztan megallt és
lélegzetet vett. Es vart. Akarcsak a féltékeny szerel-
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raes, aki habozik az ajtdé el6tt, mert nem tudja, hogy
mit fog latni, mikor benyit. Aztan nekiduralta ma-
gat. Két kezével megfogta a két majdnem foldigér6
golyot és hatralépett, amig csak a két zsindr en-
gedte. Akkor, évatosan vigyazva, hogy ez tokélete-
sen egyszerre torténjék, elengedte a golydkat. Azok
elindultak lendtlé uatjukra, 6 el6rehajolva, villogd
szemmel, feszilten figyelte palyajukat. S a két go-
lyé pontosan egyforméan érkezett a mélypontra,
pontosan egyforman lendilt at a masik oldalra, a
levegbnek pontosan egyforman ugyanazon magas-
sagaban allapodott meg és mint két ikertestvér, pon-
tosan egyforman érkezett vissza hozza. Jé sokéa tar-
tott, mig egyre rovidalé lengéseik végre teljesen
leallottak, s a két golyé ott légott mozdulatlanul.
De ez mar nem toértént hajszalnyi modon egy-
szerre. O azonban nem ijedt meg ezen. Heves vitazo
mozdulatot csinalt a kezével: nyilvan a felfiggesz-
tésnél van valami kulénbség, egyik zsinor er6seb-
ben dorzsolédik a léchez, mint a masik, ez okozza
a kulonbséget.

A konyhan a kancsal cselédleany tett-vett és
énekelt. Kivulrdl jardkelék kopogasa és tavoli sze-
kérzorgés hallatszott. Az udvaron erfsen siUtétt a
tavaszi nap. A fiatalember allott és nézte a két go-
lyot, a meghatottsagtdl majdnem nedves lett a
szeme. O most igazolta a Moletti tételét és megca-
folta Arisztotelészét. A szive vadul kalapalt, a két
golyot szerette volna megcsdkolni.

Megfogta 6ket megint és a kisérletet megismeé-
telte. Ez még jobban sikerilt, mint az els6. A go-
lyok majdnem pontosan egyszerre allottak meg. Most
latta, hogy meg lehetne ezt a két ingat finomabban
csinalni, felfuggesztésiikb6l kizarni a legpicinyebb
kalonbségeket is: akkor teljesen egyszerre lengené-
nek. Akkor tehat egyszersmind Molettinek is igaza
van: a targyak sulyosabb vagy kdénnyebb volta nem
tesz kilonbséget esésok gyorsasdgaban. Arisztotelész
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tévedett. A tudomany biblidja tévedett. S ha egy
ponton tévedett, tévedhetett mas pontokon is.

Ett6l kezdve hosszu ideig csak ingakkal foglal-
kozott. Szeme hozzaszokott, hogy tudoméanyos ingat
lasson mindenben, ami fiigg és mozog. A buator le-
16g6 bojtja, a templomba igyekvl szépasszony arany
fulonfuggdje, az idegen udvaron jatszo gyerek farél
16g6 hintaja masoknak jelenthetett bojtot, ékszert és
hintat, az 6 szamara csak inga volt minden. Leikébe
mély véséssel volt bevésve az inga hullamos, oda-
vissza mozgasanak vonala. Es mikor egy kényvben
metszetet latott, amely akasztott embert abrazolt,
rogtén arra gondolt, hogy ez is inga, fonalon 16g6
suly, ha a szél meglengeti a hullat. Mas borzadhat az
akasztott embert6l és keresztet vethet magara, 6
csak Arisztotelész cafolatat latja benne.

A tanarok el6tt hirhedtté valt az iskolakerild, bo-
garas fiatalember. Ugy néztek ra, ha az egyetem osz-
lopos tornacan elhaladtak mellette, mint haszonta-
lan és istentelen rendbontéra. Mert 6rdkra most méar
alig jart, de az egyetemre el-elnézett vagy a tétlen-
ség gépies szokasabdl, vagy azért, hogy tarsaival vi-
tatkozzék. Kivalt az egyhazi remihez tartozé diakok
kozt akadtak szivos ellenfelei, tudoés kispapok, akik
éppen olyan dogmatikusan hitték Arisztotelészt,
mint az egyhézatyakat, ugyszdlvan az egyhazatyak
kozé is szamitottdk, Aquindi Tamasnak, Szent Agos-
tonnak és Ambrusnak tették melléje, kdnyvtarat Ki-
tevé munkaibol betl szerint idéztek hosszu tételeket,
és mivel az egyetemi oktatas egész rendszere a sko-
lasztikus vitat célozta, gyakorlott szillogizmusokkal
bizonyitottak és cafoltak akarmit. Galilei, a horihor-
gas fiorenzai fiu igen alkalmas ellenfél volt vitazo
gyakorlataik szamara, mert az esze ugy vagott, mint
a borotva, viszont, amit allitott, az rendszerint tart-
hatatlan volt. Kétezer esztendd tudomanyos mivelt-
ségének minden érvét fel lehetett ellene vonultatni,
6 pedig csak a sajatmaga kétségeit tudta szembe
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szegezni ezekkel. Mégis vitatkozott szivésan, hossza-
san, szenvedélyesen. A természet a Kkifejezés ritka
kénnylségével ajandékozta meg, vizozénként délt
bel6le a sz6, ha elkezdte. Es mindig elkezdte, mihelyt
elétalalt valakit, nem egyszer egy-egy tanarral is
vitdba keveredett a folyosén. Nagy csoport alakult
ilyenkor korulottik. A tanar az adatok, idézetek, té-
telek rengeteg fegyvertaraval dolgozott, egy életen
at megszerzett tudas és olvasottsag folényével, s vele
szemkozt allott a didk, akinek csak onallé esze volt,
tételes tudasa még annal kevesebb. A vitdkban a
didk nem gy6zhetett. De legy6zni sem lehetett, mert
megatalkodott konoksaggal megmaradt vakmer6 al-
litasanal: Arisztotelész téved egy ponton, s ha egy
ponton téved, mas dolgokban sem lehet feltétlen te-
kintély.

— Itt megy a lazadd, — mondtak, ha elhaladt.

Valami elnéz6 der(i, valami részvéttel elegyes
mulatsag volt abban, ahogy szemlélték. Ez pedig
még erdsebbé szitotta benne a lazadas 0sztonét.
Midta az eszményébe, Aristotelészbe vetett hit 6sz-
iszeomlott benne, Ugy érezte magat, mint akinek
Inyilt tengeren Kkisiklik kezéb6l a gerenda, s egy-
szerre csak Usznia kell, hogy a viz el ne nyelje. Tel-
jesen egyedil volt az ismeretlen ismeretek véghetet-
len 6ceanjan; aki embert latott, azt mind ellenfelé-
nek kellett tekintenie. Semmi masra nem tamasz-
kodhatott, mint sajat eszére. De ebben hitt. Tudta
magardl, hogy rendkivil éles esze van. Ha barkivel
0sszehasonlitotta magat, nyugodtan érezhette fel-
s6bbségét. Es leszamolt mar azzal, hogy szembeszall-
van az egész vilaggal, mas szovetségesre, mint sajat
eszére, nem szamithat.

A jov6, melynek zavard gondolatat igyekezett
minden felbukkanaskor el(izni magatél, rohamosan
kezdett jelenné valni. Olvasmanyai, vitai és Kkisér-
letei kdzben végzetesen telt az id6 és egyszer csak
elérkezett az a nap, mikor szembe kellett néznie a
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megmasithatatlan valdsaggal: nem maradhatott
tobbé pisaban, apja nem fizetett tovabb. Egyetemi
ideje letelt, még csak Urigye sem akadt, hogy Pisé-
ban maradhasson. Az orvostudomanyoknak mar rég-
ota hirét sem hallotta, a filozéfiaban pedig semmi
kézzelfoghatd eredményt nem tudott felmutatni.
Nem promovealtak, rangot nem szerzett, a pisai évek
koltségeit csaladja joggal kidobott pénznek nézhette.
Ha apja felel6sségre vonta volna, hogy mit csinalt
ennyi pénzért ennyi ideig a pisai egyetemen, 6 csak
azt valaszolhatta volna, hogy olvasott, vitatkozott és
kisérletezett.

De apja nem vonta felel§sségre. Egy sz6t sem
beszéltek palyajarol, megbeszélés nélkil is természe-
tes volt, hogy az abbamaradt orvostanhallgatd szé-
gyenszemre bedall apja Uzletébe a ré6f mellé. Haza-
jott, elhelyezkedett a zsufolt lakasban, drvendezett
rég nem latott testvéreinek és meghajtotta fejét a
sors el6tt. De ha nem mondta is senkinek, magaban
annal hevesebben berzenkedett a réfoés-mesterség el-
len. Azzal az elhatarozassal vagott neki az aj élet-
nek, hogy derekasan és készségesen fogja veégezni
munkajat, de kozben tovabb olvas, tanul és kutat, s
majd egyszer valahogyan ugy kiugrik a réfés-bolt-
bél, mint az ujjhegyek kozul kipattand cseresznye-
mag.

Hazaérkezése utan masnap mar beallt a boltba.
Apja hosszasan megmagyarazta neki, mi hol all, és
minek mi az ara. Eleinte még tetszett is neki a do-
log. Szorakoztattdk a kulonféle szévetek, a brokatok
mintait képeskdényv gyanant nézegette, simogatta a
barsonyt és a selymet, ujjai kozt tapogatta a kelle-
mes tapintatl vastag posztét. Sok mindenre Kicsiny
korabol is visszaemlékezett még, hamar belejott a
mérleg hasznalatdba, jokedv({ volt és friss. Az els6
napokban még szemmellathaté hasznot is jelentett a
boltban, mert a kérnyéken hamar hire futott, hogy a
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r6fos Vincenzo fia hazajott a pisai egyetemrdl és
sokan kivancsisagbol bejottek az Uzletbe.

De mar az els§ héten kitlnt, hogy ezt az élet-
format nehéz lesz folytatnia. Mindenekel6tt maga a
csaladi otthon volt az, amelybe nehéz volt beleillesz-
kednie. Ebben az otthonban reggeltdl estig zengett
a hangos veszekedés. Anyja hazsartosabb és szeszé-
lyesebb volt, mint valaha. Ebben a terebélyes, nehéz
testli, nagy darab asszonyban iszonyatos furidk lak-
tak. Rendes korulmények kozott is folyton perelt,
prézsmitalt, hol ezt a gyerekét piszkalta, hol amazt.
Ha otthon mar kiveszekedte magat, elment szomszé-
dolni és ugy tért haza, hogy ,jél megmondta'4 vala-
kinek. De olykor rajott valami bolondoéra, akkor az-
1lan nem lehetett egy fedél alatt megmaradniok. A
légjelentéktelenebb aprésagon felbosszankodott, tor-
kaszakadtabdl kialtozni kezdett, csapkodott, tort-
zuzott, eszeveszetten robogott fel s ald, 6szul6 haja
arcaba csapzott, zavart szemében valami megszallott
tlz vésze lobbant fel, szaja elfehéredett, és csaladja
tehetetlenidl szemlélte az 6rjongét. Aztan elmult a
vihar, a mama kitombolta magat és minden atmenet
nélkial jokedvivé valtozott. Egyszerre szivbdl iméadni
kezdte kornyezetét, fojtogatd olelésekkel rohanta
meg azt a lanyat, akit az imént még konyhakéssel
uldozott az udvaron. A cselédet, kit az imént meg-
pofozott, cirégatta, megcsokolta, magasztalta és se-
gitett neki a vihar folyaman &sszetort edények cse-
repeit 6sszeseperni. Akkor felkapott valami ruhada-
rabot, vagy velencei poharat, vagy koényvet és atsza-
ladt valamelyik szomszédba, hogy megajandékozza
azt a szomszédasszonyt, akivel el6z6 napon halalosan
0sszeveszett.

A Galileo hazakédltozése Uj anyagot adott ki-
toréseinek. Az els§ ké' napon még tulzé iuajomszere-
tettel Gnnepelte a hazatért els6szulottet. Csokol-
gatta, melléje Glve kézéi simogatta, mindenkir6l
panaszkodott neki. De mar a harmadik napon rétté-



ES MEGIS MOZOG A FOLD 39

netesen 6sszeveszett vele, ingyenéit) diszndénak becs-
mérelte és a kapuba kiallva orditozott. Att6l kezdve
aztan Galileo lett a céltdbldja. Amint rajott a bot-
rany vagya, bement a boltba és ott égihaborut ren-
dezett, a vevBk el6tt szenvedélyesen piszkolva a ha-
szontalan kenyérpusztitét, valamint a pipogya apat,
aki csaladjaban nem tud rendet teremteni.

Ez a légkor idegessé, tirelmetlenné tette a csa-
lad tobbi tagjait is, mindenki készen volt itt arra,
hogy barmelyik pillanatban Kkitérjon és veszeked-
jék. Hamarosan sor kerilt arra is, hogy a hazatért
fia és apa kozott kitorjon a jelenet. A fid kitalalta,
hogy este beveszi magat a bezart boltba és ott ol-
vasgatja koényveit a mécsvilagnal, mert a szik la-
kadsban mindenkit csak zavart és 6t is zavartak.
Ezen vesztek 0ssze. Az apa egy este sokaig maradt
hazon kiviul, mert zenei baratai kozott toltotte az
idét. Mikor joval éjfél utan hazatért, vilagossagot
latott kiszGr6dni a boltbél. Tolvajt gyanitva ment
be az Uzletbe és fiat talalta ott, aki a pulton aproé
kerekekbél és fadarabokbo6l valami vizemel6-gép
mintajat szerkesztette. Ehhez egy nagyobb edény-
ben vizet is hasznalt, a viz elcsordogalt és megned-
vesitett két vég posztot. Ezen tort ki az els6 vihar
apa és fiu kozott. S az elsét kovették a tobbiek. Mi-
kor otthoni tartdézkodasanak els6 honapja letelt,
apja kitiltotta a boltb6l. Most mar tétlentl labat-
lankodott otthon, étkezés kozben keserlen nyelte le
a falatot, mert vagy jelent6és némasag, vagy félre-
érthetetlen célzds figyelmeztette, hogy csak naplo-
passal szolgalja meg, amit megeszik. A harom lany
ellene sugott dssze, a kis Michelagnolo pedig vigyo-
rogva lapult az asztal végén és a gyerekek KAaroro-
mével szemlélte megszégyenitett batyjat.

6 a szégyen, a hazibotranyok, a tarstalansag,
a szegénység fajdalmai el6l tanulmanyai kézé me-
nekilt. Felkereste Riccit, a hercegi nevelét, és kény-
veket kért t6éle kolcsdn. Ezzel is szégyen jart: anyja,
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ha valami olajos edény ala targyat keresett, egysze-
riden a konyvek kozé nyult. Neki pironkodva kellett
visszavinnie a tdénkre maszatolt kényvet és békiteni
a bosszankodd Riccit. Aztdn ezermesterked6 Kisér-
leteivel szeretett volna szoérakozni, de ezekre nem
volt helye. Holmijat nem tudta elzarni, a csava-
rokat, kerekeket, dirib-darab targyakat testvérei
dézsmaltak és rongaltdk. Ha nyugodtan olvasni
akart, el kellett mennie hazulrél. Orémmel is ment
el, boldog volt, ha ezt a botranyos orditozassal és
nyomaszto szegénységgel telt poklot hata mogott
tudhatta. Mar az uccan baktatva is olvasott, oly-
kor belettkdézvén valami siet6be, aki haragosan uta-
sitotta rendre. Aztan kiért a hercegi palotan tulra,
olvasva mendegélt a surrané gyikokkal népes kéfa-
lak kozott Arcetri felé, végul leheveredett valahol
a gyepre és teljesen elmerilt a kényv boldogsagaba.

Ez id6ben Arkhimédész foglalkoztatta legjob-
ban. Mar maga az emberi alak is érdekelte. Maga
elé képzelte és szindarabként lejatszotta képzeleté-
ben az aranykorona érdekes torténetét. Elképzelte
Hieron kiralyt, aki magahoz hivatja tudds rokonat,
Arkhimédészt, és kezébe adja az arany koronat
mondvan: ,Meg tudod-e mondani, kevert-é a szin-
aranyba mas anyagot is a csalfa 6tvds, de ugy tu-
dod-e megmondani, hogy a koronat nem sérted meg
egy fikarcnyira is?* A tuddés gondolkodasi id6t
kér, hazamegy. TlGn6dik a feladaton éjjel-nappal.
S mikor egyszer furdik, a kadba szalivan hirtelen
eszébe jut a tétel: Minden vizbe martott test annyi-
val kénnyebb lesz a vizben, mini; amennyi az altala
kiszoritott viz sulya. A tudds &rjong az o6romtol,
azon pucéron kirohan az uccara és eszevesztetten
kiabal a szirakuzai jarokel6kre: ,Heuréka, heu-
réka!” Vagyis: megtaladltam. Megtalalta, hogyan
lehet sulyszamitassal, vizméréssel rajonni az 0tvo-
zet titkara. Meg is oldotta a kirdly kérdését. Aztan
feltalalta a hajocsavart. Aztan feltalalta az emeltyd
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egyensulyanak feltételeit. Aztan kiszamitotta a kor
keruletét az atmér6bdl. Aztan hajitogépeket talalt
fel. S mikor az ostrom alatt belépett hozza kivont
karddal a romai katona és rataposott a homokba
rajzolt, bonyolult mértani koérokre, a tudods rakial-
tott: ,Ne béantsd azokat a koroket!d Es karddal a
mellében meghalt.

Ez a hés lelkesitette a fiatal olvasét. Forré ro-
konszenvet érzett iranta, teljes leikéb6l megértette.
Sajatmagat is képesnek tartotta arra, hogy valami
nagy felfedezés tombolé 6romében meztelentl ro-
hanjon ki az uecéara, és arra is, hogy egy taldlma-
nyanak lerajzolt képletét jobban féltse életénél.
Ahogyan a keserg6é hivé fordulhat fajo szivével an-
nak a kedvelt szentnek vigasztalasahoz, akit kiva-
lasztott maganak, ugy fordult 6 a tlrhetetlen ott-
hon, a gancsol6 szil6k, az anyagi tehetetlenség ba-
natdban a klasszikus tuddéshoz, emberileg szerette,
hozzatartozonak érezte magat és pompas eszében és
tarka talalékonysagaban igyekezett vigasztalédni.

De nem gy6zte lelki er6vel. Helyzete folyton
tlirhetetlenebbé valtozott. Ugy jart mar haza, aho-
gyan a kivert kutya lop6zkodik be, hogy meg ne
lassak. Az étkezés a csaladi korben olyan kinos lett
szamara, hogy inkabb a dombok k&zétt csatangolva
mulasztotta el az ebédid6t, az éhséggel sem torddott,
csak hogy ki ne nézzék szajabol a falatot. Anyja
most mar naponként botranyt csinalt, apja pedig
egyszer(ien nem beszélt vele. A jov6be vetett remé-
nyei is a semmibe foszladoztak. Lassanként raka-
pott az italra is, mert ha szerét tehette és lerésze-
gedett, a mamor pillanatnyilag meggydgyitotta ke-
servesen sajgo ontudatat. De kocsmara nem volt
pénze, régi ismerdsoktdl kunyoralt apré kélcsonoket,
hogy leihassa magat, vagy pedig vakmeréén meg-
lopta a r6fos-tuzlet pénzes fidkjat. Mikor mamoros
volt, részeg reményei egyszerre megint Kivirultak,
de méasnap keserl nyelvvel, szaradt szajpadlassal.
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zugo fejjel még borzasztobbnak talalt mindent.
Ahogy lelkileg lekopott, Ggyanugy elvannyadt tes-
tileg is. Szeme beesett, arca bére petyhudt lett az
ivastdl. Ruh4ja, saruja elkeshedt, Ujat a maga em-
berségéb6l nem tudott venni, apjatél kérni pedig
restellt.

Es odajutott végre, hogy meg fog halni. Allt
a Ponté Vecchio tovében és nézte a mulé vizet.
Ahogy szaladtak lefelé a hullamok, mintegy bucsu-
zott t6luk, mintha életétél venne bucsut.

— Kar értem, — mondta magaban.

De aztan kajanul elmosolyodott és vallat vont,
valami nyomorudsag-szilte kegyetlenséggel 6nmaga
irant. Volt valami galadul jolesé abban, ahogy o6n-
magat a szogrél logva, Kkinyult és elkékiilt nyelvvel
elképzelte. Akkor mar jé lesz minden, vége lesz min-
dennek. Es miért halogatni? Az egésznek semmi
értelme tobbé. Inkabb ma, mint holnap. Azonnal el
is hatarozta, hogy még ma megteszi. Hazamegy és
megvarja, mig a haz elcsendesedik.

Nézte a vizet. Tulajdonképpen vizbe is 6lhetné
magat. Ha beleugranék, mi lenne? Képzelete, ame-
lyet a halalkizdelem leirasara akart szoritani,
nem fogadott szo6t neki, hanem azonnal a megszo-
kott tudomanyos Utra kanyarodott: az villant fel
elétte, hogy teste mennyivel megkdnnyebbednék a
vizben: ugyanannyival lenne kdnnyebb, mint egy
embernagysagu viztémeg sulya. Az ember alig si-
rdbb, mint a viz, tehat a vizbe martott ember su-
lyabol nagyon sokat kell kivonni, alig is marad
valami. Innen van, hogy ha valaki nagyon felfijja
magat levegbével, meg tud maradni a viz szinén,
mint a duda. Arkhimédész még azt is meg tudta
volna mérni, hogy az ilyen Usz6 emberben mennyi
a test és mennyi a leveg6. Csak kissé bonyolultan...

Ebben a pillanatban az éngyilkosjeldlt izgatot-
tan megmozdult. Egyik labardl atallott a masikra.
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Valami szikra villant meg az eszében, de azonnal
tovabb is illant. Ezt vissza kellett idéznie.

— Hogy is volt csak?

Hangosan mondta ezt maga elé, mint egy esze-
I6s. Es igyekezett belekapcsolédni elébbi gondolat-
flizésének egyszer mar megtett Gtjaba. lgen, megvan:
az villant meg eszében, hogy voltaképpen szerkesz-
teni lehetne olyan mérleget, amely a két anyagbol
kevert oOtvozetek sulyaranyat megméri anélkil,
hogy kart kellene tenni hennék. Hogyan is van
csak. Tegyuk fel, hogy csinalunk egy szabalyos
kockat aranybol és rézbél. A sdalyat meg tudjuk
mérni kézénséges mérlegen, aztan meg tudjuk mérni
viz alatt is. Ha most veszink egy pontosan ugyan-
olyan kockat, de tiszta rézbdl készultet, azt is meg-
mérhetjik szarazon is, viz alatt is ...

A kovetkez6 pillanatban a fiatalember futva
nekivagott a hidnak. Aki szemkodzt jott az ékszer-
arusok soran, azt hihette réla, hogy tettenkapott
tolvaj és menekil. Végigszaladt a hidon, elfutott
a Macchiavelli haza elétt és felkanyarodott a Pa-
lazzo Pitti dombos bejarata elé. Ott mar elfogyott
a lélegzete. Zihalo mellel, lihegve mondta a kapu-
ban a két 6rtall6 alabardosnak, hogy életbevago
kérdésben azonnal beszélnie kell Ostilio Ricci Oke-
gyelmességével.

Szerencsével jart: a hercegi nevel6 éppen ekkor
jott a Boboli-kertek fel6l egyedil, kényvvel a ke-
zében.

— Mi Ujsag, Galileo?

— Kegyelmes uram, feltalaltam egy... egy ...

— Na? — fujja ki magat, fiam. Mit talalt fel?

— Egy hidrostatikai mérleget. Meg tudom egy-
szer( statikus Uton mérni, hogy egy otvozetben mi
a két alkotorész aranya.

Mielétt Ricci felelhetett volna, megfogta a ke-
zét és hevesen szorongatta. Kitért bel6le az izgalom
sirasa.
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— Kegyelmes uram ... én nem is tudom . ..
Kegyelmes uram . . .

Hebegett, sirt és sugarz6 izgalommal csak né-
zett a méltosagteljes, szakallas oregre. Az csillapi
téan a vallara vert.

— Jo, jO, szedje Ossze magat. Jojjon csak velem.
Mig a szobamba érunk, lecsillapodik.

Elindultak a Iépcs6kén. Par pillanat mulva
mar asztal el6tt Ult Galilei Galileo és sebtiben, ku-
sza vonalakkal rajzolta a mérleget.

— Bocsanatot kérek, hogy rendetlen a rajz, de

most el6sz6r rajzolom. Az imént eszeltem ki az egé-
szet a hidon.

Ricci nézte a rajzot és eltlinédott.

— Oriési. Maga o6riasi dolgot talalt fel, fiam.
Nem csalédtam magaban. Ennek a mérlegnek min-
denekelétt a mintajat kell megcsinalni...

— De mib6l, uram, mib6l? Szegény 06rdég va-
gyok, a sarum talpa lyukas.

— Itt palarn kap hozza mindent. Majd hivatunk
arravalé mesterembert. Holnap ilyenkor jojjon el
hozzam, de pontos, szabatos, csinos rajzzal...

— A papirom is elfogyott, kegyelmes uram. Es
a korz6ém rossz. Es nincs hol rajzolnom.

— Ugy. Hat majd rajzolja meg itt. De a maga
dolga nem is mehet igy tovabb. Majd beszélek az ap-
javal. Most menjen, mert dolgom van. A rajzot itt-
hagyhatja?

— Hogyne, a fejemben van.

Szaladt haza. A kapuban Kisécese, Michelagnolo
labdéazott.

— Honnan jossz, Galileo? —

t- A halalbél, — felelt 6 nevetve és ment be a
héazba.
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A facér fiatal tudés nem thalt meg. A hidrostatikai
mérleg elkészult. Igen csinos, tetszetds szerszam lett
bel6le, G4gy milkdédott, mint a parancsolat. Otthon
azonnal javult valamit a kenyérpusztitdé helyzete.
Ricci Ostilio beszélt, a réféssel és igen melegén biz-
tatta, hogy legyen egy kevés tirelme a fiaval, az
rendkivili tehetség és el6bb-utobb lesz beléle va-
lami. Galilei Vincenzo himmadogott és sopankodott a
nehéz megélhetési viszonyokrdl, de aztan belement,
hogy hat jol van, var még némi ideig, ahogy eddig
is vart, a fig csak dolgozzék és olvasson, majd csak
lesz valahogyan. Es Galileo otthon megsz{int min-
denki laba alatt hanyodo, lenézett lebzsel6nek fenni.
Mindenféle ezermester-holmija, apr6 targyai, ame-
lyeket ném gy6zott eddig a legravaszabb buavohe-
lyekre dugdosni, amelyeket anyja kivétel nélkul a
szemétre dobott, ha megtalalta 06ket, s amelyeket
testvérei tiszteletlenul piszkaltak és dobaltak, most
némi tiszteletre tettek szert. Kulén szekrényt szori-
tottak neki a boltban, ott tarthatta kacatjait. A fas-
fészerben berendezhetett maganak esztergapadot is,
edények, réaspolyok, csavarok, tUvegek, zsinegek, droé-
tok rengeteg tomkelegé hanyddott ottan, s ha be-
vette magat kisérletei kozé, anyja mar nem Kkialto-
zott gunyos szidalmakat az udvaron. A mérleg maga
odakerult a boltba, mert a koérnyéken valahogyan
hire szaladt, hogy a ré6fés fia valami furcsa masinat
talalt fel. A vev6k mind latni akartadk és az apa nem
minden kérkedés nélkil mutogatta és magyarazta az
érdekl6d6knek. Fianak mindenesetre Uj kontost sza-
batott, s6t megemberelte magat: Gj sarut is vett neki.

De volt mar masik példany is a mérlegh6l, Rio
cinéi, a hercegi nevel6nél. Az is mutogatta, de 6 mar
nem kozrendi polgaroknak. Galileo jaratos lett a
Fitti-palotaban, az 6rtall6 alabardosok mar sz6 nél-
kil beengedték. Tudta a jarast liicci szobajahoz, és
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mikor boldog sietéssel igyekezett tamogatoéjahoz,
minduntalan olyan nagyurak elél kitérve lapult a
falnak, akiket addig csak az utcan lathatott olykor,
mint elérhetetlen és majdnem mas vilagbol valé cso-
dakat. Maganal Bicéinél is gyakran talalt udvari
embereket, azok mind jéindulata pillantdsokra és
biztat6 megjegyzésekre méltattak. Kegyesen meg-
hallgattak a hidrostatikai mérleg hasznalatanak ma-
gyarazatat és ha értették, ha nem, bélcsen bélogatva
0sztonozték a fiatalembert a tudomany tovabbi szor-
gos muvelésére.

Bicci nem gy6zte magyarazni fiatal védencének,
hogy ezek az ismerkedések milyen fontosak. Min-
denkirél meg tudta mondani, hogy hol van befolyéasa,
kihez rendelkezik 6sszekottetéssel. Egy napon aztan,
lathat6 izgalommal igy szélt:

— Most szedje 0ssze magat, fiam. Tudja, ki jon
ide mindjart? Cappello Vittorio.

Galileo azonnal elpirult az izgalomtél. Azonnal
tisztdban volt, hogy milyen nagy dolgot jelent meg-
ismerkedni Cappello Vittoridval, mert, mint Fioren-
zaban mindenki, § is pontosan tudta, ki ez a kevély,
csinos, pompazé ember.

Valaha Velencében éldegélt a Cappello-csalad,
mint ezt Fiorenzdban mindenki elmondhatta, s mint
ezt a (jralilei-hadznal is szamtalanszor hallottak me-
sélgetni és targyalgatni a nagyok beszédét figyeld
gyerekek. Volt az éreg Cappellonak egy hires szép-
ségl lednya, Bianca, olyan megejté szépség, hogy
Tizian, mikor meglatta, azonnal mindenaron le
akarta festeni. Ez a Cappello Bianca még tizenhét esz-
tendejét sem toltotte be, mikor halalosan beleszere-
tett egy Buonaventura nevid fiatalemberbe, elszegé-
nyedett fiorenzai nemes legénykébe, aki mint gyenge
fizetés(i hivatalnok dolgozott a velencei Salviati-
bankban, éppen szemkozt a Cappello-palota ablakai-
val. Az o6reg Cappello, mihelyt észrevette, hogy lanya
belehaborodott a kis banktisztvisel6be, Kijelentette,
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>hogy inkabb megoli, semhogy hozzaadja. De a fiata-
lokkal nem lehetett birni, titokban eljegyezték egy-
méast. S mivel szerelimdk semmi kildtadsra nem sza-
mithatott, egy szép napon megszoktek. Fiorenzaba
jottek, a fid nagy szegénységben él6 szlleihez. Ré-
mes botrany lett ebbdl, a velencei nemesség vendet-
tat eskidott és a Oappello-csalad kétezer arany dukéat
vérdijat tGzott ki annak, aki Buonaventura Pierot
meg6li. De csak nagybatyjat tudtdk elcsipni, azt
bortonbe is csuktak, az 6lomfedelek ald. A fiatal sze-
relmespar Fiorenzdban elbijtan éldegélt, nagyon sa-
nyart koérulmények kozott. Az anyos betegen fe-
kidt, magatehetetlendl, cselédet sem tudtak tartani,
a hazi munkéat a szépséges Bianca végezte. Aztan
elultek a botrany hullamai, Velencéhen kezdték el-
feledni a dolgot. Eltelt harom esztend6. Ekkor Fran-
cesco Medici herceg, a fiorenzai fejedelem els@szu-
Iott fia, huszonkét esztendds fiatalember, atsétalvan
a fiorenzai San Marco-téren, felpillantott egy ab-
lakra. Biancat latta meg ott, és laba gyokeret vert
a n6 meghokkenté szépségétél. Par nap mulva
mar Kicsinalta, hogy talalkozhassék Biancaval. He-
ves ostromot inditott, de Bianca nem akart hallani
a fejedelmi udvarlordl, 6§ csak az 6 Pierdjat szerette.
Francesco herceg nem is boldogult volna, ha nem
talalt volna igen hasznos segitétarsat maganak a
fiatalembernek személyében. Pier6 Unta a szegény-
séget és Unta mar kissé a tundérszép Biancat is.
Ezért 6 maga kezdte rabeszélni kedvesét, hogy ne
legyen talsagosan szigoru a herceghez. Bianca meg-
undorodott attol, akinek fiatal életét felaldozta. A
hercegnek nem volt nehéz most mar célt érni.
Bianca a kedvese lett és az is maradt mindvégig. A
dinasztia érdekeibdl ugyan meg kellett hazasodni a
hercegnek, el is vette Ausztriai Johannat, de Bian-
cat szeretni egy percig sem szint meg. Az elhanya-
golt feleség nemsokara meghalt, és Francesco, aki
kdzben Fiorenza tronjara lépett, most mar jogosult-
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nak érezte magat, hogy masodszor szive szerint
héazasodjék. Elvette Biancat feleségul. A szoktetosi
botrany megvetett hésnéje trénra kerilt, és Velence,
amely azel6tt nem gy6zte becsmérelni, most 6ériasi
Unnepélyességgel és pompaval sietett hodolatara.
Bianca testvérbatyja, Cappello Vittorio, odakoéltdzott
a fiorenzai udvarba és csakhamar az egész varossal
meggylloltette magat, mert elbizakodottan és
dolyfosen sutkérezett tronra kertlt testvérhiga és
hercegi sogora verdéfényében. De ha gyUGlolték is,
tartottak téle, mert bosszut tudott allani. 6 szami-
tott a legbefolyasosabb embernek az udvarnal.

— Jol vigyazzon, — mondta Ricci, — ha ennek
a hajlandésadgat megszerzi, megalapitotta a pa-
lyajat.

lzgatottan vartak, és nemsokara fel is hangzot-
tak a kozelgd kegyenc lépései. Cappello Vittorio be-
nyitott a Ricci szobajaba, 6k mélyen meghajoltak
mindketten, s mikor felegyenesedtek, még nagyobb
izgalommal lattak, hogy Vittorio nem egyedul jott:
Bianca hercegasszony ott allott mogotte.

— Udvozlém, Ricci, — szdélt a hercegasszony,
— hallom a batyam d&kegyelmétél, hogy itt valami
érdekeset lehet latni.

— lgenis, legkegyelmesebb urném, és véletlenil
maga az ifju feltaldlo is itt van, akit legyen sza-
bad bemutatnom: Galilei Galileo.

Az ifja feltalalé elpirulva hebegett valamit,
mélyen boékolni igyekezett, de természetesen, levert
ugyetlen mozdulataval egy uUvegtalat az asztalrol.
Képtelen zavar vett erét rajta, nem tudta, mi illik
ilyenkor: felegyenesedni és mereven varni az ural-
kodd hitvesének parancsait, vagy gyorsan felszedni
a cserepeket. Habozva prdbalta hol ezt, hol azt.
Végul felszedte a cserepeket és mikor pipacspirosan
felegyenesedett, latta, hogy azok harman egyetérté
mosollyal nevetnek rajta.
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— Hat lassuk, — szolt unott géggel Vittorio, --
mi az a talalmany.
Maj fiatalember elmagyarazza kegyes en-

igy szolt iticci és kézmozdulattal intett Galileo-
nak. 6 mély lélegzetet vett, egymasutan harmat is,
mert nehéz és fojtogatéd szorongast érzett a rekesz-
izmaban. Megkészérilte a torkat és elkezdte:

— Hieron szirakuzai kiraly és Arkhimédész tor-
téneténél kell kezdeitem ...

Elmondta a térténetet. Mar az els§ szavak utan
eltint a mellét szorongat6 elfogodottsag. Az a tulaj-
donsaga, hogy igen egyszerien, vildgosan és meggy06-
z6en tudott magyarazni, 6si tehetségként sziletett
mar vele, és mindig gyakorolta is, mert mindig
mindenkinek mindent megmagyarazott, ha szerét
ejthette. Nyugodtan fordult pillantasaval hol a feje-
delemnéhez, hol a kegyenchez. De azt kellett tapasz-
talnia, hogy munkaja csak Bianca hercegasszonyt
érdekli, Vittoriot nem. A kegyenc csak szdrakozot-
tan bdlintott a hozza intézett szavakra, Gjjaval do-
bolt az asztalon, s arcan meglatszott, hogy mar rég
elvesztette a fonalat. Annal jobban figyelt a her-
cegasszony. Es éppen ez zavarta meg az ifji tudost
a magyarazatban.

A hercegasszony negyvennégy éves volt ekkor,
6 huszonhdrom. S a huszonh&rom éves fiatal szem-
par pillantasara fiatal t(z felelt a negyvennégyéves
szemekbdl. Bianca szépsége nem volt mese. Sokan
azt mondtak, hogy életében most a legszebb, mikor
alig észrevehetéen hervadni kezd. Gyoényord, fehér
homloka folétt a mdvészi viselet olyan hajat fod-
rozott, amely gesztenyeszinnek és vordosnek latszott
egyszerre, szeme nagyon kék volt és kicsinyre raj-
zolt szaja nagyon piros. De hofehér bdére volt a leg-
szebb rajta, az attetsz6, lehelletes, finom bér, amely
meglrjithette a nyakan lefelé haladd, kebléig éré s
azontul képzeletbe fordult tekintetet. Galileo élén-
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ken magyarazott az amulatos szép asszonynak, és
egyszer csak azon vette magat észre, hogy a mér-
leget mutogatd keze reszket, az esze pedig egyszerilen
megall, nem tudja, hogy egy masodperccel el6bb hol
tartott és mit mondott. Csak meredt a szépség ko-
ronas csodajara és hallgatott, mint a nyitott szemd
ajuld. Ricci azonban odafigyelt, latta a fiatalember
zavarat. Azonnal atvette a sz6t és a magyarazatot,
amelybdl Ggyis csak a végkovetkeztetés hianyzott,
befejezte.

— Nem értettem egészen, — szdlt a hercegasz-
szony nevetve — de annyit latok, hogy a dolog na-
gyon érdekes. Annal érdekesebb, mert...

Galileo nagyot nyelt szaraz torkan és el6reha-
jolva szomjasan figyelte a kovetkezend§ szavakat.
De ekkor Vittorio kozbesz6lt, megérintvén ndvére
gyobngydiszes brokatruhajanak vallat.

— Maris elkéstink, Bianca.

— lgen, megyunk, — felelte a hercegasszony
azonnal, — koszonjuk a Kkitlin6 magyarazatot.

A neveld és Galileo megint mélyen meghajoltak.
Mire felegyenesedtek, az égi latomas mar eltlnt.
Mar Kkintrél hallatszottak léptei, vagy azokat is csak
a képzelet hallotta.

— Hat ez nem valami jol sikerilt, — mondta
Ricci, — de talan tdbb hasznat vesszik, mint remél-
tik. Mert a hercegasszony meég tébbet tehet, ha akar.
Most Uljank le és beszélgessiink kissé a kilatasokral.

Lelltek, Galileo engedelmet kapott, hogy pipara
gyujthasson. Nagyokat pofékelt az édes flstbdl,
amely kédoés falként gomolyodott kézéje és a neveld
kozé. A falontulr6l tavolinak tetsz6 beszéd érkezett
hozza. Ricci szambavette az egyetemi katedra lehe-
téségeit. Harom varos johetett szamitasba: Pisa,
Padua, Bologna. Pisa semmi sulyt nem vetett a ma-
tematikai és fizikai tudoméanyokra, csak erds hercegi
nyomassal lehetett esetleg remélni, hogy ott egy ma-
tematikai el6adonak kulon tanszéket adnak. Padué-
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ban az 6reg Moletti tanitott, kivalé tuddés és nép-
szerd ember. Maradt tehat Bologna, ahol régebben
mindig tanitottak természettudomanyokat, most
azonban a tanszéket nem toltétte be senki. Legesé-
lyesebb volt tehat arra gondolni, hogy bolognai 6sz-
szekottetéseket keresnek. De jé erdseket és szamot-
tev6eket, mert hogy egy huszonharoméves fiatalem-
ber katedrat kapjon, az igen jelent6s nyomas nélkil
nem megy. Mindezt mar nem egyszer végigbeszél-
ték s 6 igen élénken szokott résztvenni a tarsalgas-
ban. De most hallgatott. A fustfalon talrél mint egy
idegen vilag hiradasai érkeztek hozza a szavak, a
fustfalon innen itt Glt és élt § valami érthetetlen
csapastdl fejbetitotten, kabultan, fajdalmasan és bol-
dogan. Tessék-lassék, beleszolt egy-két szét a Ricci
fejtegetéseibe, de alig tudta, mit beszél. S mikor el-
budcsuztak, ugy ment el a palotabdl, hogy fejét mé-
lyen lehorgasztotta, de szemét tagranyitotta, mintha
tekintete a csodatél igy maradt volna.

Par napig tartott, mig ez a zagyva kabulat meg-
Ulepedett benne. Akkor tisztaba jott vele, hogy bele-
szeretett a fiorenzai uralkoddherceg feleségébe,
Cappello Biancaba, Eletének els6é szerelme volt az;
mig mas fiuk lanyokkal vihogtak és bolondoztak, 6
olvasott, gépek szerelésén torte a fejét, vagy mértani
rajzokkal jatszadozott. Most égetéen hidnyzott neki
az a bizalmas jobarat, akinek csapkodd érzelmeit
naprol-napra elmondhatta volna. De ilyen baratja
nem volt, egész gyerekkora tarstalanul telt el és si-
hederkora is. A vele egykoruaknai annyival eszesebb
volt, hogy azoknak korlatoltsagat kényelmetlennek
talalta; csak hevesen vitatkozni tudott vel6k, bizal-
masan beszélgetni nem. A joval korosabbakat pedig
rendszerint els6 fellépésével elidegenitette magatol,
mert szemtelen fellépésiinek, eszében elbizakodott-
nak és tiszteletlennek tartottak. Még ez a Ricci al-
lott legkozelebb hozza, de ez udvari ember volt, ez
nevette volna ki nevetséges szerelmét a leghangosab-
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ban. Hordta tehat magdban az édesen fajdalmas
mérget. A kulvilagot csak annyira részeltette 6rult
és boldogsagos titkdban, hogy ahol médjat ejthette,
Bianca hercegasszonyra terelte a sz6t. De azt is ab-
bahagyta hamarosan, mert tobbnyire mindenki gy(-
Iblte és becsmérelte a velencei asszonyt. F6ként Vit-
torio miatt szidtak, akit beleszabaditott a politikaba,
aki most mindenbe belebeszél, oktalansagokba viszi
bele a vegyészeti kisérletein kivil semmi méssal
nem toré6dé uralkoddt, és valosadgos atka Fiorenza-
nak.

— De majd hazajon egyszer Fernando biboros

Rémabol, — mondta otthon vacsoranal az apa, — az
majd szétut kozottik. Akkor majd szorul a boszor-
kany.

Ez a Fernando az uralkodoherceg testvérdcose
volt, aki, miutan a tronra nem kerilhetett batyja
miatt, az egyhazi palyat valasztotta. Még lehetett
bel6le papa, mint a masik Medicib6l, X. Leobol. A
boszorkany pedig Bianca volt, akirdl széliében azt
tartotta a fiorenzai lakossag, hogy ,jettatrice”, va-
jakos n6, titokzatos démoni fogasok tuddja, egysze-
rGen meg kellene égetni ugyanott, a Signoria el6tt,
ahol Savonarolat megégették.

Galileo nem szélt semmit. Félt, hogy elarulja
magat, ha eszményképét védelmezni kezdi. Lassan-
ként arrol is leszokott, hogy beszéljen roéla. Mélyen
magaba zarta a vallashoz hasonld esztelen szerelmet,
amelynek célja nem is volt egyéb, mint a rajongas
6nmaga. De beltl annal hevesebben és teljesen adta
magat a szerelemnek, elddontétte magédban, hogy
egész élete jovend6 mikodését a latomasnak dedi-
kéalja, hogy soha senki méast nem fog szeretni, hogy
soha nem héazasodik. Ahogy a hetek multak, az id6
kezdte megmutatni, hogy nem mulé nyari vihar volt
az egész. A céltalan és értelmetlen rajongas inkabb
ergsodott és atszellemilt benne. Bianca gondolata-
val ébredt és este azzal hanyta le a szemét. Viszont
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valami fékezhetetlen dih kergette soha nem ta-
pasztalt er6vel a kénnyen megszerezhetd, vagy ép-
pen megvasarolhat6é szerelemhez. Cselédeket hajszolt
az alkonyat homalyaban, vagy kélcsénkért arannyal
rosszhir(i kocsméaba surrant. Vakmer6én, a szentség-
toré gondolattol szivdobogast kapva, Biancat kép-
zelte karjai kozé. S mihelyt egyedil maradt, dult
blinbanattal kénydrgott bocsanatért a beszennyezett
idealhoz. S ez az idedi egyre jobban és furcsdbban
eltavolodott a vald Iényt6l. Megtortént, hogy az ut-
can latta elrobogni a pompés udvari hintét a cséta-
nyos hofehér lovakkal, a hintoban maga Bianca ult a
Francesco herceg oldalan. O alig fordult utanok. In-
kabb 6nmagaba, fordult, ott jobban meglathatta.
Mindezek az almodozasok a munkaban nem igen
zavartak. Uj teriletet talalt kutatasai szaméara az
Arkhimédész teriuletén. Mar els6é olvasasnal nagyon
megtetszett neki Arkhimédész sirfelirata, amelyet a
tuddés sajatmaga el6re megfogalmazott. A sirkére
harom mértani testet kellett rajzolni, amelyeknek
magassaga egyforma: egy kupot, egy félgémbot és
egy hengert, alaja pedig csak annyit, hogy 1:2:3.
Ami azt jelentette, hogy ennek a harom testnek kob-
tartalma ilyen aranyban mulja feltil egymast. Ga-
lileo mar magat a felfedezést is langelméjlinek ta-
lalta, attol meg éppenséggel el volt ragadtatva,
hogy tuddsféle ember ilyen sirfeliratot szerkesszen
maganak. Gyonyorkddtette, hogy Cicer6 a régi ro-
mok kozott errdl a feliratrol ismerte meg a gorog
tudas névtelen sirkdvét és talalta meg sirjat.
Mindez megbaratkoztatta a mértani testekkel.
Arkhimédész egyéb részeinek olvasasa pedig felkel-
tette figyelmét a sulypont problémaja irant. A
gémb sulypontja legbeltil van, mint gyimélcsben a
mag, kellés kozepén, ez természetes. A kocka suly-
pontjat is érthet6 modon adjak atldi: ahol a sarko-
kat keresztben 6sszekotd vonalak metszik egymast,
ott a kocka sulypontja. A hengeré is magatol érte-
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t6déen adddik. De hol van a sulypontja a kuapnak,
a félgbmbnek, a piramisnak? .V feladatok valésagos
meghoditand6 orszaga nyilt meg el6tte, a meghddi-
tand6 terilleten mindenféle mértani testek allottak
varak gyanant, egyiket a masik utan kellett be-
vennie. Nagy mohdésagga! fogott neki, és ahogyan
elérehaladt, gy6zelmei éppen ugy lenditették még
el6bbre, mint a sikeres hadvezért.

Amit kiszamitott, arr6ol hiségesen beszamolt
Riccinek. Az pedig egyre novekvé amulattal szem-
lIélte a fiatalember beretvaéles eszét és talalékony
sagat. Ujra és Ujra tanacskoztak a jév6 eshetdségei
Tsi, a fiatalember palyajarél. Es Ricci Gjra és Ujra
beszélt az apaval. Magasztalta a fiatalembert és két-
ségtelen nagy jovot josolt neki. Unszolta a réfost,
hogy akar a falatot is vonja meg csaladjatél, de ezt
a fidt részeltesse mennél tobb tanulési és kisérlete-
zési alkalomban. Az apa hallgatta a dicséretet és a
szul6k kevély szerencséjével mosolygott, aztan hall-
gatta az Ujabb anyagi kivanalmakat és elkomo-
rodott.

— Lehetetlen, kegyelmes uram, lehetetlen.

— Teremtsen pénzt a fold aldl is, Messer Vin-
cénzo.

— Lehetetlen. Es most még lehetetlenebb, mint
eddig volt. A legnagyobbik leaAnyomnak kér6je van.
Amit barhonnan el tudok szakitani, az kell az 6
kib4dzasitasara.

— Ne mondja, a lednya menyasszony? Galileo
err6l nem sz6lt semmit.

A tudods ranézett védencére, az pedig ranézett az
apara.

— Virginia menyasszony? En ezt nem tudtam.
Kegyelmed errél nekem nem szoélott.

— Nem széltam, nem széltam. Hat nincs neked
szemed? Nem latod folyton a haz koridl 6gyelegni a
Landucoi-fiat?
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— Benedettét? Hogyne lattam volna. De nem
gondoltam, hogy...

— Nem gondolsz te semmit. Nem figyelsz a csalad
dolgaira, testvéreiddel heteken at egy szot sem val-
tasz, ebédnél beszélhetink akarmirdl, te csak a suly-
pontjaidrél gondolkozol és kenyér helyett az asztal-
kend6t veszed a szaddba. De a kegyelmes urat bizo-
nyara nem érdeklik a mi csaladdi dolgaink. Val6 az,
hogy Virginiat megkérte Landucci Benedetto, és ez a
hazassag Isten kegyelmébdl sokat visszaad a csala-
dom régi hiréb6l és rangjabdl, amely elveszett, mert
a kér6 a mi volt rémai kovetinknek a fia, igen el6-
kelé fiatalember. Vagyona ugyan nincs, de hozo-
manyroél nekink kell gondoskodnunk, erre & joggal
szamithat. Mig a hozomany egyitt nincs, a fiatalok
nem eskidhetnek. Milyen apa volnék én, ha a lea-
nyom karara egy feln6tt fiGra adnam a pénzt, aki
mar embernyi ember, de még egy sarura valot sem
tud megkeresni.

Galileo elpirult szégyenében. Igy volt, nem ta-
gadhatta: huszonharom éves feln6tt férfi létére az
apja nyakan élt kisérleteivel, abraival, aprd talal-
manyaival. Nem szélt semmit. Az apa tovabb foly-
tatta:

— Nem is értem, mit tehetnék érte még? A héa-
zamnal él, szallasa és élelme megvan, szégyenszemre
még ruhaznom is kell. A munkajat a boltban nem
kivanom, nem is igen tudndm hasznat venni. Olvas-
hat, tanulhat, bdngészhet, amennyit kedve tartja.
Mire kellene még pénzt adnom?

Rieci Ostilio véllat vont.

— Természetesen nem szélhatok bele ilyen bi-
zalmas csaladi dolgokba. De azt meg kell mondanom,
Messer Vincenzo, hogy ennek a filnak mindenéaron
utazni kellene.

— Utazni? Hova? Minek?

— EI kellene mennie Siendba. Ott nagy keletje
van a matematikanak, még nagyobb, mint Paduéaban
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vagy Bolognaban. Tanulhatna, okulhatna, halad-
hatna, figyelmet kelthetne. Es el kellene Rémaéba
mennie. Ezt, ugye, nem is kell nagyon magyaraz-
nom. Ajanldlevelekkel ellatndm. Mit lehet tudni, va-
lahol még ott is ragadhatna valami kevés fizetéssel.
S ha a labat megvetette valahol, a tobbi mar kény-
nyebben menne.

A réfés hallgatta gondterhelt arccal és csak in-
gatta a fejét. A fiu kett6jukre bizta a beszélgetést,
maga félrevonult és firkalni kezdett. Mialatt Ricci
nagy hévvel és lendilettel tovdbb magyarazott, §
folytatta azt a hosszi levezetést, amelyet otthon
félbe kellett hagynia: a piramis sulypontjardl volt
sz0. Szamolas kozben meg-megallt, konyokére felta-
masztott fejjel tlin6dott, szeme olykor villant egyet.
Eleinte még odafigyelt egy-egy mondatra, de aztan
belemelegedett a maga dolgadba és teljesen elfelej-
tette Oket, az id6t, a helyet és az egész kulsé vila-
got. S mikor érezte, hogy valaki megérinti a vallat,
hangos boldogsaggal kialtott:

— Megvan!

— Mi van meg? — kérdezte Ricci, vallan keresz-
tal a teleirkalt papirokra pillantva.

— A csonka piramis sulypontja.

— Micsoda? Ne tréfaljon, fiacskam, azt eddig
senkinek sem sikerult kiszAmitani.

— Mar pedig én megtalaltam!

Ragyogd arccal ugrott apjahoz és szelesen meg-
Olelte.

Apam, megtalaltam a csonka piramis suly-
pontjat.

Ricci megfogta a karjat és elhuzta.

— Most ne tomboljon, magyardzza el, amire
rajott.

O szolgalatkészen fordult vissza a papirokhoz.
Csak néhany mondatot kellett mondania, Ricci azon-
nal értett mindent.

— Az 0rddg bujjék magaba, kedves fiam, ezt
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boszorkanyosan kitalalta. Olyan vilagos, mint a nap.
Messer Vincenzo, hallgasson ide. Mondok kegyel-
mednek egy hasonlatot. Kegyelmed muzsikusember
és egész Fiorenza tudja, milyen remekul jatszik a
lanton. Hat nézze: ez a fiu olyan lant, amilyen ke-
vés akad az egész vilagon, csak nincsen hur rajta.
Hurozza fel. Hogy a hdrt honnan veszi, azt én nem
tudhatom. De ha el6 nem keriti, vétkezik 6nmaga,
fia, a csaladja és a tudomany ellen.

Vincenzo Galilei nem sokat értett a csonka pira-
mis sulypontjanak probléméajahoz. De latnia kellett,
hogy fia ott a helyszinen, mig &6 beszélgetett, va-
lami nagyon nagy dologra jott ra.

— Jol sarokba szorit engem az élet, kegyelmes
uram, — mondta kényszeredett fejosovalassal, — ho-
gyan aldozzak fiamra is, lanyomra is, mikor valéja-
ban egyikre sincs médom? De hat Modzes a sziklabol
is tudott vizet fakasztani. Most majd néhany éjszaka
nem alszom. Azon fogok tdéprengeni, hogy mit csi-
nalhatok.

Mikor apa és fia a Piiti-palotabdél hazamentek,
az irton nem beszéltek egy szét sem. Mar egészen ko-
zel értek a hazhoz, akkor szélalt meg csak a fid.

— Apam, én nekivagok az dtnak.

— Hogyan vagsz neki?

— Gyalog. Pénz nélkiul. Annyira bizom magam-
ban, hogy neki merek vagni.

— Ugy. Es mit remélsz, hogyan térsz vissza?

— Ehesen és rongyosan bizonyara. De tobbet fo-
gok tudni.

Mar a kapuban allottak. Bcntrél lantjaték hal
latszott és rikacsold orditas. Egyikék szeme sem reb-
bent meg, jol tudtadk, mi folyik a Galilei-otthonban:
az anyara megint rajott a bolonddra, a kis Miebei-
agnplo pedig, aki ezt mar rég megszokta, ligyet sem
vetve a botranyra, végzi a naponta rarott zenei gya-
korlatot.

— Es mikor indulnal?
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— Akar most rogtén, de éhes vagyok. Indulha-
tok holnap reggel.

— Hat még ne indulj. Varj egy hétig.

Galileo vart egy hétig. Azalatt szorgalmasan dol-
gozott muvén: irasba foglalta sulypont-szamitasait.
.1 baricentri dei solidi“ volt a cime annak a kézira-
tos paksamétanak, amely mar szépen testesedett. S
egy hét mulva apja bizalmasan félrehivta. Erszényt
nyomott a kezébe.

— Tiz arany van benne. Ne kérdezz semmit és
ne aruld el anyadnak. Indulhatsz, mikor akarsz.

Masnap délelétt még elment Bicéihez. Hosszu
id6t toltott nala. Aztdn hazament, megebédelt, meg-
csinalta batyujat, kénnyedén elbldcstzott mindenki-
t6l, mintha a szomszédba menne és nekivagott az
utnak. Estére hajlé tavaszi id6 volt és sar fogta a lé-
pést. De a matematikus vandorlegény nem gondolt
a sarral. Szaporan lépkedett elére. Bianca herceg-
asszony jart az eszében, orult, hogy tindédhetik réla,
ilyen céltalanul, ilyen mesebeli médon. Es mikor el-
hagyta a varos utolsé hazait, nem nézett vissza.

Tavasszal ment el és @sszel ugyanilyen esére
hajlo id6ben, ugyanazon az Gton tért vissza. Par ho-
nap emlékeit hozta magéaval, de azok hosszu eszten-
déket megértek. Latta Sienat, hallgatta a Studié
Senese matematikai drait, vitatkozott naphosszat,
megismerkedett a Piccolominiak 6si varosanak tu-
doésaival, megbotrankoztatta 6ket Arisztotelész ellen
felhozott vakmerd kétségeivel, meglinta az egészet,
szedte satorfajat és rekkend hdéségben nekivagott a
romai orszaguinak. Romaban a Collegio Romanot
jarta, Ricci leveleivel kulonféle cimeken jelentke-
zett, megint csak unatkozott, megint tiszteletlen és
szentségtordé fickd hirét keltette, ott is megunt min-
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dent, megint csak felszedte a satorfat. Ha vissza-
nézett vandorlegénysége honapjaira az Amo mellél,
ahonnan elindult, tarka 0sszevisszasagban otlottek
fel képzelete el6tt a sienai varoshaza ablakai, San
Gimignano tornyai, a trasimeni t6 csillogé tukre,
hegyfoki falvak d&don falai, a Péter-templom, de
mind csak egy 6sszefolyd szinhazi este jelenetei gya-
nant. Ami lelke mélyéig vésdédott s amit gyd(jtott
kincs gyanant hozott magaval, az a jezsuita atya
volt, Clavius.

Ha magaba fordult tekintetével visszaidézte,
alacsony, tomzsi embert latott, akivel ott sétal a
Pincio arnyékos o6svényein. A tdmzsi ember szer-
felett pocakos, liheg a fekete reverenda melegétdl és
nagy lapulevéllel legyezi kopasz fejét. De lihegve is
folyton magyaraz a messzir6l jott fiatalembernek,
vagy tort romai nyelven, vagy szokatlan Kkiejtési
latinnal. Mert német ember volt ez a Clavius, va-
lami Bamberg nevezetld varosban latta meg a nap-
vilagot, elment jezsuitanak és rendje portugal féldre
kaldotte tanulni, a coimbrai egyetemre, mert a pro-
vincialis ugy vélte, hogy ritka matematikai ész
szunnyad a fidban, s annak felébresztésére Coimbra
a legalkalmasabb. Mikor elvégezte az egyetemet, mar
katedrat is kapott: a jezsuita-rend Romaba helyezte,
hogy ott a jezsuita-kollégium ndvendékeit oktassa
matematikara, de még inkadbb geometriara.'A fio-
renzai fiatalemberrel, aki rendszerint megriasztotta
makacs, ellentmond6 természetével és Arisztotelész
elleni tiszteletlenségével Uj ismer6seit, az els6 ne-
gyeddraban mar meleg baratsagot kotott. Meghivta
ordira, olykor beszélgetett és vitazott vele, a beszél-
getések egyre gyakoriabbak lettek, végial mar elval-
hatatlanokka valtak naponkénti sétaikon, mikor ezt
a szerzetes napi beosztdsa megengedte. Galileo fel-
rajzolta neki a hidrostatikai mérleget, elmagyaréazta
neki az ingaidéb6l levont tételét a testek esésének
idejére vonatkozoélag és kifejtette el6tte a sulypont-
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kutatasok altala foltalalt maddszereit. Egy hét mual-
tdn mar elt(int az 6tvenéves és a huszonharoméves
tudos kozott a korkulénbség, eltlint a bambergi és a
fiorenzai kozott a fajta kulonbsége, eltlint a szigoru
hitld pap és a templommal nem sokat térédé siheder
kozli az életfelfogas ellentéte: egyenrangud és mély-
ségesen egylvé tartozé két koponyaként tanacskoz-
tak és vitatkoztak a minduntalan felmerul6 tételek
szazairol.

Abban a butyorban, amely a hazafelé baktato
vandorlegény hatat nyomta, volt egy kényv, Clavio
Cristoforo irta ezt a kényvet: Euklidész nagy mi-
vének latin kiadasa volt, gérogil nem tudok vagy
gyengén tudok szamara. A szerz6 megajandékozta a
draga mdvel az ifjG vandort. Be megajandékozta
tartalmaval is, nemcsak a példannyal. Hosszi be-
szélgetéseik soran alig fordult el§ olyan mértani
részlet, amelyet Galileo mar ne ismert volna Eukli-
dészbdi. de mikor mindezekrél elbeszélgettek, a rész-
letek egyszerre sokkal vilagosabban és rendszereseb-
ben témoériltek szerves egészbe. Ez volt a bamulatra
mélté a német jezsuita eszében: a rendszer kérlelhe-
tetlen tisztasdga és attekinthet6sége irant vald ér-
zék. Az ifju agy, mikor elbucstztak egymastol, alig
tudott tobbet, mint azel6tt, de amit tudott, azt sok-
kal jobban tudta.

Emberileg is nagyon megkedvelték egymast. Az
O0regség felé haladd szerzetes, akinek nem volt csa-
ladja, megszerette a kolyokkutya-elevenségd, csinos,
szalas, fiatal fickot. O maga nyugodt volt, csendes és
a vilag minden dolgaival bdlcsen megbékélt: kedvét
lelte a heves, ldzadoz6, kézzel-labbal vitatkozo, he-
lyét nem taldl6 ifjaban. Ez viszont bens6 ragaszko-
dast érzett a nyughatatlansagat oly josadgosan simo-
gatd érett szilardsaghoz. Es szerette az idds tudos-
ban azt is, aki § vagyott lenni. Hallotta a fiatal je-
zsuitak kozt, hogy a tudomanyos irodalomban Cla-
vius atyat mar nem egyszer ,a XVI. szdzad Eukli-
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dészc* néven illették. Es hallotta azt is, hogy Ger-
gely papa Clavius atyaval dolgoztatta ki a naptar-
igazitas részleteit. Sétaikon olykor lopva rapillantott
a kis kopasz tudosra és lelkes tiszte ettél gondolta el:
ez az ember hatarozta el, hogy az egész vilag sza-
mara 1582 oktdber negyediké utan azonnal oktéber
tizenotodike fog kovetkezni.

Mellette maradt volna Rdmaban akarmeddig, de
részint Eieciiél kapott olyasféle hirt, hogy talan
most nem volna lehetetlen Bolognadban tanszéket
kapni, ha nekifognanak, részint pedig Clavius pater
megbetegedett és a Campagna kénes furddit kellett
felkeresnie. Elbucsuztak, megoélelték és megcsokoltak
egymast. A szerzetes meg is aldotta fiatal tudostar-
sat. Ez pedig nem latott most mar a papai varosban
semmit, ami visszatartotta volna. Egy kés6 nyari
reggelen elindult az orszaguton hazafelé.

Most hazaérkezett. Csaladja langyos érommel fo-
gadta. Ismét kenyérpusztité érkezett a hazhoz, ahe-
lyett, hogy valami fényes allast kapott volna vala-
hol és onnan kildézné haza a pénzt Virginia hozo-
manyanak gyarapitasara. Az apat csak az hangolta
valamelyes kedvezd istenhozottra, hogy Ricci mar
neki is elmondta volt a bolognai lehet6ségeket. De
mar az els6 napon félretlt a hazatért fiaval és
sz6ba hozta a Virginia dolgat: a vélegény a hozo-
many dolgaban nehézségeket tamaszt és a2 apa jotal-
lasan kivil az egyel6re allastalan, de egyszer majd
k'eresetképes fit jotallasat is kikototte. O az els6
szora kénnyedén odavetette, hogy szives készséggel
jotall akarmilyen magas hozoméany erejéig. Hiszen
kétségtelen, hogy rovidesen boldogul. Clavius is ezt
mondotta Rémaban.

A Pitti-palotdban nagy nylizsgést tapasztalt, mi-
kor Riccit el6szor meglatogatta. Nagy eset tortént az
uralkodé csaladban: Fernando biboros, a herceg
occse, gondolt egyet és hazatért. Eddig igen rossz vi-
szonyt tartott fenn tronon Ul6 batyjaval, akinek Ki-
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valt masodik hazassagat nem helyeselte, de Bianca
hercegasszony addig dolgozott férje és ségora kibéki-
tésén, amig Fernando Medici elszanta magat, hogy
hazalatogat Fiorenzdba. Meg is érkezett, bizonyara
ama diszes menetek egyikével, amelyeknek paripai
bUszkén hagytak el az orszaguton kullogé vandorle-
gényt. Most itthon volt, egyik {Unnepség a masikat
érte, az udvar pazar vadaszatokat rendezett.

— Csak vard meg a végét, — mondta otthon
Yincenzo, mikor fia a csaladi asztalnal elmondotta a
palotdban hallottakat, — sz6t sem hiszek én ebbdl a
nagy békességb6l. Fernando azért jott haza, hogy
rendet csinaljon.

— Hogyan csinaljon rendet?

— Azt nem tudom. Valahogy kiadja az utjat en-
nek a rip6k velenceinek, ennek a Vittorio Cappell6-
nak, aki idejott a mi addnkbdl megnyergelni ben-
niinket. Es annak a boszorkanynak is jo lesz vi-
gyaznia magara.

Galileo elnyomta a maga vértani-mosolyat. Nem
felelt a megjegyzésre, amely titkon apolt szent sze-
relmét érintette. Mert ez a szerelem a tavolban sem
csokkent semmit. Mint ahogyan az Udvozlégy éahi-
tatat sem csokkenti a tavolsag.

— Mondd csak, — folytatta az apa, — Romaban
sok mindent hallhattal. Fernando biborosrél nem
meséltek semmi érdekeset?

— Dehogy nem. S6t nagyon érdekeset. Esetét
Sisto papéaval és Farnese biborossal.

— Hogy volt az?

— Az ugy volt, hogy a papa valami okbdl rette-
netesen megharagudott Farnese biborosra és halélra
itélte. Mar ki is tlizték a kivégzés orajat. De Farnese
volt a Fernando herceg legjobb baratja. Ennélfogva
a herceg tobbszor megkérnyékezte a papat, hogy ad-
jon kegyelmet. A pépa hallani sem akart kegyelem-
rél. Még akkor sem, mikor elkdvetkezett a kivégzés
el6estéje. Ekkor Fernando biboros még egyszer ke-
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gyelemért rimankodott, de a Szentatya elutasitotta
a kérést és nyugodtan lefektdt aludni, abban a tu-
datban, hogy parancsa teljesedik és mire 6 felébred
az igazak almabdl, Farnese biborost mar kivégez-
ték. Ugy szolt a papai dontés, hogy az elitéltet
reggel otkor fogjak megdlni. Mit csinalt Fer-
nando herceg? Ejszaka a Vatikan valamennyi
orajat, egy oraval elébbre igazitotta. Es mi-
kor az 6rdk haromnegyed 0tét mutattak, de valé-
jaban még csak haromnegyed négy volt, sajat
felel6sségére felkoltette a papat. Megint kegyelmet
kért, most mar az utolsé pillanatban, utoljara. A
papa belement a beszélgetésbe és szandékosan huzta,
halasztotta. Egészen addig, mig az oran, amelyet
lopva figyelt, a mutato talhaladta az ¢t érat. Ot ora
tiz perckor végre kajanul megkegyelmezett. Még né-
hany sorral irasban is adta és visszafekidt. A mi
Fernandonk pedig rohant az irasbeli kegyelemmel a
bakohoz. Volt ideje béven, hiszen nem volt még csak
fél 6t, mire odaért. Farnese biborost nem végezték Ki.

Vincenzo gy6nyorkdédve hallgatta a torténetet.

— Mondom én. Ez majd rendet csinal itthon. Es
meég miket hallottal réla? '

— Nagyon dicsérték, mint mdgydjtot.

— A vérében van, hiszen Medici. Beszélj csak,
mondjad;

— Azt mesélték Rémaban, kivalt az a német tu-
dos Clavius, akit mar tébbszoér emlitettem, hogy Me-
dici Fernando biboros visszaszerezte a Vatikan mar
tonkrement mdvészi tekintélyét. A hajdani papak a
vilag legelsé mipartoléinak szamitottak, de az utob-
biaknak elment ettdl a kedvik. Kivalt V. Pius tavolo-
dott el szent elédeit6l, 6 egyenesen Unta a képet és a
szobrot, a Vatikan hires régi gydjteményei lezullot-
tek, ténkrementek. Most a mi hercegink visszaszerzi
a Vatikan régi hirét. Ahol valami régi szobrot, ér-
met, gemmat, vagy egyebet asnak ki, azt mar egye-
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nesen 6hozza viszik. Mindent megvasarol, ami ér
valamit.

— A pénze megvan hozza.

— Es érti is. Mesélik, hogy négy évvel ezelétt a
Porta San Paolo mellett valami hatalmas marvany-
szoborcsoportot talaltak, amely Niobét és gyerme-
keit abrazolja. Szinte sértetlentl astak ki valameny-
nyit. En nem lattam a szobrokat, de Clavius latta
és azt mondja, hogy gy6nyoériek.

Vincenzo bélintott és szokdsa szerint Dantébdl
idézett.

—=.Niobe, fajdalmas nézésl latvany, — Ki meg-
meredsz szornyl tekinteteddel — Hét holt fiad s hét
holt leanyod lattan.* Es még miket szerzett?

— Egy Vénuszt is, amelyet Medici Vénusznak
neveztek el réla. Ezt Tivoliban &stak ki valahol.
Meg valami hires Faun-szobrot is emlegettek, én
mar nem is tudom. De hogy 6 véglegesen hazatérjen
Firenzébe, kedves atyam, azt nem hiszem. Rémaban
szazszor jobban érzi magat. Er6teljesen részt is vesz
az egyhéaz ugyeiben. Sokat emlegetik azt a propa-
ganda-kollégiumot, amelyet § szervezett meg.

— Mit szervezett?

Igen serényen mikoédik egy ,Propaganda
fidei“ nevezetl szervezet, amely hittéritéket képez,
hogy az egyedul Gdvozitd hitet az egész vilagon el-
terjesszék. Ezzel Fernando biboros nagyon szeret
foglalkozni. Miért koltézzék haza, mikor itt csak ma-
sodik szerepet jatszhatik az udvarnal? Es miért baj-
l6dnék rendcsinalassal itthon, mikor ROmaban az
egész foldkerekség rendjével foglalkozhatik?

— Mar megint vitatkozol. Tudd meg, hogy aki-
nek Cosimo volt az apja, az a mi varosunkkal él és
hal, ha hetvenszer bibornok is. Mi 6regek sokat meg-
értink itt az Arno partjan. Meg fogsz érni te is
egyet-mast. A boszorkany hatalmanak abban a pil-
lanatban befellegzett nalunk, mihelyt Fernando her-
ceg hazajott.
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Galileo hallgatott. Ha Biancat emlitették, még
nehezen legydzhetd vitazo kedvére is béklydét tudott
vetni, mert 6sztdéndsen félt, hogy elarulja esztelen
szerelmének titkat. De magaban annél tébbet tdnd-
dott azon, amit latott és hallott. Valami ideges és l&-
zas izgalom fogta el a varost. Mindenki mindennap
azzal az érzéssel ébredt fel, hogy ezen a napon va-
lami rendkivili dolog hirét fogja hallani. A Palazzo
Pitti kornyékén céltalan jardkel6k lebzseltek, akik
arra jarkaltak minden ok nélktl, felbamultak a g6-
gos épulet ablaksoraira, és vartak, de senkisem tudta,
hogy mit varnak. Es azokra az ablakokra ugyis
hiaba néztek, azok mogott nem. torténhetett semmi.
Az udvar nem tartézkodott Fiorenzdban. Fernando
herceg, a romai vendég, kiutazott a Bianca herceg-
asszony kedvelt nyaral6jaba, Poggio a Caiano neve-
zet( kies kis faluba.

Ide utazott egy napon Ricci is, a facér ifju tu-
dés partfogdja. De miel6tt a varost elhagyta és vé-
dencétdl elbucstzott volna, igen izgalmas hiradassal
szolgalt.

— Nagy dolog varakozik magara, fiam: sajat-
kez( ajanlolevelet fog kapni Bianca hercegasszony-
t6l Bologna véarosahoz. Es ha ez sikerill, akkor ka-
tedrdja valészinlnek tekinthet6.

Galileo elpirult és régtén utana elsappadt a bol-
dog izgalomtél.

— Biancatdél... ajanldlevél... téle ...

— lgen, baratom, téle. Tegnap bent jart a pa-
lotdban kamarasa, akinek kilénbdz8 dolgokat kellett
itt a nyaralé urasagok szamara elintéznie. Megkér-
tem volt még legutobb, hogy ezt a levelet eszkézodlje
M. Megigérte és félig mar szavanak is allott: meg-
emlitette a hercegasszonynak a dolgot. Es képzelje,
a hercegasszony emlékezett magara.

Galileonak elszorult a torka. Szaja kérdésre nyi-
lott, de megddbbentd boldogsagaban nem tudott han-
got adni.
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— A beszélgetés azonban vadaszat kozben folyt
le. — folytatta Ricci, — s a kamaras ott az erdén
nem kaphatta meg a levelet. De most magam is oda-
megyek Poggio a Caiantba, a tobbire gondom lesz,
csak bizza ram. Visszahozom azt az ajanlé irast, s
ha a keziinkben van, személyesen kell mennie Bolog-
naba. Addig csak dolgozzék szorgalmasan és bizzék
bennem.

A partfogo elutazott, s a partfogolt valéban szor-
galmasan dolgozott tovabb. irta a testek sulypontja-
rol szolé tudomanyos értekezését hosszu drakon at,
apjaval elég jol megvolt, ha pedig anyjara megint
rajottek a botranyos orditozas és csapkodas szomszéd-
0sszeszalasztdé rohamai, 6 gyorsan elmenekilt hazul-
rol. Kényv mindig volt a zsebében. Vagy Dante
vagy Ariosto. Az Isteni komédiat most mar vagy
0todszor olvasta végig és azzal mulatott, hogy tudo-
manyos jaték gyanant kidolgozta magaban a dantei
paradicsom, purgatérium és pokol valészinl mére
teit. Ezekr6l jegyzeteket is csinalt, valésagos mér-
noki tervrajzot vetett papirra, feltehetd kiterjedési
adatokkal és Urtartalom szamitasokkal. Ha ezt meg-
elégelte, akkor az Orlando FurioSoét vette el, kedves
verseskonyvét, s annak patakzo verseiben lelte ked-
vét. Ha biztosan tudta, hogy a Giullari lankas atjan
senki sincs a koézelben, hangosan olvasott fel 6nmaga-
nak egy-egy kulonosen kedvelt szakaszt. S ha aztan
elhangzottak az édes rimek, amelyekben gyermeke-
sen gyonyodrkodott, behdnyta a szemét: a verssorok
lejtésén hintazo képzelete mindig odalszott a su-
garzé, szépséges eszményképhez, hogy rajongasaval
kérulvegye. Varta Bicéit és varta a levelet. Azt a le-
velet, amelyet a hercegasszony hires szépségl keze
érintett, s amelyet valdésdgos szentségtorés lesz ide-
genek érintésének atadni. De ha majd atadta és a
katedra sikerul, akkor 6 Bianca 06rok rabszolgaja
lesz tudomanyaban is: minden, amit felfedez, fel-
talal és kidolgoz m(ikédése aj helyén, a Bianca tulaj-
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dona és dics6sége lesz, anélkil, hogy a szépséges tit-
kot barki is sejthetné.

Oktoberre fordult mar az id6, de nyarvéginek
tetszett még mindig, szivsimogaté fény jatszott az
Arno hullamain, a vilag lagy volt, édes zenével teli.
Egy ilyen zsong6 és andalitd délutanba érkezett a
megrenditd hir.

Galileo a Signoria-téren bandukolt éppen ke-
resztil. Egy bonyolult sulypont-probléman térte a
fejét és mélyen gondolkozva lépegetett el6re. Arra
riadt fel az Uffizi sarkanal, hogy egy ember elro-
hant, kialtott valamit és a jarékel6k szaladni kezd-
tek uténa.

— Mi volt ez! — kérdezett egy ott alldogald
leanygyereket.

— Nem hallottam jél, uram, — felelte az, —de
mintha valami olyat mondott volna, hogy valaki
meghalt.

Vallat vont és Ggy tett, mintha nem tér6dnék
vele. Mégis a lelkében kalapalé kiulénds érzés azt
sejttette vele, hogy van itt valami kilénos és riasztd,
amivel torédnie kell. Mendegélt tovabb. Kiért az
Arno-partra. J0 messze, a Ponté Vecchio hidfejénél,
csoportosulast latott. Mindenfelél emberek szalad-
tak oda. O is arrafelé igyekezett. De még félatig
sem jutott, mikor a csoport oszlani kezdett. Bizony-
talanul latta, hogy a hidra rohan valaki, aki kivalt
a tdémegbd6l, a tobbiek elszérodnak, izgatott taglejté-
sekkel vitaznak, némelyek megallanak, masok lélek-
szakadva szaladnak, mintegy hirt vinni hozzatarto-
zoiknak. Most mar 6 is szaporan szedte a labat.
Ekkor ismerfs jott szemkozt sietve: Maccantiné, a
Cellini Benvenuto leanya.

— Mi tortént, Maddalena asszonyom? — Kkial-
tott ra.

— Nem hallottad még, uram? Francesco herceg
és felesége az €jjel meghaltak.

6 megallt, mintha laba belenétt volna a kékoc-
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kokba. Szeretett volna tébbet kérdezni, de Maceanti-
né szinte futva sietett mar tova, fatyla ugy len-
gett utana, mint a kémény szélcsapta fustje. Bianca
meghalt? Képtelen és hihetetlen dolog. Harom ha-
donasz6 ember allt meg mellette, ezeket is ismerte:
a Bargello toérvényszolgai voltak. Nem tudta kér-
dezni O6ket, csak feléjuk meredt kérdd pillantasaval.

— Gondolod, — mondta az egyik, — hogy Fer-
nando tette?

— Gondolom, — kialtott a masik hevesen, —
és jol tette. Végre rend lesz nalunk.

— De mivel? Méreggel?

— Nem tudom. Siessiink a Bargelléba, talan ott
mar tobb a hir.

A varos egyszerre az eszeveszett futkosas és
cs6dilet dantei szinhelye lett. Emberek egymasba
Utkoztek és faggattak egymast, de bizonytalan és
homalyos mendemondéakat tudtak csak valaszolni
egymasnak. Néhol akadt, aki tdbbet vélt tudni ma-
soknal és fontoskodva kiabalt, ezt korulalltak az
arra mendk, hallgattak és tanacstalanul néztek ko-
ril, vajjon ki mondja meg: hinni kell-e, vagy ké-
telkedni.

6 elindult a megkezdett iranyban a hid felé.
Ott, az o6tvds-soron, mar mozogni is alig lehetett a
habozok 16kdds6désétél, mert voltak, akik a Signoria-
terére igyekeztek hirekért, masok éppen ellenkez6
iranyba tolakodtak, hogy a Pitti-palotanal talan
megtudhatnak valami biztosat. Galileo csak ment,
amerre a laba vitte és gondolatra képtelen halott-
nak érezte magat, atadta testét a nyajosztonnek és
engedte sodorni hol a jobbpart, hol a balpart felé
az eszeveszett lokdds6désben. Gyerekek, akiket a
nagyok izgalma megriasztott, sivalkodva sirtak.
Egy fiatalemberekb6l allé csoport a tiinteték rajongo
hevével katonadalt énekelt, amely a helyzetre sem-
miképpen sem illett, akar igaz volt a hir, akar nem-
Egy fehérszakallas oreg lazasan Kkialtozott:
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— Keressétek Vittoriot! Meg kell 6lni! Hol van
Vittorio?
etlé-botld tolongas egyszer csak letette egy
g@(ﬁ, ahol nekid6lt a falnak. Most mar meg-
konduitak a harangok. A Pitti fel6l hirhozok jottek
at, akik a nagy eseményt megerdgsitették: Prancesco
herceg és Bianca hercegasszony holtan fekszenek a
fejedelmi nyaraléban, a palota 6rsége hivatalos hirt
kapott. Egyszerre haltak meg, s6t némelyek szerint
ugyanabban a percben, de hogy ki, vagy mi dlte meg
6ket, azt még mindig nem lehetett tudni.

Galileo lassan ocsudott fel kabultsagabol. Ekkor
jutott eszébe, hogy hazamegy, talan az otthonvalok
is tudnak valami masfel6l érkezett részletet. Lihegve
érkezett haza, miutan toébbszér megallitottak isme-
retlen, vagy ismerds érdekl6dék. A boltot zéarva
talalta. De a lakasban egész csoport joismer6s 0lt
mar chianti mellett. A fistét vagni lehetett volna
a szobadban. Nagy h(ihéval estek neki, hozott-e Uj
értesuiléseket. De kitlint, hogy 6 sem tud bizonyo-
sabban és pontosabban semmit, mint azok és azok
sem tobbet, mint 6. Szomjasan hajtott fel egymas-
utan két kors6 bort. Ez rogtén a fejébe szallt. Ma-
moraban még kiment az udvarra a pipafistos, izga-
tottan politizal6 zsivajbdl és felnézett a csillagokra.
Szemét konny futotta el, torkat megmarkolta a zoko-
gas. Részegen és fajdalmasan hebegte:

— Bianca ... Bianca...

Hogy azutan hogyan és mikor fekudt le, arra
nem emlékezett. Masnap kés6n ébredt fel és csalad-
jatél azonnal megtudta, hogy a hir igaz: az uralkodé
hercegi par meghalt, a varosban mar Kkihirdették,
hogy Fernando biboros, mint jogos 0rokos, atveszi
az uralmat. Egyhazi rangjarél nyilvan le fog mon-
dani.

— De miben haltak meg? — kérdezte anyjat.

— Sokfélét mesélnek. Biztosan Fernando tette el
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6ket lab aldl. De ezt apad elétt ne mondd, mert na-
gyon haragszik érte.

— Haragszik? Hiszen 6 volt az, aki megjoven-
dolte.

— lIgen, de ezt mondani nem szabad. Aki ilyes-
mit terjeszt, azt esetleg rajtacsipik és poérbe fogjak.

— Apamuram hol van? Az uzletben?

— Nem, ki sem nyitotta az Uzletet, kiment a
Signoria elé. Azt izeni, hogy a Palazzo Uguccioni
el6tt megtalalod.

De 6 nem ment apjat megkeresni. Bicéivel sze-
retett volna mindenaron beszélni. Atment a Ponté
Vecchién, azonban a hidon tul landzsasok allottak
kordont. A fejedelmi palotahoz nem engedtek senkit.
Ott olalkodott délig, hatha valami udvari ismer6st
meglat, akitél megtudhat valamit, ha masr6l nem,
legalabb Bicéirdl. Délben csakugyan megcsipett egy
ismerds alabardost, attdl megtudta, hogy Bicci mar
hazaérkezett.

Mialatt a varos megkergtilve és a végs6 izga-
lomig feszllve nyilizsgott, 6§ csak 6déngott tétlenadl
és céltalanul. Kés6n délutan véletlenul Utkdzott bele
Bicéibe, a Loggia dei Lanzi el6tt egymasba Utkdztek.

— Az a levél orokre elveszett, — volt Bicci els6
mondata.

Semerre sem nézve, egymast kézenfogva siettek
egy kozeli kocsmaba. Itt védett sarokba ultek és
suttogva beszéltek, hogy még a kocsmaros se hallja
Oket, pedig az felismervén az udvari embert, valtig
hegyezte a fulét és minduntalan asztaluk kozelében
taladlt motoszkalni valét.

— Mi tortént Poggidéban? — kérdezte Galileo.

Bicci vallat vont. EImondta részletesen a poggioi
napok torténetét. Az udvar nagyon kedélyesen érezte
magat, Pernando biboros minden jel szerint teljes
békét kotott batyjaval és sdgorasszonyaval. Nyolca-
dikén vadaszatot rendeztek. Az uralkodd herceg va-
daszat kozben er6sen kimelegedett és lellt pihenni a
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park egy tavacskaja mellé. Itt nedves volt a fold
és a herceg nemsokara felallott a gyepr6l azzal, hogy
borzong. Este mar erds laza volt. Bianca orvost akart
hivni hozza, de & ragaszkodott ahhoz, hogy sajat
orvosszereivel kuréalja magat, amelyeket vegytani
kisérletei kdzben méar régéta maga kotyvasztott.
Vakon hitt egy bezzuar nev( szerben. Ezt 6 maga
készitette rengeteg koltséggel, mert a hezzuart kroko-
dilus-epébédl, stiindiszn6-epéhdl, a perui kecske epéjé-
b6l és indiai gazella-epébdl kellett kevernie. Szedte a
hezzuart és orvost nem engedett magahoz. Occse és
felesége allanddan ott Ultek mellette. De négy nap
mulva Bianca is rosszul lett, igen heves laz lepte
meg és annyira leverte a labarol, hogy képtelen volt
férjét apolni. A fejedelmi villan két szomszédos szo-
bajaban fekidt a két beteg. Oranként kdveteket kiild-
tek egymashoz, aprolékosan kicserélve hogylétuk
részleteit. Azonban ezek a kovetek mindakét oldalon
hazudtak. Mindegyik betegnek azt mondtak, hogy
a masik jobban van. Holott rohamosan roszahhul
lett mindaketté. Francesco herceg valami ismeretlen
gorcsot kapott, amely rettenetes fajdalmakkal jart.
Negyvennyolc 6ra hoszat embertelenil kinlédott,
akkor meghalt. Bianca err6l nem tudott semmit,
neki azt jelentették, hogy férje gydgyuléhan van.
— A hatodik napon, — mondta Bicci suttogva,
— ott voltam én is a hercegasszony &agya mellett.
Akkor mar tudta, hogy meg fog halni, igy szolt hoz-
zam: ,Mondjatok meg az én uramnak, Francesco
dei Medici drnak, hogy bucsuzom téle. Mondjatok
meg neki, hogy sohasem csaltam meg és utolsé pilla-
natomig szerelmes voltam beléje. Ha valaha meg-
bantottam, most bocsanatot kérek téle, mert meg
fogok halni." Megvallom, hogy ekkor sirni kezdtem.
A hercegasszony csak fekudt és hallgatédzott. Mert
elbolon.ditottuk ugyan, hogy a férje jobban van, de
gyanujat nem tudtuk teljesen elaltatni. A szomszéd
szobabol pedig éppen ekkor vitték le a herceg holt-
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testét, de barmilyen évatosan végezték is ezt, a jovést-
menést mégis csak meg lehetett hallani. Azonkivil
Fernando hercegiink, mihelyt batyja meghalt, egy
pillanatig sem vart tovabb, hanem befogatott és a
fiorenzai érsekkel, aki kint volt velink, l6halalaba
behajtatott a varosba. Ez éjszaka tortént, itthon
nem tudta senki. De Bianca hercegasszony hallotta
a hinté zajat, a lédobogast a szokatlan d&raban.
Lattam az arcan, hogy tudja az igazat. Ekkor igy
szélt: ,Ugy torténik, ahogy mindig kivantam: az
én urammal egyszerre halok meg.“ Es egyebet aztan
nem is mondott. Meghalt.

Galileo sokaig hallgatott. Majd rapillantott
Riecire.

— Szép volt, mikor meghalt?
— Nagyon szép volt.

Ismét soka hallgattak. S amikor Galileo megint
kérdezni késziult valamit, az o6reg udvari ember
megelézte.

— Hallottam azt a sok zagyvasagot, amit a va-
rosban beszélnek. Mar olyat is mondtak nekem,
hogy Bianca hercegasszony meérgezett tortat sutott
Fernando biboros szamara, de véletlentil Francesco
evett bel6le, s a hercegasszony latvan, hogy megoélte
férjét, maga is evett a tortabdl, hogy vele haljon.
Erre csak azt mondhatom, hogy a mi kegyes Uj
fejedelmink, Fernando herceg, mindjart a kettds
gyaszeset utan orvosokat kuldott ki Poggio a Caia-
noéba, meghagyvan nekik, hogy boncoljak fel a két
holttestet és Aallapitsak meg, talalhaté-e bennok
barmilyen méreg barmilyen kis nyoma. A boncolas
meg is tortént és az orvosok semmi méreg nyomara
nem bukkantak. Az udvar véleménye szerint
szegény Francesco herceget azok a szerek Olték
meg, amelyeket orvosi tudas nélkial § maga pepe-
cselt ...

— De akkor ennek nyoméat miért nem talaltak
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meg az orvosok? — vetette kdzbe hevesen a fiatal-
ember.

— Kedves fiam, maganak nagyon rossz szo-
kdsa a mindendron val6 vitatkozas. A hivatalos
orvosi véleménnyel ne vitatkozzék. S hogy Bianca
hercegasszony ugyanekkor halt meg, azt az udvari
hivatalos felfogassal egyutt tekintse mer6 véletlen-
nek. Ezt nyomatékosan tanacsolom magéanak.

Galileo hallgatott. Majd megkérdezte:

— Szép volt, mikor meghalt?

— Mar mondtam, hogy nagyon szép volt. De
err6l most mar ne beszéljink. Néhany napig az
udvari valtozas miatt sok dolgom lesz, azonban
mihelyt réérek, izenni fogok maganak. Akkor majd
megbeszéljuk, milyen ajanlast tudnank szerezni a
hercegasszony levele helyett, amelyet 6 most mar
nem fog megirni tébbé. Most sietek.

Elvaltak. Két hétig nem lattak egymast. Galileo
visszavonultan dolgozott. A temetési ceremoniak
nem érdekelték. De a hercegasszony temetésén ak-
kor sein vehetett volna részt, ha akart volna.. Az (j
fejedelem Ggy rendelkezett, hogy batyjat nagy uUn-
nepélyességgel a San Lorenzo-templomban kell 6rok
nyugovora helyezni, feleségét azonban ki nem hir-
detett id6ben temessék el titokban tartott helyre.
Galileo otthon lt és vagy sulypont-szamitasaival
foglalkozott, vagy pedig szerelmét forgatta a fejé-
ben. Az els6 napok dobbeneté utan rajott, hogy sze-
relme nem valtozott semmit: most is éppen agy sze-
relmes Bianca hercegasszonyba, mint azel6tt. Hi-
szen a halottat nem volt esztelenebb szeretnie, mint
az élét.

Két hét mulva Bicéi hivatta. Elment a Pitti-
palotaba. Itt csupa 04j arccal talalkozott. Fernando
uralkodd herceg az egész udvartartast Kkicserélte.
Abbioso, Dovara, Serguidi és mas udvari hatalmas-
sagok, akik eddig a Cappello-part kegyeiben sitkeé-
rezve intézték az allam ugyeit, nem voltak sehol.
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Maga Vittorio, mint hirlett, még ndvére betegsége
alatt megszokott. Uj emberek jelentek meg, akikrél
kiderialt, hogy régota késziltek hivatalukra.

— En is nemsokara elmegyek, — mondta Ricci,
— ez a vildg mar nem az enyém. Megyek falura,
csendbe, nyugalomba. De addig szeretném még a
maga szekerét jo utra elinditani. Az Uj minisztert,
Usimbardit, nem ismerem annyira, hogy magat be-
ajanlhatnam. De itt van Vinta Belisario, azzal j6-
ban vagyok s 6 itt a jové embere. Holnap bemuta-
tom neki. Ma nem lehet, nagyon sok a dolga. De
ezenfelil van még itt mas is.

Ricci papirra jegyzett névsort vett el§. Befo-
lydsos urak nevei sorakoztak ezen, akiket a mate-
matika, a fizika, a geometria érdekelt. Valamennyi
névr6l megmagyarazta, hogyan hozzaférhet6, ho-
gyan segithet. Galileo serényen figyelt és jegyezge-
tett a nevek mellé. Ricasoli baro, Vernio grof, Ala-
manni Piero ...

— Meglassa, menni fog ez, fiam, ha 6n mar nem
leszek itt, akkor is.

— Kettének koszonném: a jé Istennek és Kke-
gyelmednek.

— Ne koszonje, nem maganak teszem, hanem
a tudomanynak, amelyet mindenek felett szeretek.
S a tudomanynak érdeke, hogy maga katedrat kap-
jon. Akkor majd szép rendesen meghazasodik és ...
tessék? Miért ingatja a fejét?

— En nem hazasodom meg soha.

— Ne beszéljen zoldeket. Miért ne hazasodnék?
Az a dolog rendje.

— Nem. En mégsem hézasodom.

— Miért?

— Azért, — felelte habozva, — mert szerelmes
vagyok, s akit szeretek, azt... arra... nem gondol-
hatok ...

— Nem veheti el? A méasé talan?
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— Dehogy mésé. Most mar csak az enyém! Csak
az enyém!

Az d6reg Ricci csodalkozva nézett a fiatalem-
berre. Annak diadalmas, sét szinte kapzsinak mond-
haté boldogsag ult az arcan. Az d6reg ember meg-
csovalta a fejét.

— Bolond maga egy kicsit, fiam, mindig mond-
tam. De nem kérdezek tobbet, a titkaihoz nem aka-
rok nyudlni.

V.

,Galilei Galileo, firenzei nemes, koérulbeldl hu-
szonhat éves ifju, a matematika minden tudomaéa-
nyaban rendkivil képzett, Ostilio Riccinek, a hir-
neves embernek, boldog emlékezetl Francesco her-
ceg alkalmazottjanak tanitvanya, akinek ezt az
ifjat illetéen meleg ajanlasai emlitheték. A nyil-
vanos el6adast Siendban kezdte el, maganuton ele-
gend6é gyakorlatot szerzett, szamos el6keld uUrnak
tartott el6adast Firenzében is, Siendban is. Rend-
kivuli tudésa a matematikanak is, valamint mas
tudomanyoknak is, amelyeket tanulméanyozott, igy
a humanizmusnak, a filozéfianak, és mas egyebek-
nek. Ez id§ szerint ebben a varosban 6hajt és va-
gyakozik matematikai el6adasokat tartani, kész
megmeérkdzni ebben a szakmaban barki massal, és
barmilyen médon.”

Ezt az ajanlodlevelet pecsét alatt kildte a fiatal
tudos Bolognéba, Dall’Armi drhoz, bolognai szenator-
hoz, egyetemi ugyekben befolyadsos el6keléséghez.
Nem Kkisebb ember irta a tamogatd sorokat, mint
maga a tarsoi érsek. Piecolomini Ascanio, akinek
atyja Medici-udvari ember volt. Mert a partfogok és
ismer6sék szama naprol-napra gyarapodott. A fiatal
matematikust ismerni kezdték.

Eleinte a szomszédok ismerték csupan: a ro6fos
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fia volt 6, aki szégyenszemre, képesités nélkil tért
haza a pisai egyetemrdl, apja nem tudott bel6le orJ
vost csinalni, a fia elhaszontalanodott az egyetemen.
Aztan megismerkedett apja egy-két baratjaval; azok
kozott olyan is akadt, aki a tudomanyokhoz értett
valamicskét. Ricci Ostilio, az udvari emberek kozul
mutatta be hol ennek, hol annak. Sokan ismerték
hidrostatikai mérlegét, sokakkal vitazott Arisztote-
lészrél és a vitazokat meghokkentette azzal a vak-
merdséggel, hogy a tudomany gorog félistenének
egyes allitasait egyszerlGen kétségbevonta. Valaki
megismerte a Dante-szinhelyek Kiterjedésérél irott
kis dolgozatat; elintézték, hogy azt nyilvanosan fel-
olvassa. Lassanként valami olyan nevezetesség szar-
mazott ebbdl, amely hirességb6l és hirhedtségbél ke-
veredett Ossze. A turelmesebb emberek békésen és
joindulattal bdlogattak neki, a tlrelmetlenebbek,
kivalt a tekintélyes oOregek, s azok kozott is a nem
szakmabeli félmdUveltek, eszes, de szemtelen, tiszte-
letlen és elbizakodott fickonak tartottak.

Ascani6 érsek a turelmesebbek kozul valé volt.
Nagy joindulattal igyekezett segiteni a tineményes
esz( fiatalembernek, aki felkeltette érdekl6dését.
Volt egy furcsa megjegyzése ennek a fickénak,
amely kilondsen tetszett neki.

— Nagyon eszes fiu vagy, — mondta az érsek a
réfosi fihAnak szemtdél-szembe.

— lgen, — felelt ez k6z6mbdsen, — nagyon eszes-
nek sziulettem. Néha magam is bamulom az eszemet,
hogy milyen gyors és éles.

— Es nem félsz, hogy kérkedének tartanak, ha
igy beszélsz magadrol?

— Félek! Dehogy félek. Ezt nem is mondom
mindenkinek, csak olyanrfak, akirél tudom, hogy
megérti. A buta ember nem tudhatja, hogy én eszes
vagyok, mert nincs mértékegysége, amellyel meg-
mérhetné az eszemet. Akinek csak réfje van, hogyan
mérjen vele 6t pint bort! Ezért buta emberrel nem
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szabad észrél beszélni. Ha valakinek észrél beszélek,
akar a magara eszér6l, akar a masérol, az mar an-
nak a jele, hogy az illet6t eszesnek tartom.

— Szoval nekem van mértékegységem? — mo-
solygott az érsek.
— Van, van, — mosolygott a fiatalember is.

— Tetszel nekem, fid. Hat ha annyi esziink van
ketténknek, uljunk neki annak az ajanlolevélnek és
fogalmazzuk meg egyitt nagyon tgyesen.

' Vidaman fogalmaztak meg az ajanlo iréast, rava-
szul figyelve kilonb6z6 szempontokra. Beirtak pél-
daul, hogy ,koérulbeltl huszonhat" éves, holott még a
huszonnégyet se érte el, de a ,kortlbeltl" felmentette
az iradst a rideg pontossag kotelme alél. Ha beirjak,
hogy huszonharom éves a kérvényezd, Bolognatol
alig varhattak volna, hogy komolyan vegye az egye-
temi tanarsag palyazdéjat. ,Koralbeldl huszonhat", —
ez mar nem hangzott képtelenségnek. Aztan némi
kis szélhamossag kovetkezett: ugy fogalmaztak bele
az irdsba a néhai Francesco herceget, mintha a me-
leg ajanlasokat ra lehetne vonatkoztatni. A szdveget
kétféleképpen magyarazhatta, aki olvasta: Fran-
cesco herceg éppen ugy lehetett az, mint Ostilio
Rioci, ,akinek ezt az ifjat illetéleg meleg ajanlasai
emlithet6k." A tamogatd levél a pisai egyetemi éve-
ket nem emlitette. Hatha Bologna varosanak eszébe
jut a pisai egyetem tanari karanal érdeklédni? Abbol
jo nem sulhet ki. De beleirtak a levélbe Sienat, a
Piccolominiak &si varosat. Aki Sienahoz fordul fel-
vilagositasért, elébb-utdébb a Piccolominiakhoz jut el,
és Ascanio érsek majd gondoskodik az adanddé va-
laszrél. ,A nyilvanos el6adast Siendban kezdte el."
Ezt is kétféleképpen lehet érteni. Ha valaki ugy érti,
hogy a folyamod6 a nyilvdnos el6adast a sienai
egyetem egyik katedrajan kezdte el, az az ¢ dolga.
Ha azonban barki piszkalni kezdi a mondatot, régtén
kétségtelenné valik, hogy Galilei Galileo ,a nyilva-
nos el6adast Siendban kezdte el" — hallgatni. Pisdban
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még medikus volt, errél tehat nincs sz6. Es hogy
,szamos el6keld Urnak tartott eléadast Firenzében
is, Siendban is,” az kétségbevonhatatlan™ Eppen elég
kivalé uriembernek magyarazta el a hidrostatikai
meérleget, vajjon mi ez, ha nem el6adas?

A levél elment Dall’Armi szenatorhoz Bolognaba.
S nem ez volt az egyetlen levél, amely Galilei Galileo
érdekében Bolognat ostromolta. Nem az els6, és nem
az utolsé. Es az izgatott remények hevét vitte maga-
val ez is. Danti Egnazio, a bolognai matematikai
professzor, meghalt. Bolognanak val6ban sziksége
volt matematikusra, aki az uUgynevezett ,cattedra
pomeridiana”, a délutani tanszék betdltéje legyen.
Es egyelére nem hallatszott hire mas jeléltnek, aki
ezt a katedrat el akarta volna foglalni. A Galilei-
haznal mar egyre vérmesebben beszéltek arrél az
id6rél, mikor a fia tanar lesz Bolognaban. O maga
is, a csalad tobbi tagjai is, ugy kezdték ugyan az
erre vonatkoz6 ~mondatokat, hogy ,ha a jo Isten
megsegit", vagy ,ha minden jol megy", de az ilyen
bevezetéssel felmentvén magokat a remények kony-
nyelm(ségének vadja aldl, mondataik tovabbi foly-
tatasaban anndl természetesebben és biztosabban ter-
vezgették a szép jovendot.

A katedra jel6ltje vart és dolgozgatott. Hogy ere-
deti és jelent6s, amit csinal, azt elég vilagosan latta.
A csonka kup sulypontjarol szolé szamitasait hosszu
levélben irta meg Claviusnak és olyan valaszt ka-
pott ra, amilyet egyik jelentés tudos irhat a masik
jelentds tudoésnak. Ez a valasz ugy felbatoritotta,
hogy irt Molettinek is, annak a remek elméjl paduai
tanarnak, akinél el6szor latta nyomat az arisztote-
Iészi tévedések ellen val6d bator ldzadasnak. Moletti
nyajasan és nagy elismeréssel valaszolt. A valaszbdl
allando levelezés fejlédott, s ehh”z a levelezéshez
csatlakozott egy masik paduai tanar is, bizonyos
Biccoboni nevezet(i, aki a retorikat adta el a velen-
cei koztarsasag egyetemi varosaban. Egyik levélbeli
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ismerés hozta a masikat. Es egyszer csak a réfos fia,
immar huszonnégy éves, szakallas férfi, azon vette
magat észre, hogy hivatalos tudésokkal és a tudoméa-
nyok el6kel6 partfogdival messze &gazé levelezést
folytat. Egy napon kapott levelet Coignet Michel
abbétdl Antwerpenbdl, aki Albert herceg és ausztriai
lzabella udvari matematikusa volt, — és Marcan-
tonio Bissaro groftol Yicenzabol, aki nagy kedvét
lelte a nevezetes tuddsokkal vald levelezésben. Ugy-
szOlvan azt mondhatta tehat, hogy a nemzetkézi tudo-
manyos vilagban kezd bizonyos neve lenni. De emel-
lett szakallas ember Iétére apja nyakan élt és a maga
emberségébdl egyetlen arva aranyat sem tudott meg-
keresni. Az apai haznal nem hajtott tobb hasznot,
mint hogy ezermesteri Ugyességgel megjavitotta azt
a mérleget, amely a suly szerint arult posztéhoz kel-
lett a boltban. De ezt barmilyen lakatos éppen ugy
elvégezte volna. HosszU ideje tétlenkedett mar az
apai haznal, 6 is, csaladja is ugy érezte, hogy most
mar aztan igazan torténnie kell valaminek, mert a
szégyen mindenkire terhes és elviselhetetlen.

Es a szép, vérmes remények éppen ekkor kaptak
az els6 sulyos fejbeltést. Hir érkezett Bolognabol,
hogy az Ures katedra dolgadban veszedelmes verseny-
tars bukkant fel, bizonyos Magini Giovantonio. Ez
Paduabol szarmazott ugyan, de a bolognai egyetemet
végezte, szabalyoson, szorgalmasan, jo0 tanul6 mod-
jan megszerezve a bakkalaureatust. Csillagaszat
volt az igazi szakmaja, irt mar csillagaszati mave-
ket is, azok meg is jelentek nyomtatasban; minden,
amit hallani lehetett rola, tisztes volt, megbizhaté és
nyugalmas. Ez mindig rendesen jart el6adasra,
buzgé tanulas utan az el6irt id6ben lett doktor, soha-
sem tiszteletlenkedett a tudomany elismert tekin-
télyei ellen, és gyerekember sem volt mar, mert har-
mincketté elmult. Ezzel kellett megmérkéznie a
didksagaban hanyag, ugrandozo, izgaga réfos-fianak,
aki éppenhogy betéltétte a huszonnégyet, doktora-
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tust sohasem szerzett és nyomtatasban még semmi-
féle tudoméanyos munkassagot nem tudott felmu-
tatni.

A vetélytars hire alaposan meghotkkentette az
ifja palyazot, ki mar sokat ivott volt a medve bé-
rére. Most jdl esett volna megnyugtatasért a derék,
o0reg Riccihez szaladnia. De Ricci mar nem volt a
Pitti-palotaban talalhat6. Elment falura, s onnan
hamarosan halalhire érkezett. Vele is Ugy végzett
az elmulas, mint 6reg nyugdijasokkal gyakran tenni
szokta: ha kicseppennek évtizedeken at megszokott
koérnyezetokbdl és munkarendjokbdél, belepusztulnak,
mint a szdrazra vetett hal.

Pedig nemcsak az ellenjeldlt félelmes eshetfsé-
geir6l beszélt volna Riccivel. Lett volna megtanacs-
kozni val6 egyéb is b6éven. Moletti meghalt Padua-
ban. Nagyon d&reg volt mar, halalat nem lehetett va-
ratlannak mondani. De oly régota volt mar oreg,
hogy ezzel az eshet6séggel nem szamolt senki: is-
merdsei megszoktak azt is, hogy agg, azt is, hogy él.
Most eltavozott és a paduai matematikai tanszéket
Uresen hagyta, s bar a paduai egyetem velencei fel-
ugyelé hatésdga kimondotta, hogy a nagy tuddés em-
léke irant vald tiszteletb6l és kegyeletb6l az Ures
tanszéket egyel6re nem tolti be, ez a tanszék mégis
mint Gjabb lehet6ség szerepelhetett a munkatlan fia-
tal matematikus reményeiben. Azutan: a trénon Uj
ember Ult, a testvérbatyja kulénds halalaval sorra
kertult Fernando, akinek esze 4gadban sem volt vissza-
térni a hittériték kiképzéséhez Romaba: maris le-
mondott a bibornoki méltésagrol, papai engedelem-
mel visszatért a polgari sorba és az 0j fejedelmek
nagytakarité lendiletével uralkodni és djitani kez-
dett. Az allamgép minden osztalyaban buzogtak és
bugyborékoltak a reformtervek, sokat foglalkoztak
a Fiorenza tulajdonat képez6 pisai egyetemmel is.
Most mar nem latszott lehetetlennek, hogy Pisa meg-
gondolja magat és tanrendjét Kkiegésziti az eddig
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szégyenletesen hidnyzé matematikai tanszékkel. Vé-
gul pedig valaki felpiszkalta azt a régi fiorenzai em-
lIéket, hogy valaha magaban a févarosban, Fiorenza-
ban, egyetemi keretek nélkil fennallott egy matema-
tikai tanszék, s ezt éppen Ricci Ostilio, akkor még
fiatal tudos és az udvar kegyelt matematikusa, tol-
totte be. Miért ne lehetne az Uj fejedelmet réavenni,
hogy nagy U0jitdé buzgalmaban ezt a régi dolgot
ismét rendszeresitse és a fiatalsag matematikai ok-
tatdsat a nevezetes fiatal firenzeire bizza?

Hogy ez valaha igy volt, azt egy fiorenzai fépap
asta ki a mult emlékei kézul: Del Monté Francescd
biboros. lIlletve nem is 6, hanem testvérbatyja, Dél
Monté Guidubaldo marki, a gazdag pesaroi féldbir-
tokos és mikedvel6 mérndk. Galileo az ismer@sok
folyton terjeszked6 korében eljutott a biboros ba-
ratsagaig, aki egy napon strg6sen uUzent neki: azon-
nal keresse fel, a marki Pesarobol megérkezett lato-
gatoba s a fiatal tudoést ismerni 6hajtja.

Galileot henyélés kozben talalta az Uzenet: az
udvaron heverészett az arnyékba tett pokrécon és
félig Ariostot olvasta, félig szundikalt. De azonnal
frissen ugrott talpra. Sokat hallott mar az érdekes
markirol, aki matematikai és mértani tudasaval hi-
vatasos tudosokat is bAmulatra ragadott mar.

Feltinden Kkicsiny termetld aggastyant talalt a
biborosnal. Valami mesebeli mandnak nézett ki ez
a kicsiny oOreg, hosszu és dus kecskeszakalla a melle
kozepét verte, koponyéajan tukdérszerlien csillant meg
a fény a kopaszsagtol, ami pedig arcabdl a nagy
szakdll és a fényl§ kobak golydja kozt lathatd volt,
azt ezer apr6 ranc szelte keresztil-kasul. Ebbél a
valdszindGtlentil rancos 4&brazatbol két meglepben
fényes és fiatal szem tekintett a vilagba. Az egész
ember matuzsalemi benyomast tett, szemét azonban
egy huszéves ifju is hordhatta volna. Felétléen ra-
gyogo nézését szelid és bolcs mosoly allanddsaga
kisérte, amely mintha folyton megbocsatott volna
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valamit: nem lehetett tudni, hogy Kkinek, és nem
lehetett tudni, hogy mit. A belép6 fiatalembert fel-
allassal és szertartasos bokkal tdvozolte, rendkivil
udvarias volt és ceremonias. Mintha Fiorenza rég
elmult és sokkal dicsébb korabdl tévedésként maradt
volna itt, mintha abraja lett volna azoknak a torté-
neteknek, amelyeket az éregek a Lorenzo Magnifico
csodalatos udvarardl hagyoméanyképpen meséltek.
— Mar hallottam magaro6l, igen nagyszer(

uram, — mondta kissé modorosan, mintha verset
mondott volna.

— Kitél, marki ar? — kérdezte Galileo csodal-
kozva.

— Részint jelenlévl testvérécsém uramtol, majd
részint felejthetetlen kedves Moletti baratomtol,
akit a halal valamely tévedés kozben el6ttem raga-
dott el.

— Moletti beszélt rélam mérki drnak?

— Ugy van, és meg is mutatta igen nagyszer(
uramnak némely leveleit, amelyek engem a nagy-
rabecsllés és csodalat érzéseivel toltottek el. A suly-
pont-szamitasok szellemessége és oOtletessége ritkan
érzett mdvészi gyonyorldséggel ragadtatta el lel-
kemet.

Az aranyozott ruhaja lakaj, aki tett-vett kozot-
tik, velencei kristalypoharakba malvaziai bort tol-
tott. A bibornok megkinalta vendégeit. Ugy ittak,
mintha valami kozjogi szertartast végeztek volna
az udvarnal.

— De vajjon valdban téved-e Arisztotelésziink,
a peripatétikus langelme, amikor azt allitja az esés-
rél ...

Galileo hevesen kozbeszolt:

— Arisztotelész az esésrdl szemenszedett szamar-
sagokat allit. O bocsanat, elragadt a ...

A bdjcs kis ember mosolyadban élénkebb lett a
megbocsatas.

— Nem tesz semmit, igen nagyszerd uram. A
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vilag rendjéhez tartozik, hogy az ifjusagnak heve
legyen. Nem szeretem a heves aggot, és nem szere-
tem a tulontdal meggondolt ifjut. Vajjon részesuilhe-
tek-e abban a szerencsében, hogy megismerjem azo-
kat a bizonyos ingakisérleteket, amelyek azt igazol-
jak, hogy a testek esésének ideje egyforma és nem
flgg a testek sulyatol?

Galileo élénken megmozdult a széken. Aztan el-
kezdte fejtegetni feltevését a targyrol és Arisztote-
lész tévedésér6l. Az aggastyan udvariasan el6re ha-
jolva hallgatta. Toébbszér boélintott. Mikor Galileo
befejezte a hosszu el6adast., engedelmet kért, hogy
felotlé ellenvetéseit elmondhassa. Ebb6l egyenlétlen
tarsalgas keletkezett. Az 6reg arisztokrata roppant
illedelmes, nyugodt és cirkaimas kdrmondatokat
mondott, a fiatal tudés minduntalan illetlentl va-
gott kozbe, hevesen gesztikulalt és sajatmagat lo-
valta bele a hévbe, ugy, hogy végul Arisztotelész
Ujabb emlitésekor hangos szidalmakban tért ki. Del
Monté marki boélintott és mosolygott. A beszélge-
tést mindketten rendkivil élvezték. Csakhamar mas
targyra tértek, a biboros héazigazdatél papirost és
kalamust kértek, koroket rajzoltak, egyenleteket
irtak fel. A lakaj karos gyertyatartét hozott és meg-
gyujtotta, 6k tovabb beszélgettek. Majd a biboros
felszélitasdra a szomszéd terembe mentek &t és har-
man asztalhoz Ultek. A héazigazda alig sz6lt egy szét
is, 6k megallas nélkil targyaltak tudomanyos bok-
kendiket és a pompas ételekre alig figyeltek. Etke-
zés utan élénk eszmecserében mentek vissza az iré-
szerszamhoz és folytattak, ahol elhagytak.

Mikor végre elfogytak problémaik, arra ocsud-
tak fel, hogy az aranyozott piros gyertydk majdnem
csonkig égtek, s a biboros nem volt sehol. A becsen-
getett lakaj hodolva adott szamot arrol, hogy mon-
signore nem d&hajtotta zavarni a magas, vendégek
eszmecseréjét és visszavonult.

De 6k még mindig nem valtak el. A marki a
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fiatalember helyzete és jovéje irant érdeklddott. Ga-
lileo pontosan elmondott magar6l mindent. Kivalt
bolognai reményeit fejtette ki, s azt a lehangol6 ve-
szedelmet, amelyet a vetélytars felbukkanéasa je-
lentett.

— Van szerencsém ismerhetni ezt a Maginit, —
mondta a marki, — és szivbdl sajnalom, hogy undok
fickonak kell 6t neveznem. Nem éppen buta, de rosz-
szabb ennél: kozépszerl. Olyan szorgalommal ren-
delkezik, amilyennel a teherhordé allatok vilagaban
szoktunk talalkozni. Osztdonszer(ien irtézik attdl, ami
aj. Osztonszerden ragaszkodik ahhoz, ami tekintély.
Ha az allast elnyeri, hasznos lesz az egyetemnek és
karos lesz a tudoméanynak, mert az ifjakat kit(in6en
megtanitja mindenre, ami eddig megvan, de visz-
szatartja mindent6l, ami eddig még nincs meg.

— Bocsanat, marki dr, — viszonozta Galileo, —
csabitana a retorikai trépus, hogy ezt megfordit-
sam magamra, de azt kell mondanom, hogy én a
tudoméanynak is hasznos volnék, az egyetemnek is.
Mert érzem, hogy teméntelen Uj dolog telik még ki
belélem. Es ha ez mind a bolognai egyetem hirnevé-
hez fzédik majd a kovetkez6 évszazadokon keresz-
til, az Bolognara csak hasznos lehet.

A marki Ul6 helyzetében udvariasan és lassan
meghajolt.

— A valasz mélté a mult klasszikusok ismerg-
jéhez és a leendd ismeretek klasszikusahoz.

Galiéi szeretett volna felugrani, hogy megro-
hanja a finomkodd kis aggot, magahoz szoritsa és
jobbrol-balrol megcsokolja. Heves szeretetet érzett
iranta. De az 6reg ember rendkivili kedvességében
volt valami nemcsak vonz6, hanem taszit6 is. ElI-
vénhedt gyermektermetét a méltdsag és el6keléség
kalénos légkore vette koril. S mikor végre, mar
éjszakai ¢ran, elbucsuztak, Del Monté marki ismét
szertartasosan jatszotta el az udvari bdékot, mint
egy nagyszabasu uUnnepség szerepléje.
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Masnap is hosszu drakat toltottek egyutt és har-
madnap is. Akkor az 6reg marki azzal utazott el,
hogy mindenben megigérte téle telhet6 legbuzgébb
kozbenjarasat. Meghivta Galiledt pesaroi kastélyaba
és allandd levelezésre szdlitotta fel.

Pesaréba ugyan nem ment el a pénztelen fiatal
tudds, de irni annal gyakrabban irt. A markihoz és
Claviushoz intézett levelekben talalta meg vigaszta-
lasat, ha olykor a szokottnal is nagyobb oka volt
elkeseredni. llyen oka pedig nem ritkan akadt. Bo-
lognai reménységei egyre fogyatkoztak. Ahogy a
hénapok teltek, ugy cstggedtek ezek a remények.
Es mire az augusztus elérkezett, megjott vele a le-
sujté hir is: a bolognai egyetem matematikai tan-
székét Magini Giovantonio kapta meg.

Nehéz hetek kovetkeztek: csaladjaban megint
kinzéva és majdnem elviselhetetlenné valt hétkoz-
napi élete. Atyja mar nem sz6lt semmit. Kulénben
sem sokat tarsalgéit, az Gzleten tul megmaradé ide-
jét zenetdrténeti munkajanak és annak a baréati kor-
nek szentelte, amely a csaldd szamara homalyos
modon soha el6 nem adott szindarabok soha el nem
jatszott zenekiséretével pepecselt. Kiulénben szétla-
nul jétt-ment megemberesedett fia mellett és ha va-
lamilyen mondat a felnétt fid facérsagara kinalt
célzast, komoran hallgatott. Ez a hallgatas pedig
gyilkosabb volt ezer szemrehanyasnal. A felszepe-
reddé lanyok vihogtak és pajkos titkokat suttogva
bujtak 6ssze a sarokban, Michelagnolo reggelt6l-estig
gyakorolt a lanton, az anya pedig szlntelentl masz-
kalt, dohogott, perelt. Galileéval nem beszélt egyik
sem, mellette, de téle elhuzdédva éltek, mintha raga-
lyos beteg lett volna. Es minden héten legalabb egy-
szer Kitort a héazi botrany: az anya tombolt, rika-
csolt, tort-zGzott, ajtokat csapkodott, a szomszédok
Osszeszaladtak, a tizedik héazig zengett az utca, a
kapu el6tt vigyorgd gyerekek gydltek oOssze, lesni a
Galilei-haz pokoli komédiajat.
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A bolognai terv fistbe ment, maradt két lehet6-
ség: varni arra, talan évekig, mig Velence betolti
az elhalt Moletti helyét, s éppen a bakkalaureatus-
sal sem rendelkez6 fiatalembert rakja a hirneves
nagy ember helyére, vagy pedig varni arra, hogy
a firenzei kormany mégis csak rendszeresit egy ma-
tematikai tanszéket a pisai egyetemen, s arra éppen
azt a kellemetlen hird volt diakot hivja meg, aki
ott kerilte az o6rdkat, minden tanarral 0Osszevitat-
kozott és képtelenségnek tetszd dolgokat allitott.
Mindakét lehet6ség elég vékony fonalon fluggott le
a jovd képérdl. De 6 azért kézzel-labbal ment utana
mindakettének. Jarta a tamogatdkat, ajanléleve-
lekre varakozva uldogélt el6szobakban, levelezett,
kilincselt, talpalt. Zsebében elrongyosodtak okma-
nyai, lelkében elrongyosodott az élet kedve. Megint
ott tartott mar, hogy végezni szeretett volna ma-
gaval. Almatlan éjszakain szazszor is végiggondolta:
mi lesz mar, a jo Isten szerelmére, lehet-e még to-
vabb is folytatnia ezt a gyotré kiizdelmet, és nem
volna-e szazszor jobb egyszerlien nem élni? De mi-
kor mar 6sszeomlani készilt, mindig jott valami ko-
molyan vehetd hivatalos biztatdas. Aztan meg sok
mindent nehezen esett volna itthagynia: Bianca tes-
tetlenné valt abrandképét lelke titkos oltaran, Cla-
vius és a marki melegen érzett baratsagat, s azokat
az izgalmas, tarka érdekességl problémakat, ame-
lyek jatékosan tépel6d6 elméjében még akkor is iel-
vetétek, ha kedvetlentl és Unottan szemlélte az
életet.

Egy téli napon megint kitért az anyja hazi bot-
ranyra éhes természete. Ezuttal Galileo esett els6-
nek kezeiigyébe, dihe vezuvi Kkitérésének teljességé-
vel ravetette magat. Rettenetes szavakkal gyalazta
és becsmérelte a kenyérpusztitét. Galileo aznap ide-
gesebb volt, mint maskor. Visszafelelt. Ott alltak
egymassal szemkézt anya és fia, az anya mintegy
eszel6sen a dih tombol6é lazdban, a fit is beszamit-
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hatatlanul a tehetetlenség fajdalmaban. Ugy ordi-
toztak, mint a vadak. Az anya ekkor teljes erejébél
arcul vagta fiat kétszer egymasutan. Eppen akkor,
mikor az apa bejott az Gzletbdl, hogy a botranyt
lecsendesitse. Az anya zokogasban tort ki és minden
atmenet nélkul dlelgetni, becézni kezdte a fiut, akit
az imént megutott. A tobbiek karonfogtak és elve-
zették. Most apa és fil maradtak szemkdzt egy-

massal.

— Fiam, mondta az apa csendesen, — ez igy
nem megy tovabb. En megelégeltem.

— Beladtom, — felelte Galileo lehajtott fével, —m

szivb6l sajnalom kegyelmedet. En holnap elmegyek
a haztdl.

— Hova mégyf

— Megyek Pisaba. Vagy allast kapok ott az
egyetemen, vagy ...

Nem fejezte be, vallat vont. Ment 0sszeszede-
getni holmijat. Aztan végigjarta partfogoit, hossza-
san id6ézve kulondésen Vinta Belisario hivatalaban,
akire még a boldogult Ricci hivta fel figyelmét.
Vinta nagyon jonak mutatkozott hozzd és mar rég-
ota igérte, hogy magaval Fernando herceggel fogja
elintézni az dgyet. Most megint és nyomatékosan
megigérte.

Masnap kora hajnalban felkelt. Mindenki aludt
meég, s 6 el akarta kerilni a bucsu terhes perceit.
Par sort hagyott hatra csaladjanak és kilépett a zi-
mankos téli hajnalba. Dideregve baktatott batyu-
javal a hatan a varos végére ahhoz a kerékgyarto-
hoz, aki megigérte neki, hogy baratsagbdl elviszi
szekéren Pisaba.

A pisai rektor igen hivésen és baratsagtalanul
fogadta.

— lgen, mar toébb rendbeli levelet kaptam min-
denféle el6kel6 személyekt6l ebben az. Ggyben. De a
tanari kollégium az Gj tanszék feléllitdsat nem
tartja id6szerlnek. Jov6 hétfén tartjuk kovetkezd
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tanacskozasunkat, akkor megint felvetem a kérdést.
De hogy nem sok reményt nyujthatok, azt mar
most megmondom.

Csak hallgatta faradtan és érzéktelentl. Tett
még néhany latogatast befolyadsos pisai uraknal,
mindenféle ajanldleveleket nyomott elébok és re-
ménytelentl kérte partfogasukat, ériult, mikor ezen
a terhes kotelességen tulesett. Aztan napokig nem
csinalt semmit. Szegény vandoroknak valé szennyes
fogadéban vett szallast, sz(ikés pénzébdl mar nem
sokdig juthatott ennivaléra. Bolyongott az utcakon,
fazésan huzva ossze keshedt kopenyét, szeretett
volna nem lenni.

Hétfén délben elment az egyetemre. A tanari
ulés még tartott. Bement a portashoz, melegedni
egyrészt, elkertlni masrészt az esetleges régi isme-
résoket. A portan 6érvendetes meglepetésére levél
varta. A cimzésen azonnal megismerte a marki ira-
sat: ,Al Molto Magnifico Signor honorando Il Sig.
Galileo Galilei, Pisa.” Meggémheredett ujjaival mo-
hén torte fel a pecsétet. Olvasta. Hatha valami biz-
taté lesz henne a paduai tanszékr6l. Mert a pisai
tanszék dolgdban most mar nem mert remélni
semmit.

.lgen nagyszer( tisztelt uram! Urasagod
egyetlen alkalmat sem mulaszt el, hogy Kitlin-
tessen engem, Kkifejezést adva az én Bihornok
6csém uram elragadtatasa felett valéo meleg 6ro-
mének. Ezt most dsszevéve kdszondm és cséko-
lom Urasagod kezeit. Nagy gondban voltam,
vajjon tetszenek-e Urasagodnak a felvetett tu-
domanyos problémaéak és levelére 6szintén szélva
azért nem valaszoltam, mert tartottam t6le,
hogy azokat rosszul értette. A legnagyobb 6rém-
mel vettem tudomasul, hogy Urasagod a suly-
pontra vonatkozé dolgait elkildi kulféldre, mert
azok Urasagodnak nagy tisztességet fognak sze-
rezni. Nem leszek most méar hosszadalmas. Ha



ES MEGIS MOZOG A FOLD S9

Urasagod jdl ismer engem, parancsolni fog ve-
lem, hogy szolgalatara lehessek. Es cs6kolom
kezeit. Pesaro, 1588. december 30. Urasagodnak
ugyszolvan testvére: Guiduhaldo Del Monté
marchese.”

A melegedd, kopott fiatalember, akinek a marki
testvérként kildte az udvarias modor altal meg-
kivant levélbeli kézcsékot, nagyot sbéhajtott. Semmi
Ujsadg, semmi remény. Ekkor benyitott egy tégas
diak.

— Vége a tanari kollégiumnak, — mondta a por-
tasnak, — kérem a rektor ar holmijat.

Galileo felkelt és kiment. A 1épcs6n akkor jott
le cobolygalléros fekete bundajaban a rektor, 6 ko-
szOntotte és vart.

— Elintéztuk a dolgot, Messer Galileo, — mondta
a rektor hlivésen, — a tanszék meglesz. Most mar
csak a nyar folyaméan Aallithatjuk be, de meglesz.
Nem titkolhatom el, hogy a mi felfogasunk nem
valtozott meg. Szerintink a tanszék felesleges. De
a kormany hatarozott kivansagaval nem ohajtot-
tunk perbe szallni. A részleteket valamelyik nap
megbeszéljuk, ha majd jobban raérek. J6 egészséget
kivanok.

Méltésagteljesen vonult odébb a rektor. Es mas
tanarok is jottek mar lefelé a lépcs6én, & most nem
kivanta Gdvozolni 6ket. Mind régi ellenségei voltak
azok. Es most mar 0j kollégai. Szaporan Kisiettek
az utcara.

— Egyetemi tanar vagyok, — mondta magéban
csodéalkozva.

Aztan arra gondolt, hogy hat hét mulva lesz
huszonot éves. Aztan arra gondolt, hogy nagyon
éhes, pénze pedig fogytan. Aztan Bianca arcat
idézte maga elé. Es csak ekkor ébredt a nagy 6rom
igazi tudatara. Megalldit a szemez6 es6ben, korul-
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nézett és hangosan, teli torokkal felkacagott. Akik
szemkozt jottek, csodalkozva nézték a bolond fiatal-
embert.

V.

Az anyanak éppen sarkanykedvld napja volt,
mikor a Hs&bdl hazatéré fiu lelkendezve beszdmolt
tanarsaganak hirérol.

— Ez mind nagyon szép, — mondta ellenségesen,
— de mennyi a fizetésed?

— Hatvan arany, — felelte Galileo szerényen.

— Hatvan arany havonta? Azt nem hiszem.
Aligha mondasz igazat.

— Nem havonta. Egész esztend6re. Havonta o6t
aranyat kapok.

— Ot aranyat? Szégyenletes. Minden kézmlives,
aki havonta csak 6t aranyat kap, elszégyelné magat.
Hat ez az a hires allas? Ezért ultél itthon annyi
ideig, hogy ezt kivarjad?

Az apa kozbeszolt:

— Hagyd 6t, Giulia, ne vedd el a kedvét.

— Csak te ne beszélj, te vagy az oka, hogy ide
jutottunk vele. Huszonotéves. Masnak ilyenkor mar
sajat hazataja és csaladja van, mar megél a maga
emberségébdl és segiti hozzatartozoit. Mi lesz a gye-
rekekkel, ha mi behdnyjuk a szeminket?

Galileiné sirva fakadt. Az egyutt ldogéld csalad
nem szélt egy mukkot sem. Tudtak jél, hogy minden
ellenvetés, s6t még a helyeslé megjegyzés is ilyenkor
csak f(ti az anya kitémi készul6é rohamat. Inkabb
igyekeztek elsompolyogni kozeléb6l. Galileo lopva
intett apjanak, hogy menjenek veszélytelen helyre,
ahol nyugodtan tarsaloghatnak. El6bb egyik, aztan
a masik osont ki a a szipogd és egyre hangosabban
dohogé anya mellél. Az Gzletet mar bezartak: kimen-
tek az utcara beszélgetni. Gyakran megtortént ez
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maskor is; ha békén akartak szoélani, el kellett
niennidk hazulrél.

Kint jarkaltak tehat a téli utcan, a kéken vila-
gité hé hangulataban, a régi hazak tévén, amelyek-
nek teteje erbsen elére szogeit, mintha ezek a ha-
zak mélyen szemilkbe huztadk volna a kalapot.

— Nem akartam a mamat izgatni, — mondta
Galileo, — azért nem vitaztam vele. A dolog Ugy au,
hogy meg fogok tudni élni. Mas tanarok is megélnek,
nem halok éhen én sem. Maganorakat fogok adni.

— Csakhogy nem csupan a te megélhetésedr6l
van sz0, fiam. Meg kell mondanom neked valamit,
amir6l nem beszéltink eddig: én koézeledni érzem ha-
lalomat.

A fiu kozbe akart szdlni, hogy gyengéden tilta-
kozzék.

— Nem, nem, — vagott elébe az apa, — ezt én
tisztan érzem. Hetven elmultam. Ett6l még élhetnék
sokaig, de nagyon beteg vagyok. Lehet, hogy még
élek harom évet, lehet, hogy holnap meghalok. Mi
lesz akkor a kicsinyekkel? Midhelagnolo most tizen-
négy esztendds, a zenében kitlin6éen halad, de az még
soka lesz, amig kenyeret tud keresni. Hogyan allasz
helyt hiigaidért, ha én nem leszek? Virginia hozo-
manyaban részt kell venned, irast adtunk a Landucci-
fidnak. Aztan Anna és Livia is felcseperednek, férj-
hez kell adni 6ket. Anyadat is el kell tartani. Mondd
meg nekem, hogyan csinalod ezt? Havi 6t aranybdl?

— De mondom kegyelmednek, hogy maganora-
kat fogok adni. Es ...

— Es?

— Es egész biztosan fel fogok talalni egyetmast.
Talalmanyokkal sok pénzt lehet keresni.

Az apa nagyot sohajtott.

— Csak ezt ne mondtad volna, fiam.

— Miért?

— Mit gondolsz, milyen lesz nekem az a pillana-
tom, mikor lehinyom a szememet? Mire gondoljak
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majd, mikor itt alltok az agyam kortl és végignézek
rajtatok? Hogy jo lesz minden, mert te feltalalsz va-
lamit? Fantazmagoriakra hagyjam itt az enyéimet?
Menjek el bizalommal, mert olyan vagy, mint azok
a futébolondok, akik feltalaltak a repuldgépet, vagy
a perpetuum mobilét és gazdag urak el6szobaiban
varakoznak?

— Bocsasson meg kegyelmed, de futdbolond ta-
lan mégsem vagyok. Huszondtéves koromra egyetemi
tanar lettem Pisaban. Es az a hidrostatikai mérleg,
amit feltalaltam, az talan fantazmagoéria?

— J4l van, feltalaltad. Mennyit kerestél vele?

Galileo hallgatott.

— Latod. Majd feltalalsz egyebeket is és kozben
testvéreiddel egylutt nyomorogni fogtok.

— Dehogy fognak.

— ,Dehogy fognak." Mib6l fogod Oket segiteni?

— Nézze, apam, mi nagyon sok dologban nem
értjuk egymast. De egyet bizonyara tud rdélam ke-
gyelmed: azt, hogy tisztességes ember vagyok. Remé-
lem, ezt nem vonja meg télem.

— Nem. Valéban igen er6s benned a becsulet-
érzés. Es nagyon jolelklinek is ismerlek. Ez igaz.

— Lassa. Hat kegyelmed engem huszonét évig
tartott, etetett és ruhazott. Tekintse ezt Ggy, hogy kol-
csonadta nekem. Majd mikor kell, tébbi gyermeké-
nek visszafizetem a kdolcsont becstlettel. Hogy mib6l,
az mindegy. Azzal kegyelmed ne is torédjék. Leszu-
rok valakit a varos szélén és elveszem az erszényét.
Ha kegyelmedet elszdlitja az Isten, a kicsiknek én
leszek az apjok. Ezt az igéretet fogadja el télem meg-
nyugtatasul. A tébbin ne téprengjen.

Az apa megallt. Megallt a fig is. Szemkdzt for-
dultak egymassal.

— Galileo, ballgas ide. Te elmégy Pisaba és nem
lehet tudni, mikor kerilsz vissza. Talan itthon sem
leszel, mikor engem elragad a halél. Es az utolso
percben nem beszélhetek veled. Teszel-e nekem szent
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eskat arra, amit most mondtal? Mert ha megeski-

, akkor megnyugvéas lesz halalom pillanatdban
erre gondolnom.

— Hogyne eskidném. Isten engem ugy segéljen,
és a Boldogsagos Szliz, és Istennek minden szentjei.

— Koszdndm. Tobbet errd8l nem beszélink soha.
j)e teszek még egy utols6 megjegyzést: ezt az eskut
neked nehezebb lesz megtartanod, mint mas ember-
nek. Mert pénzkeresethez semmi érzéked nincs, s a
pénzzel annyira nem tudsz banni, hogy ez hajme-
reszt6. Mondd, Galileo, te nem szereted a pénzt?

Galileo vallat vont. Elindultak.

— Nem mondhatnam, hogy nem szeretem, hiszen
ha pénzem akad, oridlok. De azt sem mondhatom,
hogy szeretem, mert hiszen ha szeretném, akkor
vagynék ra. De ez nekem sohasem jut eszembe.

— Akkor nem is lesz vagyonod soha. Tanuld
meg, hogy az életben minden odamegy, ahol szeretik.
Nem figyelted-e meg, hogy a kutya némelyik ember-
hez rogtén farkcsévalassal fut oda, a masikat pedig
megmorogja? Ugyanigy vannak vele a kisgyerekek
is: rogtdn megérzik, hogy ki szereti 6ket, ahhoz von-
zédnak, a masik ember lattan sirnak. Es a nék! Min-
den lathaté ok nélkil kitintetnek olyan férfiakat,
akik nem csinosak, nem okosak és nem is gazdagok.
De minden gondolatuk a n6, s a n6 ezt megérzi. igy
van a pénz is. A pénz odamegy, ahol 6t szeretik. Hoz-
zad nem fog menni.

— Az nem, — szdlt igen élénken a fiu, — lehet,
hogy az nem. De a tudas, az ismeret, a gondolat, az
0mleni fog hozzam vilagéletemben. Mert én csak azt
szeretem. NOnél, gyereknél, pénznél ezerszer jobban.
Talan onként itélem igy magamat 0rokés szegény-
ségre, de ez boldog szegénység lesz, ha dolgozhatom.

— Mit értesz dolgozas alatt?

Galileo sokaig nem felelt. Elesen gondolkodott,
ahogy fazésan baktattak egymas mellett.

— Kett6t értek alatta, — valaszolt végul, — két
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kialénb6z6 dolgot, s nem tudom, melyik vonz jobban.
Az egyik az, 'hogy olyan kérdéseket, amelyek felme-
rilnek bennem, megoldjak az eszemmel. Nekem csil-
lapithatatlanul éhes eszem van, apam. Problémakat
eszik. Farkasétvaggyal esik nekik, ragja, morzsolja,
nyeli 6ket. Latta kegyelmed, hogyan réagja a fogoly
nyual a faketrecet, mert kulonben nem birna el a
foga novekvését? Az én eszem is ilyen: mikor mason
éppen* nem gondolkozom, akkor hatjegyld szamokat
szorzok, mert az eszemmel ragni muszaj. Ez az egyik.
A masik, amit dolgozas alatt értek, a masok felvila-
gositdsa. Valami 6sztén arra hajt, hogy mindenkit
kioktassak arra, amire magam rajottem. Az emberek
tudatlansagat még el tudom viselni, de ha helytele-
ndl tudnak valamit, attél vadul megdihdédok. Oly-
kor Ggy érzem, hogy ha az 6reg Arisztotelész ma élne
és valahol szemkozt kerilne velem, mellen ragad-
nam és razni kezdeném haragomban.

— Megint ez a vessz6paripa. Mit vétett neked
Arisztotelész?

— Mit vétett! Marhasagokat allitott.

— Micsoda? Hogy beszélhetsz igy ekkora langel-
mérdl? Miféle szavak ezek, hogy marhasag?

— De igen, de igen, de igen! Marhaséagokat alli-
tott! Azt mondta, hogy vaunak nehéz testek, amelyek
mindenaron sulyedni és kénny( testek, amelyek
mindenaron emelkedni akarnak! Szemenszedett hu-
lyeség! Minden testnek sulya van, mind esni akar,
amig valami fel riem tartéztatja. Aztan azt mondta,
hogy az eldobott testet a megmozditott leveg6 viszi
tovabb! Butasag! Fogalma sincs arro6l, hogy mi a
mozgas lényege. Majd én ki fogom dolgozni az egé-
szet és ki fogom irtani ezt a sok szamarsagot!

— Miért kiabalsz ilyen hangosan az utcan?

— Bocsanat, elragadt a 16. Ha Arisztotelészrél
és a peripatétikus iskolaro6l van szd, mindjart nagyon
hangos leszek, nem tehetek rdla.

— Szoval amit Arisztotelész helytelentil mon-
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dott, de kétezer évig hitt az egész vilag, azt te fogod
helyesen megmondani az egész vilagnak, mi?

— lgen, apam. Miért?

— Szbéval a tudoméanynak ez a két oszlopa fog
ott allani az egész foldkerekség el6tt: Arisztotelész
és egy Galilei nevli ember Fiorenzabdl.

— lgen. Miért?
— Te nem csodalkozol ezen, mikor ezt elmondod
magadban?

Nem. Inkabb nagyon o6rulék neki. En azon
csodalkozom, milyen okos vagyok. Még senkivel sem
talalkoztam, akinek ilyen éles esze lett volna, mint
nekem.

Az apa megcsovalta a fejét.

— Olyan vagy, mint akit megszallott a szellem.
Ha nem vigyazol a nyelvedre, vagy futobolondnak
fognak tartani az emberek, vagy elégetnek maglyan
boszorkany gyanant. De hat mindegy. Megvaltoz-
tatni nem tudlak. Legalabb becsliletes és j6 ember
vagy a bolondsagod mellett és ez is valami. Most mar
menjunk haza, mert nagyon fazom. Anyad talan mar
kitombolta magat.

Megfordultak. Mentek egymas mellett, az apa
csendesen, szomoruan, mindenbe belenyugodva. A fiu
egy follépéssel mindig elébb, frissen, mohén és vil-
log6 szemmel.

VI.

Miel6tt elment volna Pisaba, hogy katedrajat el-
foglalja, izgalmas Kkitintetés érte: kihallgatason je-
lenhetett meg az uralkodénal. A kihallgatast Belisa-
rio Vinta csinalta ki neki, a mindenhaté udvaronc,
aki viddm joindulattal kezelte a fiatal matema-
tikust, vallat veregette és tobbnyire nevetett mind-
azon, amit ez mondott neki. Ugy beszélt vele, ahogy
a bogaras, de mulatsagos kuléncokkel szokas be-
szélni.
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Firenze fejedelme a Pitti-palotaban fogadta az
ifj professzort. Ez hajlongva lépett be a terembe,
mikor sorra kerilt, félszegen vagta ki az udvari bé-
kot, amelyre el6bb kioktattak, aztan megallt és
szembe nézett uralkoddjaval. Negyvenéves férfit la-
tott maga el6tt, nala valamivel alacsonyabbat. Gyér
szakalla mint valami ritkds moha nétte be allat, vi-
lagoskék szeme korul gyulladtaknak latszottak a
szemhéjjak, a nyakat kérnyez6 keményitett fehér
csipkegalléron ugy hatott a fej, mintha tortaként he-
lyezték volna acifra papiros allra. Kialénben tet6tél-
talpig fénytelen feketébe 0ltéz6tt a nagyherceg,
nemrégen halt meg rokona, Medici Katalin, a francia
anyakiralyné, aki a fiorenzai bankardinasztiabdl ed-
dig a legtobbre vitte: férje és harom fia Ult a francia
kiralyi tronon, menye skoét kiralyné volt, veje spa-
nyol kirdly, unokaja pedig, lotharingiai Cristina, en-
nek a fiorenzai fejedelemnek jegyese.

— Galilei Galileo — olvasta a nagyherceg han-

gosan az el6tte fekvé papirlaprol, — matematikus,
pisai tanar.

— lgenis, fenség, — felelte a pisai tanar.

— Ugy.

A nagyherceg az egyik labardél a masikra allott.
Jéindulat nyilatkozott meg arcan, faradtsag és vég-
hetetlen unalom. Egyaltaldban nem latszott meg
rajta az agyafurt Farnese-szabadito.

— A matematika fontos tudoméany, — mondotta,
— télunk telhet6leg el6 is kivanjult mozditani. Az
allam érdekében. A matematika és a vele rokon tu-
domanyok sokat hasznalhatnak a hadaszatnak. Fog-
lalkozik maga hadaszattal?

— Eddig nem foglalkoztam, fenség.

— Ohajtand6 volna, hogy foglalkozzék. Az agyuk
és egyéb hadigépek tokéletesitése elsérendl feladat.
Az is 6hajtand6, hogy tuddsaink belemeriljenek az
erdditéstanba. Szandékunk Livornoét erés hadi kiko-
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tévé fejleszteni, ehhez a tudomany segitése $gén
fontos.

— lgenis, fenség.

Itt megsz(int a beszélgetés. A nagyherceg mélan
a levegébe bamult. NyilvAn azon tldn6édott, hogy
inondjon-e még valamit. De u(gy dontott, hogy most
inar egyebet nem mond. Ismét a tuddsra szegezte
pillantasat, lathaté unalommal szemlélte, aztan bo-
lintott. Ez azt jelentette, hogy a kihallgatdsnak vége.
Galileo engedelmeskedett, kivagta mély meghajlés-
sal és egyik laba kaszal6 mozdulataval az udvari ho-
kot. Ekkor a nagyherceg még kilén kitlintetésben is
részesitette: csokra nyujtotta a kezét. Galileo hodo-
lattal kezet csokolt és hajlongva eltavozott..

Kint azonban még letlt Belisario Vintaval be-
szélgetni.

— Kegyes volt a nagyherceg urunk?

—elgen, csOkra nyujtotta a kezét.

— Es miket mondott?

— Oszintén szélva nem nagyon figyeltem oda.
Illetve nem arra figyeltem egészen, amit mondott,
hanem &éra magara. Vizsgaltam, hogy milyen ember
lehet. Meglepetve éreztem, hogy szelidség és josag
arad bel6le. Lehetetlen, hogy ...

Itt hirtelen félbeszakitotta a meggondolatlanul
elkezdett mondatot és elpirult zavaraban. Vinta mo-
solygott.

— Lehetetlen, hogy meg6lte volna batyjat és so-
gorasszonyat. Csak mondja ki batran. Valéban lehe-
tetlen.

— De héat akkor...

— De hat akkor természetes haléallal halt-e meg
Francesco és felesége? Nem tudom. Lehet, hogy nem.
Trondrokosoknek mindig akad olyan hivék, aki
tudja, hogy ha segit a sorsnak, nincs mitél tartania.
De barmi tértént, az a nagyherceg elézetes tudta nél-
kal tortént. O szelid, jo és bolcs ember, 6rvendhe-
tink, hogy 6 kertlt a tronra. Kit(ind uralkod6. Most
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majd csaladot alapit és nyugodtan, békésen fog kor-
manyozni, adja Isten, hogy mennél tovabb. Tud-e
csak egyetlen embert is, aki Biancat visszakivanna?

Galileo ballgatott. Titka mélyen rejtezett benne,
azt fel nem fedte soha senki el6tt.

— Mikor megy kilénben Pisaba? )

~ — ldestova_mar szedem Gssze cokmokomat, Es
még egyszer eljovok kegyelmességed szamtalan joteé-
temenyet megkdszonni.

— Nem, caro mio, arra most mar nem kerulhet
sor. Utazom. A nagyherceg ur hivatalos tgyben Ko-
maba kild. De kulénben se kdszéngessen nekem sem-
mit. Orémmel teszem, amit tehetek. Es a jov6ben
még inkabb tehetek.

,— Inkabb?

Inkdbb. De ez maradjon magunk kozoétt, ne
emlitse senkinek. Mindenesetre akarmilyen Uugye-
baja felmerial Pisdban, azonnal irja meg nekem s,
Del Monté markinak is. A nagyherceg jél ismeri a
markit és nagyon kedveli. Most pedig jojjon velem,
még egy fontos partfogot akarok szerezni maganak.

Galileo csodalkozva koévette az udvaroncot. Az
nem is ment messzire. Benyitott a hivatalos szobak
egyikébe. Ott egy Uuriember dolgozott, rengeteg
konyvb6l készitett jegyzeteket. Galileo azonnal ra-
ismert, Fiorenzdban mindenki tudta, hogy ki ez:
Medici Giovanni, a hajdan uralkodé Cosimo herceg
torvénytelen fia.

Yinta bemutatta Galileét Giovanni Urnak.

— Hallottam, — mondta ez élénken, — a hirét
mar hallottam. Orvendek, hogy egy szakmaban dol-
gozunk. En is szeretek a technikai tudomanyokkal
foglalkozni. Mint latja, most is dolgozom. Ezek er6-
ditéstani munkak, kompendiumot készitek bel6luk.

Vinta egymasra hagyta éket, miutan melegen el-
bucsuzott Galiledtol. Az egyitt maradtak tovabb b/r
szélgettek. Medici Giovanni nem latszott valami na-
gyon okos embernek, de annal mdveltebbnek és olva-
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sottabbnak. Amivel most foglalkozott, ahhoz maris

— Otszaznal tobbet, agy van. Micsoda haladéas
a régi gorogok ota, akik azt tartottadk, hogy a leg-
jobb eré6dités a ,harcosok melle”“. Bezzeg a romaiak
jozanabbul fogtak fel a kérdést. Képzelje csak, azt
olvasom régi mavekben, hogy a légiék még menet
alatt is védégatat astak a tabor koéridl, ha valahol
lepihentek éjszakara.

— Erdekes, ezt nem tudtam.

Medici Giovanni hosszi el6adast tartott Galileo-
nak az er6dités alapelveir6l. Elmagyarazta, hogy
milyen langelméjl ember volt az a Micheli, aki a
szazad elején Verona varosanak erdditéseit tervezte:
a csekély feltletl bastyakat 6blos behajlasok dtjan
hozta kapcsolatba az Ugynevezett kurtinaval. Aztan
elmagyarazta, hogy ezt a boélcs alapelvet hogyan
fejlesztette tovabb Tartaglia, majd hogyan valt szét
a varépités gyakorlata a spanyol Cataneo és az
olasz Marchi két kulénbdz8 rendszerére. Galileo
nyajasan, figyelmesen hallgatta és mialatt a lelke-
sen beszél6 Medici-fattyd monddkajanak lényegét
tudomasul vette, figyelme masik felével biralatot
gyakorolt az el6add esze felett.

— Hiszékeny képzelet, — mondta magaban, —
nem a lényeget latja, hanem a kuriézumot. Mellé-
kes szinekben gyonyorkédik, semminek teljes képét
0sszerakni nem tudja.

De azért bdlogatott és igyekezett megnyer6
lenni. Es kézben valami villant is egyet az eszében.
Mert Medici Giovanni a patakzé és fltott eladas-
ban mellékesen megjegyezte, hogy az olasz egyete-
mek altaldban nagy mulasztast kovetnek el, mikor
az erédités tudomanyanak nem adnak kilén tanszé-
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két. Eurépa oOsszes fejedelmi és kadvezéri sarjai
06zonlenonek az ilyen el6adasok meghallgatasara, ha
hire menne, hogy valahol ennek a fontos targynak
szaktudosat lehet talalni. Galileo azonnal kozbe-

Vagott:

— Pisaban ez meglesz.

— Hogyhogy, — kérdezte Giovanni ur, — Ki
fogja el6adni?

— En.

— Kegyelmed? Hogyhogy? Hiszen nem foglal-
kozott vele eddig.

— Az nem tesz semmit. Atnézem kissé a dolgo-
kat és mindjart tudni fogom.

— Tudni fogja? Eléggé ahhoz, hogy tanitsa?

— Hogyne. Az ilyesmi nekem gyerekjaték.

Medici Giovanni furcsan tekintett a szakallas
fiatalemberre. A szakemberek ©nérzetes mosolya
jatszadozott ajka korul, de hallhaté szoveget nem
adott ennek a mosolynak. Mégis meglatszott arca
megbocsato kifejezésén, hogy meggondolatlan hival-
koddnak és kdonnyelmid hencegbnek startja a fiatal-
embert, aki majd rajon elhamarkodottsdganak su-
lyara. Mikor elblcsuztak, leereszked6é jéindulattal
utotte meg a vallat.

— Ha a nagyherceg drnak szolgalni akar, bo-
csatkozzék bele az erédités tudomanyaba. Kulénésen
Livorndra gondoljon. Az nekink rendkivil fontos.
Isten vezérelje.

Otthon Galileo mindent elmesélt apjanak. Az
0reg Vincenzo roppant izgatott lett.

— Ez nagyszer(i, — mondta felcsillanva, — mi-
kor kezded?

— Mit?

— Az erddités tanulméanyozasat.

Azt nem tudom. El6bb még sok dolgom vaft.
A sulypontokkal sem vagyok még kész teljesen. Az-
tan ki kell dolgoznom a mozgéas elméletét, hogy Kki-
mutassam, milyen elképesztéen hibas az Arisztote-
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et
A,

Az apa koézbevagott:

— Széval mindenféle fantazmagéria el6bbvalo
neked, mint raszolgalni az uralkodd joindulatara.

Galileo nagy lélekzetet vett. A szazszoros valasz
egész 0zonét akarta apja elé kionteni. De bele sem
kezdett, maris visszatorpant. A valaszt reményte-
lennek latta. Ahogy rapillantott az 6reg emberre,
akinek kinz6 gondok ultek rancos arcan, szeme alatt
kilonés mddon elfeketedett a b6ér és keze betegesen
remegett, szivbél megsajnéalta. Erezte, hogy ezt a fa-
radt, elgyotrott, sirja felé kdzelgé embert megindité
modon szereti.

—aKegyelmed félreért, — javitotta ki dnmagat,
— én csak azt mondtam, hogy figyelmemet mas tu-
domanyos problémakkal is meg kell osztanom. De
természetes, hogy az uralkod¢ partfogasat els6sor-
ban igyekszem majd kiérdemelni.

— Végre jozan szot is hallok téled, — felelte a
beteges o6reg, kevés meggy6z6déssel.

A dologrél nem beszéltek tobbet. Altalaban oda-
jutottak, hogy amint a valas kozeledett, egyre gon-
dosabban kerulték a vitatkozé Osszeltkdzés lehetdse-
geit. Feltdnd igyekezettel siettek rahagyni egy-
masra mindent. A csalad hangulata kilszin szerint
folyton javult, mind jokedviek voltak az egyutt tol-
tott esték alkalmaval, tréfalkoztak és kedvelték egy-
mast. De az utolsé este egyetlen 16késsel felboritotta
az eddig kozos igyekezettel felépitett békességet.

Ugy volt, hogy Galileo masnap koran reggel in-
dul Pisaba. Holmija becsomagolva készen Aallott,
csak a masnapi 0ltozkodéshez szikséges holmija
volt még csomagolatlan. Nyomasztd jaliusi héség-
ben Ultek le vacsorazni. Az anya tuntet6 meghatott-
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Saggal szipakolt, ezuttal botranyos zenebona helyett
a szeretet végletébe csapott, minduntalan odalépett
Utra készulé fidhoz, gorcsos szeretettel megcsokolta,
fejét simogatta, ruhajardl nem létez6 pelyheket sze-
dett le és mindenképpen tintetett anyai banataval,
mintha valami szinpadi szerepet kellett volna jat-
szania. Mar ez magaban véve idegessé tett minden-
kit. Rokonok is voltak jelen: az Ammannati-csalad
tagjai, akik az anyaval valé rokonsagrél maskulon-
ben nem sokat emlékeztek meg, de hogy most a
Giulia fia Pisdban ment tanarnak, azt illendének
vélték jelenlétokkel meginnepelni. Az egész tarsasag
kint evett az udvaron, gnocchi volt vacsorara és Uri-
comb, melléje nagyokat ittak a kdtba hdtott chianti
szalmafonatos palackjabol.

— Olyan ez, — mondta Galileo a vacsoranal, —
mintha Isten ujja volna: éppen a mai napon kaptam
a sorstol azt a csodalatos ajandékot, hogy Uj gorbét
fedeztem fel.

Apja volt az egyetlen, akihez mint némileg meg-
értéhoz intézhette ezeket a szavakat. A tobbiek il-
lemtuddéan hallgattak a nekik ismeretlen beszédet,
de az apa kivancsian fordult fiahoz.

— Miféle gorbét?

— A cikloidot. igy neveztem el: cikloid a neve.
Hogyan is magyarazzam meg? Ha felteszem, hogy
egy kor egy adott egyenesen gordul tova és ennek a
kornek feltletén felveszek egy tetszés szerinti pon-
tot, akkor ez a pont a kor haladasa folyaman bizo-
nyos vonalat ir le. Ezt nevezem cikloidnak. Euklidész
nem ismerte ezt a gorbét. Nem jutott eszébe. Nekem
eszembe jutott. Es tudja meg kegyelmed, kedves
apam, hogy szaz meg szaz év mulva azt fogjak mon-
dani az emberek szerte a vilagon: a cikloid el6szér
a finrenzai posztokereskedd, Vincenzo Galilei fianak
jutott eszébe.

— Varjal csak, — mondta az apa, — nem egé-
szen értem. Mi van azzal a korrel és azzal a ponttal?
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— Hogyan is magyardzzam meg. Gondoljon
maga elé kegyelmed egy kocsikereket. J6 er6sen kép-
zelje el. Hanyja be a szemét.

— Nos? — kérdezte az apa kissé turelmetlendl.

— Nos, gondolja maga elé ennek a keréknek a
kall6it. Képzelje el, hogy az egyik kullére, mondjuk
ugy a kozepe tajara, kissé kozelebb a kerékagyhoz,
rafroccsent a sar. Ott a kullén egy pont maradt,
ugye?

— Nos, nos?

— Eddig allott ez a kocsi. Most megindul. A ke-
rék forog. Képzelje el igen erdsen, hogy milyen vona-
lat ir le ez a pont. Lankas hullamvonalat. Pontosan
fel lehet rajzolni. Ez a cikloid. A Galileli-féle cikloid.
Az én cikloidom. EIl tudja képzelni?

Az apa a fejét razta.

— Nem latom tisztan.

— Michelagnolo, — szolt r4 occsére Galileo, —
ugorj csak és hozzal irdészerszamot.

A fil kedvetlenul kelt fel, mert ételét ott kellett
hagynia. He azért engedelmeskedett, mert ez az este
a batyja bucsuestéje volt. Kisvartatva mar hozta is
az irészerszamot, aztan sért6dotten nekiesett az étel-
nek megint. Galileo odatolta a papirost az Uveg-
burdba foglalt faklya vilagossagahoz és rajzolt.
Gyors, gyakorlott vonasokkal. Pompas volt a szem-
mértéke és lgyes a keze: a felrajzolt korfazisokat
mintha koérz6 irta volna oda. S(rldn egymas mellé
tobb kort rott, s mindegyikben megjeldlte a felvett
pont helyét. Az abra gyorsan kialakult: az 6sszeko-
tott pontok kiadtdk a hullamgérbét. Az apa mélto-
sagteljesen bdélintott, mintegy Kkisajatitvan a talal-
manyt, hiszen ezt a fia eszelte ki, akinek 6 adta az
életet. A tobbiek hallgattak és unatkoztak.

— De ez még nem minden, — magyarazott dia-
dalmasan Galileo, — mert ezt a pontot nem muszaj
okvetlentl a korén beltul felvennem. Felvehetem a
koron kival, de azzal a feltétellel, hogy a pont vala-
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hogyan hozza van erdsitve a korhéz. Nézze meg ke-
gyelmed, mi jon ki ebh6i: ennek a cikloidnak mar
hurkai is vannak. Nem érdekes? Még at sem tudom
tekinteni az egészet, ennek az Uj gorbének minden-
féle valtozata, természete, szokasa, tulajdonsaga be-
lathatatlan. Hetekig, honapokig fog tartani, mig ap-
réra kivizsgdlom. Ahogy Pisiba értem, azonnal neki-
ulok. Semmi massal nem fogok foglalkozni, csak
ezzel.

— Hogyhogy semmi massal, — szolt erre az apa,
— mibél fogsz élni, ha csak ezzel foglalkozol? 6t
aranybol havonta?

— De apam, gondolhatok én most egyébre?
Ertse meg: Gj gorbe! Tudja, mi ez? Az elipszisnek és
a parabolanak testvére szlletett! Vagy mondjuk:
unokatestvére, mert ez nem kupszelet, mint azok. Ez
van olyan vilagesemény, mint hogy most egy eszten-
deje elveszett a spanyol armada, vagy mint hogy két
éve fejét vették Stuart Marianak. Ha most minden
munkamat orokre abbahagynam, mar orokre hires
ember maradnék.

Erre mar idegesen felfortyant az apa.

— Hires ember, hires ember. Es ha a nagy hi-
reddel éhen veszel, mi haszna van ennek a goérbéd-
nek?

— Haszna? Apam, az Isten szerelmére, egy Uj
gorbe! Nem érti, mi ez?

— Nem értem. Nem is akarom érteni. En csak
azt értem, hogy ennyi nyomorusag és facérsag utan
holnap végre elfoglalod a kenyérkeres6 allasodat, de
ahelyett, hogy komoly emberként most mar az el6-
meneteledre gondolnal, most is csak jatékon jar az
eszed.

— Jatékon? — sz6lt elhdlve a cikloid feltalalgja.

— lgenis, jatékon. Nem akartam volna errél be-
szélni, de ha mar idejutottunk, ezt nem hallgathatom
el. Neked ezek a dolgok jatékjaid, ahogy a taknyos
gyerekek csigat poérgetnek. Amivel az id6det tolt6d,
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az semmit sem kulénbézik a tarsasjatékokban fel-
adott talanyoktol. Passzi6zol. Szorakozol. Rajzol-
gatsz, mint a firk4lé gyermek és ezt tudoménynak
nevezed. Kénny( igy a tudomanyt gyakorolni, mert
kdzben apaddal eltartatod magad.

Galileo nyelt egyet.

— lgaz, kegyelmed eltartott. Pedig mar hu-
szonot éves jol elmultam és szakall van az allamon.
De hogy ezt megint az orrom ala doérzsélje, arra
nem ez a pillanat alkalmas, mikor utoljara eszem
az asztalanal. Es miért faj az kegyelmednek, ha a
munkéaban mellékesen az 6romomet és a szérakozé-
somat is megtalalom? Sajnalja t6lem ezt az éromet?

Ekkor az anya nagy robajjal felkelt a helyé-
rél.

— Nem engedem a fiamat bantani, Vincenzo, —
kialtotta szélesen és szinészkedve, — ne béantsd a
mai estén az én draga kincsemet!

Szelesen odalépett fidhoz, gorcsésen magahoz
Olelte és mialatt hevesen megcsokolta, sirni kezdett.
Mozdulataval feldéntétt egy poharat, Virginia és
Anna sikoltva huzédtak odébb és a ruhajokra om-
16tt bor miatt kiabalni kezdtek.

— Jaj, anyam, hagyjon, — toért ki Galileo ide-
gesen.

Ekkor az anya egy szempillantds alatt allas-
pontot valtoztatott.

— Micsoda? Hagyjalak? Visszaloksz, mikor
megcsokollak és védelek ezen az utols6 estén? Hat
volt mar ennél halatlanabb, gyaladzatosabb fiua a
vilagon?

Most mar délt bel6le a szitok. Allt és kiabalt.
Csittitani kezdték, az még nagyobb dihre ingerelte.
Az apa elvesztette tiurelmét és § is fia ellen fordult.
Hangosan szidta, amiért anyjat botranyra bd&szi-
tette. Apa és anya egyszerre szitkozédtak. Az egyik
Ammannati-unokatestvér, békés pallér kulénben,
odalépett ko6zéjuk csittitani. Most mar harman be-
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széliek egyszerre. Az eddig csendes estét ellepte az
orditozas, a duhodt zokogas, az asztalveres larmaja.
A szomszédb6l haragosan kiabaltak at, a lanyok
élesen visszakiabaltak, szoérnylséges skandalumma
valtozott a tavozo fiu csaladi bucsu-vacsorija.

Galileo nem sokaig allta ezt a vad orkant. Egy-
szer csak felugrott és azonmdd, ahogyan volt, ing-
ujjban kilépett az utcara, s ott megallas nélkil to-
vabb sietett. Meg sem allott az Arno-partig. De itt
sem talalt nyugtot, slrl koézonség keresett ott eny-
halést a nappal elszenvedett héségre az éjszaka h-
vOsében. Képtelen lett volna most ismer6sék meg-
sz6litasara valaszolni. A hizak mentén sietett men-
nél tovadbb a csendesebb varosvég felé. J6 messzire
haladt mar, mikor néptelenné valt a sotét part, csak
messzir6l kopogtak valami maganyos hazatér6
Iéptei.

Lellt a folyoparton és atadta magat a csend-
nek. Hosszu ideig tartott, mig felzaklatott idegei
annyira megnyugodtak, hogy gondolkozni tudott
sorsan, jovéjén, életén. Fajdalmasan débbent szi-
vébe az a megismerés, hogy mennyire egyedul van,
hogy mennyire nem tudja magat megértetni senki-
vel. Csaladja nyakan élt eddig feln6tt ember létére,
ez igaz. De mit tudnak 6k arrdl, hogy neki mennyi
és milyen fontos tor6dni valdja volt ennek a facér-
sagnak tétlen ideje alatt? Mit tudnak 6k arrdél a cso-
dalatos vilagrél, amely benne lassanként egészen
Uj megismerésekb6l, minden eddigi vilagtél mer6-
ben eltéréen kialakul? Mialatt igy érezte meg nem
értettségét és tarstalan magara hagyatottsagat, nem
tudott dacosan megallni s ezt az egyedillétet a maga-
nyos nagyok hdsiességével a magaénak vallani. He-
vesen vagyakozott tarsak utan, lelkében a csalad
vagya jajveszékelt. Szivbdl szerette apjat, anyjat és
testvéreit, de hidba nyujtotta kezét utanok, azok ér-
tetlentl és idegentl siklottak semmivé sovargo
ujjai kozott.
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igy ult a sotét foly6d partjan éjfélig egyedul.
Akkor hazament. A kapu elétt sokaig hallgatédzott
és leskel6détt. Nem hallatszott mar semmi hang,
nem mutatkozott mar semmi vilagossag. Ovatosan
nyitott be a kapun és sziszegve karomolta a sarok-
vas nyikorgasat. A holdas éjszaka fényében haladt
at az udvaron, megkereste és feloltotte zekéjét, be-
ment az Uzletbe, ahol 6sszecsomagolt holmijat elké-
szitették. Ezt felszedte, vallara vette és kiment. A
kapu megint megcsikordult. Vart, hogy odabent
megébred-e valaki? De nem moccant semmi. Ekkor
homlokat a kapura nyomta és sirasban tort ki. Eset-
len kisgyereknek érezte magat, akit kivertek a szi-
16i haztél. Gondolatban egyenkint megélelte szi-
leit és testvéreit. De bucstzni most mar nem akart
téluk.

A sotét éjszakaban elbaktatott a Dém elé. Itt
kellett talalkoznia hajnali négy orakor annak a cse-
repesnek szekerével, aki a pisai vasarra indult.
Lellt a dom fékapuja el6tt a Ghiberti-vasfigurak
ala. Nem jart arra egy lélek sem. Még kdnnyezett
kissé, aztan szorong6 szive megenyhtlt. A cikloidon
kezdett gondolkozni, egyre elevenebb érdekl6déssel
rajzolvan képzeletében a gorbe kilonb6z6é eseteit.
Es csakhamar édes vigasztalas szallott szivére.

Haromkor mar virradt. Turelmetlentl, az al-
matlansagtol ég6 szemmel varta a szekeret. Az
végre, messzirdl jelentkezvén mar zorgésével, meg-
jott.

— J6 reggelt, — kialtott a cserepesre.

— J6 reggelt, — vaélaszolt az frissen és hango-
san. Szavaik kulonos er6t kaptak a virradat akusz-
tikdjaban. Galileo felrakta podgyaszat a szekérre és
felilt a gyepl6tartd cserepes mellé. Indultak. Tel-
jesen vilagos volt mar. A héazak, amelyek ebben a
vilagitasban meglep6en élesen rajzoltaknak és szo-
katlanul élénk szinlGeknek tlintek fel, egymasutan
maradoztak el a zorg6 szekér mentén. Mikor a va-
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ros végér6l még egyszer visszanézett, Fiorenza szin-
aranybol épitett varosnak latszott a tindokld ra-
gyogasban.

VIlI.
Galilei tanar Ur a rektor el6tt allott.
— Azért kérettem, — mondta a rektor komoran
és Unnepélyesen, — mert fegyelmi szabalyzatunk

idevonatkozé pontja szerint els6foku dorgaldsban
kell részesitenem. A dorgalasra . . .

— Jo, j6, — vagott kdzbe hevesen a fiatal tanar,
— mar tudom Kivulrél. Arisztotelész. Csak tessék
dorgalni.

— Kedvesem, ez a dorgalds nem formasag. A
mi 6si egyetemink hagyomanyainak mélységes
belsé tartalma van. S ha én dorgéalok, akkor ez nem
abbdl all, hogy én mondok egy mondatot, kegyel-
med mond r4 — még mielétt befejeztem volna egé-
szen — egy masikat, s ezzel a dolog el van intézve.
Nekem hivatali allasombodl foly6 kotelességem arra
torekedni, hogy ennek a dorgalasnak foganatja is
legyen.

— Es hogyan gondolja ezt a foganatot Magnifi-
centiad?
Csak egyféleképpen gondolhatom: kegyelmed
ezentul mérsékelni fogja zabolatlan természetét és
igyekszik a tanuld ifjusagot, f6ként annak egyhazi
tagjait, meg nem botrankoztatni Arisztotelész becs-
mérlésével. Az ilyen beszédek merében ellentmon-
danak a modern pedagdgia elveinek, mert kikezdik
az ifjusagnak a nagy és szent tekintélyekbe vetett
hitét. Végzetes dolog egy fiatal lIélekben megrendi-
teni azt a vilagnézetet, amelyet kétezer esztend6 o6ta
oly bdlcs modon épitett ki elészér a klasszikus okor,
aztan oly isteni modon a keresztény uUjkor. Ha egy
ilyen fiatal lélekben ennek a vilagnézetnek csak
egyetlen pillére is megrendil, akkor mar a tobbit
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sem érzi biztosnak. Kétkedéket nevelink igy, akik
sem az allamnak, sem az egyhaznak nem lehetnek
hasznos fiai tébbé. AKi a szent tekintélyekbe vetett
kdzhitet alddssa, az vétkes az egyhaz és az A4llam
ellen. Kegyelmed vétkes, tehat ezennel igen komo-
lyan megdorgalom. Remélem, hogy ezt lelkére is
veszi és ezentul allamnak és egyhaznak, a nagyher-
ceg 6fenségének és a papa 06szentségének hiséges,
megbizhat6 pasztora lesz. Most ebben a reményben
eleresztem dolgara.

De a fiatal tanar nem ment. A rektor, aki mar
felkészilt a bucsuzd, kegyes fejbolintds mozdula-
tara, bossziUsan és kelletlentil hGzta 0ssze szem-
oldokét.

— A dorgéalast nem fogadhatom el, — mondta
nyakasan a fiatalember.

— Hogyhogy nem fogadhatja el? Ezt nem értem.
Itt nincs sz6 arrol, hogy elfogadja-e, vagy sem. Ez
jogi tévedés. A dorgalas tényként megtortént. Vitat
efel6l a szabalyzat nem ismer.

— Mert a szabéalyzat nem gondolt arra, hogy
ez igazsagtalanul is bekdvetkezhetik. Magnificen-
tiad olyasmiért dorgalt meg, amit nem koévettem el.
En Arisztotelészt sohasem becsméreltem, hanem
becsméreltem a nagy tudds egyes tévedéseit. Az
nagy kulénbség.

— Nem latom ezt a kilonbséget. Mar az maga-
ban véve példa nélkil allo tiszteletlenség, ha egy
fiatalember, aki nemrégen még az iskolapadban {lt,
ekkora viladgraszold, orok langelmének egyes allita-
sait a kegyelmed modordban teszi biralat targyava,
annal is inkéabb ...

— Bocsanat, bocsanat, hat Lionardo da Vinci
nem volt senki? 6, mikor Lucretius mudveivel fog-
lalkozott, vildgosan rajott, hogy Arisztotelész tani-
tasa hol santikal. Sziveskedjék csak utana nézni,
miket mond Lionardo da Vinci a ferde sikon tor-
ténd mozgasrdl és a szabad esésrél. Es Benedetti
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Giambattista, az kutya? Benedetti megrojja Ariszto-
telészt, mert rengeteg jelenséget nem vett észre. Tes-
sék csak utdnanézni, mit mond Benedetti a centri-
fugalis erdérél és mit mond az asztalon megpergetett
aranypénzr6l, amely nem dél el, és mit mond a k-
16nb6z8 sulyu testek esési sebességérél Arisztotelész-
szel szemben. Es Tartaglia, az kutya? Es Michele
Varrone? Es a paduai Moletti, az én kegyes emlékdi
partfogbm? Mind egybehangzoan azt allitottak,
hogy Arisztotelész téved. Ugyanezt mondta Giam-
battista Bellaso is, aki, mint a minap nagy izgal-
mamra rajottem, ugyanazt tanitja az esés gyorsa-
sagardl, amit én, pontosan az ellenkez6jét annak,
amit Arisztotelész tanit. Ezek mind szamarak vol-
tak, és mind allamnak és egyhaznak ellenségei?

— Kegyelmed felsorol hat tudost, akik valamit
kétségbevontak. En felsorolhatok hatezret, akik
ugyanezt szentll hitték, irtak és tanitottak.

— Az igazsag nem attol figg, hogy hanyan hi-
szik. Vajjon hanyan hitték keresztre feszitéskor,
hogy Krisztus valéban az Isten fia? Most mégis
tudjuk, hogy az volt. A szabad esés sebességét ille-
téleg az az igaz, amit én mondok. Eljon az id6, mi-
kor ezt az egész vilag tudni fogja.

— Kegyelmed, talan nem nagyon izlésesen, az
Isten fiara hivatkozott példa, gyanant. Felhivom fi-
gyelmét arra, hogy a kegyelmedhez hasonl6 tekin-
télyromboldk fellépése kovetkeztében tort ki a pro-
testantizmus, amely az egyedil Gdvozité egyhaznak
mérhetetlen karokat okozott. K6zombos nekem, ha
kegyelmed megsértédik attél, amit mondok: kegyel-
med protestans lelktletd ember.

— Azt kikérem magamnak. En vallasos hivé
vagyok. Az ilyen sértések ellen protestalok!

— ime, ahelyett, hogy meghajtana éretlen fejét
az én korom és hivatali tekintélyem el6tt, kihivoan
protestal. Megismétlem, hogy kegyelmed igenis pro-
testans lelkiiletd ember. Es ha nem hagy magéaval



ES MEGIS MOZOG A FOLD 111

jézanul beszélni, akkor tudok masképpen is. Kegyel-
med megbizatasa ezen az egyetemen még két évig
tart. Bizonyara tisztdban van azzal, bogy a pisai ta-
nari kar tdlnyomo6 és heves ellenzésével szemben
ezt a megbizatast még az udvari partfogas is aligha
fogja meghosszabbitani. En mindenesetre ellene
leszek.

— Majd masok mellette lesznek.

— Ugyan ki?

— Mazzoni Jacopo.

— lgen, 6 talan mellette lesz. Mert ifjikoraban
személyes és bizalmas baratsagot tartott fenn a ke-
gyelmed tiszteletreméltéo atyjaval, akit fia miatt
szivbél sajnalok. De mondjon még egyet. Ugy-e
most hallgat? Kegyelmed ezen az egyetemen rend-
kivul népszer(tlen. Az egész tanari kar egydntetd
véleménye szerint mindenbe belekapaszkod6 és he-
vesen vitatkozé modora tlrhetetlen, s azt a tiszte-
letlen hangot, amellyel a peripatétikus bdlcsességrol
az emberi kultdra e nagy kincsérél beszél, nem le-
het elviselni. Ezért, igenis, szigorlan és ismételten
megdorgalom. Es viselkedését még kiilén is halat-
lansagnak bélyegzem a mi 6si egyetemink elleu,
amely kenyeret ad kegyelmednek.

— Nekem? Kenyeret ad? Megette a fene azt a
kenyeret. Havi 6t arany, csak nem kenyér az? Es
meég ebbdl is milyen Kicsinyesen levonnak. Tehetek
én arrol, hogy mikor tavaly hazamentem Fioren-
zaba beteg atydmat meglatogatni, tiz napig nem le-
hetett atjonni az Arno arvizén? November harma-
dikétél november tizennegyedikéig levontak a fize-
tésemet, holott nem én voltam a hibas.

— Ha kegyelmed nem volna még ilyen zéld em-
ber a tudomanyok terén, tudhatna, hogy ez Italia
minden egyetemén igy szokas. Bolognaban is igy
van, Paduaban is. Tisztességes ember kilonben sem
kér pénzt olyan munkaért, amit nem teljesitett.
Csak ne fortyanjon fel, nem vontam kétségbe a tisz-
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tességét. De most mar az én turelmem is elfogyott.
Mit vitazok én itt kegyelmeddel? Ha mint tanai
nem hunyaszkodik meg rektora el6tt, akkor most
mint 6reg ember azt mondom az éretlen fiatalem-
bernek, hogy elég volt, kutyateremtette, végeztink!

Galileo vart még kissé, aztan mégis meggon-
dolta magéat. Biccentett a fejével és indult Kkifelé.
De az ajtéban megalléit.

— Hallgasson ide Magnificentiad. Arisztotelész
azt allitja, hogy a nehezebb testek gyorsabban, a
kénnyebb testek lassabban hullanak ala. Hat 6n ép-
pen holnap délutan fogom bebizonyitani, hogy ez
szemenszedett marhasag. Magnificentiad is meghi-
vot kap. A tanar urak mind meghivét kapnak.

— Aligha fogok raérni, — szolt a rektor.

De ezt mar a mérges fiatal tanar nem hallotta.
Ugy bevagta az aula ajtajat, hogy csak ugy dur-
rant. Ezt a neveletlenséget rogtén meg is banta. Ha-
bozott is, ne menjen-e vissza megmondani, hogy az
ajté véletlenll csapodott be. De aztan vallat vont.
Erés, flitott lépésekkel indult az arkados, sargara
meszelt emeleti folyoson a lépcsd felé. Szdérvanyos
diakok lézengtek a folyosdn, némelyik lekapta szeg-
letes slivegét a fiatal tanar lattara, de akadt olyan
tégas is, aki meg sem billentette. Galilei Galileo ma-
tematikai tanar nem orvendett valami nagy tekin-
télynek a diaksag korében. Az lett volna a csoda,
ha tisztelték volna, hiszen a didkok a tobbi tanartol
csak kicsinyld, lebecsuléd megjegyzéseket hallottak
rola. Tanartarsai mindjart kezdetben tartdézkodo6 h-
vosséggel fogadtak, az 6reg Mercuriali orvospro-
fesszor, aki még haszontalan medikusnak ismerte,
alig is akart szoba allani vele. Ez a tartdzkodas ro-
viden nyilt hadiizenetté valtozott. Ugy bantak vele,
mint akinek valami kellemetlen bdrbaja van. A ta-
nari tléseken senkisem akart mellette Ulni, ha meg-
szolalt, legyintettek rd. Hamarosan le is szokott ar-
rél, hogy a tanari Ulésekre menjen. Es mivel a ta-
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nartarsak nem rejtették véka ala Kicsinylésoket,
etté6l szamos éretlen d.idk éppen uUgy vérszemet ka-
pott, mint a szolgaszemélyzet. Az egyik iskolaszol-
ganak ugyan két hatalmas nyaklevest adott egyszer
a kapuban, s az6ta a darabontok tartottak téle vala-
melyest. De a diakokat nem lehet pofozni. Azok za-
bolatlanul szemtelenek voltak vele, agyafurt tréfa-
kat eszeltek ki rovasara, tégajara hatul gunyos szo-
vegl céduldkat tlztek, stivegébe svabbogarakat rej-
tettek, katedrdjan didhéjat helyeztek a szék laba
ala, az utcan gunyszavakat kialtottak utana, s ha
hatrafordult, beugrottak a kapuk ala. Csak o&t-hat
olyan diakja akadt, aki komolyan igyekezett ta-
nulni téle. Ezek szerették, ragaszkodtak hozzéa és
mezei sétain gyakran elkisérték. Volt egy Luca Va-
lerio nevezetd kozottik, ennek volt a legélesebb
esze. Csunya gyerek volt ez, ferde vallu és bagoly-
képd, de a felfogdsa ugy ette a matematikat, mint
a tliz. Ezt valéban 6rém volt oktatni. A tébbi kozt
alig akadt figyelemreméltd tehetség.

S a tanarok kozt is csak egyetlen ember volt, a
filozofia 6reg professzora. Mazzoni Jacopo. Most is
hozzaja igyekezett. Mert az 6éreg Mazzoni, aki szive-
sen emlékezett vissza ifjukori baratjara, a fidrenzai
réfosre, barati szivességbdl mindennap o6rat adott
tanartarsanak. Eengeteget tudott az 6reg Mazzoni
olyat, ami Galileo eddig szerzett tudasabol kima-
radt, Es a mindennapi 6rabol rendesen tébb odra
lett mindennap. Galileo otthonra talalt a tanartars
otthonaban. A tulsé parton lakott Mazzoni, az erédi-
tés szomszédsagaban, csak a hidon kellett atmenni
hozza. Oleanderes kis udvaron varrogatott a fehér-
haju, fekete f6kotés anydka, Mazzoniné, mellette
sUtkéreztek, doromboltak, mosakodtak kedvencei:
egész rakas macska.

— Csokolom kegyes kezeit, asszonyom, — kdszoén-
tott he a fiatal tanar.
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— lIsten hozta, fiam. Menjen csak, Jacopo mar
varja.

Az Oreg tudés mindig a meghdléstél félt és még
a kéanikuldban is héazisapkat rakott tukoérkopasz
fejére, hogy megvédje a léghizat alattomos veszedel-
meitdl. Bent Ult kdényvei, éggémbjei és térképei ko-
z0tt, még az udvarra is restéit kijonni.

— Hogyan érzi magat kegyelmed?

— Nem tudom, bizonytalanul. Nézd meg csak,
tapintsd a kezemet, nincs vajjon lazam?

— Nincs laza kegyelmednek, dehogy van. Orcaja
olyan szint mutat, mint maga az élet.

— Gondolod? Hat wlj le. Mar Kkikészitettem a
konyveket. Ma a bolygé-palyadkat fogjuk folytatni.
Sorold fel csak nekem a hét bolygot. De mi ez,
mintha valami bajod volna.

Galileo elmondta, hogy dorgalast kapott a rek-
tortol. Mazzoni a fejét csovalta.

— Csak ne lennél olyan vad és heves, mikor vi-
tatkozol. Es csak kifejezéseid enyhiilnének kissé.
Mindig kadromkodol és tulsagosan zamatos szavakat
hasznalsz. Szoval miben maradtatok végul?

— Azt mondta a rektor, hogy holnap nem fog
eljonni a kisérlethez.

— Ez réavall. Konok ember és korlatolt. Nem Ki-
vancsi az igazsagra. Es még mit mondott?

— Hogy ha megbizatdsom lejar, a meghosszab-
bitast meg fogja akadalyozni.

— Ez elég baj. S te ezt ilyen egyszerlen mon-
dod?

— Mar régota leszamoltam ezzel. Akkor sem
maradnék itt, ha lehetne. Belatom, hogy lehetetlen
ember lettem Pisdban. Van még két évem, ezalatt
majd Isten segitségével szerét ejtem, hogy masutt
kapjak valami allast. Az almom, amit hangosan alig
merek mondani, a Moletti katedrija Paduaban. Még
mindig nem toltétték be és ugy tudom, Velence egy-
hamar nem is szandékozik betélteni. Talan Kibdjto-
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I16m, hogy két évig varnak vele. Akkorara csinal va-
lamit Del Monté marki, akinek Velencében és Pa-
dudban is nagy hire és befolyasa van. De én csak
fecsegek, ahelyett, hogy tanulnék. Tehat mit is pa-
rancsolt kegyelmed? Hogy soroljam fel a hét bolygot.

Belemeriltek a csillagaszatba. Koézottik ott allt
az €ggombot abrazolé talpas rézallvany, amelyre a
készit6 rajegyezte a zodiakusz jegyeit, a tejutat, a
csillagképeket. Galilednak rendkivil tetszett ez a tu-
domany, boldog lazzal rajzolgatta tanulas koézben a
Hold fazisait, a Nap forgasa altal okozott napszako-
kat és évszakokat, az égi taldlkozasok altal okozott
kilonbozé fogyatkozasokat. Mestere el volt ragad-
tatva gyors haladasatol. Csak az nem tetszett neki,
ha Galileo Arisztotelész tételeit firtatta. Ott volt
kezok Ggyében a kdnyvek kényve, a latinra forditott
~De coelo“, a mennybolt csillagaszati bibligja.

— Varjunk csak egy pillanatra, — mondta oly-
kor Galileo, — csak atgondolom, hogy igaz lehet-e ez.

— Ugyan ne beszélj bolondsagokat. Ezek alap-
vetd saroktételek. Ezeket szordl-széra be kell magolni.

— En mégis meggondolom. Ha a mekanikaban
szamos tévedésen kaptam rajta Arisztotelészt, itt is
rajtakaphatom. Ez a ,primum mobilel példaul erél-
tetett és zagyva dolog. Mi az, hogy a nap mozog, de
mégsem mozog. Ez nem lehet igaz!

Az oreg Mazzoni fejét csovalta és mosolygott.
Alapjadban tetszett neki ez a nyughatatlan, fiatal
elme, amely mindent megvizsgalt, mint a Borgiak
vendége, nehogy mérgezett falatot egyék. Es amit
elfogadott, Arisztotelészt6l, azt is fenntartassal fo-
gadta el.

— Bolond vagy te, fiam, — mondta Mazzoni, —
bizonyosan még éjszaka is Arisztotelésszel almodok

— Elfogadom, hogy bolond vagyok. Mert rajot-
tem valamire.

— Mire jottél ra?

— Hogy ki a bolond.
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— Nos?

— Mindenki okos a vilagon, aki a hallottakat en-
gedelmesen atveszi és elraktarozza. Bolond pedig az,
aki a maga eszével gondolkodik. Milli6 és millié okos
van, élukén Arisztotelész. Bolondok csak nagyon ke-
vesen vagyunk: Lionardo da Vinci, Benedetti, Tar-
taglia, Varrone, Moletti, satobbi! Es én, Es kegyel-
med is bolond, mert mikor elmagyaraztam mozgas-
elméletemet, a sajat megértd eszének hitt, nem pedig
a régi szabalyoknak. De holnaptél kezdve mar tobb
parthivem lesz. A kisérletek mindenkit meg fognak
gy6zni, aki oda figyel.

— Kivancsi vagyok magam is. Az el6késziletek-
kel készen vagy?

— Kaorulbeltil. Most megyek is, mert nagyon
elérehaladt az id6. Valerio Luca és még egy-két tanit-
vanyom varnak a hidfénél a holmival. Megylnk a
toronyba. Halasan kdészondm a mai leckét is, kezeit
csokolom kegyelmednek.

Az udvaron elkészont a fehérhaju anyokatol, még
a macskéaknak is udvozletét intett. Aztan sietett a
hidf6h6z. Mar messzirél latta a varakoz6 csoportot.
Ott acsorogtak a fiuk a hidfénél, a két ladat letették
a hid kékorlatjara.

— Vigyazzunk, uraim, — mondta, mikor odaért,
— bele ne ejtsik a ladadkat a vizbe, mert utanok
ugrém.

Nevettek a fiuk és maris indultak at a hidon.
Négyen voltak: Luca, egy Casimiro nevi lengyel fid,
a pistoiai Oarlo és a vallombrosai Giuseppe. Honuk
alatt vitték a két ladat.

— Most tegyink ugy, — mondta Galileo vigan, —
mint a peripatétikusok. Tudomanyukban ne utanoz-
zuk Oket, csak ebben a szokasukban. Luca, felszélitom
kegyelmedet, magyarazza el, mintha a katedrardl be-
szélne, hogy mi a célja kisérletinknek. Mondja el
tehat, amit majd nekem kell elmondanom holnap az
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egybegydltek el6tt. Ja igaz, Casimiro, a meghivokat
mind kikordta kegyelmed?

— Valamennyit kézbesitettem, uram.

— Helyes. Nos, Luca, halljuk.

Luca Valerio, ahogy egy csoportban mendegéltek
elére, belekezdett az el6adasba.

— Kisérletink célja Arisztotelész egyik fontos
tételét nyilvanvaléan megcafolni és kimutatni, hogy
az egyenldé magassagbdl leejtett testek, sulyukra valo
tekintet nélkdl, pontosan ugyanazon id6 alatt érnek
a foldre, vagyis a szabad esés sebessége minden
testre nézve egyenld. E célbdl kialénb6éz6é sualyd, de
azonos alaku testeket fogunk leejteni a ferde torony
egyes peremeirdl és megvizsgaljuk esésok idejét. Az
id6 mérését homokoérakkal végezzik. Mikor két-két
targy lehullott, a beallitott homokoérakat, amelyek
csapra jarnak, kinyitjuk, majd pedig, mikor a tar-
gyak foldet érnek, a homokorakat lezarjuk. E kisér-
letek kettds célt szolgalnak. Az els6 cél: igazolni,
hogy a targyak egyszerre érnek foldet. A masik
cél, hogy kilénbéz6 magassagokbdl mennyi ideig
tart a targyak aldhullasa. Kisérleteink igazolni fog-
jak, hogy a hull6 targyak sebessége egyenletesen
névekszik.

— Helyes, Milyen el6ézetes Kkisérletek szolgaltak
ennek az eredménynek kiszamitasahoz?

— HosszU deszkapalyat készitettink, amelynek
lejtése igen csekély, a palya azonban végigért a Kkisér-
letekre szolgalé udvar egész hosszan. A deszkapa-
lyan igen sima valyat véstink, aztdn igen sima
bronzgolyot szereztiink be. A palya elején a golydt
eleresztettik, s a palya mentén ott allottunk egy-
mastol pontos tavolsagban, keziinkben homokoraval.
A golyd gurulésanak idejét kiki pontosan felje-
gyezte. Es mivel onnan indultunk ki, hogy a lejtén
halad6 test mozgasanak torvényei elvben azonosak
a szabadon hull6 test mozgasanak térvényeivel,
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megallapitottuk, hogy a szabad esés egyenletesen
gyorsul.

— Sikerilt-e a gyorsulast megmérnink?

— Sikerult. Tanarunk és mesterink, a fiorenzai
Galilei Galileo, e kisérleteik alapjan azt a torvényt
allitotta fel, hogy a megtett a4t az id6 négyzetével
aranyos. Ha tehat a gurul6 test a lejtbn egy ma-
sodperc alatt egy 6lnyit halad, akkor két masodperc
alatt négy olnyire ér, harom masodperc alatt kilenc
olnyire, négy masodpere alatt tizenhat dlnyire, és
igy tovabb. Ugyanez az arany all a szabad esésre is.

A fiatal tanar bolintott. Edes boldogsagot érzett
szive korul. Mikor didkja elmondotta az altala fel-
fedezett torvényt, olyan volt ez szdméara, mintha
sajat életrajzanak egy mondatat hallotta volna va-
lakitdl.

— Mit tudtak mindebbdl a vilag Osszes peripa-
tétikusai?

— Mindebbél, — felelte didkos hangsulyozassal
Valerio Luca, — a vilag 6sszes peripatétikusai sem-
mit sem tudtak.

Kiértek a hazak kozott a szabad térre, ahol a
harom épilet allott egymas mellett, Galileo eszmé-
letének legelsé emlékei. Hattér gyanant ott allott
a Campo Santo, belll anyja csaladjanak blszkeségé-
vel, az Ammannati-kapolnaval. S a hattér el6tt sor-
ban a Battistero, a DOm és a torony.

— Vajjon miért jut valakinek eszébe ilyen torz

otlet, — kérdezte a lengyel fit, — hogy ferde tor-
nyot épitsen?
— Isten tudja, — felelte Galileo, — gyermek-

koromban sokat hallottam errél. Hagyoméany Pisa-
ban, hogy Guiglelmo és Bonanno, akik négyszaz
évvel ezel6tt kezdték épiteni, egész rendes, egyenes
épuletnek tervezték, olyan campanilének, mint bar-
mely masik. Kétszaz évig készullt, s akkor egyszerre
csak elkezdett délni. Pisa varosa megrémilt, és ré-
szint a roskadoz6 talajt er@sitette meg, részint az
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egyes emeleteken tgyes muveletekkel odébb vitte a
sulypontot. Most mar nem dél tovabb. Luca, kegyel-
med megy fel a tetére, harman egy-egy mas eme-
letre, én idelenn maradok. Nyissatok ki a ladakat.

Kinyitottdk a ladakat. Homokdérak keriltek eld
és dobozok. A dobozok fafenekébe gddrot és valyut
véstek két golyod szamara. Egyik gédorben fémgolyo
volt, masikban puhafab6l készult golyé. Mindegyik
dobozt ugy szerkesztették meg, hogy fenekét egyet-
len ujjmozdulattal lefelé lehetett billenteni, ekkor
a kétgolydé pontosan ugyanakkor indult el a valyun
és poutosau ugyanakkor kezdte meg hullasat. En-
uek az volt a célja, hogy senki ne allithassa: a két
folyot nem egyszerre ejtették le.

A fiuk eltintek a torony aljaban. Par perc
mulva Carlo, a pistoiai fit, mar kibukkant a ma-
sodik emelet fehér oszlopai kozott és lehasalt. Ott
volt nala néhany doboz. Csak feje és ezek a dobozok
latszottak a képerem mentén. Majd Kkisvartatva
Giuseppe, a vallombrosai fit, bukkant ki a negyedik
emeleten. O is hasra fekiidt dobozaival. Nevetve le-
kialtott:

Casimiro és Luca mar nagyon lihegnek.

— Jol van, — kialtott fel Galileo, — csak vi-
gyazzon odafénn, elére ne csusszék.

Casimiro is felért nemsokara az 6tédik emeletre,
végul a Luca feje is megjelent a hatodikon. Ponto-
san egymas felett jelent meg a négy fiatal fej,
mintha flggéleges vonal kototte volna 6ket ossze.
Hogy honnan kell ejteniik a golydkat, azt mar az
el6z6 napok alatt pontosan kimérték és megjeldlték.
Lent a torony tovében is megvolt a pontos helye an-
nak, hogy a golyék hova fognak hullani: minden
emeletr6l messzebbre. A hatodik emeletrél es§ go-
lyéknak tizennégy labnyira kellett esnioki a torony
alapjatol.

— Leheti — kialtotta Carlo a mésodikrol.

Galileo kezébe vette a homokorat.
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— Lehet! Vigyazzunk! Egy... kettd... harom!

A kovetkezd pillanatban elhtzta a homokora
csapjat, s mikor mereven a foldre szegezett tekin-
tete megpillantotta a két golyét, s fule meghallotta
teljesen egyszerre koppandé hangjukat, a homokorat
megint gyorsan elzarta. Majd masik homokorat vett
elé és felkialtott:

— Meég egyszer, Carlo uram! Lehet! Egy ...
kett6 ... harom!

Homokdra, hullé golyok csattanasa, homokoéra.
Rapillantott a lepergett homokra, bdlintott, félre-
tette. Uj orat vett el§ és felkialtott a negyedikre.
Vezényszora hullottak a golyok. Igy ment ez végig,
mignem Luca is leejtette a maga golyoébiséat legfelil-
rél. Akkorara mar a masik harom fia lejott. Segi-
tettek homokdrat beigazitani, elgurult golydkat
megkeresni. Aztan gondosan megvizsgaltadk a ho-
mokoérakat. Zsebiukbdl szamokkal teleirt téblazato-
kat haztak el6. Minden remekl dsszevagott. A sza-
bad esés gyorsulasanak Galilei-tételét a homokdrak
hajszalnyira igazoltak.

— Ha ez sem gy6zi meg 6ket, — mondta Galileo,
— akkor nem szabad vel6k tovabb vitatkozni. Leg-
alabb szazszor leejtettiik mar ezeket a golydkat, leg-
aldbb szézszor kiszamitottuk otthon a homokot.
Menjiunk, tdgatus uraim. Nekem orakat kell adnom
otthon. Es még irni is akarok.

Hazamenet még benézett az egyetemre, nem
csinaltak-e valami gonosz tréfat azzal a hirdetéssel,
amelyet délel6tt 6 maga szuart ki a fekete tablara.
Nem, a hirdetésnek nem tortént semmi baja. A sz6-
veg felszélitotta az egyetem ifjusagat, hogy holnap
déli tizenkét drakor, amikor nincsenek el6adasok,
minden érdeklédé jelenjék meg a ferde toronynal,
ahol is Galileo Galilei tanar ,ad oculos demon-
stralja" legujabban felfedezett fizikai tételét.

Aznap éjjel édeskeveset aludt az izgalomtol, pe-
dig masnap koran kellett kelnie. Délel6tt két ma-
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ganorat kellett adnia, de ami kilénésen fontos volt:
tizenegykor meg kellett jelennie az udvarnal. Az
udvar ugyanis ez id6 szerint Pisdban nyaralt, s neki
értesitést kuldtek, hogy bizonyos kérdésben szak-
véleményére van szilkség, jelenjék meg pontban
tizenegy drakor Belisario Vinta hivatalaban.

— Udvozlém, kedvesem, — szélt az udvaronc,
niikor bekopogtatott hozza kopott Unnepl6jében, —
még nem is lattam, midéta Pisdban vagyunk. Jél
van? Annak nagyon orulék. Hat térjink rogton a
dologra. Medici Giovanni uar feltalalt egy kotrdgé-
pet. Igen fontos nekink, hogy Livorndénal a kikot6
épitése miatt megtisztitsuk a foly6o torkolatat az
odahordott zatony-anyagtol. Giovanni ar azt allitja,
hogy erre az § gépe kitlind. Csinalt is mintat a gép-
rél Kicsiben és bemutatta a nagyhercegnek, de ilyen
pici jatékszert nehéz megitélni. Viszont nagyban
megcsinaltatni rengeteg pénzbe kertlne és nagyher-
ceg urunk kissé fazik a kiadastol. Ezért azt paran-
csolta, hogy a gépmintat meg kell nézetni egyetemi
szakértével.

— lgen. Hol az a minta?

— Giovanni urnal. Negyed tizenkettékor varnak
ott benniinket. A nagyhercegné is ott lesz, be fog-
juk mutatni kegyelmedet. Aztdn majd meg kell vizs-
galni a gépet. Jol vigyazzon, hogy mit mond rola.

— Miért vigyazzak? Az igazat fogom mondani.
Az udvaronc elmosolyodott.

— Az igazsag csak modjaval adagolva hasznos
az udvari életben, kedvesem. Mert ha a gép rossz,
és én tartok ettdl, akkor a teljes igazsaggal sulyos
ellenségévé fogja tenni Giovanni urat. Ha azonban
jonak itéli a gépet, akkor a nagyherceg megcsinal-
tatja draga pénzen, és nem fog mdkoédni. Kit von-
nak majd felel6sségre? A szakértét.

Galileo csettintett az ujjaval.
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— EIlég kellemetlen helyzet. Ezt a feladatot el-
engedtem volna.

— Ja, kedvesem, az udvarnal nem egyszer( az
élet. EImondjam maganak, milyen megbizatast kel-
lett mar teljesitenem hivatalos minéségemben? Még
rdérink, van néhany percink. Hét évvel ezel6tt,
még az eléz6 uralkod6 megbizasabdl én targyaltam
le Medici Eleonéra és Gonzaga Vincenzo héazassa-
gat. Ennek a Gonzaganak mar volt azel6tt felesége,
egy Farnese-leany, de mivel nem sziletett gyerme-
kik, Gonzaga el tudta érni, hogy a héazassagot az
asszony magtalansaga cimén a Szentszék felbontsa.
Csakhogy a Farnese-csaldd ebbe nem nyugodott
bele. Valtig' hiresztelték, hogy nem az asszonyban
volt a hiba, hanem a férjben. Mikor hire ment,
hogy Eleondérat hozza akarjuk adni Gonzagahoz, a
Farnesék elédrasztottak benniinket Uzenetekkel és
levelekkel: ne tegylik Eleonorat boldogtalanna,
nemcsak hogy anya nem lesz beléle, de még asz-
szony sem, Gonzaga mellett egész életére leany ma-
rad. Nagy zavarban voltunk, mert a hazassag poli-
tikailag igen célszerlGinek latszott. Fontos volt Ki-
épiteniink a csaladi 6sszekottetést a mantuai ural-
kodohazzal. Mikor egy izben jelentést tettem az
ugy allasarél a boldog emlékezetl Francescénak,
jelen volt Bianca hercegasszony is... Tessék?

— Semmi, semmi, — felelte Galileo, palastolni
igyekezvén, hogy 0Osszerezzent.

— Egyszdval Bianca hercegasszony azt az o0t-
letet vetette fel, hogy koveteljunk probat Gonzaga-
tél. Keressink valami csinos, egészséges paraszt-
leanyt, aki férfit még nem ismert és Gonzaga tanuk
el6tt bizonyitsa be, hogy egy leanybdl O6mellette
igenis lehet asszony. Francési:o herceg kissé bruta-
lisnak talalta a dolgot, de amit Bianca akart, azt a
végén 6 is mindig akarta. Kozoltuk a vélegénnyel a
feltételt. Az el6szor Onérzetesen visszautasitotta,
hogy & vizsgat tegyen, de mikor latta, hogy a mi
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kancellariank a herceg parancsara ragaszkodik a
vizsgadhoz, kénytelen volt belemenni. Gondoskodtak
egy alkalmas leanyzorél és bizalmi férfinak kozo-
sen meghivtak Este herceget. A vizsga megtortént
Este herceg jelenlétében és bukassal végzédott. A
leany megmaradt leanynak. De Gonzaga nem
hagyta annyiban a dolgot, kulénféle kifogasokat
hozott fel és fogadkozott, hogy ha megismétli a
vizsgat, akkor majd megmutatja, milyen legény. A
mi uralkoddnk megbeszélte a dolgot Biancaval és
ugy dontottek, hogy még egy alkalmat adnak Gon-
zaganak. Es ezuttal engem neveztek ki vizsgabiz-
tosnak. Olyan duhés voltam, hogy ki sem tudom
mondani. Természettél fogva szemérmes ember va-
gyok, nagy sulyt vetek csaladi életem tisztasagara,
nem volt inyemre egy ilyen szemérmetlen Kkiktlde-
tésben résztvenni. Meg aztan az ilyen szerepben
van is valami nevetséges. Probaltam Kibajni aldla,
de Bianca ragaszkodott hozza. Es végil is, mivel
nem akartam hivatali haladdsomnak &rtani az ud-
varnal, vallaltam a dolgot. Szinhelyul kitlGztik Ve-
lencét. Megtértént minden, Ggy, ahogy elére Kkiko-
tottik. Szemem lattara. Ezuttal sikertlt a prébaté-
tel. Mindenrdl személyesen kellett jelentést tennem
Francesconak és Biancanak, akik akkor Serravez-
z6ban nyaraltak. Hallotta volna ezt a jelentést. At
akartam siklani rajta, egyszerlien szamot adva
arrol, hogy minden rendben van, de Bianca ezzel
nem elégedett meg. Egy all6 féloraig faggatott a
részletekrél. Bettenetes zavarban voltam, s ezen
Francesco ugy nevetett, hogy kénnyes lett a szeme.
Hat lassa, ilyen dolgok esnek meg azzal, aki kozel
megy az udvarhoz. Most indulhatunk is. Hat csak
vigyazzon, mit fog mondani. Akar kérdezni vala-
mit?

— lgen, — szdélt akadozva és zavartan Galileo,
mikor mar haladtak kifelé, — mit gondol kegyelmes
uram, ez a Bianca megcsalta valaha a férjét?
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— Soha. Nagy bestia volt és én nagyon nem
szerettem, de ezt az ellensége sem foghatja ra. Ma-
kulatlanul hi asszony volt a boldogtalan.

Galileo kébultan ment az udvaronc oldalan. Az
a torténet, amelyet hallott, felkavarta. Bianca, az
eszmeényivé valt alomkép, akit testetlennek és fél-
dontulinak 6rzétt magaban, most egyszerre eléje
Iépett a multbdl érzéki mosollyal, szemérmetlen for-
résaggal, villogé szemmel, gerleblgassal.

De ossze kellett szednie magat. Alabardosok és
diszruhés lakajok kozott haladtak el, mignem be-
értek a fejedelmi lakosztaly egy el6szobajaba. Ott
azonnal jelentette &ket egy csipkegalléros, spadés
tisztvisel6. Beléptek. Ott ultek a teremben Fernando
nagyherceg, fiatal felesége és Giovanni ur. EI6ttik
az asztalon piciny gyerekjatékszerld gép. Cristina,
a nagyhercegn6, Medici Katalin unokaja, azzal
hokkentette meg a tudost, hogy vordés haja volt,
mint Biancanak. De valami nagyon szépnek nem
lehetett nevezni. Es 6ltozkodésén meglatszott, hogy
nemsokara tronorokossel fogja megajandékozni a
toszkanai nagyhercegséget.

Giovanni ar nagy nyajassaggal udvozolte a tu-
dost. Miutan etikettszerien engedelmet kért az
uralkodotol, hogy gépét elmagyarazhassa, neki is
fogott ennek. Nagy b6beszédliséggel fejtegette talal-
manyanak alapelveit. Bonyolult csigarendszert mu-
tatott a talalmany, szamos fogaskerék attételével.
A Kkis minta al4d homokos ladat helyezett a feltalalé.
Forgatni kezdte a gépet, s annak vddrei valéban
meritettek a homokbo6l, hogy a gép tetejére érve, a
masik oldalon ledntsék. Giovanni befejezte a ma-
gyarazatot és diadalmasan nézett a szakértére,
el6re elkészitvén arcvonasait a magasztalé szavak-
hoz. Azonban Galileo, miutan figyelmesen nézte
a gép makodését, fejét csovalta.

— Nosl — kérdezte a nagyherceg.



ES MEGIS MOZOG A FOLD 125

— Ez a g¢gép hasznavehetetlen, — mondta
Galileo.

— Hogyhogy hasznavehetetlen, — hdordialt fel
Giovanni Ur elképpedve, — hiszen latja, hogyan

hozza fel a homokot.

— lgen, szarazon. De viz alatt nem fog menni.
N merité vedrek helyzete viz alatt olyan, hogy a
viz okvetlen kimossa bel6lik a homokot, miel6tt a
felszinre érkeznének. Ez a gép nem j6.

A nagyherceg kajanul ramosolygott Giovanni
urra, kézben alattomban a feleségére is kacsintott
egyet.

— Mit sz6lsz ehez, Giovanni?

— Csak azt mondhatom, — felelt Giovanni ur
a duhtdl fuldokolva, hogy ennek az embernek fo-
galma sincs a teknikardl. Amit az elébb felhozott,
az butasag. Ez a gép remekul fog mkoédni, akar az
oltar el6tt megeskiisz6m erre.

— Galilei? — fordult a nagyherceg a szakért6-
hoz.

— A gép rossz.

A nagyherceg bodlintott. Intett Vintanak. Az
megérintette a Galileo karjat. Nagy hajbdkolas ko-
zepette elindultak. Giovanni ar, aki még maradt,
kitord indulattal utanuk szolt:

— Szamér.
Galileo visszafordult az ajtébol.
— A gép rossz, — ismételte hangosan.

Még mondott volna egyebet is, de Vinta erésen
fogta a karjat és vitte kifelé. Az ajté becsukédott

mogottuk.

— Remélem, azzal tisztdban van, — fordult
hozza Vinta, — hogy sulyos ellenséget szerzett ma-
ganak?

Galileo megallt. Arcan heves bosszlsag jelent
meg.

— Az 0rdog vigye el, erre nem gondoltam. Mi-
kor a gépet néztem, minden egyebet elfelejtettem.
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Csak magéara a gépre gondoltam és kimondtam az
igazat. Hiaba, err6l nem tehetek. Ha valami hibat
veszek észre tudomanyos dologban, azt nekem Ki
muszaj mondanom.

— Csakugyan rossz az a gép?

— Teljesen hasznavehetetlen. Két marék homo-
kot nem tudnanak vele kikotorni, ha megcsinalnak.
Halalos kéar lenne a pénzért. Az Isten akarhova
tette volna ezt a Giovanni urat, miért nem talalt fel
jobbat. Milyen szivesen magasztaltam volna. Most
ez is ellenem fordul. Mintha még nem volna elég el-
lenségem ...

— Tudom, hogy az van elég. De azért baratja
is akad.

Nézett ra oldalt mosolyogva és figyelmesen. Es
egyszerre tegezve szélalt meg:

— Tetszel nekem, te filu. Eddig is kedveltelek,
de most még jobban kedvellek. Ne essél kétségbe,
ram mindig szamithatsz. Giovanni Ur eléggé bent
van az udvarnal, de valami befolyasom nekem is
van. S6t, mint mar emlitettem neked, még tébb lesz.
Egy éven belil. Most elengedlek utadra. Hova
meégy?

— A ferde toronynal varnak tanitvanyaim és
tanartarsaim, valami kisérletet kell bemutatnom.
Ott is nekem lesz igazam és ott is mindenki hara-
gudni fog ezért. Az 6rddg elatkozta az én életemet.

Elkészont, mélyen szemébe huzta kalpagjat és
kiment sotétkedvilien a palotabdl. De ahogy sietve
igyekezett a Dém felé, bosszisaga hamarosan elpa-
rolgott. Nagy hadakoz6 kedvet érzett helyette, igaza
szilard tudatat és valami konoksagot, amely min-
dig ezt mondatta vele: csak azért is.

Kevés hijja volt mar a tizenkettének, mikor
odaért a DOm terére. Igen sok diak feketéllett a to-
rony korul, tébb, mint amennyire szamitott. Es ott
volt az d6reg Mazzoni, még a feleségét is elhozta.
De a tanari karbdl rajta kivil nem jott el senki.
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>
— A tobbi kolléga nem jon7 — kérdezte tdvodz-

lés kdzben Mazzonitdl.

— Nem tudom. Ma még nem beszéltem senkivel.

— Talan mégis megemberelik magokat. Még
nincs tizenkettd.

Alltak és vartak. Mikor a harangok megkon-
dultak, a fidk megbeszélés szerint felmentek a to-
ronyba. Kiki elfoglalta odafenn alloméashelyét a Ki-
jelolt emeleten. A didaksag odacs6dilt a torony tove
ald. Galilei megmagyarazta nekik, hogy mekkora
helyet hagyjanak szabadon. De koézben folyton a
varos felé tekintgetett. Nem jott senki.

A déli harangsz6 rég elhangzott, negyed egy jo-
val elmult. Az egyetem egyetlen tanara sem mutat-
kozott. Galileo vallat vont.

— Hat akkor kezdjuk.

A diakok tereferéje megszliint a tapsszora.
Emelt hangon elkezdte a monddékat, elmagyarazta a
kisérlet Iényegét. EImondta, milyen Gton jutott ide,
elmondta els6 taladlkozasat a gondolattal, odaat a
székesegyhaz lengé lampajanak lattara, elmondta
az ingakkal folytatott tanulméanyait, a guruld
bronzgolyd dolgat, Benedetti, Tartaglia, Moletti és
a tobbiek Arisztotelész-ellenes allasfoglalasait. Vé-
gul az egészet dsszegezte néhany mondatban. Aztan
felkialtott Carlénak.

— Vigyazat! Kezdjuk!

Szoros kor alakult korulottik, a didkok to-
longva és zsufoltan vartak, mi lesz. A golydk lehul-
lottak, egyszerre pattantak a kovon. Aztan jottek a
fels6bb emeletek golydi. A Kkisérlet végig lefolyt.
Teljességgel hatas nélkul. A diakok bamészkodtak,
lehulltak a golydk, Galileo motoszkalt a homokoéra-
val. A koralalldé toégasok néman nézték mindezt.
Kulén-kulén arcara volt irva mindegyiknek, hogy
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alapjaban véve fogalma sincs, mir6l van szd. Mikor
Luca az utolsdé par golyot is leejtette, Galileo han-
gosan hirdetve igy szolt:

— Quod erat demonstrandum.

De a hatast mar nem is varta. Egy diak csalé-
dottan felkialtott:

— Mi ez? Mar vége?

Ennek nem is felelt. A tégasok megemelték ka-
lapjukat, mikor lattdk, hogy valami érdekes csodara
hiaba varnak. Kezdtek oszladozni. Mazzoni azonban
élénken veregette a Galileo vallat.

— Nagyon derék dolog volt ez, fiam. Ez a sok
kdlyok nem is sejti, hogy itt most mi tortént. De én
tudom és értem. A tudomanyok torténetében oriasi
fontossagu féléra volt ez. A golyok belefurédtak a
peripatétikus iskola testébe. A peripatétikus iskola
matol kezdve nem a vilag ura tobbé.

Galileo megkoszonte az elismerést, de nem Ki-
vant tovabb beszélgetni. Mazzoniékkal sem, négy
kedvenc tanitvanyaval sem, akik mar lejottek a to-
ronybol és osszeszedték a holmit. Luca Iéleksza-
kadva jelentette:

— Két homokorat elloptak!

O vallat vont. Erre fel lehetett készillve. Régi
hagyomany volt a pisai egyetemen, hogy a tanar
holmijat szabad volt ellopni, de masnap jelentkezni
kellett vele, hogy valtsagdijért visszavegye. Majd
jelentkeznek ezek is. Elbucsuzott Mazzoniéktol, el-
kildte a diakokat, s maga bement a DOdmba, iméad-
kozas orve alatt, val6jaban azért, hogy egyedil ma-
radjon. Ott gondolkozott vagy egy negyedoérat a
tomjénillata, hdvés homalyban, aztan kijott. A té-
ren nem jart egy lélek sem.

Bement egy kozeli kocsmaba és ahelyett, hogy
evett volna, ivott. Mohdn hajtotta magaba a voros
bort, a mamor gonosz és elszant akarataval. Kés6n
délutan eszébe jutott, hogy maganorai volnanak.
Konnyelmden legyintett a gondolatra és botorkald
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Iéptekkel elment egy masik kocsmaba. Itt tovabb
ivott. Most mar kezdett lerészegedni, éntudata ho-
jjidlyosodott, s végul csak egy-egy varatlan percre
nyilott Ki, hogy csodalkozzék 6nmagan és helyzetén,
pfgy ilyen feleszmélés mamoros tudataval azt latta
egyszer, hogy harmadik kocsmaban van mar, égnek

a meﬁ Sik[ S e;E éneklé Ieéné IUI, meIIetﬁ. é I

dadogé I

— Becsaptal, Bianca. Tested is van ...

A lany nevetett.

— Miért mondasz engem Biancanak?

O magahoz rantotta a leanyt és csodalkozva
latta, hogy szivesen engedelmeskedik. Megcsokolta
a szajan. Es még a csok alatt megint eldntétte agyat
a részegség homalya. Masnap nem tudott szamot
adni maganak, hogyan kerult haza.

MiIL.

Apja meghalt.

Levélben kapta a hirt, amely nem volt varat-
lan. Galilei Vincenzo mar régen mondogatta, hogy
meg fog halni és fidhoz irott leveleiben mar régoéta
valami allanddéan elégikus, bucsutszer(i hangot hasz-
nalt. De éppen mert mar oly régéta szamolni kellett
elmulasaval, a levelek bucsuja elvesztette fenyegetd
voltat. S végul a nem varatlan hir éppen olyan
megdobbentd lett, mintha varatlanul jott volna.

Szabadsagot kért és hazament a temetésre. Ott
ballagott a koporsé mellett anyjaval és testvéreivel.
Livia, a legkisebb, most mult tizenharom. Michel-
agnolo mar tizenhat éves volt, horihorgas kamassza
serdult, mar Gtkozott a bajsza. Anna tizenhétéves
volt és nem johetett a temetésre, mert betegen fe-
kidt a klastromban. Virginia pedig férjével egyutt
allt a sir mellett, nemrég ment feleségul tobb évi
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jegyesség utan régi udvarléjahoz, Di Luca-Landucci
Benedettohoz. Ez a Benedetto ségor nem volt valami
érzékeny lelkii ember. Ahogy hazafelé tartottak a
temetésrél, maris félrevonta Galile6t, hogy az idé-
szerd anyagi kérdéseket megtargyaljak.

— Kérem a tamogatasodat, Benedetto, — mondta
s6goranak, mikor letltek' otthon beszélgetni, — lat-
hatod, milyen allapotban maradt a csalad, én pedig
magam is sulyos gondokkal kizddk.

A soOgor igen nagy jéindulattal bolintott.

— Latok mindent, — mondta emberségesen —
és szivesen tamogatlak. Hogy a gyerekekkel és
anyaddal hogyan boldogulsz, abba nem akarok
beleszélni, efelél .donteni csak neked van jogod, s
amihez nekem semmi kozom, abba nem beszélek
bele. De segitségedre sietek méltanyos belatassal.
Virginia hozoméanyanak csak egy részét kaptam
meg, pedig az Uj részletek mar esedékesek volnanak.
De én j6 ember vagyok, apad betegsége alatt nem
akartam zavaro6an fellépni. Most ugy latom, hogy
ha a hagyaték, f6ként a raktar jol pénzzé tehetd,
akkor kitelik bel6le az, amivel még apad tartozott
nekem. Amiért te jotallast vallaltal, arra készsége-
sen varok még néhany honapig. Lathatod, hogy
igyekszem mennél kevesebb nehézséget okozni.

Galileo nyelt egyet.

— Kosz6ndm. Bar én azt képzeltem, hogy a ha-
gyatékhoz most nem fogsz nyulni. Hiszen sok ados-
sag maradt és nagyon utana kell néznem, hogy
anyam és a gyerekek milyen helyzetben kezdik el
az 0j életet.

— Magad mondod, hogy sok addéssag maradt, s
azokat rendezni kell. Hitelez6 vagyok én is. De is-
métlem, a kovetelés tetemes részére haladékot adok.
Ha minden hitelezdd igy viselkedik, mint én, nyert
ugyed van. Az aruraktarra mar tudok is vevét. A
leltart felvettik apad halala utan régton, itt van,
atnézheted.
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Tetemes paksamétat rakott ki. Ott volt a leltar,
de ott volt az addssagok jegyzéke is, amelyeket még
a csaladf6é irt dssze gondosan, betegsége utols6 nap-
jaiban. Galileo atfutotta a szamoszlopokat és ol-
szOrnyedt. ljeszt6 kép tarult eléje. Fogalma sem
volt, hogyan fog itt rendet teremteni. Gyavan meg-
prébalta, hatha Benedetto hajlandé még varni a
hozomany apai részletével is, de mierev ellental-
lasra talalt. Probalt aztan szélni Virginianak, hogy
az talan engedékenységre tudja birni férjét, de a
fiatalasszony hilvésen valaszolt:

— Engem annyira lesujtott szegény apank ha-
lala, hogy ilyen dolgokkal most nem tudok foglal-
kozni. De kulénben is nekem minden anyagi dolgo-
mat Benedetto intézi, én nem is sz6lok bele. Talan
probalj vele beszélni.

Igen nehéz hét kovetkezett ezutan. Galileo reg-
geltdl estig hitelez6kkel alkudozott. Zsebei tele vol-
tak lajstromokkal. Azokat mar 0ssze-vissza jegyez
gette, hogy hol mit lehetne lecsipni, vagy kinél si-
kerult maris valami haladékot elérni, mennyit és
meddig. Este holtfaradtan esett az agyba, hogy
masnap reggel Gjra kezdje. Es naponta haromszor
is beleltkdzétt Landucci sogorba, aki argusi sze-
mekkel vigyazott mindenre és minduntalan szamba
vette a posztovégeket a boltban, nem tint-e el va-
lami. Hangoztatta, hogy minden gyanusitas tavol
all téle, ezt csak a rend kedvéért teszi. De persze
alig malt el nap, hogy anydsaval botranyosan 6ssze
ne zordult volna. Vincenzo Galilei még ki sem hdlt
joforméan hal6 poraiban, otthagyott otthonaban mar
viharosan zengtek a botranyok.

Egy hét mualva Galileo ott tartott, hogy vissza-
mehetett Pisaba. A boltra vevét talaltak, s elhata-
roztak, hogy az Uzletet a csalad nem folytatja. Jocs-
kan eladtak az ingésagokbol is. Landucci gondosan
kikovetelte mindenbdl a felesége oOrokrészét is, mi-
utan a hozomany egy részletét mar megkapta. De
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az egészb6l mégis kijott az a helyzet, hogy az anyja
ott maradhatott a harom gyerekkel a régi otthon-
ban, csak egy szobat szakitottak el az uj Uzlettulaj-
donos szamara. A csalad jo iddére, ha szilkdsen is, el
volt latva. Még maganak Galile6nak is jutott né-
hany arany. Ezt nem nélkulézhette, mert Kkisérletei
pénzbe kertltek, s 6t is nyomaszté addssdgok kinoz-
tak Pisdban. Hogy mib6l fogja azt a hozomanyrészt
kifizetni Landuccinak, amelyért jotalldit, arra most
nem is gondolt. Majd lesz, ahogy lesz.

Miel6tt elutazott, még egyszer elment a temp-
lomba, hogy letérdeljen apja friss sirkdvére. Azon
még kopatlanok voltak a név vésett betdi és a cimer
abraja, a pajzsba allitott négyfoku létra. Ez a létra
volt a Galilei-cimer, mintha a rajta térdelve imad-
koz6 sarj almait abrazolta volna: csak feljebb a hir
és a tudas fokain, mindig csak feljebb.

Aztan visszautazott Pisdba, a fitymald diakok,
az ellenséges tanarok, a kenyérgondok, a haragos
peripatétikusok és Medici Giovanni aknamunkdja-
nak nyomai kozé. Mert Medici Giovanni nyiltan és
érezhetéen askalddott ellene. A kotrogépet mégiscsak
ki tudta erdszakolni a nagyhercegbdl, a fejedelem
engedett a koénydrgésnek és kiutalta a masina meg-
épitésére szilkséges pénzt. Meg is épitették a gépet,
el is vitték nagy hdhdéval Livornéba és ott Gzembe
allitottdk. De pontosan az tortént, ami a szakértd
megjovendoélt: a vodrokbél a viz kimosta a homokat,
miel6étt afelszinre értek volna. Rettentféen felkavarta
a torkolat medrét, de nem hozott fel bel6le semmit.
Kéarba ment a gép. A nagyherceg csimyan leszidta
Giovanni urat, ez pedig az emberi lélek kilénés jog-
keresésével még jobban megharagudott Galilei Ga-
liledra, mint azelétt. Uton-Gtfélén szidta, mendemon-
dakat terjesztett ellene, még leveleket sem restellt
irni befolyasos pisai uraknak, akik benne iltek az
egyetem felligyel6-bizottsdgaban és ha az lUgyekkel
nem sokat torédtek is, de a fiatal tanar allasa fel6l
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meégis szavok lehetett. Azonban az aknamunka nem
annyira Pisaban, mint Fiorenzadban érvényesilt, a
kormanyzat hivatalaiban. Vinta pedig, aki az ellen-
hatast kifejtette volna, most sohasem volt otthon,
hanem szinte allandéan ROomé&ban tartézkodott a
papavalasztasok miatt. A nagyherceg mindig 6t
kuldte konklavé alkalmaval Romaba, mint dgyes
diplomatat, hogy a biborosokkal tarsalgatvan, ovja
meg Toszkana kulpolitikai érdekeit: spanyol fépapot
vagy spanyol-parti f6papot ne engedjen a papai
trénra. Tavaly nyaron meghalt Sixtus papa, Vinta
lement Rémaéaba. Sikeresen m(kédott: Castagna bi-
borost valasztottdk papanak, aki alig vette fel a
VIl. Orban nevet, mindjart meghalt. Jott az Uj
konklavé. Megint Vintanak kellett dolgoznia a spa-
nyolok ellen. Megvalasztottak Sfondrato biborost.
Ez is alig uralkodott valamit XIV. Gergely néven.
Vinta megint utazhatott konklavéra. Es az Uj papa
is mindjart meghalt. Most is konklavé volt Roma-
ban, Aldobrandini biborost kuldték a trénra VIII.
Kelemen néven. Vinta erdsen dolgozott a Vatikan-
ban, Giovanni Gr pedig ezalatt hevesen &ztatta a
gydlslt Galileit. Pedig ha valaha, most segithetett
volna Vinta. Kitint, hogy mi volt az, amire mar
régota célozgatott: a nagyherceg Usimbardit, a pap-
miniszterelnékot felfelé buktatta, az arezzo6i pus-
poki székbe és Vintat tette meg miniszterelndknek.

De a fiatal professzor, ha gondolkodéba esett jo-
vend6je felett, mar nem is vagyott erre a segitségre.
Még akkor sem akarddzott volna Pisaban maradnia,
ha tanari megbizatasat miniszterelndéki nyoméssal
mégis sikertl meghosszabbitani. Mindenaron elva-
gyott az ellenséges kornyezetbdl. Ha tudoméanyos
allitasait Arisztotelész ellen be tudta mar bizonyi-
tani, akkor ezzel nem a maga partjara hoditotta,
hanem eszeveszett haragra inditotta a peripatétiku-
sokat. Legtobb tanartarsa mar nem koszént neki. S
mikor az 0j rektort megvalasztottak Matteo de
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Alexa személyében, az értésére adta, hogy a meg-
hosszabbitas ellen minden téle telhetét el fog ko-
vetni.

Ezzel 6 mar nem tér6dott. Mindent feltett egyet-
len kockara. Vagy sikertl elérnie az almok almat,
Moletti még mindig Ures tanszékét Velencében,
vagy minden elveszett. Hazamegy Fiorenzaba gép-
lakatosnak, fegyverkovacsnak, akarminek. Ezt meg-
irta az éreg Del Monté markinak, akivel most is
nagy vigasztalas volt leveleznie és tudomanyos esz-
méket kicserélnie. Kozolte vele, hogy szeretne szét-
nézni Velencében, de mar ettél az uttél sem remél
semmit.

JVisszatetszd nekem latni, — valaszolta a
marki, — hogy Urasagoddal ott nem bannak ér-
deme szerint, de még visszatetszébb, hogy TJra-
sagod nem téaplal j6 reménységeket. Ha ezen a
nyaron Velencébe akar menni, legyen szeren-
csém nalam, menjen Pesar6on keresztil. Nem fo-
gom elmulasztani, hogy a magam részér6l min-
denképpen szolgaljam és segitsem Urasagodat,
mert nem nézhetem, hogy ilyen allapotban van.
Erdim gyengék, de akarmilyenek, teljesen Ura-
sagod szolgalataba allitom 6ket.”

Mazzoni is biztatta: ajanlélevelet ad neki haj-
dani paduai osztalytarsahoz, grof Querengo Antonio
fépaphoz, akinek komoly szavavan a velencei koz-
tarsasag tertletén. Neki maganak is volt valamelyes
velencei dsszekottetése, tudomanyos levelezésein ke-
resztul. Példaul levelezett a hires Bissaro grof-
fal, a vicenzai el6kel6séggel. Es levelezett Piccoboni-
val, aki ugyancsak a retorika lektora volt a paduai
egyetemen és nem nagyon sulyos ember, de ha
egyébbel nem, informaciokkal bizonyara szolgal-
hatott.

Kérvényét, hogy allasat meghosszabbitsak, a
lejaratkor be sem adta. Mikor a nyar elkdvetkezett
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és a tanév véget ért, Pisatol nem is bucsuzott cl. A
didkokhoz ugyan szandékozott egy utolsd, dsszefog-
lal6 Arisztotelész-ellenes intelmet intézni az utolso
oran, de ezt az utolsd 6rat nem tarthatta meg, mert
aznap reggel kimarjult a laba. Az ifjusag elszéledt
anélkil, hogy elblcsuztak volna. Csak a négy hisé-
ges tanitvanytol valhatott meg személyesen. Meg-
olelte és megcsdkolta 6ket. Azok fogadkoztak, hogy
szorgalmasan irnak majd leveleket. Aztan meg
Mazzoniéktol koszont el. Sirva fakadtak ennél az
utols6 latogatasnal mind a harman. S mikor be-
csukta maga utan a kaput, amely mdogoétt macskak
sutkéreztek és nyujtéztak az oleanderfak alatt, a
szeretet keser(i balzsama simogatta a torkat.
Otthon becsomagolta kevés ruhajat, kényveit, a
kisérletekhez csinaltatott mindenféle golydit, ho-
mokorait, ingait és szerszamait. Szallasadojat ki-
fizette és kozolte vele, hogy holnaputan indul at-
nak. De még azon éjjel virradatkor felkelt, nem
sokara megjott a felfogadott poggyaszvivg, csende-
sen kilopakodott vele a hazbdl, elbandukolt a haj-
nali csendben a signoria elé. Ott varta a szekér.
Alig varta, hogy elinduljon. Mikor Kkiértek a
varos szélén, Ariostéba temetkezett és nem nézett
vissza haroméves tanarkodasanak és szenvedésének
szinhelyére. Otthon Firenzében csak annyi id6t tol-
tott, hogy szamba vette a csalad anyagi helyzetét és
megdobbenve latta, hogy anyja, miota a csaladfé
meghalt, esztelen mddon banik a pénzzel. Giulia
asszonynak sejtelme sem volt beosztasrdl, o&ssze-
ultek mindnyajan Landucci sogorral és tanacskozni
kezdtek, hogy a jov6ben a bajoknak hogyan vegyék
elejét. Hatalmas viharok kovetkeztek, de sikerult
megoldaniok a dolgot. S hogy milyen gyorsan .és
szerencsésen, azon 6nmagok csodalkoztak legjobban.
Rébeszélték az anyat, hogy ezentul kimélje magat,
ne dolgozzék, s adja at a haztartas vezetését Anna-
nak, mert kialénben sulyosan megbetegszik. Ez a
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Landucci otlete volt és pompasan bevéalt. Az anya
rettegett minden betegségtdl férje haldla o6ta és
most kuléndsen megijedt. A gondokat is szivesen at-
adta felnétt leAnyanak. Csak zsebpénzt kotott ki
maganak, s ebben hosszU alku utan meg is allapod-
tak. A sogor, aki félt attol, hogy az anya kolteke-
zése folytan a gyerekek gondja egyszer csak rasza-
kad, annyira érvendett ennek az Uj rendnek, hogy
aranylag kénnyen adott Ujabb halasztast a még
hatralékos hozomanyra, csak azt vetette feltételll,
hogy a tartozasért pdtldlag Michelagnolo is jot all-
jon. Mindenki meg volt .elégedve, Galileo kénnyd
szivvel indult tovabb.

Az érkezése el6tti éjszakat Urbinoban toltotte,
Masnap koran reggel szekérre ult és délel6tt érke-
zett Pesaroba. Nemrégen még a liguri tengert szem-
lIélte, mikor legutoljara fent jart a ferde toronyban,
most az Adria kékje tarult ki el6tte. A Foglia hid-
janal letette a vasaros varga szekere, onnan gyalog
kellett tovabb mennie, szerény cékmokjat cipelve.

— Per favore, — szoélitotta meg az els6 jaro-
kel6t, — merre lakik Del Monté Guidubaldo marki
ur?2

— En a kertésze vagyok, uram és éppen haza-
megyek a kastélyba. Vajjon urasagod nem ama bi-
zonyos pisai tuddés?

— De az vagyok, nevem Galileo Galilei.

A kertész mélyen meghajtotta magat.

— Isten hozta urasagodat. A mi marki urunk
mar napokkal el6bb meghagyta minden emberének,
hogyha a pisai tudés megérkezik Pesar6ba, barme-
lyikink talalkozik vele legel&szor, részesitsik a leg-
el6kel6bb uraknak jaré nagy tiszteletben. Méltéztas-
sék kovetni engem, legalazatosabb szolgajat.

— Oregem, — mondta Galileo, — tegye fel a ka-
lapjat, mert erdsen siut a nap.

— Bocsanatot kérek, de nem véthetek ilyen na-
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gyot a tisztelet ellen. Jaj volna nekem, ha a marki
ur feltett kalappal meglatna.

igy ballagtak tovabb szaporan. Mikor elérkez-
tels a kastélyhoz, a kertész szdélt a kint 6gyelg6 inas-

Egy pillanat mulva hajlongé személyzet vette
kérill a kopott és poros utast. Es még a marvany-
oszlopos folyosdig sem ért, mar jott vele szembeu
az Oreg marki. Hajadonfétt, szertartasos léptekkel,
korantsem a viszontlatas oromével, hanem tekin-
tete komolysagaval jelezve az alkalom Unnepélyes-
ségét. Kozel érvén, mélyen meghajtotta magat.

— Szerény hazamban legyen Udvoz és tekintse
ezt a hazat otthonanak.

Azzal odaallt Galileo mellé, megfogta balkeze
ujja-végét, azt magasan tartva, mintha udvari ba-
lon damat vezetett volna, kisérte a vendéget be-
felé. A folyos6 szobordiszitette, I|épcsés feljarata
mellett kétoldalt cimeres inasok allottak. Mikor
ideérkeztek, a marki megall6it és szemkdzt fordult
vendégével.

— Ennek a héaznak 6si szokasa, hogy aki ven-
dég gyanant atlépi kiszobét, valami szerény ajan-
dékban részesul. Az én ajandékom nem aranybdl és
nem ezistb6l van, hanem igéretbél. igérem, hogy ha
addig élek is, azt a paduai tanszéket nagyszeril
uramnak megszerezzik.

Ismét meghajtotta magat, aztan kerek, lassu
mozdulattal mutatta a feljaratot. Galilei Galileo el-
indult és roppantul szerette volna megélelve erésen
magahoz szoritani a kis aggot, de tartott téle, hogy
ez ellenkezik a féuri hazak el6irt szabalyaival. Eu-
nélfogva csak ugy szerette magaban Guidubaldo
markit, ahogy lehetett, kitérés nélkul.

— Kemélem, a szerény széallas, melyet nyujtha-
tok, tetszésére fog szolgalni. Kedves rokonom, Giam-
battista Del Monté marki, a velencei gyalogsagi
tabornok szokott itt lakni, ha megdrvendeztet lato-
gatasaval.
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Gobelines folyosok forduldin, ablakkdzékben
allé6 fehér szobrok mentén elhaladva értek a lakosz-
talyhoz. Itt a marki betessékelte vendégét, maga is
belépett, korulmutatott és megint meghajtotta
magat.

— Déli harangszékor esziunk, addig urasagodat
senki sem fogja zavarni, hagy tetszése szerint Kipi-
henhesse faradalmait. Ez a legény személyes szol-
galatara all. Neve Ippolito. Viszontlatasra.

A ceremoénias, méltésadgos 6reg eltavozott.

— Szeretnék megmosdani, — szdlt Galileo, az
inasnak.

Az meghajtotta magat, mint itt mindenki, és ve-
zette a vendéget. Kitlint, hogy lakosztalya harom
szobabol all, haldbol, egy kisebb nappalibol és 6ltéz-
kdd6bdi. Ebben mar vart a székre allitott hatalmas
mosdotal, mellette két oOrias kancséban meleg viz
és hideg viz. Galileo kissé zavarba jott, hogy mit csi-
naljon az inassal, aki ott allt és nem mozdult. Pedig
foltozott és éatizzadt fehérnemdjét restelte el6tte.
Tett-vett, nézegetett, hatha meégis csak kimegy az
inas. De az allt, mint a covek. Végre is raszolt:

— Ko&sz6ndm, most nincs szikségem semmire.

Az inas megint meghajolt.

— lgenis, — mondta, — az 06ltozkédéshez majd
kegyeskedjék csengetni.

Elment. Galileo gyorsan dobalta le magardél a
ruhat. Egészen meztelenen allt neki a mosdasnak.
Az illatos szappan és az omlds, nagyszerd torilkozé
elragadta. Régi almariomra, velencei tikér mellé Ki-
rakva kristalytvegekben egész sor olyan port és
folyadékot latott, amelyeknek rendeltetésérél fo-
galma sem volt. Nyitogatta, szagolgatta, de hasz-
nalni nem merte. S amint tovabb nézegetett, meg-
lepetve latta, hogy Kkikészitett fehérnem( és fels6-
ruha varja. Azonkiviul kénnyl, nyari szattyansaru.
Megdobbant a szive. V4ajjon lehetséges, hogy ez
neki szél? Vagy a mosddszobat valami mas vendég
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Az inas bejott. Azonnal odalépett a kikészitett
patyolatinghez és rdadta a vendégre. Aztan a tobbit.
Minden jol ment, a bére mért ruhadarabok szabasa-
val sem volt baj. Mire fel6ltézott, elpirult az 6rom-
tél. Feludultnek, frissnek, gondtalannak és elegans-
nak érezte magat. A testéhez éré finom kelmék a
fénylizés kellemével simogattdk, az inas Kinyitotta
az ajtot. Atment a nappaliba. Itt egy-két kényve és
egyéb aprosaga mar rendberakva varta. Megnézte
az orat: még tiz perc hianyzott a tizenkett6hoz.
Pipara akart gyujtani, de az inas dohanytartot tolt
eléje az ovénél sokkal finomabb dohannyal. Ugyan-
csak gyumélcsostal is keridlt elébe, tovabba ezist-
talcan karaffa sarga borral és poharkaval. Az inas
toltott és parancs nélkul kiment.

Galileo felallt. Nézte magat. Aztan Kkitekintett
az ablakon. Gazdag parkra latott, képadok és szob-
rok fehérlettek a zdldben. Visszajott, beleharapott
egy almaba. Aztadn megindultan maga elé nézett.

— Apéam, — gondolta magaban, — te ugy hal-
tal meg, hogy ez sohasem jutott neked. Ugy érzem,
mintha bocsanatot kellene kérnem téled. Mert te
gyotérted magad és dolgoztal. En csak élvezek, ha
a mesterségemet folytatom. .Az élet igazsagtalan.
Bocsass meg.

IX

Egy hetet toltott Galileo a vendéglaté hazban.
<Tutott id§ furodni a tengerben, kocsizni a birtokon,
nézegetni a varos nevezetességeit, de f6ként egyutt
uldoégélni a hazigazdaval. A marki teljesen egyedul
lakott ezid6szerint a hazban. Felesége rég meg-
halt, feln6tt fiai kulfoldon utazgattak. Ennélfogva
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hazigazda és vendége, ha a kdényvtarszobaban neki-
Ultek beszélgetni, 6rakig elvitazhattak tudomanyos
problémaikrol, vagy fézhették a paduai tanszék el-
nyerésének haditervét, nem zavarta 6ket senki.

A marki pontosan ismerte a paduai egyetem
szervezetét. Valaha maga is ott hallgatta az el6ada-
sokat, hajdani fiatalkoraban, és szerette bizonyos
biszkeséggel emlegetni, hogy a Bo volt didkjai kozé
tartozik. Részletesen elmagyarazta, hogy ez nem
olyan egyetem, mint a tébbi. Stadio lehet a vilagon
sok, pisai studid, bolognai stadio, sienai stadid,
ahogy mar az egyetemeket nevezni szokas, de Bo
csak egy van a vilagon, s ha tdgatus didk szamara
a legnagyobb dolog ott tanulni, akkor tudés szamara
éppenséggel szazszoros 6réom ott tanitani.

— Azon kezdédik a dolog, — magyarazta a kis
agg, — hogy a Bo kozel van a Serenissiméahoz...
— Kihez?

— Nem kihez, hanem mihez. Mi errefelé Velen-
cét nevezzik Serenissimanak, mert &si, méltésagos
rangja ,a fOméltésagu koztarsasag**, Respublica
Serenissima. Tehat: igen nagy dolog, hogy a Bo
kozel van a Serenissimahoz. Paduaba kodnnyebb
kényvet hozatni, mint mas varosba, mert Velence
kozlekedése a kils6 vilaggal felilmulhatatlan.

— Bocsanat, de Fiorenza is...

— Nem szeretném toszkanai érzelmeit sérelem-
mel iletni, nagyszer(i uram, de ahhoz alig fér vita,
hogy Velence arendelkezésére allé tengeri utakkal
minden maés olasz varos lehet8ségeit felilmalja. Es
magaban Velencében is nagyon fejlett a kényv-
nyomtatas, a kényvek jok és olcs6bbak, mint masutt.

— Nalunk is Fiorenzéaban ...

— Keétségtelen, kétségtelen. Jol tudom, hogy
sokaig Firenze, vagy ha ugy tetszik: Fiorenza
volt a tudoméanyok igazi févarosa. De ezt a rangjat
elvesztette. S ez féként a kdnyvnyomtatason mulott.
Mert tudnivald, hogy mikor a kényvnyomtatast be-
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hoztak német foldr6él Italidba, nem Firenze volt az
els§ varos, amely konyveket nyomatott, hanem a
kis Subiaco. Itt telepedett le az a két mainzi német,
aki a nyomtatas tudomanyat elhozta hozzank. De
csakhamar elcsaltak 6ket Bomaba, a nevezetes
Massimi-hazba. A harmadik varos, amely kényvet
nyomatott, nem Firenze volt, mint rangjahoz illett
volna, hanem Velence. Csak joval kés6bb nyomattak
ki Firenzében a vergiliuszi Bukolikakhoz irott kom-
mentarokat. Ez elég meglepd, hiszen abban az id6-
ben Lorenzo Magnifico volt Firenze ura, akinek ér-
zékét az ilyesmi irant nem lehet tagadni. Ebben
valahogyan mégis atengedte az els6bbséget Velen-
cének.

Galileo hallgatott és elhatarozta, hogy tobbé
nem védi hazajat, mert az éregur kabitdé mdveltsé-
gével ugysem veheti fel a harcot. A marki pedig
folytatta:

— Szoval a kényv kulturdja Velencében régibb,
mint masutt. Tanar és tanul6 kénnyebben juthat itt
kényvhoz. Aztan a Bo sokkal tébb alapitvannyal
dolgozik, mint barmely mas egyetem, a vilagi és
egyhazi didkok egész tomege tanulhat itt ingyen.
Az élet Paduaban olcs6bb, mint a tdbbi olasz varo-
sokban. De mindezeken feltil van még valami, ami
az igazi rangot adta a Bo szaméara: a Serenissima
szabadelv(isége. Sokféle vélemény eshetik a politi-
karél, az allamformak célszer(ségér6l sokat lehet
vitatkozni. Van, aki macchiavellista, van, aki eski-
szik a koztarsasagra. En nem vagyok olyan bélcs,
hogy allast merhetnék foglalni; nem tudom, hogy
az alkotmanyos koztarsasag és a tehetséges zsarnok
kozul melyik jobb. De egyet tudok. Mar az én idém-
ben is Ggy volt, és azéta is Ggy van, hogy a Serenis-
sima mindig meghagyta a Bo diakjainak és tana-
rainak a teljes lelkiismereti szabadsagot. Mindenki
azt adhat el§, amit akar, mindenki azt tanulhat,
amit akar. Ebb6l kilénds dolgok jonnek ki. Velen
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cében cenzura van: a kényvkiad6 csak olyan kény-
vet nyomtathat ki, amelyet a Serenissima el6zete-
sen megenged. De Paduaban Kkiki tanithat, amit
akar. Tehat az lehet, hogy a paduai professzor nem
nyomathatja ki Velencében a koényvét, de azért
ugyanazt az anyagot el6adhatja éveken at ezer és
ezer didknak. A tudomany szabadsaga oriasi dolog,
olyan, mint a napfény, amelyb6l megérlelédik a
gyuméoélcs, mig sotétben tonkremenne. Azt se feled-
juk el, hogy Velencében az egyhaz befolyasa kisebb,
mint mas orszagokban. Mar pedig rendesen az egy-
haz az, amely, bar tiszteletremélté okokbdl, de meg-
fekszi a maga dogmatikus merevségével a tudoma-
nyok egyes szakait...

=— Istenem, — kialtott fel a vendég, — meny-
nyire igy van ez! Mennyit szenvedtem ett6l Pisa-
ban! Mikor Arisztotelész tarthatatlan tételeit ca-
folni kezdtem és hibaikat a napnal vilagosabban
kimutattam, mindig az egyhaziak fordultak velem
szembe a leghevesebben. Es hogy miért, azt ma sem
tudom megérteni. Hiszen Arisztotelész nem tarto-
zott az egyhéazhoz. Mégis olyan szikrazé dihvei vé-
dik, mintha az egyhaz kanonizalta volna...

— Nem érti, nagyszeri uram! Majd Kkifejtem
err6l az én felfogasomat. Elére bocsatom, hogy
hivé, vallasos és jo katolikus vagyok. Azonban az
egyhaz, nem is egészen alaptalanul, Gagy érzi, hogy
kotelessége a lelkek felett uralkodni. Tehat résen
kell allnia atekintetben, hogy a tudoméany milyen
gondolatokat és eszméket plantal a lelkekbe. A régi
korban méasok nem is ismerték a bet(it, csak a bara-
tok. A papsag foglalkozott nemcsak a teoldgiaval,
hanem minden egyéb tudomannyal is. Az egyhaz-
atyak, vallasunknak szentjei, nagy tudoésok is vol-
tak, és az okor tudomanyos anyagat is feldolgoztak,
Euklidészt éppen ugy, mint Arisztotelészt. Ezaltal
a gorogok tanai egyhazi szentesitést nyertek. Arisz-
totelész ugyszolvan egyhéazatyai tekintéllyé valto-
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zott. Aki tehat Arisztotelészhez nyul, annak a moz-
dulata kénnyen az egyhaz tekintélyébe iitkdzhetik.
jdit gondol urasagod, kellemes az a péapasagnak,
ha Kkitlnik, hogy teljesen hamis az a tétel, amelyet
az egyhaz szent vallasatyai a keresztény évszazado-
kon keresztll elfogadtak és vallottak? Belemehet
abba az egyh&z, hogy akit szentnek tisztel, az té-
vedett?

— Ezt belatom, de valahol itt hiba van. Mert
kétségtelen, hogy a tudomany halad és fejlédik.
Eredményei olykor teljesen 0j, s az eddigiekkel
merbben ellenkez6 igazsagokra tanitanak. Ezek az
igazsagok annyira nyilvanvaldéakka és meggy6zékké
lesznek, hogy nem lehet kétkedni bennok. Miért
kockaztat az egyhaz? Miért nem siet § maga hir-
detni az Uj igazsagokat, hogy hivei annal szilardabb
hittel higyjenek benne, mint az igazsagok szent
forrdsaban?

Ezt nem télem kellene kérdeznie, hanem az
egyhaztdl. Itt van példaul a Bruné Giordano esete.
Ismeri?

— Nem, nem hallottam roéla.

— Ez a Brundé Nolabdl valé ember. Domonkos-
baratnak ment,, de olyan szertelenil viselkedett Na-
polyban, hogy a hatésagok szemet vetettek ra. A
spanyol Napolyb6l a papai R6maba menekilt. De itt
sem maradt meg, valami nagy bels6 hév dult benne,
az folytonos vitatkozasra és bolyongasra unszolta.
Bejarta az egész vilagot, Genfben vitazott a kalvi-
nistakkal, Londonban vitadzott az anglikanusokkal,
itthon vitadzott az egyhazzal. Domonkos létére. Két
évvel ezel6tt Paduaba kerilt és tartott néhany elé-
adast. En is ott jartam akkor, meghallgattam és
megismerkedtem vele. Kuléndés, heves, szenvedélyes
szertelen ember, de amit beszél, annak magva van.

— Es miket beszél?

— Szellemmé akarja tenni az egész vilagot. Az
anyagra haragszik. Nekem afélét magyarazott, hogy
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az egész viladgot bizonyos egységnek kell felfogni,
akarcsak az emberi testet. Egyszoval ez a Bruno
Giordano csillagaszattal is foglalkozott. Hallott mar
nagyszer(i uram Kopernikuszrél?

— Hallottam réla, de még nem olvastam.

— Nos, 6 konyvet irt arrol, hogy mit gondol en-
nek a Kopernikusznak a tanitasairél. Es ebben azt
mondta, hogy az allécsillagok nemcsak aféle Kkis
fénypontocskak, hanem valamennyi egy-egy nap.
Erre az egyhaz letartoztatta.

— EZzért?

— Nem tudni bizonyosan, hogy ezért-e, de azt
hallani, hogy az egyhdz nem szereti, ha olyan sok
napot tételez fel egy tuddés. A Szentirasban csak egy
naprol van sz6. Arrél, amelyet Jozsué kérésére Isten
megallitott. Most Briné Giordano bérténben dl. Azt
hallottam, hogy az inkvizici6 eljarast folytat ellene.
A teolégus szakért6k most bizonyosan azt latolgat-
jak, hogy eretnekség-e toébb napot tanitani, vagy nem
eretnekség.

— Ez az, — sz6lt hevesen Galileo — ez az. Hat
szabad az egyhaznak egy csillagaszati kérdésbe bele-
sz6Ini? Hatha egy ilyen allitas egyszer igaznak bizo-
nyul, miutdn néhany Torquemada elatkozta s akkor
az egyhaz szégyenben marad?

A marki fejét razta.

— Nem az egyhaz marad szégyenben, nagy-
szer(i uram, hanem néhany korlatolt pap. Nem
az egyhazzal van a baj, hanem a teologusokkal,
akik szakkérdésekbe akarnak beleszélni. Ez a szép
Paduaban. Ott a szakember nyugodtan beszélhet
szakmajarol, a teolégusok nem Ulnek a nyakara.
Lassa, az a Torquemada, akit emlitett, Kki-
zavarta Spanyolorszagb6l a zsidokat. A Serenis-
sima, éppen most szaz éve, szabadelvién befogadta
a menekvék tekintélyes részét és letelepitette Gket
azon a fovénypadon, amelyet ma is Giudeccanak
hivunk. Ott azéta is jol megvannak, kalmarkodnak,
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adot fizetnek, gyarapitjak a kozt. A Serenissima
békén hagyja Oket. De tekintsen Bolognara. Ott az
idegen didkoknak megtiltjdk nemzeti szokasaikat,
erészakosan italianizaljak 6ket. Es hol van most
tudomanyos rangban Bologna? Orvendjen, hogy
nem sikerllt odajutnia, nagyszerd uram. Paduaban
szabadon beszélhet, és gazdag, jol felszerelt egyete-
men. Micsoda épillet, micsoda intézetek! Hiaba,
ehhez a Serenissima pénze kell. Nem szabad mas-
hova torekednie, csak Paduaba. Micsoda remek tan-
rendi beosztads van ott, minden tuddsnak csak &alma
lehet.

— Milyen beosztas?

— ime. Kaorulbeltl kétszaz évvel ezelétt mar
kettéosztottak a BOt két fakultasra. Egyik a Giu-
rista-fakultds, masik az Artista-fakultas. Az el6bbi
fakultason tanitjak az 0Osszes jogtudomanyokat, az
utdbbin tanulnak a filozéfusok, orvosok és teologu-
sok. Mindakét fakultdsnak megvannak a maga ku-
I6n torvényei. A diakok mindakét karon nemzeti-
ségok szerint alkotnak csoportokat. Az én idémben
a jogi karnak huszonharom csoportja volt: lengye-
lek, csehek, magyarok, provanszalok, burgundiak,
génuaiak, toszkanok, friauliak, skotok, velenceiek,
dalmaték, spanyolok és mit tudom még mik: Kiki
milyen hazabdl szarmazott. Ezek a csoportok mind
onkorméanyzattal rendelkeznek. A skotok éppen ugy,
mint a magyarok megvalasztjak a magok kormany-
zO0tanacsat, uUgyészét, konyvtarosat, satébbi. A ta-
nari kar pedig mindakét karon megvalasztja a
rektort, az ugynevezett karbdlcseket, a tanacsosokat,
a gazdasagi fénokot és a fépedellusokat. Az egye-
temi méltésagok allandéan érintkeznek az egyes
nemzetek ifjusagi vezetbivel. Mindenre térvény van,
az egyetemi alkotmany mindent szabalyoz. Nincs is
a vilagon sehol olyan diakélet, mint Paduaban. A
San Biagio vidékén laknak legsiribben a diakok, a
magam idején én is ott laktam. Istenem, micsoda
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élet volt az. Még ma is emlékszem, milyen pompas
verekedéseket rendeztink a sbirrekkel...

— Kikkel, kegyelmes uram?

— A sbirrekkel. A Serenissima rendérkémeivel.
Akik leskel6dtek utanunk.

— Bocsanat, ezt nem értem. Miért leskel6dtek
a sbirrek, ha akkora ott a politikai szabadsag?

— En politikai szabadsagot nem mondtam. En
tanszabadsagot mondtam. Az mas. Altalaban ez
olyan bonyolult kérdés Velencében és a koztarsasag
teriletén, hogy csak az értheti, aki ott él. Velence
koztarsasag, de az elképzelhet6 legzsarnokibb koz-
tarsasag. Az allam alapelve, hogy mindent meg sza-
bad tenni, ami a koztarsasadgnak j6. Tehat az or-
szagra artalmas embert hatuirdl bérgyilkossal leszu-
ratni becslletes és Udvds dolog. Hogy ki artalmas
a kozre, azt a Tizek tanacsa donti el, a Tizeket pe-
dig a népképviselet valasztja. Vagyis a nép elteszi
lab alol, aki neki art. Nem volt még soha Velencé-
ben, ugy-e?

— Nem voltam.

— Szivb6l irigylem azért a pillanatért, mikor
a varost elészér meglatja. Es fiatal éveiért, amelye-
ket ott fog tolteni. Mert aki Paduaban lakik, az
minduntalan beszalad Velencébe. Folyton van
miért; Kivilagitas, serenata, bucintoro, dogé-valasz-
tas, ilyen Unnep, olyan Gnnep... Gyonyord lesz az
élete, majd meglatja urasagod.

— Bocsanat, kegyelmes uram, de én nem is me-
rek erre szamitani. Lehet valami reménységem?

— Ecco, — bélintott a marki, — a targynal va-
gyunk. Tudnia kell, hogy a paduai egyetem a Sere-
nissima tulajdona. A koztarsasag a maga felligyele-
tét harom ar atjan gyakorolja az egyetem felett.
Ezeket Ggy nevezzik, hogy a harom riformatore.
Evrél-évre valasztjak 6ket.. Ez a harom ar doént a
tanszékek betoltése felett. Mikor négy évvel ezel6tt
szegény Moletti bardtom meghalt, az akkori harom
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riformatore hatarozta el, hogy a koztarsasadg kegye-
lete jeléll a tanszéket tovabbi intézkedésig Uresen
hagyjak. Most az idei harom riformatore fogja el-
hatarozni, hogy a kegyeletnek mar elég tétetett, s
a tanszéket urasigoddal kell betdlteni, nem pedig a
maésik jelolttel.

Galileo meghokkenve kapta fel a fejét.

— Van masik jelolt is? Ki az?

— Hat nem tudja urasagod? Magini. Annak
most jart le a bolognai megbizatasa és Paduaba
vagyik.

Galileo felugrott és elfelejtvén, hogy hol van, az
asztalra csapott. De mindjart bocsanatot is kért
érte.

— Ne tessék haragudni, de van mentségem erre a
felindulasra. Mikor a legsiralmasabb és legszé-
gyenletesebb helyzetben éltem apam nyakan, szép
reménységeim voltak, hogy tanszéket kapok Bolog-
naban. Akkor ez a Magini ugrott elém. Csak mert
idésebb nalam. Most megint kenyér nélktul allok a
vilagban, de sokkal nagyobb gondok nyomjak a val-
lamat. Megint megcsillan el6ttem a reménység és
megint Magini az, aki elit t6éle. Meg vagyok at-
kozva. Rossz csillag alatt szilettem.

— Csak uljon le urasagod és nyugodjék meg.
Magininek semmi neve nincs. A baj nem olyan
nagy. Elvégre minden megtérténhetik, ha nem vi-
gyadzunk, de majd vigyazunk. Térjunk tehat vissza
a barom riformatore személyére. Jél ismerem mind
a harmat. Az els6 Michiel ar, gazdag, nemes, szereti
a tudomanyokat, nagy fegyvergyl(jt6 és régész, ma-
tematikdhoz nem sokat ért, de értelmes ember. Baja
az, hogy gyomorbajos és ezért kissé szeszélyes. Sok
fugg attol, milyen hangulatban talaljuk. A masik
Zorzi Aloise Kkitin6 patricius-csaladbol vald, jo-
kedv{, mulatds, szeretetremélté ember és igen okos.
J6 matematikus. ld6sebb ember mar, akkora fia
van, mint urasagod. A harmadik Contarini Zacca-
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rio, a nevezetes Contariniakbo6l valé. Ez, sajnos,
megbizhatatlan ember, tudalékos, hit és nem egye-
nes. Mindent meg fog igérni, de szamitani igéreteire
nem lehet. Azonban egy moédon megkdzlithet6. Van
egy rokona, Contarini Giaeomo, aki igen érdekes
ember, kivalé torténettudds és politikus. Zaccario
ennek a rokonanak nem tud megtagadni semmit,
ehhez a rokonhoz pedig megvan az Gtunk. Ezzel
érkeztem el a legfontosabb emberhez. Ez pedig nem
mas, mint Pinelli Gianvincenzo. Nem haloltta még
a nevéet?

— Nem.

— Annal tobbet fogja hallani ezentual, 6 a leg-
tekintélyesebb ember Paduaban, még pedig mdvelt-
sége és tudomanyos érdeklédése folytan, ami egy
ilyen egyetemi varosban nem csekélység. Napolybol
val6. Most kozel jar mar a hatvanhoz, de nem mon-
dana tobbnek negyvenoétnél. Gazdag fiunak szule-
tett és Ggy volt, hogy elvégzi a jogot és elmegy va-
lami fényes kozhivatalba. Tizenot éves koraban el-
ment Paduaba egyetemi hallgatbnak s azdéta nem
mozdult el onnan. Innen is lathatja, min6 varos ez
a Padua. Pinelli ott éldegél, a vagyona megvan, az
egész koztarsasag teruletén 6vé a legszebb konyv-
tar, nagy hazat visz, ugyszolvan éjjel-nappal tele
van tudoésokkal és nincs nagyobb 6réme, mint ta-
nult emberekkel tarsalogni. Nekem igen jé baréa-
tom, az ajanlasom nala dont6. Mar pedig az sokat
tesz, mert ha ez az ember a fejébe veszi, hogy se-
git valakinek, akkor ugy réafekszik a dologra, mint
a pioca. Jegyezze meg jol tehat, nagyszer( uram,
hogy Pinelli igen joban van a Contarini riforma-
tore fentemlitett fontos rokonaval, tovabba bensé
baratsagot tart fenn Michiellel, a masik riformato-
réval. De Zorzinak éppen ugy ajanlhatja. Most mar
abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy a mult-
koriban néhany ritka régi konyvhoz juttattam Pi-
nelli baratomat s & azt irta, hogy kérhetek téle,
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amit akarok. En csak ezt kérem téle: alljon uraséa-
god mellé olyan erdvel és hévvel, mintha mellém
allana. Urasagod ne is menjen el6bb Velencébe, ha-
nem csak Padudba Pinellihez az én levelemmel.

— Haldsan kdszéném.

— Nincs mit, uram. De még nem végeztink. Ro-
konom, a tabornok, bens6é embere maganak a dogé-
nak. 6§ kérésemre ez Ugyben a dogét fel fogja ke-
resni. Azonkivial felirtam 6sszesen tizennyolc olyan
embert, részint fénemesi rokonaim, részint tudoma-
nyok irant érdekl6dé barataim koézul, akik a ient-
emlitett riformatorék egyikéhez-masikdhoz eredmé-
nyesen fordulhatnak. Ezeket a leveleket mind meg-
kapja urasagod, mikor legfajdalmasabb sajnala-
tomra elhagyja szerény hazamat. Most pedig en-
gedje meg, hogy szallasara kisérjem.

Négyen kisérték a tanart, el6l egy inas karos
gyertyatartoval, mellette a topoérodott marki, mo-
gottuk két inas karos gyertyatartokkal. Az ajténal
szertartasos bucsu kovetkezett, aztan Galileo vissza-
vonult. Szobajaban édes bor, siitemény és gyumadlcs
varta. Nyalakodott mindegyikb6l, mint a gyerek.
Nem akarodzott lefekidnie, pedig nagyon almosnak
érezte magat, de olyan édes volt itt élni és élveznie
mindent, hogy sajnalta tudatat elvesziteni. Még
sokaig hallgatta az ablakon halkan besz(rédé ten-
germormolast, aztdn végul mégis csak lefekudt.
Andalédva adta at magat a pompas agy dédelgetd
puhasaganak. Magini még eszébe jutott egy pilla-
natra, de elhessegette magatél a gondolatot és to-
vabb orult félalmaban a pesar6i kiskiralysagnak.

igy ment ez mindennap.”Ha nem a Bo nagy-
szer(ségeir6l és a harom riformatore megnyerésé-
rél beszélgettek, akkor a nagy rajzoléasztal mellett
mértani kérdésekkel foglalkoztak. A marki a sik-
mértant szerette legjobban. Meglep6 leleményessé-
get tanusitott problémak felvetésében s azokat java-
részt meg is oldotta, mert falusi maganyaban hona-
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pokig is eltdprengett azon: hogyan lehet szerkesz-
tés utjan egy koért hét egyenl6 részre osztani. Sok
Ujat is mondhatott Galileénak, aki mohén hallgatta,
magasztalta a megoldasokat és a hetedik menny-
orszagban élt.

Csak a legutols6 napon tortént némi Kkis baj.
Ekkor Uj vendég érkezett, egy nappal elébb, mint-
sem varta a haz. Scipione Chiaromonte volt a neve,
fiatal mdvel6je volt a matematikanak, mint Galileo
maga, sét egy esztendével fiatalabb. Apjanal, az or-
vosnal éldegélt Cesendban, a markival levelezés ut-
jan kerilt 6ssze. Magas, nyurga, adamcsutkas, ken-
dersz6ke fiatalember volt, tudomanyara igen biszke
és kimért modoru. Hogy kollégat talalt a féuri haz-
nal, az szemlatomast nem tetszett neki. Nemcsak tu-
domanyos féltékenységbdl. De minden megjegyzése,
az inasokkal tanudsitott hanyag g6gje, mas féari is-
merdseinek folytonos felsoroldsa hangosan hirdette,
hogy a rangimadas csuf betegségében szenved. Ha
egyedul van a pesardi kastélyban, akkor errél igy
adhatott volna szamot maganak: ,A marki és én,
mi ketten.” De a masik polgari egyén jelenléte le-
rontotta az 6 arisztokrata-leveg6ben valé megdics6i-
lését, hiszen ami masnak is juthat, az mar nem
olyan értékes.

A két fiatalember az els6 perct6l nem szivel-
hette egymast. Egyel6re szurkalé megjegyzéseket
valtottak, de igyekeztek uralkodni magokon. Chia-
romonte délutan érkezett, és estig valahogyan el-
telt az id6. De a vacsoranal eldordilt a baj. A va-
csora vége felé Chiaromonte hanyagul odavetette,
hogy érdekes mivon dolgozik: kommentarokat ir
Arisztotelészhez. Galileo szeme langot kapott.

— A mozgasrol szolo részhez is? — kérdezte.

— Hogyne. Bar ott még nem tartok.

— Hat csak vigyazzon, ha odaér, Messer Sci-
pione, mert az tele van a legsuletlenebb badarsa-
gokkal.
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A cesenai orvos fia letette az ev8eszkdzt, ugy
bamult ra.

— Bocsanat, talan nem jol hallottam. Mivel
vau tele?

— A legsuletlenebb badarsagokkal, uram. Ha
igy hallotta, joi hallotta.

Chiaromonte megbotrankozva ingatta a fejét.

— Sok mindent elképzeltem volna, de hogy ré-
szint a tudomanyoknak ebben a szent otthonaban
ilyen szentségtorést, és ennél a fénemesi héaznal
ilyen bardolatlan nyilatkozatot halljak, arra nem
voltam elkészulve.

— Nézze, baratom, — sz6lt Galileo ingeril-
ten, — maga ne a bardolatlansagomat biralja, mert
az az én dolgom, hanem maradjon a dolog tudoma-
nyos részénél. Ha hajlandé vitatkozni velem, allok
elébe. Figyelmeztetem arra, amit a marki ur Oke-
gyelmessége is jol tud, hogy vannak Arisztotelész-
nek olyan mekanikai 4allitasai, amelyeket nekem
sikerult kétségtelentl megcafolni és képtelenségek-
nek beigazolni.

Chiaromonti a héazigazdadhoz fordult, bizonyos
bizalmas hangon, amely kettéjuket egybekapcsolta
a pisai jovevény ellen.

— Nekem ugy tlnik fel, kegyelmes uram, hogy
a remek bor kissé fejébe szallt a mi egyébként eré-
teljes beszéd(, de rokonszenves vendéginknek. De
majd kialussza mamorat szegény.

Galileo felpattant, hatrarugta a széket és egy
kristadlypalack nyakat ragadta meg. De az egyik
inas mar ott termett mellette és megfogta konyo-
két. & nagy lélegzetet vett és igy szolt:

— Engedelmet kérek, kegyelmes uram, hogy
visszavonulhassak, mert ha itt maradok, megfogom
ennek a taknyosnak a torkéat.

Nem is vart valaszt, kirohant a kertbe. Ott tén-
fergett fajtatva, bika-dihésen, mig csak fenn el
nem hanytak a vildgossagok. Akkor felment és
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hosszi bocsanatkér6 levelet irt a markinak. Bor-
zasztéan meg is banta az egészet, gyalazta és szidta
magat, hogy indulatossagaban legnagyobb partfo-
gojanak joindulatat kockaztatja. De mikor masnap
reggel fel6lt6zott, a marki valtozatlan udvariassag-
gal allitott be hozza.

— Megkaptam nagyszerd uram levelét, s az
egész kérdést nem létezének tekintem. Tobbet ke-
gyes engedelmével err6l nem beszélink. Most
blcstzni jottem, kézcsokomat jelenteni és szamba
venni a leveleket.

Nekitltek a sok-sok ajanlolevélnek, még egyszer
gondosan elismételve, kik és milyenek a cimzettek.
Aztan Galileo a hazigazda Kkiséretében, inassereg-
gel a nyomdban, kivonult az épuletbél. Felszallt a
varakoz6 fogatra, amely &6t a hidf6hoz volt szalli-
tandoé.

A hidfénél véget ért a pesaroi kiskiralysag. Ro-
zoga szekérre szallt fel cokmodkjaval, amely lelket-
razé zorgéssel indult vele a Serenissima bizonytalan-
saga felé a pokoli héségben.

X.

Ott ult Paduaban a rinelli kdnyvtardban. Nem
is latott még ekkora konyvtarat. Senki sem mondta
volna, hogy maganemberé, inkabb koézkényvtarnak
latszott. Magasan sorakoztak egymas folott a pol-
cok, rajtuk glédaban a mdvek ezrei, még pedig két-
féle rendszerben: a kézzel irott koényvek, amelyek
hatukon viselték a cimlapot, egymas tetején fekid-
tek és a polchoz lancocska flizte 6ket. A modern
nyomtatott kényvek azonban nem fekldtek, hanem
allottak. Hatuk aranyozasa valami mély és gazdag
ragyogassa folyt 0Ossze. Itt-ott a szoba tetejéig ér6
létrak allottak, kilén nagy asztalon vartak a lapoz-
gatot a szotarak és naponta hasznalatos kézikony-
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vek, glébusok és éggombok labatlankodtak a székek
kozt vasallvanyokon. Galileo olyan izgalommal ba-
multa ezt, mint ahogy a boldogult muzulman nézhet
korul a huarik paradicsomaban. Mar talestek az els6
talalkozason, mar részletesen megtargyaltak az allas
elnyerésének haditervét. Egyre jobban festettek
kilatasok. Az a Magini, aki annakidején valdsaggal
elssporte 6t a bolognai tanszék dolgdban, most mar
nem mutakozott komoly ellenfélnek. Galileo boldog
izgalommal tapasztalta, hogy neki itt tudomanyos
kire van, és ha ugye sikerdl, azt nevének is, nem-
csak a partfogo levelek és latogatasok szévevényének
kdészénheti.

— Nem egészen ugy all a dolog, — mondta Pi-
nelli, — ahogyan a mi kedves markink mesélte ura-
sagodnak. Az egyhaz befolyasa itt kisebb, mint mas
egyetemeken, ez igaz. De Guidubaldo marki rég nem
jart mar errefelé, és nem tudja, hogy a kérdés nem
ilyen sima. Tudnia kell, Messer Galileo, hogy mi itt
izgalmas haborat folytattunk a jezsuitadkkal. Illik,
hogy az el6zményeket megismerje, mert ha idekerul,
amit most mar valészinlinek latok, bizonyos dolgok
jelentdségével tisztdban kell lennie, ha megint kitor
a baj. Témje meg a pipajat, gyujtson ra és helyez-
kedjék el kényelmesen, mert a térténet nem kurta.

Pinelli elmondta a padua'i jezsuita-haboru eddigi
torténetét. Az el6zmények évtizedekre nyiiltak visz-
sza, addig az id6pontig, amikor a Bo kulfoldi diak-
jai kozott egyszer csak protestansok is kezdtek meg-
jelenni. A Bo 06si szabadelv(isége nem torédott valla-
sukkal, csak tudomanyukkal. De Velencében mindig
akadt egyhazi méltésag, aki szivdsan piszkalta a Ti-
zek tanacsat, hogy a koztarsasag miért engedi Pa-
dudban meggydkeresedni az eretnekséget. Roma f6-
papjai szuntelen felszélaltak az ellen, hogy a huge-
notta francia didkok és a német luterdnusok minden
buntetés nélkial gyakorolhatjak gyaladzatos isten-
telenségeiket. A folytonos mozgalom el is ért any-
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nyit, hogy a Tizek tanacsa széva tette a vallasi kér-
dést a Bo tanacsanal, de a tanari kar makacsul meg-
maradt a lelkiismereti szabadsadg hagyomanyos B6-
éivé mellett. A vallasi sdrlédasok kezdtek elmérge-
sedni. Részint a papsag lett tirelmetlenebb, részint
a protestans didksag kihivobb. Megtértént, hogy a
német didkok testuleté feljelentést tett Velencében
a paduai puspok ellen, becsuletsértés miatt, mert a
puspok a szészékr6l goromban becsmérelte az eret-
nekeket. De az egyetemi tanacs szilardan Kkitartott
és nem volt hajlandé a mas vallasa diakok szoka-
saiba beleszélni. Erre az egyhaz betelepitette Pa-
dudba a jezsuita-rendet. A jezsuitak elhelyezkedtek,
koldusszegényen kezdték, de mindjart iskolat alapi-
tottak s azt évente rohamoson fejlesztették. Pénzok
egyszerre b6ven volt, nem tudni, honnan vették. EI6-
szO0r csak grammatikara oktattak a kicsiny gyerme-
keket, de csakhamar odajutottak, hogy filozéfiat, ma-
tematikat, metafizikat és teolégiat is tanitottak. A Bo
azon vette magat észre, hogy sajat varosaban egy
masik egyetem nétt ki a foldb6l. A szokott helyeken,
ahol eddig csak a Bo tanulmanyi hirdetései flgg6i-
tek, egyszer csak megjelentek a Gymnasium Pata-
vinum Societatis Jesu ellenhirdetései, s egy szép na-
pon a jezsuita iskola harangot szereltetett fel. Az
orak kezdetét 6k is harangszdval adtak tudtul a va-
rosnak, mint a Bo, amelynek ez sok szaz éves hagyo-
manya volt. Ugyanekkor Eur6pa minden részébél
hirek jottek Paduaba, hogy a Bo hirnevét sokféle
mendemonda tépazza. ITol Frankfurtban, hol Budan,
hol Amsterdamban terjesztette valaki, hogy a Bo
teljesen elzillott, eretnekek fészke, garazda vereke-
dések és kicsapongasok b(inds tanyaja lett beléle.
A jezsuita egyetem hallgatoi lassan, de észrevehe-
téen szaporodtak, a Bo hallgatdi csokkentek.

igy tartott ez tavalyig. Akkor Alzano Pietro,
a jogi rektor, elhatarozta, hogy csinal valamit.
Nagy beszédet tartott az egyetemi tanacsban és Ki-
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fejtette, hogy a jezsuitak sulyos karokat okoznak
az emberi kdézmdvel6dés szellemének, mert végzetes
rendszert vezettek be: diktalnak. A tanarok nem
el6adnak, hanem lediktaljak a hallgatoknak a lec-
két, s azt méasnapra szé szerint meg kell tanulni.
Mar pedig a Bo évszazados torvényei a diktalast
szigoruan tiltottak. Az egész humanisztikus okta-
tasi rendszer alapelve az wvolt, hogy a hall-
gatok megfigyeljék az el6adast, aztdn sajat
szavaikkal advan vissza, alland6é vitdkban gya-
koroljak kifejez6 készségoket. A  rektor fel-
szélitotta a tanarokat is, az ifjusagot is, hogy
szeglljenek szembe a jezsuita rendszerrel, amely a
tudomany fejlédését végzetes modon elrekesztheti.
Ennek a fellépésnek mindjart meg is mutatkoztak
kovetkezményei és pedig az ifjusagon. A két egye-
tem tanuloi két ellenséges taborra valtak és elkezd-
tek verekedni az utcan. A csoportok el8szér csak
o0kollel tamadtak egymasra, de aztan fegyverkezni
kezdtek. Paduédban valésaggal Kkitort az egyetemi
polgarhabord a kétféle didksadg: a Gesuitak és
Bovistak kozott. Gyakran megtortént, hogy egy-egy
felfegyverkezett Gesuita-fiakbol allé csoport betért
a Bo egyik tantermébe, amibdl véres dulakodas és
utcai harc keletkezett, viszont a Bovista-filk sem
voltak restek, 6k is behatoltak fegyveresen a jezsui-
takhoz. A hézak falain gyalazkodé mondatok és
gunyos rajzok jelentek meg, mindkét egyetem tana-
rai gyakran taldltak zsebokbe, vagy katedrajokra
csempészett sért6 iratokat. Végul a Bovistak alapo-
sabban szervezkedni kezdtek. A velencei csoport
vezette a mozgalmat. A legel6kelébb velencei csa-
ladok sarjai voltak a f6kolomposok: Quirini, Con-
tarini, Giustinian, Dolfiu, Trevisan, Correr, Valier.
Ezek a fiuk furcsa dolgot eszeltek ki. Vilagos nap-
pal végigvonultak Padua utcain kisérteteknek 0ol-
tozve, fehér leped6ben, a kivancsiak nagy tomegét
vonva magok utan. Néptomeggé dagadt mar a jaro-
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kel6k serege, amely hozzajok ragadt, mire a jezsuita
egyetemhez értek. A fiuk itt behatoltak az egye-
temre, bementek az egyik tanar éppen folyo el6-
adasara és ott ledobtdk magokro6l a lepedét. Ekkor
tint ki, hogy a leped6 alatt valamennyien teljesen
pucérok voltak. A meztelen didkok az el6ado
jezsuita tanart becsmérlé szavakkal illették és tisz-
teletlentil gunyoltdk, majd pedig, miutan leadtak
el6re elkészitett mondokajukat, magokra kaptak a
lepedéket és eltavoztak.

Err6l az esetr6l azonnal feljelentés ment a
Tizekhez. Azok az ifjusagi vezéreket, noha tdébb-
nyire a Tizek csaladdjaihoz tartoztak, szigortan el-
itélték, remélvén, hogy a bintetés szigora el fogja
venni az ifjisag kedvét a tovabbi tintetésektdl. De
most mar a tanarok is felhérdiltek. Az Alzano jogi
rektor altal elinditott mozgalmat az artista-rektor,
Da Fuligna, vette a kezébe és fellarmazta az egész
egyetemet. A Bo ugy dontétt, hogy a velencei sze-
natus felvilagositasara kikild egy haromtagl bi-
zottsagot: tagjai Cremonini, az europaszerte ismert
filoz6fus, Sassonia, a vilaghird metafizikus és Picco-
lomini Francesco, nem éppen ismeretlen tudés, de
szarmazasanal fogva is kivaléan alkalmas a moz-
galom témogatadsara. Még miel6tt ez a bizottsag
elment volna Velencébe, a rektornal megjelent a
jezsuita egyetem matematikai professzora és fel-
mutatott egy papai brevét, amelyet XII. Ger-
gely irt ala, s amely felhatalmazza a jezsuitakat,
hogy Padudban éppen Ggy oktassanak és éppen
olyan joggal adjanak doktoratusokat, mint a Bo.
A jezsuita tanar a breve ismertetéséhez hozzatette,
hogy amennyiben a Bo sokat okoskodik, joga van
a Bo egész tanari karat a papa nevében kiatkozni.
Azzal diadalmasan eltdvozott. A Bo két rektora
Osszellt és megallapodott abban, hogy inkabb val-
laljadk az egyhazi atkot, de nem engedik elsikkasz-
tani a tanszabadsagot. Voltak egyhazi tuddsai a
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Bonak is: Matteazzi és Descalzo a maganjogot tani-
tottdk, Montecchi az egyhazjogot adta eld. Ezek
testiletileg megjelentek a velencei kormanynal és
kifejtvén a dolgok allasat, azt a kérést terjesztet-
el6, hogy a Bo el6jogai megoévassanak. A kérdés
a szenatus elé kerult. Hosszu vita utdn a szenatus
azt a hatarozati javaslatot fogadta el, hogy a
jezsuitak ezentul a Bo 6&si el§jogainak sérelme nél-
kil tanithassanak a magok egyetemén. Vagyis a
Bo gy6zott. Ezzel vége is lett volna az egész hébo-
risagnak, de még tortént valami: Alzano rektort
a dontés kimondésa utan ismeretlen és &larcos tet-
tesek nyilt utcan megtamadtak. Kiabalni kezdtek
vele, tért martottak beléje, s a rektor holtan ott
maradt az utcan. A gyilkosokat azota sem lehetett
kinyomozni. Elszaladtak.

— A jezsuitak olték meg? — kérdezte Galileo.
— Senki erre nem felelhet — mondta a bdlcs
Pinelli, — a nyomozéas cs6dét mondott.

— Most tehat mi a helyzet?

— Most az a helyzet, hogy Paduaban két iskola
van, a Bo egyeteme és a jezsuitak alsobbrangu
iskoldja. A Bo tanithat mindent, amit haromszaz
éve tanit, a jezsuitaknak nem szabad mast tanita-
niok, mint latin és gorég grammatikat. Ebbe lat-
sz6lag bele is nyugodtak. De urasagod nyilvan
tudja, hogy aki jezsuita, azt nem lehet a tobbi ren-
des ember mértékével mérni. Miért csovalja a fejét,
Messer Galileo? Nem igy van?

— Hogy igy van-e, nem tudom. Egy Kkivételt
mindenesetre tudok.

— Miféle kivételt?

— Jezsuitat. Német ember, Claviusnak hivjak,
és a Collegio tandra Eémaban. Az van olyan tisz-
tességes ember, mint akarki, pedig jezsuita.

Pinelli magasra huzta szemoldokét és vallat
vont.

— Clavius. Igen. Hallottam hirét, az itteniek is
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emlegették. Allitolag nagyon érti a geometriat. De
valamit mondanék urasdgodnak: mialatt tanszéke
érdekében eljar, ne mutasson tulnagy hajlandosa-
got valaki irant, aki a jezsuita rendhez tartozik.
A héarom riformatore nem hive a jezsuita-rendnek.

— En sem vagyok hive a jezsuita-rendnek.
Eppen ugy ellensége sem vagyok.

— Ez rendben van. De mit fog szdlni, ha a kér-
dés felmerul és szint kell vallania?

— Nem értem tisztdn a kérdést, uram. Ha a
jezsuitakrdl lesz sz6, akkor az lesz a véleményem,
hogy a Bo ellen masik iskolat alapitani sajat va-
rosaban erdszakos és nem tisztességes dolog. De ha
arrol lesz sz6, hogy minden jezsuita a priori gonosz
o0rdog-e, vagy sem, kénytelen leszek megemliteni,
hogy van egy német jezsuita Kdmaban, aki derék és
jo ember, és akit6l mast, mint jot, sohasem kaptam.

— De nem gondolja, hogy ez gyengiti a meg-
tamadott Bo allaspontjat?

— Azt nem tudom. Egy vitdban altalaban nem
tudom, hogy annak eredménye mire lesz j6 és mire
nem lesz elényds. Nem is gondolok vele. En csak
arra gondolok, hogy a haromszdég szogeinek o6sz-
szege szaznyolcvan fok. Sem nem szaznyolcvanegy,
sem nem szazhetvenkilenc, hanem pontosan szaz-
nyolcvan. Akadhat, aki azt mondja, hogy szazhet-
venkilencet mondani igazan alig észrevehet6 enged-
mény. Ennek az embernek igaza is van. De ez az
ember politikus és nem matematikus. En matema-
tikusnak szilettem, én sohasem leszek képes szaz-
nyolcvan helyett szazhetvenkilencet mondani, mert
akkor képtelen vagyok odairni az egyenl6ségjelet.

Pinelli ranézett ifji vendégére. Gondolkozott.
Aztan azt kérdezte:

— Nézze csak, Messer Galileo. Ha paduai tanszé-
kének elnyerése attél fuggne, hogy szaznyolcvan he-
lyett szazhetvenkilencet mond, akkor mit csinalna?

— Akor kétségkivil szaznyolcvanat mondanék,
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kegyelmes uram. De nem ilyen egyszerlien. Elszor
is korholnAm magamat, hogy mikor nincs kenyér-
keresetem, akkor kenyeremet felaldozom nagykép
konoksagomnak. Masodszor ostoba és makacs sza-
marnak szidnam magamat, hogy tamogatasomra
szorult testvéreim jovéjét megrontom egyetlen mon-
dat miatt, amelyet nyugodtan hazudhatnék, mialatt
a ,reservatio mentalis" segitségével Ugyis azt gon-
dolnam, amit akarok. Hiunak, kicsinyesnek és bu-
tanak tdnnék fel magam elétt bizonyara. De a ha-
mis felelet mégsem jonne ki a szamon.

— Jelleme miatt?

— Nem jellemem, hanem eszem alkata miatt.
A természet ligy alkotta agyamat, hogy ne felejt-
hesse el, ami a tizedes pont utan kovetkezik. Az
én gondolkodasom nem jellemes, hanem szabatos.
Rablogyilkossagra, ha testvéreim éheznének, talan
képes volnék, de hibasan négyzetgydokot vonni nem.
Meg kell mondanom, kegyelmes uram, hogy most
is, ebben a pillanatban is nagyon haborgat a lelki-
ismeret. Kérvényezd vagyok, masokra szorult sze-
gény 0rdoég. Masod kedvét kellene keresnem. Meg
is volna bennem a retorikai képesség, hogy a Bo
igazat a jezsuitak ellen patakz6 mondatokban he-
lyeseljem. Ezt a Claviust, aki jezsuita, de nagyszer(
ember, igen egyszerl volna elhallgatnom. De mate-
matikus vagyok, kegyelmes uram. A nem matema-
tikus, ha megkérdik, hogy egyforma dolog-e harom
tucat porszem és még egy porszem harminchat por-
szemmel, nyugodtan és tisztességesen azt felelheti,
hogy egyforma. En ezt nem felelhetem, mert az
els6fok( egyenlet prdbaja nem jon ki. Nekem mu-
szaj hangosan kiabalni és az asztalt verni, hogy az
egész vilag figyeljen ide, a népek hagyjak abba
munkdjokat, a szekerek és hajok alljanak meg, mert
a dolog nincs rendben: egy porszem fennmaradt.

Pinelli elkomolyodva gondolkozott. Aztan igy
szolt:
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__ Nagy sajnalatomra nem tudok ellentmon-
dani urasagodnak. Most talan kéaszolédjunk fel és
nézzuk meg az egyetemet.

Elmentek megnézni a Bo épuletét. Galileo némi
kis lampalazat érzett. Mint hi munkasa mestersé-
gének, 6 is elfogultnak tudta magat, ha a mester-
ség szerszamardl volt sz6. A szobrasznak megdob-
ban a szive, ha nagy darab sziklat pillant meg,
a koltd izgalmat érez akar egy kézhez ill6 luadtoll,
akar egy jol kotott konyvtabla lattan. O egyetemi
tudos volt, neki az egyetem épulete tobbet jelen-
tett, mint masnak: annyit, amennyit a szerzetesnek
jelent a klastrom. Mig oda nem értek, alig volt
szeme masra. Egy izben megalloit, mikor kis hidon
mentek Kkeresztul.

— Kedves ez a viz, ahogy elfolyik a hazak
aljan, itt a varos kell6 kozepén. Es kuldénds. Hogy
hivjak?

— Ez a Baechiglione, felelte Pinelli, — ke-
resztil-kasul szeldeli a varost kilonbéz6 &gaival.
Masok lenézik és Velence halvany kisérletének ne-
vezik. En nagyon szeretem.

— Velence szebb?

— Velence hasonlithatatlan. De én olyan
vagyok, aki a csodalatos kurtizdnt megcsodalja
ugyan, azonban szeretni csak a feleségét szereti. Az
én feleségem Padua. Most azt ajanlom, hogy
tegyunk kerwlét és menjink a Santo felé.

Erdekes utcakon haladtak &at, néhol végestelen-
végig arkadok szegélyezték a két oldalt. Ezek az
alacsony, arnyékos porticok sajatos jelleget adtak
a varosnak, a jarokel6k otthonosan jottek-mentek
az oszlopokkal szegett kétet6k alatt, a kis boltok
homalyt kaptak ett6l az épitkezéstél, csak az utca
kozepe égett a napfényben, kétoldalt a gyalogjaré
mintegy a héazak belsejéhez tartozott. Jékora séta
utan nyitott térre érkeztek. Itt tolongtak a Szent
Antal székesegyhazanak egymaésba torl6d6 kupolai.
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— Milyen szobor ez? — kérdezte Galileo.

— Ez Erasmo da Narnit &brazolja, Donatello
munkdaja. A nép csak Gattamelata néven emlegeti.
Szép lovasszobor, akit abrazol, az a Serenissima
hadseregének févezére volt a mult szdzadban. De
arra a hazra pillantson urasagod, arra a kéteme-
letesre, amely mellett jobbrdol bemegy a Kkis utca.
Latja a méasodik emeleten azt a kétablakos kis er-
kélyt? Ott lakott Donatello, mikor a templomnak
dolgozott. Nem sz(ikélkéodink mi itt nevezetességek
nélkidl. A Via San Francescén mindjart megmuta-
tom azt a hazat, ahol Dante lakott. Es az Ujak
kozdal harminc évvel ezel6tt itt iskolazott Torquato
Tasso. Gyakran megfordult a hazamnal, jol is-
mertem.

— Milyen ember?

— Akkor bizony nagyon félszeg, magas, sovany,
sOtétsz6ke fiatalember volt, mindenki nevetett rajta,
mert esetlen mozdulatai voltak és igen erds ber-
gamoi tajszolassal beszélt s még ezenfelil dadogott
is. Aki beszélt vele, elfordult, hogy a szemébe ne ne-
vessen. Ram mindig valami elmebajos benyomast
tett és nem csodalkoznam, ha azt hallanam, hogy az
utcan drjongeni kezdett. Roppantul vagyakozott elé-
kel§ tarsasag utan. Azdéta megkapta. Hallom, most
Rémaba ment, mert az unokadccsébdl biborost akar
csinaltatni. De most ezt figyelje urasagod, ezt a ked-
ves, szép teret: ez a gyumédlcspiac. Az épulet ma-
sik oldalan van a zbldségpiac. Az épulet maga a
municipio palotaja. A masik ott a térvényhaz,
ugye szép?

Galileo csak bologatott.

— Messze van még a Bo?

— Most mar csak néhany lépés.

Ugy mendegéltek tovabb, hogy a vezetd min-
dig hatrabb maradt egy lépéssel, mint a vezetett.
Galileo lenézte magat Paduat, amely 6t, firenzeit,
nem tudta kulénésebb bamulatra ragadni, viszont
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a Bo gondolatat6l eddig nem ismert izgalom rabja
lett. Ugy ment Pinelli mellett, mint az eszes kutyak
mennek gazdaik mellett: a sarkon, ahol az utat a
vezet6 kénye donti el, izgalmasan leste, befordul-e
a masik, vagy nem, s mikor az Ut irdnyat a masik
a kovetkezd haztémbig eldontotte, lazasan lépkedett
el6bbre. igy mindig 6 volt el6bb egy Iépéssel, holott
kett6juk atjat Pinelli vezette. S el6bb volt akkor
is, mikor Kkiértek a szlik sikator szajan és Pinelli
a méltoésagteljes épulet homlokzatara intve igy
szolt:

— Ecco il Bo.

Az épilet sarga volt és kétemeletes. Kapuja
aranylag kicsiny. A kapufét allami relief fedezte:
ott a falbél a Serenissima mesés allata valt ki, a
Mark evangélista jobbfelé fordult szarnyas orosz-
lanja, amely els6 balmancsat a kinyitott biblian
tartja. Ez a tompeorru mesebeli allat jelezte, hogy
a tudomany e palotdjanak a velencei koztarsasag
az ura, az a Serenissima, amely léte lényegében
iparos és keresked6, hadakozik a torok versenytars-
sal, de kézben van pénze arra, hogy mdlveltségét
verekedés kozben is épen tartsa.

— Ez nagy pillanat, — mondta Galileo.

— Mi a nagy pillanat? — kérdezte vezetdje.

— Ez, mikor belépek. Mikor a bolthajtas alatt
a fejem belll keridl a falakon, és minden egyél) kivul
marad.

Pinelli jéindulattal ugyan, de némi csodalko-
zassal fordult utitarsa, a fekete szakalld fiatalem-
ber felé.

— Uraséagod szeret kilonds dolgokat mondani.
Azt példaul hogyan érti, amit most mondott?

Galileo nevetett és vallat vont. Abban, hogy
nem valaszolt, volt valami tiszteletlenség. S6t okta-
lansag is, hiszen minden moddon udvarlasara Kkel-
lett volna lennie annak az id6és urnak, akit a Bo
egyik legbefolyasosabb baratja gyanant jeldltek



ES MEGIS MOZOG A FOLD 163

volt meg el6tte. Az élet és a tarsadalom hétkéznapi
szabalyai szerint neki uGgy kellett volna belépnie
ezen a kapun, mint alazatos hajlongonak az el6kel6
és gazdag ur baljan, mégis valahogyan nem igy jot-
tek be, hanem ugy, ahogy tronkovetel6k érkeznek a
févarosba, oldalukon a jov6be Ilaté miniszterel-
nokkel.

— Ezek mik? — kérdezte Galileo, a boltozat te-
teje felé tekintve.

— A jelentésebb hallgatok cimerei. Szokas a
Bo falai kozott, hogy falba épitett cimerrel 6roki-
tik meg az eltavozd nevezetesebb diak emlékét.
Mint lathatja urasagod, nemzetek szerint valé Kku-
lobnbségtétel itt nincs, Kkinek-kinek ide helyezik
cimerét, a hazajara valé tekintet nélkdal. A kitlinte-
tett és megorokitett hallgatok kozott béven akad
itt protestans is. A szinek mindenesetre szépek. A
cimerek tarka abrai, piros-kék-zéld-sarga poélyai jol
festenek a fehér alapon . . . De bocsanat, itt valami
izgalom van. Nézze csak, a tanacs jon le itt a Iép-
csén . . .

Jobboldalt az els6 emeletr6l levezeté Iépcsén
méltosagteljes tai'sasag jott lefelé. Bokaig éré fekete
tégat viseltek valamennyien, fejékdon pedig lapos
tanari foveget. Némak voltak, de izgatottak, mint
azok szoktak lenni, akik hosszi eszmecsere utan
most allapodtak meg valami sorsdontd lépésben, és
elszantsagukon meglathatd, hogy a megvitatott
allaspontra mar nincs szavok vesztegetni valé.
Pinelli ellépett vendége mellél és megszolitotta a
kozépen lépkedd Oreget:

— Udvozéllek, nagyszerdG rektor. Van valami
Ujsag talan? Hataroztatok valamit? Nem is tudtam,
hogy a két kar kozos tanacskozast tartott.

A fehérszakallu o6reg feltind nydajassaggal ko-
szontotte Pinellit.

— Valo6ban ko6zoés tanacsot tartottunk, mindnya-
junk szamara varatlanul. A jezsuitak miatt. Orven-
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detes egyhangu hatarozatot hoztunk: Kkiegészitjuk
magunkat PAdua kozségtanacsadnak képviseljével
és egylttesen bemegyink Velencébe a nagytanacs-
hoz. A giuristdkat én vezetem, az artistakat Ric-
coboni.

Pinelli erre valaszolt valami élénken érdekl6dd
és udvarias mondatot, de valakinek hangos kialtasa
udvariatlanul félbeszakitotta. S a kozbekialté nem
volt mas, mint az idegen palyazé, aki az 6 oldalan
Iépett be a Bo kapualjaba.

— Riccoboni, — kialtotta a fiatal tuddés, — me-
lyik az urasadgok ko6zél Riccoboni?2 En Galilei
vagyok!

A méltésagteljes urak mar megallottak a lép-
cs6fokokon. Egy aszkétaképl, csenevész emberre
néztek mindannyian. Ez régtdén kitarta két karjat.

— Te vagy az a pisai? — kialtotta.

A kovetkez6 percben Galilei és Riccoboni odleld
karokkal szorongattak egymast De mind a kett6
mindjart igyekezett szemébe nézni a masiknak. Ott
allott az egyetemi tanarok nemes gyulekezete, és
szemuUk lattara ott méregette egymast Udvozoélt ar-
caval a két fiatal tudés. Pinelli bizonyos blszkeség-
gel tapintott ra vendége vallara.

— Messer Galileo, ismerkedjék meg leend6 kar-
tarsaival. Bemutatom urasagodat Borlizza Niccolo
urnak, a giuristdak magnificus rektoranak. Az artis-
tak képvisel6jének, Riccoboni &6kegyelmességének,
ugy latom, nem kell bemutatni.

A lépcs6n 4alld csoportban mozgoldédas tamadt.
A méltésagos férfiak egymasra pillantottak és sut-
togd megjegyzéseket valtottak, ,6 az“, — lehetett
érteni mozdulataikbdl és ajkok mozgasabdl. Ricco-
boni, a retorika fiatal paduai lektora, félkarral még
Olelvén a jovevényt, igy szolt a tobbiekhez:

— Ez az a Galilei, akit annyiszor emlegettem
nektek. Koézénk akar jonni, Gdvozoljétek 6t sze-
retettel.
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Altalanos ismerkedés kovetkezett. Kiki bemutat-
kozott, de Galileo alig tudott figyelni ennyi egyszerre
elhangz6 névre. Mégis két név, két mar eddig is sok-
szor hallott név megfogta figyelmét. Egyik a Cor-
tusio neve volt, a -hires botanikusé. Ezt mar Pisa-
ban valtig hallotta emlegetni. Aki el6tte allott, egé-
szen mas volt, mint amilyennek képzelte volna. Ala-
csony oreget latott maga el6tt, akinek szakallat és
bajszat mar megutdtte a dér, kopony4ja pedig tun-
doklott teljes kopaszsagaval, mintha ez a testrész
soha hajat nem ismert volna. Egészben véve el6re-
ugré alla és vékony sz4ja turelmetlen, mérges Kis
aggot mutatott, harcias készséglt és patvarkodot,
korantsem a békés ilvész tipusat. A méasik még na-
gyobb névnek volt visel6je: Fabrizio, a vilaghird
orvostudds, javakorbeli, vallas ember, akib6l mar
elsd pillanatra valami meglepé nyugalom és komoly
josdg sugéarzott. Nem a nyakat koérnyez6 nagy lanc
tette tekintéllyé, hanem egész testi habitusa. Hom-
lokanak hatalmas boltozata aldl ijesztéen- okos szem-
par tekintett az ismerdésre, akipek els6 gondolata ez
volt: ha nem tudnd, hogy ez az a nagyhirl( Fabrizio
d’Aquapendente, akkor is érezné, hogy ez az ember
kivételes valaki.

Altalanos beszélgetés kezdédott. Elébb  Pinelli
kivansagat elégitették ki azzal az Ujsaggal, hogy
Padua kozségtanacsa az egyetemi karral egyetér-
téén a jezsuitdk ellen, a Bo 6&si tekintélye érdeké-
ben 6hajt fellépni a velencei nagytanacsnal. De ezen
hamar tulestek, és az altalanos figyelem Galileo felé
fordalt. Minden szem 6t nézte, s egyszerre éten in-
téztek hozza kérdéseket. Ott allott ebhen a dics6sé-
ges kereszttlizben, egyik kezét atengedve a lelkes
Riccoboni kézszoritasanak, aki mintegy tintetve dé-
delgette az Ujonnan jottét, szemléltetéen kimutatva,
hogy 6k, hacsak levélileg is, méar régi ismerdsok.

— Bocsanatot kérek, — mondta a jovevény, el-
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fogulatlan kivancsisaggal tekintve végig a tudoésok
soran, — szeretném tudni, vajjon itt tisztelhetem-e
Cremonini urat?

Egy negyvenéves-szerli, kozéptermetld, szelid
ember el6bbre lépett a tobbiek kozdi.

— En vagyok Cremonini. Az imént mondtam a
nevemet, de lattam, hogy figyelmedet elkerdli.

Benne volt hangsudlyaban a hirnevére kényes
tuddésnak sérelme, de egyszersmind a jovatétel meg-
allapitasa is. Galileo nyajas és ugyetlen o6rémmel
tekintett ra, mint az idegenek kozé kerilt vizsla.
Cremonini folytatta, még egyszer aldhidzva a barati
tegezést:

— Hallottam hiredet és ugy gondolom, hogy az
én ellenségemnek jossz ide. Mert talan tudod, hogy
az egyetemi vilagban engem, tudomanyos eredmé-
nyeimhez képest tulsdgosan hizelgé modon, ,Aristo-
teles redivivus“-nak neveznek.

— Ennyire peripatétikus vagy, kegyelmes uram?

— Ennyire. Vagy hogy szabatosabban fejezzik
ki: ennyire meg tudom magyarazni Arisztotelészt
a neoplatonikus eszmék vilagitasaval és ennyire 6ssze
tudom egyeztetni &t egyfel6l Averroes Uj tudasaval,
mésfel6l Alessandro d’Afrodisia lélektanaval. Ha
mindezekben a dolgokban véleményed mas, az na-
gyon érdekel és turelemmel fogom meghallgatni.

Eszre lehetett venni, hogy a tébbiek egymasra
néztek, az olyan kollégak moddjan, akik a bé&tudasu,
de b6beszédl tarsat mar Unni szoktak kissé. Borlizza,
a jogi rektor, mindjart bele is avatkozott a beszél-
getésbe:

— Mindnyajan sovargunk ezt meghallgatni, de
nem a Bo lépcséjén. Mikor latunk téged Gjra, Messer
(falileo?

A Galileo tanacstalansagaba azonnal belevagott
Pinelli.

— Talan alkalmas volna e célra az én szerény
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hazain. Szivesen latnam urasagtokat ebédre igy,
ahogy vagyunk. Galilei baratunknak ez nagyon al-
kalmas volna leend§ kartarsaival részletesebben
megismerkedni.

Erre altalanos 'habozas és zlirzavar keletkezett.
Egyszerre oten is beszéltek. Egyiknek rogtén ebéd
utan o6raja Amit, a masik habozott, hogy at tudja-e
tenni fontos velencei atjat holnapra, a harmadik,
negyedik és o0todik egyforman a feleségével hozako-
dott elé. De végil is tisztazddott a helyzet: a tarsa-
sag egy része kész volt azonnal elmenni ebédelni a
Pinelli-hazihoz, mas része pedig megigérte, hogy
mindjart ebéd utan oda fog menni. igy két csoportra
szakadtak. Galileo az egyik csoporttél az Unnepelt
érdekesség sugarzasaval bucsUzott el, a masik cso-
porttal pedig visszaindult a Pinelli lakasa felé. §
volt az egylutt mendegél§ tarsasdg magva, a huszon-
nyolcéves fiatalember, polgari ruhaja utas, annyi
méltésagteljes egyetemi professzor tdégdja kozott.
Mindenki hozzéaszélt, mindenki vele foglalkozott, s
6 boldog csodalkozassal latta, mialatt fejét kapkodva
felelgetett jobbra-balra, hogy hirneve sokkal na-
gyobb, semmint maga is hinni merte vmina.

A Pinelli-palotdban a nagyszamu tarsasag
érkezte semmi gondot nem okozott. Galileo latta,
hogy a haz valéban alland6 vendéglatdé helye Padua
tudoésainak, ahogy Del Monté marki el6re leirta
neki. Az ebédl6ben hatalmas teritett asztal varta
6ket s latszott, hogy a személyzet mar megszokta az
utols6 pillanatban a szikséghez képest felrakni és
beosztani a teritékeket.

Mar étkezés alatt is Arisztotelészr6l folyt a szo.
Galileét meglepte, hogy a beszélgetés mennyire
kulonbozik azoktél a tudoméanyos tarsalgasoktol,
amelyeknek akar Fiorenzadban, akar Pisaban, akar
rovid ideig Sienaban tanuja lehetett. Masutt a tudo-
manyos vitdk mar a harmadik mondatnal szenvedel-
mes veszekedésekké valtoztak, szikrdzé haraggal lép-



168 HARSANYI ZSOLT

ték at a retorika tudomanyosan lefektetett vitatkozo
szabalyait és ha nem o6koéllel is, de szavakkal, valo-
sagos verekedésekké fajultak. Ezek egészen masféle
beszélgetést folytattak. Nem vagtak egymas szavaba,
kiki tarelmesen végighallgatta a masik monddkajat.
Gyakran homlokegyenest ellenkez6 dolgokat allitot-
tak ketten, de ha ez kitlint, azonnal udvariasabb
lett mind a kett§, azonnal magasztalta mind a kett6
a masik tekintélyét és a maga allaspontjat mintegy
bocsdnatkérbéen tartotta fenn. De fenntartotta. Neki
a lelke repesett a boldogsagtdl, mikor hol ide, hol
oda hallgatva mindezt megfigyelte. Csak most kez-
dett el6tte igazi tartalmat kapni mindaz, amit a
marki a Bo életének gondolatszabadsagar6l magya-
razott neki.

6t valamennyi ko6zott Cremonini érdekelte leg-
jobban. Ez az 6 embere volt, természettudomanyi
professzor s ha nem kulénlegesen matematikus is,
de mégis az 6 tudoméanykérének eléadoja. Cremo-
nini nem jétt az ebédhez, mert csaladi étkezésérél
nem akart lemondani. De roégtén ebéd utan meg-
érkezett, a Pinelli-asztal ételsora be sem végzddott
még joforman. Mikor belépett, kdszontétte a tarsasa-
got és tanaros félszegséggel leult, egyszere elhallga-
tott az eddig szerteszét folyd Aaltalanos tarsalgas.
Nyilvan mindenki, ki nem mondottan, varta a fiatal
idegennek és a helyi tekintélynek érdekes parbajat.
Maga Galileo is erre készult fel. Mialatt udvariasan
véalaszolt a hozza intézett fellletes kérdésekre, maga-
ban mar Kkipécézte Arisztotelész-ellenes vitajanak
tervrajzat. Ahogy a szdénoklatra készil§d ember a
torkat reszeli, Ggy koszorilte 6 is Pisaban mar szaz-
szor kifejtett érveit.

Azonban nagy meglepetésére ezeknek nem tudta
hasznat venni. Cremonini lellt, er6sen rovidlato
tekintettel megpiszkalta és elrendezte az asztalon
keze Ugyébe es6 targyakat, aztdn megszélalt:

— Itt mindenki arisztotelikus vitat var ketténk-
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t6i, Galileo. En ett6l nem is riadok vissza és
mint a paduai Lucullus asztaltarsahoz illik, 6rémest
szérakoztatnam a conviviumot ketténk pengemérké-
zésének tetszet6s szikraival, de ime, jobban szeret-
ném szikra helyett, amelynek nem mindig van tuze,
a megérté szeretet langjat valasztani.

Szlnetet tartott, a gyakorlott eléadd hatasos
bevezetési szinetét. A hazigazda udvariasan feléje
emelte boroskancsoéjat:

— Bravo, Cremonini. Kit(ng.

Cremonini, most mar belemelegedve, a szak-
ember forméas gyakorlataval folytatta:

— Ha sikeril, ami valamennyiinknek szeretet-
teljes 6hajtasa, hogy kenyéraddé gazdank, a Serenis-
sima, téged, a nem méltatlant, Ultessen a felejthetet-
len Moletti helyére, akkor ketténk tudoméanyanak
rokoni voltanal fogva igen fontos kérdéssé valik,
hogy mi ketten mennyiben értink egyet vilagszem-
léletiink sarkalatos tételeit illet6leg. Te, aki vonzé
egyéniségeddel mindnyajunk szivét régton megnyer-
ted, ugy jottél ide, mint Samson, aki bennlnket,
peripatétikus filiszteusokat, az &ltalad szamarnak
vélt Arisztotelész kitépett allkapcsaval szandékozol
szétverni.

A szonok ismét szlinetet tartott és el is érte,
amit akart: a nevetés kell6képpen érvényesilt és
tobben tapsoltak. Galileo fontossaga tudataban izgett-
mozgott, Cremonini pedig folytatta:

En azonban azt mondom neked, SAmson szan-
dékaval kozénk érkezett szeretetreméltdé Benjamin,
hogy tévedsz, mert a Bo varosat nem ismered. Bar-
hova mennél Italiaba, felkészlilésed fegyvereit nem
hidba csiszoltad volna. Itt azonban, az 6si Patavium
szamunkra oly szent foldjén, e fegyvereket vissza
kell raknod helyékre. Mert amit mi itt hiszink és
oktatunk, annak probajat én, a természettudoma-
nyoknak bar méltatlan, de hivatalos képviselfje,
nem az Arisztotelész tételeihez val6d ragaszkodasban,
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vagy nem ragaszkodasban latom, hanem egészen
masban, 6 Galilei. Egyetlen széval meg tudom neked
mondani, hogy miben. A szabadsagban.

Ismét hallgatott a szonok és gyakorlott szerény-
séggel maga elé nézett az asztalra. Riad6 taps dor-
dilt meg az asztal korul.

— Kelj fel, Cesare, — Kkialtott biszkén a hazi-
gazda.

Cremonini kész orommel felallott, s mialatt ezt
Ujabb taps udvozolte, 6 gondolkozva futtatta korul
jobbkeze ujjait az el6tte allo6 serleg szélén.

— Bizonyara értesultél azokrol az aldatlan har-
cokrol, amelyeket a szabadsag &si varosdban az a
kisérlet okozott, hogy itt két dolog ¢sszekevertessék:
a vallas és a tudomany. Talan nem fog a szerényte-
lenség vadja érni, ha utalok arra, hogy eddigi éle-
tem munkdajanak egy fétorekvése volt: tisztazni és
mindenekkel megértetni, hogy vallasnak és tudo-
manynak kalén dtjai vannak. A mi szent vallasunk
ellen vétene, aki a teoldgia magasztos igazsagaihoz
a természettudomanyok probéajaval akarna nyulni.
Az ilyen kisérletet mi itéln6k el els6sorban, mert a
vallasos hitnek a tudashoz semmi kéze nincsen. De
ugyanigy az életinkkel is helyt allunk azért az
elvért, — és volt koztink, aki életével is fizetett érte,
— hogy a természettudomanyokhoz viszont nem sza-
bad a vallas fegyvereivel nyulni, mert a tudasnak
a valldsos hithez semmi koze nincsen. Hadd utalok
csak roviden a nemrég kozottink id6zétt Bruano
Giordanora, akit csillagaszati kérdésben a teoldgia
von felel8sségre, mialatt bértdonben tartja. Mi tisztel-
juk ateolégiat, mint szent tudoméanyt, annak van
képviseldje kozottink is. De hogy a teolégia beleavat-
kozzék a mi nyelvészeti, fizikai, térténelmi, orvosi,
matematikai kérdéseinkbe, azt soha semmi maddon
nem engedtik és nem is fogjuk engedni!

Nagy és hosszasan tartd taps kovetkezett. Cremo-
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nini ezt végigvarta, aztdn megint Galileo felé for-
dult.

— Ha tehat a jovend6 bevaltja azt a kedves
reménylnket, hogy téged, 6 tudos és Kkivalo férfiu,
kartars gyanant kézéttink fogunk Gdvézélni, maiko-
désednek igazi erejét ne abban keresd, hogy ezt,
vagy azt a bdlcsészeti iskolat te egyes tételeiben meg
tudod donteni, hanem abban, hogy itt mikodésedet
nem kivanatos befolyasok sohasem fogjak gatolni.
Ha valaminek igazsagarél meggy6zdédtél, azt itt sza-
badon hirdetheted. Megeshetik, hogy lesz, aki allita-
saiddal nem fog egyetérteni. Akkor majd vitatkozni
fogunk, de csak a tudomany fegyvereivel. Mikor
mindnyajunk nevében szeretettel Udvdzollek a ma-
gasztos velencei koztarsasag szabad foldjén, felkér-
lek, hogy vésd szivedbe a mi jelmondatunkat, elvin-
ket és meggy6zédésiinket: add meg az allamnak, ami
az allamé, add meg Istennek, ami Istené és add meg
a tudomanynak, ami a tudomanyé!

Letlt. A beszédet viharosan evvivaztdk. Cremo-
nini hajlongva készénte meg az Unneplést, Gl6helyé-
ben jobbra-balra bdkolt a fejével. De ugyanakkor
mar tobben Galileit kialtoztak. Valaszt koveteltek
téle a szonoklatra. Kis habozas utan felallott. Hir-
telen csend lett.

— Kegyelmes uraim, fényességes tudoés urak, —
kezdte, — meg sem tudom mondani, milyen mélysé-
gesen meghatottak a hozzam intézett kegyes szavak.
Méltan ezekre nem is felelhetek, hiszen érzem, hogy
mennél komolyabb dolgokat igyekeznék mondani,
annal nagyobb nevetésre ingerelné a tarsasagot az én
vaskos toszkan tajszélasom.

Nevettek, nyajasan integettek neki, biztattak.

— Nem is akarok a kedves vendéglatok tirelmé-
vel visszaélni. Csak annyit mondok, .hogy teljes lel-
kemmel értékelni tudom az elhangzott igék bdlcses-
ségét, s ez a bholcsesség véghetetlen megnyugvassal
tolt el. Mindaz, amit eddigi révid palydmon tartha-
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tatlannak és cafolandénak talaltam, valéban az egy-
haz képonyege mogé szeretett menekulni. Ott, a ko-
ponyeg mogott sotét van. Nincs nagyobb vagyam,
mint segiteni azoknak, akik ebbe a sttétségbe be
akarnak vilagitani. De hogy segithessek, az nem raj-
tam fordul meg. Fényességes urak, én szeretek egye-
nesen és cifrazatlanul beszélni. Most is kimondom,
ami a szivemen fekszik: rettentéen vagyakozom itt
Padudban tanszéket kapni. Urak, segitsetek ide-
kerilném, szavamra mondom, hogy nem fogjatok
megbanni. Ugy-e segittek?

Ahogy kunyoralé arckifejezéssel, mosolyogva
korulnézett, abban volt valami az enni kérd kisgyer-
mek bizakodasabol. A résztvevék nevettek, éljenez-
tek, felugraltak, koréje tolongtak, vallat veregették.
Aztan kiki a helyére ult és most mar szonoklatok
nélkil beszélgettek tovabb. Késébb Pinelli félre-
vonta.

— Koriulbeldl mindenkinek megkérdeztem a véle-
ményét, kedves baratom, — mondotta, — és szeren-
csét kell kivannom ahhoz, hogy itt mar mindenkit
meghdditott. Egyszerlien lelkesednek urasagodért. Az
egyetemi tanacs partfogasa biztos. Most jon a masik
fele a dolognak, a velencei urak.

— Vajjon menni fog?

Pinelli mosolyogva bdélintott.

— Most, hogy megismertem, merem mondani,
hogy menni fog. Urasagod nagyon ideval6é ember.
Miért csodalkozik igy?

— Mert engem Pisdban mindenki lehetetlen, tdr-
hetetlen, kellemetlen alaknak tartott. Hogy népszer(
vagyok valahol, az olyan szokatlan érzés szamomra,
hogy zavarba hoz. EI6bb meg kell szoknom.

— Helyes, nevetett Pinelli, — 0ljon le, toltson,
igyék és szokjék hozza.

Az Uresen maradt hely két szomszédja mar
éppen kialtozni kezdett:
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— A héazigazda lefoglalja a mi baratunkat! Ezt
flem engedjuk!

Galileo ragyog6 arccal, boldogan sietett vissza
a helyére.

XT.

Sz4lldsa Velencében nyomorlsagos volt, de
fekv6hely akadt benne. S minden reggel, mikor Kki-
nyitotta a szemét, dntudata els6 megmozdulasaval
elmosolyodott. Fiatal volt, er6s és egészséges, tehet-
ségesnek érezte magat, dolgai jél mentek s a tindéri
varos teljességgel megbabonazta.

— A marangona, — mondta boldogan, mialatt
mosakodott.

Mar tudta, hogy Velencében igy hivjak azt a
reggeli barangszot, amely rezegve szallt ide hozza a
csatornan keresztul. S kdzben behallatszott Velence
csendje: az 0rokds vizcsobogas is. Ez a folytonos,
éjszaka sem sz(ind kulonds nesz a végtelenség han-
gulataval festi ala az élet minden percét. Olykor be-
hallatszik a nyitott ablakon a gondolas dallamos,
elnyujtott kialtasa.

— A-oel!

Ez azt jelenti a sz(k csatornabol kifordulés
elétt, hogy: vigyazz, jovok!

— Sia stali!

Ez azt jelenti, hogy: jobbra tarts!

— Sia premil

Ez annyit jelent, hogy: balra tarts!

— Sia di lungo!

Csak egyenesen elére! Méas varos fia ezt el6szor
nem érti, kalon meg kell ezt tanulni. Mint ahogy
altalaban a velencei nyelvet egészében véve kulon
meg kell tanulni. Lagy Kkiejtését, a szavak végérdl
lehulladozé maganhangzdkat, a masutt nem ismere-
tes szines, zamatos szavakat.
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Oltozkodés kozben keze megallott és szeme lecsu-
kodott. Kis szlnetet vett maganak, hogy maga elé
képzelhesse a Canale képét, mert mar nem tudta ki-
varni, hogy gyorsan feloltézkédjék és sajat szemé-
vel megldssa. Kirajzolta képzeletében a fehér, rozsa-
szinl és aranyos palotdkkal szegélyezett zold vizet
s azon a lassan siklé fekete gondolat. Hatul ott all a
gondoliere, bojtos piros sapka a fején, nekitdmasz-
kodik a hosszu lapat nyelének és rovid lokésekkel
mozgatja, szinte érteni sem lehet, hogyan lenditheti
ilyen kénnyed munkaval ilyen gyorsan a fekete fa-
hattyat, amelynek nyakabo6l azok a kilénds fokok
allanak ki. Loccsan a lapat, a gondola lendul.

— A-oel!

Ez hallatszott kintrél, mintha csak az almodott
gondolas szolalt volna meg. Galiloo folytatta a sze-
rény oltézkddést. Csak ugy mellékesen horpintette
fel azt a narancslevet, amelyet még este készitett
volt oda reggelinek, hogy ne kelljen éhgyomorra
pipaznia. Aztan maris sietett le a keskeny falépcson,
kilépett a calle egyetlen emherszélességl sikatoraba,
szaporan lépkedett a minduntalan éles szbgben el-
fordulé falak mentén, a szemkozti ablakok kozé fig-
gesztett szaradd fehérnemik alatt. S végul kiért a
vizhez. Itt megallt és nézel6dott kissé. Soha ezt nem
tudta megunni. Velencét még mindig valdszin(tlen-
nek talalta. Olyan varosnak, amelyet nem lehet el-
hinni.

Némi acsorgads utan nekivagott gyalog a jol
ismert utnak. AKkinek Velencében nincs pénze gon-
dolara, az gyalog is elboldogulhat, ha ismeri a
jarast és nem restelli a faradsagot. O is megtanulta
mar, hogyan lehet gyalog eljutni a Rialtéhoz, a
varos legujabb csodajahoz, amely még nem is volt
egészen készen, de a forgalomnak mar megnyitottak.
Ezt is j6 darabig aosorogva nézegette. Marvanytes-
tén éppen ugy boltok sorakoztak, mint odahaza a
Ponté Vecchion. A hidfénél nagy csoport ember
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alldogélt, vitatkoztak szélsebes kerepeléssel, Uzlete-
ket meséltek, birdltak, vagy éppen kotottek.

Innen mar nem volt nehéz eljutni a Merceriara
g ott a zsiifolt boltok tomkelegé kozott l6kdos6dve,
folytonosan Kkitéregetve elbotorkalni a Procuraziak
sarkaig. Ott aztan Kkitarult a csodak hihetetlen cso-
daja, a Piazza di San Marco. Balra a bizanci pom-
paja székesegyhaz, szemkdzt a magasba szokkend,
fehértestl, rozsaszinnel rovatkolt Campanile, s a
marvanypadozatu tér két oldalan a két lezar6o pa-
lota, egyforma arkadjainak sorozataval. Csak a har-
madik oldalon volt nyitva a tér, ott meglatszottak
az aprobb héazak szabalytalan témegei. De ha ismét
balra fordult a temérdek galambtdl repesd tekintet,
akkor meglatta a Doge-palota elblvolé képét, fehér-
rozsaszin kéjatékaval, tet6ormanak csipkézett diszé-
vel. Amott, a tenger felé, allott a két oszlop, egyi-
ken a koztarsasag régebbi, s azdéta htlentl elha-
gyott védbszentje, Teodoro, a maga krokodilusaval,
a masikon az 0j védbszentet jelképezd markusi
szarnyas oroszlan. Kozottok latszik a tenger, amely
a maga felséges szeszélyében itt tundokl6 kéket
mutat vakité aranyfoltokkal, pedig az imént a
Rialtonal még puha és meleg zdldet mutatott.

Ez volt Galileo szdmara a nap rendes kezdete.
Idejott minden reggel, innen kezdte meg a tamo-
gataskeres6 jarkaladsokat. Mar tudott beszélni mind
a harom riiormatoréval. S csakugyan olyannak
taldlta mind a harmat, ahogyan Del Monté marki
leirta 6ket. Michielt savanyukedvld, gyomorbajos,
ideges embernek, Zorzit kedélyesen harsogénak,
derekasnak, jokedvinek, és Contarinit tudalékos-
nak, hidnak, nehézkesnek. Els6 bemutatkoz6 latoga-
tasa utan még tobb izben jelentkezett mindegyik-
nél. Csodalkozva latta, mennyire masként megy itt
a dolog, mint Pisadban. Ott is voltak hatdésagi urak,
akiknek tisztjok az egyetem dolgaival val6é térddést
irta el6, de azok csak formasagnak és disznek tekin-
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tették allasukat, s laikus létékre nem Odhajtottak
tudoméanyos dolgokban dontést kovetelni magoknak.
Ezek a velencei patriciusok azonban igen komolyan
vették a Bo dolgat. El6szor is azt kezdte mérlegelni
mind a harom, hogy a Moletti tanszékét ne hagy-
jak-e még mindig Uresen. De 6k magok is ugy vél-
ték, hogy most mar elég volt a kegyelet tintetésé-
bél, matematika nélkil a Bo oktatasa nem teljes.
Most azonban a sokkal nagyobb kérdés mérlegelé-
sére kerilt a sor: mélté-e a fiatal jelentkezd, hogy
a nagy tudoés dres helyére Gljon? Mind a héarom
riformatore részletesen ismerni 6hajtotta a jelent-
kez6t. Aprolékosan kikérdezték eddigi mikodésérdl,
csaladi viszonyairol, szarmazasardl. Tarsalgast kezd-
tek vele mindenféle tavoles6 beszédtargyakrél és
koézben észrevétlenil, vagy legaldbb is nem meg-
vallottan, vizsgalgattdk egyéb tudomanyszakokbol
is, megtudanddk altalanos muveltségét. Meghivtak
ebédre és figyelték, hogyan banik az evleszkozzel,
szemugyre vették modorat, mozdulatait, Grihaznal
tanusitott viselkedését.

Kozben Galilednak sok mas latogatast is kellett
tennie a marki, Pinelli és masok leveleivel, még
pedig olyanoknal, akik a harom riformatore vala-
melyikénél még kulén is szélhattak. Egész sor befo-
lyasos el6kel6séggel megismerkedett, végil mar nem
tudta szamon tartani 6ket és jegyeznie kellett, hogy
kivel miben allapodott meg.

Mindezek a beszélgetések igen jdl sikerultek.
Csak Contarini, a harmadik riformatore, mutatott
valami idegenkedést és felhozta, — de csak 6, kilon-
ben senki méas, — hogy a kitlind bolognai Magini is
szeretné elnyerni a tanszéket. De a marki bdélcs
tanacsa segitett. Galileo felkereste az idegenked6
riformatore rokonat, Contarini Giacomot, aki felt(ing
rokonszenvet mutatott, mindent megigért és Conta-
rini Zaceariat csakugyan le is szerelte.

S a kérvényez6 nemcsak az allasra vonatkozé
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igéreteket kapott. Micliiel, a gyomorbajos, akitél leg-
kevésbbé merte volna remélni, addig faggatta anyagi
helyzetérdl, mig Galileo kibokte, hogy helyzete a leg-
sOtétebb nyomorral egyenl6 és igen kozel van a fizi-
kai éhezéshez. Erre a savanyu és ideges Michiel
valami olyat mondott, hogy itt csindlni kell valamit
és majd érintkezésbe lép Pinellivel, mert uagyis &t
kell mennie egy napon Padudba. Harmadnap mar
hire jott Pinellitél, hogy Michiel pénzkdlcsont fog
kinalni a nyomorgo6 jeléltnek. S rogtén utdna megint
jott levél Pinellitél:

-Ma reggel beszéltem Michiel riformatore Gr-
ral, aki kozolte velem, hogy minden tovabbi nél-
kul kolcsén fog adni urasagodnak kétszaz arany
forintot."”

igy is tortént. Michiel, arosszkedv(, bakafantos-
kodo, szeszélyes Ur leolvasott az asztalra kétszaz ara-
nyat. Annyi pénzt, amennyi egyszerre sohasem volt
még Galileo kezében. A legjobbkor kapta, nyomaszto
adossagokat kellett ebbdl fizetnie, még pisai eredetd
igen kinos és kellemetlen tartozasokat, haza is szam-
talan helyre kellett pénzt kiuldenie és alapos summat
kellett torlesztenie Landucci sogornal, aki egyre
tirelmetlenebbll kovetelte a hozomany héatralévé
részét. Es magamaganak is lecsipett beléle valamit,
hadd legyen abban a ritka élvezetben része, hogy
némi pénzecskét érez a zsebében.

Mulatni is akart egyet, még pedig egy Ujonnan
szerzett jObarat segitségével. Ez nem volt mas,
mint az egyik riformatore fia, Zorzi Benedetto, rop-
pant jokedvl, életvagyd, mulatsagos fiatalember,
eszes, humoros és konnyelmd(. A riformatore aszta-
lanal baratkoztak 6ssze, s a baréatsagot tovabb foly-
tattdk. Mindennap taldlkoztak, elmentek egyutt
gondolazni, Benedetto mutogatta és magyarazta
neki a varost, a Canale Grandén végig valamennyi
palotarél elmondta, hogy melyik csaladé, hol Ki
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lakik, melyik palotdbdél kinek a szeretfje szokott
beosonni hova, milyen botrany hol tértént legutobb,
melyik kis calle forduldjanal kit szartak le és miért.
Egy-egy bottegaba is letlték borozni. Benedetto fi-
zetett, mint a koles. Most tehat ezeket a mulatsago-
kat viszonozni akarta. Mulattak is jocskan, haj-
nali pirkadatkor becsipve jarkaltak a Mark-tér nép-
télen arkadjai alatt és Istenrdl vitatkoztak. Galileo
istenhiv6é volt és ahitatos lélek, mihelyt vallasi dol-
gokrol volt szé, Zorzi Benedetto azonban azt tar-
totta, hogy semmit sem léhe.t bizonyosan tudni,
tehat Isten létét sem, mar pedig bizonytalanra
gyoénni, imadkozni és béjtélni oktalan dolog. Ezen
hangosan 0Ossze is zordultek, a sotét oszlopok koézil
két sbirr kerult el6 és faggatni kezdte 6ket, de mi-
kor kitiint, hogy az egyik kialtozo fiatalembernek
az apja szenator, a shirrek rovidesen odébballottak.
Masnap, jézanon, megint folytattdk a kellemes és
allandéan melegedd baratsagot.

igy telt el két hét a szép velencei szeptember-
bél. S elérkezett a nap, mikor a harom riformatore
Ulést tartott a Bo mindenféle tgyei, s tébbek ko-
z6tt a matematikai tanszék betdltése dolgaban.
Galilebnak megmondtak, hogy az ulés reggel nyolc-
kor kezdédik a Doge-palotdhan. Hogy mikor vég-
z6dik, azt elére nem lehet tudni. De ha mennél ha-
marabb meg akarja tudni a dontést, varakozzék a
Scala dei Giganti nevezetd lépcs6nél, ott fognak le-
jonni.

6 tehat itt acsorgott a Doge-palota koéril, pedig
még nem volt nyolc 6ra, az Glést még el sem kezd-
hették. Kiment a molora, bamészkodott. Nézegette
a vizen horgonyz6, vagy jov6-men6 mindenféle
hajokat. Voltak ott kis mestierettok és bragozzok,
Ohioggia feldl erre futott kis halaszbarkak. Voltak
colidk, nagy kereskedelmi hajok. Voltak caracca-
vitorlasok, fustak és egészen nagy galyak, amelye-
ket 6 nem is igen tudott megkilonboztetni, pedig
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Zorzi Benedetto egy izben egész délutdn magya-
razta neki, milyen kilonb6z6 dolog a galera, a gale-
azza és a galeone, noha galya mind a harom. Csak
6dongott itt a képarton és nézte a tenger zsufolt
nylzsgését, elragadtatva a szinektdl, a vitorlak
pirosatol és barnajatél, a galyak testének gazdag
aranyozasatol, a viz leirhatatlanul tindokl§ kékjé-
tél. A nap mar izzott, szinte érezni lehetett a héség
villané szikrait a remeg6 légben.

Aztan mikor ezt elinta, a sokasagot Kkezdte
nézegetni. Ugyes-bajos polgarok jottek a Doge-
palota felé, verejtékezve az illend6 gunya terhe
alatt, sarujok sarka keményen kopogott a koveze-
ten. Félmeztelen gyerekek kis fekete kutyaval han-
curoztak. Hat ember roppant vesz6dséggel emelt ki
valami ladat egy gondolabdl, azt lehetett sejteni
feltiné sulyabol, hogy fém, vagy marvany, ami
benne van. Ovig ruhatlan géalyaevezGsok szalltak
partra, vaszonbugyogoéikon katranypecsétesen, mel-
Ik és hatok szerecsenbarna lett mar a nap erejé-
tél. Torvényszolgak iradsokkal jottek-mentek. Cime-
res ruhdju gondolasok &csorogtak, varvan hivatalos
Ugyekben jaré uraikat. A Merceria fel6l egy sza-
kasz gyalogos katona jott peckesen, a sarkon elfor-
dultak a B.iva dei Schiavoni felé, nyilvan a kaszar-
nyaba igyekeztek. J6 melegok lehetett sisakjuk és
puskajok terhe alatt. N6 alig akadt, a sok jarokeld
kozott. A feleségek otthon ultek ilyenkor, a cseléd-
féle pedig nem ezen a vidéken jarkalt, ahol nem
volt piac.

Velence volt ez, szeptemberi hétkéznap délel6tti
héségében. Itt acsorgott és varakozott a fiorenzai
fiatalember, vajjon a Serenissima igénybe fogja-e
venni az 6 eszét és tudomanyat, hogy megélhetést
adjon érte, s ami még ennél is tobb: a munka, a ku-
tatas, a kisérletezés alkalmat. Ha igen, kezddédik a?
élet. Ha nem, akkor Galilei Galileo egész életét el-
vitte az orddg.
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Volt mar tizenegy 6ra, mikor egyszerre meg-
pillantotta a harom alakot. Jottek ki a palotabol, s
6 nem allt ott érhelyén a gigasz-lépcsénél. Futva
sietett oda és lihegve koszontotte d6ket. Zorzi volt
az els6, aki kozolte vele a hirt:,

—=Rendben van a dolga, kedvesem. Ethataroz-
tuk, hogy a tanszéket most mar hetéltjuk, tovabba
elhataroztuk, hogy magat fogjuk alkalmazni. Erré6l
még hivatalos értesitést is kap, de maris a Bo ta-
naranak tekintheti magat. Megbizatdsa nem a szo-
kasos rovid id6ére szol a késébbi meghosszabbitas
lehet6ségével, hanem mindjart négy esztenddre, két
évi hosszabbitassal. Azért hataroztunk igy, hogy a
bizonytalansag meg ne akassza tudomanyos mun-
kalkodasat.

Csak allt a fiatal tanar és zavartan vigyorgott,
boldog zavardban még a koszonet szavait is elfelej-
tette.

— Nem is kérdi, mennyi a fizetései — szélt
Michiel.

— De igen... kegyelmes uram... szeretném
tudni...

— Ugy dontéttink, hogy egyelére pisai java-
dalmazasat megtoldjuk a felével. Tehat évi szaz-
nyolcvan aranyforintot kap.

— Szaznyolcvanat? De Pisaban nekem csak
hatvanat fizettek. Ez haromszor annyi.

— Téved, mio caro. Az aranyforint 6t velencei
lirat ér nalunk, tehat két és fél olasz lirat. Ha Ki-
szamitja a valutakilonbséget, akkor | isdbari ha-
romszaz lira volt az évi fizetése, itt négyszazotven.
Erti?

G-alileo Galilei habozott és csak nézett a harom
patriciusra értelmetleniil. Zorzi hangosan elnevette
magat.

— Szépen kezdi nalunk matematikai palya-
futdsat, mondhatom. Ezt az egyszer(U szorzasi mu-
veletet nem tudja fejb6l elvégezni? Nagy szégyen,
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tudés uram. Az az Arisztotelész mar megértette
volna az egészet. Otthon majd szamitsa ki, most
pedig nyugodjék bele, ha mi mondjuk, hogy havi
fizetése harminchét és fél lira. Pisdban csak huszon-
otot kapott.

Contarini még hozzaflizte ehhez, majdnem
észrevehetd karérommel:

— A fizetését azonban nem fogja mind kézhez
kapni, mert a Bo térvényei szerint két és fél szaza-
Iékot levonunk. Az huszondt velencei lira és tizen-
két soldo. Azonfelil a kinevezési okmany Kkialli-
tasdért is fizet harom lira o6tvenet.

— lIgenis, — mondta Gfalileo engedelmesen.

Még alltak négyen szétlanul a rekkendé napon
Akkor aztan Zorzi raveregetett a vallara.

— Na jol van, fiatalember, a katedran majd
vigyazzon és gyorsabban szorozzon. Mindenesetre
szeretettel Gdvozldom a Serenissima nevében a Bo
tudoésai kozott. A tanév Lukacs napjan kezdédik,
vagyis oktober tizennyolcadikan. Addig mik a
tervei?

— Azt gondolom, kegyelmes uraim, hogy most
rogton megyek Paduaba, lakast keresek, bemutat-
kozom azoknak, akiket még nem ismerek, aztan
megyek haza, Fiorenzaba, hogy csaladi Ugyeimet
rendbe hozzam. Igyekeznem is kell, mert ma mar
szeptember huszadika van. Alig van egy honapom
arra, hogy minden dolgomat elintézzem és koltoz-
kddjem is.

— Es még ide is vissza kell jénnie kézben.

— lde?

— Természetesen. At kell vennie okmanyat, ez
személyesen kotelez6. Aztan egyéb formasagoknak
is eleget kell tennie. Okméanyai harom-négy nap
alatt kész lesznek. Most csak menjen el nyugodtan
Paduédba és méahoz egy hétre j6jjon vissza. Innen
aztdn mehet Firenzébe. Tehat méahoz egy hétre,
érti? Mennyi husz, meg hét, tanar ar?
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__ Husz meg hét, — felelt boldogan ragyogva
Arisztotelész ellenfele, — az huszonhat. Mert én
akkor mar itt leszek.

Az urak bdlintottak, aztan méltoésagteljesen el-
indultak a Piazzetta iranyaban. Ott a cimeres gon-
doldsok szaporan ugrottak lefelé a varakoz6 gon-
dolakba. Galileo még varakozott kissé egyhelyben,
aztan hirtelen megfordult 6 is és elindult ellenkez6
iranyban. Besietett a székesegyhazba, elhaladt a
Zuccato-mozaik alatt és megallt. Nem keresett sem
oltart, sem szentet, csak megallt a kdzépen. Imad-
kozott. Repes6 lélekkel, lelkendezé boldogsaggal. De
imajanak nem volt szévege, még gondolataiban is
dadogott az 6romtél, csak az Isten és a mélységes
hala fogalmat érezte. igy allt ott, még kezét sem
kulcsolva 6ssze, de olyan tulcsorduld ahitattal, hogy
a héalatél nedves lett a szeme.

Ez a par perc feluditette, mint faradtat a furdé.
Akkor kijott a templombdl és elindult Zorzi Bene-
dettot felkeresni. Tudta, hogy hol kell keresnie: az ifju
barat ebben az id6ében az Orologio tulsé oldalan egy
kis csapszékben szokott Gldogélni. Ott talalkoztak
minden nap ebéd el6tt. Felpillantott az Orologio
kék-arany o¢ralapjara, de kérd6 pillantasara maga a
két kalapéacsos szerecsen valaszolt odafenn az Oro-
logio tetején: lassan kezdték Utni a harangot szer-
kezetik parancsa szerint.

Benedetto valoban ott Glt a csapszék hivésében.

— Nem ulhetek le, — mondta Galileo, — siet-
nem kell a szallasomra. Paduéaba kell mennem. Meg-
van a kinevezésem.

— Tudom, — mondta Benedetto, — mar reggel
hallottam apamtdl, hogy akarmit csinal Contarini,
6 meg Michiel mar elhataroztadk a dolgot. Most tehat
mit csinalunk! Tudja mit, hazakisérem és az Uton
beszélgetlink.

Az ifju szenatorfi fizetett. Elindultak a Merce-
rian gyalogszerrel. A levegd erds halszagot arasztott.
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Az 4jité héség alig engedett embert az utcara, gyér
volt a nép még a boltok soran is. Galileo megszélalt:

— Valamit mar rég akarok kérdezni, mint
fiorenzai. A mi el6z6 uralkodonk felesége velencei
leany volt...

— Bianca Cappello, tudom. Nos?

— Erdekelne engem, hogy hol lakott. Nem tudja
véletlenul?

— Hogyne tudnam. A Cappello-palota most is
megvan, szemkozt a Salviati-bankhazzal. Ott dolgo-
zott az a Piero Bonaventura, aki megszoktette.
Akarja, hogy arrafelé keruljunk?

— Most nem. Majd méahoz egy hétre, mikor vis-
szajottem.

Szallasan osszekapkodta a holmijat, aztan gon-
dolat hozatott és elvitette magat a sajka-allomésra.
Itt buUcsuUzott el Benedettétol, aki ment haza ebé-
dezni. Beszallt a tarsascs6nakba, nemsokara elérte a
szarazfoldet, és orvendve allapitotta meg, hogy a
postakocsi még ott varakozik. S6t mar utasok is ul-
tek benne, varvan az indulast Padua felé. Galileo
megvaltotta a helyét és belilt. Az az utas, aki mellé
kerilt, nézegetni kezdte s végul is megszélitotta:

— Bocsanat, nem Galileo Grhoz, a matematikus-
hoz van szerencsém?

m— De én vagyok. Nini, hiszen urasagod Uguc-
cioni ur, a mi velencei kévetink. Bocsanat, hogy nem
ismertem meg.

Nagy-nyajasan elkezdtek beszélgetni. Galileo el-
mondta a kdvetnek, hogy éppen ezen a napon milyen
nagy dolog tortént vele. A kovet udvariasan gratu-
lalt, aztdn ezt mondta:

— Most tehat kérni fogja elbocsattatasat a tosz-
kanai allami kotelékbdl.

— Mit fogok kérni? Ezt nem értem.

— Erre nem gondolt? Mint toszkan allampolgéar
nem vallalhat allast egy idegen koztarsasagban.
El6bb kérnie kell Femando 6fenségétél hivatalos
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elbocsattatasat. Ez persze csak formasag, és kétség-
kivil meg fogja kapni.

Galileo meghokkent.

— Meg kell szinném firenzeinek lenni?

— Ugyvan. Ha Velence teriiletén allami allas-
ban kell megtelepednie, ez természetes is.

— Persze, ezt belatom, — mondta 6 csendesen és
elgondolkozva.

Egyszerre valami keserl izt érzett a szajaban.
Lobog6 nagy 6réme egyszerre aladbbszallott. Tlnédve
nézett maga elé és az uton alig beszélt valamit.

Al

A tanév ugyan megkezd6dott a szokasos varosi
unnepségekkel Lukacs-napon, de az Uj tanar széa-
mara még soka nem érkezett el az elsé el6adas ideje.
El6szor is a tanrend Osszeallitdsakor Kkit(int, hogy
csillagaszatot és mértant kell el6adnia, ennek anya-
gat pedig alaposabban el6 kellett készitenie. Aztan
sehogysem tudtadk orait beilleszteni a tobbiek kozé.
Mindegyik tanarnak megvolt a maga évek 6ta meg-
szokott ideje, ezt egyik sem engedte felboritani, &
maga is vonakodott olyan 6rat elfogadni, amikor vala-
melyik tekintélyes tudoéstarsa mar el6ad, mert ré-
szint nem tartotta illend6nek masok népszer(iségével
mar megérkeztekor versenyre kelni, részint pedig
nem szerette volna kitenni magat annak, hogy mas
népszer( 6rdak miatt az 6 6rain Ures legyen a terem.
Hosszas huzavona kerekedett ebbdl, amit nem is
nagyon bant, mert amig bekoltdézhetett a lakasara,
addig szivesen latott vendége volt a Pinelli-haznak.
Ott bevette magat a konyvtarba és szorgalmasan
dolgozott.

Két hdnap is beletelt, mig végre az Uj tanar meg-
jelenhetett a hallgatok el6tt. A Bo &ési hagyomanya
szerint az els6 6ran nem el6adast, hanem nagy be-
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szédet kellett tartania, vazolvan tudomanya fontos-
sagat, munkalkodasanak iranyelveit, vilagszemléle-
tének pilléreit.

A terem, amelyet Messer Antonio Rosato, az
artista-fakultas f6pedellusa, jel6lt ki o6rai szamara,
az utolsé helyig megtelt, de ezt nem lehetett nagy
dics6ségnek szamitani, mert ez volt az egész egyete-
men a legkisebb termek egyike. A megszokott szer-
tartas szerint az Uj tanart a rektor vezette be a
terembe, mogottik jott a kar egész tanari testileté.
Galileo kivancsian tekintett végig hallgatdin, a fiuk
kozdl nem egynek mar ismerte az arcat az utcardl,
vagy az egyetem épuletébdl. Egy pillanat alatt va-
lami szenvedélyes 6rom omlétt lelkén végig. Olyat
érzett, mint a szerelmes, aki eskiv6é utan egyedul
marad valasztottjaval. Kapzsi szeretettel magahoz
szerette volna oOlelni ezeket a fiatal lelkeket a pad-
sorokban, mondvan: az enyémek vagytok, megkap-
talak benneteket, hogy tanitsalak.

De egyel6re nem tanitania kellett, hanem szono-
kolnia. Hosszu oraciéja, ékes latinsaggal, mar na-
pokkal el6bb elkészilt, gondosan olvasgatta, jol fel-
készult beléle. S mikor a rektor rovid bemutatd
mondokajat befejezte, 6 belekezdett a beszédbe. Mél-
tésadgosan, Unnepélyesen, a komoly alkalomhoz! ill6
hangsulyozassal lejtvén az aprolékosan kovéacsolt
mondatokat. Lampalaza nem volt egy pillanatig sem,
efélét maskor sem érzett, mert meggyéz6désének
heve elégette a kdzéje s hallgatdi kozé toluld akada-
lyokat. Az els6 mondatokat tehat szépen, szinészie-
sen hozta, de ahogy egy-egy arcra pillantva, koz-
vetlentl ahhoz intézte a szavait, az Unnepélyesség
kezdett lefoszlani réla. Kettesben asztal mellett ul-
dogélve restelte volna a ciceréi patoszt, s ez az alka-
lom sem volt szamara kulénb6z6, mihelyt a diakarc,
amelyhez beszélt, érdeklédé emberi figyelemmel for-
dult feléje. Néhany percig még gy6zte a beszéd széve-
géhez val6 ragaszkodast, de aztan elinta ezt és el-
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kalandozott. Valami j6izi mellékes megjegyzést szurt
bele a szbvegbe azzal, hogy majd visszatér az eredeti-
hez, de gondolatai olyan gyorsan kapcsolédtak egy-
masba, hogy nem gy6zte mondani 6ket. Csakhamar
azon vette magat észre, hogy mar régota nem szdno-
kol, hanem beszélget. Mintha valamely maganhaz
asztalanal, érdekl6d6 tarsasag koréhen vinné a szét.
Jbékedvi lett, mulatsagos, szines: ha tréfa 6tlott gon-
dolatai kozé, azt nem hagyta ki, s6t nemsokara me-
részen belevagott egy firenzei adomaba. Ennek csat-
tanodja zajos derlltséget keltett. A tdbbi aztan ment
magatol. A kész beszédet teljesen abbahagyta, cse-
vegett pillanatnyi jokedve szerint.

A tudas oromérél beszélt altaldban, a szellemi
munka gyonyordségérdl, aztan részletesebben azt
fejtegette, hogy milyen szép és vonzdi tudomany a
geometria.

— Csak gondoljatok meg: geometria nélktul ép-
pen Ugy nincs épitészet, mint gyaripar. lgaz, némely
szoérnyl épilet, vagy buta alaku pohéar lattara azt
mondjatok, hogy bar ne is lenne. De gondoljatok a
doge-palotara és gondoljatok egy murandi Uveg-
rézsas viragvazara. Geometria nélkul a vilag e szép-
ségei hianyoznanak az emberi életb6l. Tudjatok meg,
hogy az a palatabla, amelyre els6 geometriai abrai-
nkat firkaltatok, nem mas, mint a bodlcsek kov«
maga. A geometria b(vds szarnyakat ad nektek,
amelyekkel felroppenhettek a végtelen mennyor-
szagba, hogy gyonyérkddve korilpillantsatok a boly-
gok és alldcsillagok tindokl6 sokasaga kozott, mint
magok az angyalok. AKi érti a geometriat, az min-
dent megérthet a vilagon; aki ezt az egy tudomanyt
nem érti, csukja be a kdnyveket, mert egyetlen mas
tudomanyhoz sem érthet. A geometria tanit meg ben-
neteket igazan tudni, mert ez az a tudomany, amely
onmagatdol értetédik. Aki a geometrianak ellent-
mond, az a nyilvanvald igazsdgnak mond ellent...
Es aztan hallgassatok ide, titkot mondok el nektek.
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-eddigi lelkesen kozvetlen hangbol atment a
tréfasan halk hangjaba, még a félszemét
is bizalmas kacsintassal behunyta hozza.

— A titok az, hogy a geometriaval biztosan meg
tudjatok allapitani, ki a szamar és ki nem. Mas
tudomanyokban barki allithat vakmer6én minden-
féle butasagot, legfeljebb vitazni lehet vele. De itt
nincs vita, itt csak egyfélét lehet mondani. Aki nem
ezt' az egyfélét mondja, az szamar. Tiszteljétek a
geometriat, ezt az éber ebet, amely az okossag hazat
6rzi. A geometria a szamarak egyetlen biztos pré-
baja.

igy folytatta tovabb is, rendszertelentl csa-
pongva kénye-kedve szerint a rengeteg mondani-
valé kozott. Hallatlanul kellemesnek érezte ezt az
orat, mert a terem levegdjében volt valami, ami el-
arulta neki, hogy mindenki kivétel nélkul feszilten
figyeli minden szavat. Sajnalkozva vette azon észre
magat, hogy a rektor alattomban integet neki: a
beszédre szant o6ra rég letelt. Ekkor ravaszul ugy
forgatta a beszédet, hogy visszakanyarodott az el6re
megcsinalt szénoklat utolsé kikezdéséhez. Zokkend
nélkil ment ra annak utjara, meglassitotta tempo-
jat, hangjat Unnepélyesre emelte ismét, arcara ko-
moly méltosagot sltott. Es klasszikusan szerkesztett,
diszes, magasztos latin mondattal fejezte be azt, ami
0t perccel azelétt még tréfas csevegés volt.

A didkok fergeteges tapsban tortek ki. Pillanta-
sukbdl, amerre csak nézett, ragyogott az érdeklédés
és a szereiét. Mintha minden arc ezt mondta volna:
ez a mi emberink. S 6 egy pillanatra, homalyosan
visszagondolt pisai el6adasaira, amelyek kedvetlen
hangulatban cammogtak az 6ra vége felé. Hogyan
lehet ez? Mi mas itt, mint ott volt? Hangos tnneplés
kdzepette vonult ki a terembdél, tanartarsai aradozva
gratulaltak neki, némelyik nem is tudva egészen
leplezni a sajgo irigységet. S a folyoson a fépedellus
lépett hozza, Messer Ttosato.
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— Kegyelmes uram, a termet megvaltoztatjuk.

— Hogyhogy?

— Régi réka vagyok én a Bo falai kozott. Ha
ennél a teremnél maradunk, botrany lesz a tolongok
kozt a kovetkez6 oOran, s6t verekedés. A kovetkezd
orat tehat kegyeskedjék az artista-nagyteremben
megtartani, az a fakultas legnagyobb terme.

Tudta, hogy ennél nagyobb bdokot nem kaphat a
bevezet6 szonoklat utan. De a nagy siker egyéb jelei
is jelentkeztek. Még aznap az emberek egész sora
kopogtatott be a Pinelli-hazba, szamos varosi nagy-
sag és el6keléség, koztik Querengo grof, a prépost is,
akihez beajanlottak, de jottek olyanok is, akiket so-
hasem latott. Aztan par nap mulva mar levelek is
érkeztek. A nagy siker hire érthetetlen gyorsasaggal
eljutott Vicenzaba, ahonnan Bissaro irt neki. Velen-
cébdl Contarini Giacomo kildétt meleg és lelkes
levelet.

Az egyetem kifliggesztett tanrendjén végre meg-
jelent az 6 neve is, mint a tébbi tanaroké. ,Galileo
Galilei: Sfera e Euclide”. Ez azt jelentette, hogy
az Uj tanar két tudomanyt ad elé. Es pedig a szférak
csillagaszatat és Eukleidész geometriajat.

Mar kemény tél volt ekkor, hatodnapra a be-
vezetd szénoklat utan: december tizenharmadika. Ez
a nap kilén is tetszett neki, mert szerette a tizen-
harmas szamot. Hideg, vigasztalan es6ben sietett a
Bdra. El6tte, mellette diakok sereglettek ugyanabba
az iranyba, serényen szedték labukat és faz6 kezikbe
fajtak. Mikor belépett a szarnyas oroszlan alatt a
kapun, ott varta a fépedellus.

— Mit mondtam, kegyelmes uram? Az aula tele
van. Sokan még allnak is.

Vidaman igyekezett felfelé az els6 emeletre. A
terem bejarata el6tt siri tomeg allott diakokbol.
Lokdos6dtek és latinul veszekedtek. Alig tudott utat
vagni maganak a fiuk kozott. Bent a teremben is
tolakodnia kellett, hogy a katedrahoz jusson. A f6-
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pedellus, aki vele jott, segitett neki. Mar fent ult a
katedran, de még mindig nem lehetett megkezdeni
a magyarazatot, mert az ajtot a kozelben allok nem
tudtak becsukni. A folyoson allék ugyanis nem nyu-
godtak bele, hogy kint rekedtek, és kovetelték, hogy
az ajté nyitva maradjon. Rosato kénytelen volt 6kol-
lel és konyokkel az ajtdig térni magat és ott rendet
csinalni. Végre nagynehezen becsukdédott az ajté.

— Az Atya, Fiu és Szentlélek nevében, amen! —
kezdte hangosan az 0j tanar.

Aztan szinetet tartott. Mosolygott.*

— Fiaim, idehallgassatok. Amit télem hallgatni
fogtok, abbdl senki no jegyezzen itt semmit. Kiki
otthon jegyezze fel azt, amire visszaemlékszik, s ha
kétségei vannak, kérdezze meg valamelyik tarsat.
Riktalas itt nem lesz. Aki diktalas utan akar ma-
golni, az menjen a jezsuita iskolaba, legalabb keve-
sebben lesziink. Nos? Nem megy senki? Csak véala-
szoljatok batran, én is halljalak benneteket, ne csak
ti engem. Nos?

— Maradunk! — rikkantotta az els6 bator hang.

Nevetett. A tobbi is rakezdte. Nagy és vidam
kialtozas volt. Es varatlan taps. A diaksag megtap-
solta a sajat jokedvét. Galileo bélintott.

— Helyes. Hat akkor jol figyeljetek ide. Minde-
nekel6tt egy rendkivili butasagra foglak benneteket
megtanitani. Ez egyetlen sz6bdl all és igy hangzik:
Almageszt. Megtanitalak ra benneteket, de mindjart
megmondom, hogy ennek a vildgon semmi értelme
sincs. Viszont minden ered valahonnan, még az értel-
metlenség is. Ez példaul onnan ered, hogy masfél
évezereddel ezel6tt élt Egyiptomban egy Ptolemaiosz
nevezet( csillagasz, aki kényvet irt ezen a cimen:
-Megalé szliintaxisz tész asztronomiasz“. Ki tud
gorogul? Forditsatok ezt le nekem. Egyszerre csak
egy beszéljen, kilénben ugy jarok veletek, mint né-
hany éve Pisdban egy tanartarsam. A neve nem fon-
tos. Ezt a tanart folyton zavartadk a hallgatoi, kulo-
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nésen az egyik diak, aki el6adas alatt alland6an
suttogott a szomszédjanak. A tanar végul is ideges
lett és kitort. ,Ez mégis csak tlrhetetlen, az én el6-
adasom o¢sszesen annyi, hogy egy o6kor itt folyton
beszél".

Viharos deriltség. A diakok elragadtatva néztek
0ssze. Ez mar igen.

— Tehat egyszerre egy beszéljen. Te voéréshaja,
te felelj nekem, olyan jo értelmes képed van. Nos!

— A csillagaszat nagy egybefoglalasa".

— Ugy van. Mi a neved?

— Gellio Jasceride, szolgalatjara.

— Kitdnd. Egyszéval ezt a mdlvet, amelyet az
egyiptomi Ptolemaiosz irt, egy bagdadi kalifa le-
fordittatta arab nyelvre. Azt tudjatok, hogy az ara-
bok nével6je ,al“. Ha mashonnan nem, olyan spa-
nyol-arab szavakbdl tudhatjatok, mint Alcazar és
Alhambra és algebra. Az arabok tehat ezt a mdvet,
amely nélok nagyon hires lett, igy nevezték: ,al
megalé". A nagy. Vagy igy: ,al megiszté". A leg-
nagyobb. Ez az utdbbi spanyol-gérég keverék eltor-
zult a kopéasban és lett bel6le Almageszt. Ismétlem,
ennek alig van igy értelme, de a mdveltséghez
hozzatartozik. Altaldaban sok értelmetlenségre fog-
nak még benneteket megtanitani, mig mdveltek
lesztek.

Nevettek, gyonyorkddtek benne, figyelték.

— De most értelmes dolgok koévetkeznek. Ennek
az Almagesztnek sokdaig csak arab forditasat ismerte
a tudomany, de a mult szazadban, amikor Italidban
a humanizmus olyan divatossa tette az Okori kéz-
iratokkal valé foglalkozast, valahogyan elékeriilt az
eredeti gorog szoveg és egy Giorgio di Trebisondo
nev(i humanista leforditotta latinra. A kdnyv Ve-
lencében jelent meg. Ezt a kdnyvet fogom nektek
elmagyarazni. E célb6l elmondom, hogy mi az az
epiciklusok elmélete. Jol figyeltek?

— Figyelunk! — kialtottak viharosan.
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— De mielétt ezt elmagyaraznam, tudnotok kell
a ptolemaiosz el6tti ugynevezett excentrikus koro-
ket. De ezt sem érhetitek, ha nem tudjatok, hogy egy
korabbi tudoés, Hipparkhosz, a planétdk mozgasanak
egyenlétlenségét magyarazta ezekkel az excentrikus
korokkel. De mik azok a planétak? Na, itt tartunk.
Tehat mindenki jdl nyissa ki a fulét: a vilagegyetem
kozéppontja, mint tudjatok, a Foéld ...

Magyarazott tovabb. Olykor megallt egy-egy
tréfat elmondani, a hallgaték egyikét-méasikat meg-
szolitani, belevonni és mindjart nevét is megkér-
dezni. Kivancsi élvezettel hallgattak. Mikor vége lett
az oranak, szinte hallani lehetett a sajnalkozast,
hogy befejez6dott. A f6pedellus oOra utan megint
megfogta.

— Nem tudom, kegyelmes uram, — mondta ne-
vetve, — hova fog ez fejlédni. Még ennél is nagyobb
terem kell. EI fogom kérni a giurista-fakultastol az
6 nagytermoket. A jogi aula még ennél is nagyo'bb.
De mar a San Antonio-templomba bajosan mehetink.

A kovetkez6 el6adéast csakugyan a jogi kar aula-
jaban tartottak meg. Az Uj tanar sikeie az egeket
verte. Ismeretségét kereste mindenki, idegenektdl
kapott leveleket. Messzi foldrél jelentkeztek a siker
jelei. Az oOrvendez6k kozott a két legels6 gyanant
természetesen Del Monté marki jelentkezett Pesar6-
bél és Mazzoni Pis&bél. Es a Mazzoni levele igen ér-
dekes dolgokat tartalmazott: beszamolt réla, hogy
Pisdban milyen izgalmat keltett a tanarok kozétt az
onnan kiutalt tanar bamulatos sikere. Némelyek he-
vesen kétségbevontak ezt a sikert, masok megvetben
véallat vontak és a Bo szinvonalat probaltak tépazni,
de akadtak, akik Galileo partjara allottak. llyen volt
az oreg orvostudos, Mercuriali, aki azt hangoztatta,
hogy 6 ezt a fiatal tudést mindig nagyon tehetséges
embernek tartotta. Mazzoni leveléb6l olyasfélét le-
hetett kiolvasni, mintha az éreg Mercuriali, aki va-
laha szintén a Bo tanara volt, igen boldog lenne, ha
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egy-két sor barati megemlékezést kapna tanar-
tarsatol.

Galileo csodalkozott és mosolygott. Valoban Mer-
curiali bant vele a legkevésbbé rosszul. Tavol maradt
ugyan téle, mint a tébbi, de nem Uuldozte, és tehet-
ségérél csakugyan tett volt egy-két vallvereget6
megjegyzést. O tehat most a boldog ember nagylelk-
ségével, aki az egész vilagnak joval akar fizetni, irt
egy-két udvarias sort Mercurialinak Pisaba, meg-
emlitvén, hogy Paduaban most is sokat emlegetik.
Illend6en ,palotagrof® drnak cimezte, mert a hires
orvostudds, mikor egyszer Miksa csaszart kuaralta,
ezt a cimet kapta téle. S ime, milyen valasz jott a
levélre:

~Legkegyelmesebb Uram, — eddig nem hit-

tem, hogy a matematikusok, akik csak a rideg
bizonyossagot kedvelik, kedviket lelhetik abban,
hogy tultesznek az ékesszolas tuddsain. De levele,
amelyet tegnapel6tt vettem kézhez, megvaltoz-
tatta ezt a hitemet, s Ugy latom, hogy a szeretetet
a matematikusok is kedveskedéssel igyekeznek
megszerezni. Tulsagosan hajjal kenegetett en-
gem, mint mondani szokas, de ezt talan abban
a hiszemben tette, hogy félftllel hallottam va-
lami pletykat, s ezért meg akart vigasztalni.
Legyen igy, ha igy gondolja. En mindenesetre
biztos vagyok abban, hogy birom oly nagyra be-
cstlt és gyenge szavammal annyira magasztalt
személyének szeretetét. Kegyelmességed igen jol
emlékezhetik arra, mikor Kkijelentettem, hogy
tehetségének a paduai egyetem volna mélté ott-
hona ...

Galileo mosolyogva megcsévalta a fejét. Arra
gondolt, hogy milyen haszontalan és szemtelen fickd-
nak tartotta 6t az egész pisai tanari kar.

»... Hogy Paduaban még emlékeznek ram,
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azt el tudom hinni, hiszen tizennyolc évig vol-
tam ott tisztel6je szdmos tehetségnek és el6ado
tuddsnak, akiknek adja &t kézcs6komat dsszesen
és egyenként, s egyben maradok 0sszes gyerme-
keimmel egyitt igen lekodtelezett és igen ragasz-
kodé szolgaja, Hieronimo Mercuriali®.

A levelet maga elé ejtette Galileo és gondolko
zott. © néhany nap mulva huszonkilenc éves, Mer-
curiali most ugy hatvanketté. Neki huszonhét és fél
lirdja van havonta, Mercurialinak az 0Osszes italiai
egyetemi tanarok kézt a legtébb, hatszaztiz.

De aztdn vallat vont. Most sem cserélne tudo-
manyt és fizetést az dreggel. A levelet odaadta a be-
1ép6 Pinellinek, aztdn visszatért tanulmanyaihoz.
Buzgdén foglalkozott er6ditéstani kérdésekkel, mert
utana akart latni, hogy mennél tobb jol fizet6 ma-
gantanitvanyt kaphasson. Mar pedig azok a feje-
delmi és arisztokrata fiatalemberek, akik az igazi
jol fizet6k és Paduéba jonnek tanulni, valameny-
nyien elsésorban erdditéstani leckéket kivannak,
mert ez varaik és vagyonuk fenntartasahoz szik-
séges. Majd jonnek azok a tanitvanyok szép lassan,
minden jél alakul, Padua kedves varos, és ha az
ember huszonkilenc éves és egészséges, akkor az élet
nagyon kellemes tud lenni.

X111

Szép tavaszi id6 jarta és a déli napsités idején
mar kint lehetett tlni a levegén. Galileo asztalt ci-
pelt ki a kerti verandara és ott levelet irt. Gondosan
irta, két okbdl is. Tudoméanyos kérdésrdl szélt a
levél, olyanrél, amely érdekelte. Aztan meg Conta-
rini Giacomo volt a cimzett, ugyanaz, aki segitett
neki a riformatore Contarinit leszerelni.
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~Legfényesebb Uram! Ertésemre jutott
Pinelli Gianvincenzo ur révén Legfényesebb
Uram feltett kérdése. Erre azt fogom valaszolni,
amit igaznak gondolok. A kérdés ez: hogyan
lehet a galyat a vizen nagyobb, vagy kisebb
erével el6rehajtani, akkor-e, ha az evez8soket
a hajo belsejében, vagy akkor, ha a fedélze-
ten helyezzik el. Véleményem az, hogy mind-
egy, mert a fizikai er6feltételek mindkét eset-
ben teljesen egyforméak. Az evez6t mintegy
fizikai értelemben vett emel6nek kell tekinteni.
Ha az er6, a fenntartas és az ellenallas aranya
ugyanaz, az emelé hatéeredménye is ugyanaz
marad. Ez a tétel altalanos érvény( és valtoz-
hatatlan...”

Bentrdl lantpengetés hangzott fel, az evezési
problémabdl felrezzent a tudés. Még nem szokta meg
eléggé ezt a zajt. Occse, Michelagnolo, egy id§ Ota
nala lakott Paduaban. Odahaza folyton rosszabbo-
dott a helyzet, a csaladtagok alland6 haborusagban
éltek, a v6 nem birta ki a hazsartos anyossal, de
nem birtdk ki az otthon maradt gyermekek sem.
Id6kozben férjhez ment a masodik leany is, Anna,
akit csaladi korben Lénanak becéztek, a harmadik
ledny, Livia, pedig bennlakénak a San Giuliano-zar-
daba koltozétt, hogy békességgel tanulhasson. Igy
Michelagnolo kettesben maradt az anyaval, de nem
birtak egymast. Galileo nem tudott mas megoldast:
magahoz vette a filt, a mamaval bajlédjék otthon
a két n6, veszekedjenek, hogy kihez koltozzék és
kihez ne koltozzék.

Michelagnolo mar tizennyolcéves fiatalemberré
cseperedett. Utkozott mar bajsza-szakalla. Galileo
hosszU évek dta elég ritkan latta mar, ez a fiu ugy-
szélvan idegen volt szdméara. Kivancsian vizsgalta
most benne a csaladi vonasokat, a két szil6 vona-
sait kereste a fiu kiulsejében és belsejében. De a
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gyerek kulondsképpen elatétt mindakét szul6tol.
Egyetlen Galilei-vonas volt benne felismerhet6, az
apa er6s zenei hivatottsdga. De kulonben kiulsejé-
ben is, jellemvonéasaiban is mas csaladbdl valénak
tetszett. Joval alacsonyabb volt batyjanal és vila-
gosabb haju, testalkata véznabb és toérékenyebb.
Természete inkabb tartézkodé volt, semmint kozlé-
keny. A szeretet megnyilvanulasait sem adni, sem
kapni nem Ohajtotta kuldénésebben. Voltaképpen
nem lehetett tudni, mi lakik benne. Annyi bizonyos,
hogy munkara nem volt teremtve. Mikor batyja
elmagyarazta neki, hogy a Paduaba érkezd renge-
teg idegen kozott olyanokat is lehet remélni, akik
zeneleckéket vesznek, s igy a fiu hozzajarulhat
batyja haztartasadhoz, ezt immel-ammal vette tudo-
masul. Galileo csakugyan hamarosan szerzett neki
egy-két tanitvanyt és Michelagnolo rendesen adta
is az 6rakat, de maga egyetlen lépést nem tett, hogy
Ujabb tanitvanyokat verbuvaljon. Mikor pedig az
els6 leckepénzeket megkapta, azokbdl tébbet csipett
le maganak, mint amennyirél szadmot adott. Meg-
csalta batyjat. Ez rogtdén rajott a turpissagra. De
nemzette széva. Roppant szeretett ugyan vitatkozni
és a vitadban gyd6zni, de most a szovaltas gyézelme
nem csabitotta. Volt lelkének egy gyermekesen ér-
zékeny része, ahol a csaladjahoz val6 ragaszkodast
drizte, mint azok a férfiak, akik a nagy szerelmi
regények langolasait nem ismerik, s melegségért
valé vagyoknak csak a csaladi benséségben keres-
nek kielégulést. Szemet hunyt és gondosan kerulte
a kérdést, amely kotelességévé tette volna, ha nap-
fényre keril, hogy a fiut megszidja és felelsségre
vonja.

A gyerek Kkitlin6en muzsikalt. Mindegy volt
neki, milyen hangszert adnak a kezébe, egyforma
Ugyességgel kezelte a lantot, a hegedit, a flotat,
a gambat, akarmelyiket. Most, hogy igy osszekertl-
tek, Galiledbnak kedve tellett az egylttes muzsika-
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lasban. Ha belefaradt tanulmanyaiba, az egyetemi
el6adasok el6készitésébe, a magandrakba, a temén-
telen és csillapithatatlan olvasasba, akkor 0Osszellt
Michelagnoloval, hogy zenéljenek kissé. A gyerek
nem nagyon Orult ennek, jobb szerette a varost
jarni és lanyokat kisérgetni, ha szabad ideje ma-
radt, de kenyérad6 batyja kérését nem tagadhatta
meg. El6vette hegeddjét, alla ala fogta és szorako-
zott pengetéssel hangolni kezdte, gyakorlott Ugyes-
séggel hasznalvan azt a kezét is, amelyben mar a
vonot tartotta. Es batyjara sem nézve, kézémbdsen
kérdezte:
— Mit jatsszunk?

Galileo a régi dalokat szerette, ifjakora emlé-
keit, f6ként a vidam, falusi rigmusokat, amelyek-
nek szovegében talpraesett és nevettetd fordulatok
akadtak. Pengette a lantot o6ccse hegedUljatékahoz
és jokedvien dudolta a szavakat. Igen jol jatszott
maga is, és ahol a magasabb gyakorlatot nélkil6z6
ujjai nem boldogultak, ott a velesziletett zenei ér-
zék és tokéletes hallas segitette. Mikor igy ketten
muzsikalgattak, nem egyszer megesett, hogy az utcai
jarokel6k csoportba ver6dve Aallottak meg odakint
és élvezték a hangversenyt.

De néha széltak 6ccse hangszerei akkor is, mikor
neki komoly dolgokban fétt a feje. A rendes jaték
ilyenkor nem zavarta volna, de a zeneoktatassal
jaro kezdetleges, cammogd, mindent udnos-untalan
ismétlé cincogas rendkivil zavarta. Sz6lni nem sz6l-
hatott, mert Miehelagnolo boldogan felhasznalta
volna az' alkalmat, hogy a terhes oktatast akar egy
oradij felaldozasaval is abbanhagyja. llyenkor tehat
abbahagyta, amit dolgozott és olyan tennivalot ke-
resett maganak, amelyben nem volt szikséges el-
mélyednie. Most is, mialatt a Contarini Giacomo6hoz
sz0l6 levelet irta, hidba igyekezett oda nem figyelni
a cincogasra. Sohajtott, felkelt, helyét nem talalva



ES MEGIS MOZOG A FOLD 197

topogott ide-oda, aztdn fogta a kalapjat és kiszolt
a cselédnek, hogy egy oOrara elmegy sétalni.

Nem Kkellett messzire mennie, mert par lépéssel
elérkezett a flvészkertbe. Ez a Cortusio kolléga
birodalma volt, a botanikusé. A Serenissima b6kez(-
ségébll mintegy 6tven éve alapitottak a ndvénytan
egyetemi blavarai szamara, s az6ta mar lombos, 6reg
fakkd serdiltek a hajdani csemeték. Kellemes,
kavicsos sétautak szelték keresztiul-kasul a kertet,
s ilyenkor tavasszal kedves dolog volt mendegélni
a nyilo viragbokrok kozott, tin6dés kozben egy-egy
tétlen percet szanni valami keletrél hozott egzotikus
ritkasag furcsa szirmainak és husos, tévises levelei-
nek. A flvészkert miatt koéltdzott ilyen messzire az
egyetemtél, a varos masik végére. Nem is igen za-
varta itt senki a sétalét, a nép nem jart ide, a jat-
szadoz6 gyerekeket a szomszédba vitték, a Della
Valié nevezetl rétre, az egyetemi ifjusag pedig el6-
adasokat hallgatott ilyenkor. Osak a kikelet izgal-
mat hancudrozva énekl6 madarak csipogtak a friss
lomba é&gakon, s olykor egy-egy korai gyikocska
siklott tova villamgyors zo6ld testével a kavicsok
kozt, hogy a cserjék kozé illanva azoknak zdéldjében
vesszen el.

Volt egy locaja a fuvészkertnek, az 6don varfal
egyik Kiugré bastyafokanak tévében. Ezt a locat
szerette Galileo legjobban. Ha megunta a jarkalast,
ide telepedett, szétterpesztett labbal hanyattdélt és
szemét behudnyva, arcat slttette a nappal. Kdzben
gondolkozott. S tulajdonképpen dolgozott: Uj meka-
nikat akart irni. Kisebbszer(t, nem nagyon terjedel-
meset, de a maga szdja ize szerint valét. Ugy gon-
dolta, hogy ha ebben az esztend6ben befejezi a
Szférak és az eukleidészi elemi geometria el6adasat,
jovére mekanikat fog el6adni tanitvanyainak. De
az mar nem Ptolemaiosz és Eukleidész szolgai kom-
mentalasa lesz, hanem sajat, eredeti, énall6 Galilei-
féle mekanika.
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A bevezetéssel mar régen elkészult. Most itt a
locAn végiggondolta. ,Miel6tt a mekanikai szer-
szamok taglalasdba bocsatkozunk, rendkivil figye-
lemremélténak taldlom szemink elé allitani, hogy
milyen el6nydket nyudjthatnak ezek a szerszamok,
s ezt annal érdemesebb megvizsgalni, mert a meka-
nikusok egész vildgat csaldédni lattam, mikor on-
magukban képtelen feladatok elvégzésére gépeket
akartak hasznélni és csalédtak és most is foly-
ton csalédnak, azt képzelvén, hogy kicsiny er6vel a
légoriasibb sulyokat fel tudjak emelni. A termé-
szetet akarjak igy voltaképpen becsapni, amelynek
jellege és szilard rendszere az, hogy semmiféle ellen-
alldst nem lehet az ellenalldsnal kisebb erével le-
gy6zni. Remélem, teljes nyilvanvalésaggal ki tudom
majd mutatni a tovabbi fejtegetésekben, hogy ez a
képzelgés mennyire hamis".

Mert nemcsak Arisztotelész tévedett, hanem
Arkhimédész nemkulénben. Arkhimédész talalta fel
a csigasort. Mi az a csigasor? Az ember képzelete
el6tt megjelenik a pallér, amint az épulé haz all-
vanyarol kiabal. Nagy marvanytombot kell fel-
vonni az emeletre. Az allvanyon ott a csiga valyuds
kereke, amelybe kotél illeszkedik. A kotél egyik vé-
gén lég a marvanytomb, masik végébe munkasok
kapaszkodnak. Huzzadk a kotelet lefelé, a masik ol-
dalon a marvanytomb emelkedik felfelé. Mar most
Arkhimédész azt talalta ki, hogy az 6 csigajanak a
lelogd kotélvégén még nem a marvanytomb filigg.
A kotél maésik végét odaerdsitette az allvanyhoz és
abba 0j csigat illesztett, és igy tovabb, olyan csiga-
rendszert szerkesztvén, amelynek halézatdban a
csigak egymast emelik, s legvégil emelik a kdésziklat.
Plutarkhosz irja, hogy mikor ezt feltalalta, mamo-
ros biszkeségében igy kialtott fel:

— Dosz moi, pu szté, kai tan gan Kkinaszo!

Ami gorogul azt jelenti, hogy: ,Adjatok egy
pontot, ahol megalljak, és megmozditom a foldetl



ES MEGIS MOZOG A FOLD 1P9

Ugy képzelte ugyanis, hogy ha valahol a féldén ki-
vil fel tudné figgeszteni a maga csigasorat s acsiga-
sorra rdakaszthatna a foldet, akkor ezer meg ezer
csiga folytonos attétele dGtjan a kisujja egy mozdu-
lataval ezt a sulyt fel tudna emelni. Mindeddig
mindenki szentul hitte, hogy ez igy is van. Arkhi-
médész mondta, tehat igy van, lehetetlenség kétség-
bevonni. De egyszer csak gondolkodni kezd Paduéa-
ban egy vakmer6 fiatalember és mondja, hogy ez
lehetetlen. Felemelni annyit tesz, mint valami suly
ellenallasat legy6zni. A suly bizonyos erét jelent.
A jézan ész azt diktalja, hogy ennek az er6nek le-
gy6zéséhez legalabb ugyanakkora er6 kell. Elvégre
nyolcbol nyolcat kell kivonni, hogy nulla maradjon
és semmiféle mesterkedéssel azt nem lehet elérni,
hogy csak egyet vonjak ki a nyolcbdl és nulla ma-
radjon mégis.

A baj az, hogy a fogalmak tisztazatlanok. A
tudomany azt mondja: ,sualy“, azt mondja: ,erg“,
azt mondja: ,mozgas¥ De szabatosan egyik szorol
sem hatarozza meg, hogy mit jelent. Csupa félre-
értés, csupa homaly, csupa kétértelmiség. Itt vala-
mit csinalni kell. El kell dobni az egész eddigi meka-
nika rendszerét, és Gj alapon Ujat épiteni a helyébe,
amely viladgos, pontos és félreérthetetlen, 6 rengete-
get torte a fejét ezeken a szavakon, hogy Ujat talal-
jon, nem ko6zottik, hanem valahol folottik, vagy mo-
gottik, ahol ez az Gj valami egyel6re megnevezetlenil
lebeg. S mig magaban toprengve latolgatta azt a
titokzatos vagyat, amely a testeket mindenaron a
fold felé hullani készti, megszerkesztette magaban
ezt az 0j fogalmat: a ,momentum”.

Mi az a momentum? ,Momentumnak nevezem,
— mondja a Galilei-féle kézirat mar kész masodik
fejezete, — azt a hajlando6sagot, amellyel minden
test lefelé igyekszik”. Hogyhogy, mondhatna valaki,
hat ezt a hajlandésagot nem sokkal egyszer(ibb a
test sulyanak, nehézségének nevezni? Nem, mondja
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erre az Uj mekanika kieszel6je. mert mi torténik,
mikor a kisgyerek hintat jatszik a hatalmas, kovér
dadaval? A hinta egyik oldala sokkal hosszabb, mint
a masik. Kurta végén a dada ul, hossza végén a Kis-
gyerek. S a dada fent van a levegb6ben, a Kkisgyerek
meg lefelé billen. A dada sulya sokkal nagyobb,
mint a gyereké. De momentuma Kisebb.

Aztan majd ha a momentumot bévebben Kkifej-
tette és alkalmazta, kovetkezik a sulypont kérdése,
amelyet hosszu évek oOta forgat mar a fejében, sét
ugy kidolgozott, hogy eddig senki jobban. Milyen
szép mondat: ,Kulonb6zd testek sulypontjainak Kki-
16nb6z6 tavolsagban valo felfiiggesztése forditott
aranyban all és egyenl6 momentumot okozhat®* Rop-
pant vilagos, okos, ugyes kis konyv lesz, vékonyka
az egész, de megcafolja Arkhimédészt és ellentmond
a vilag osszes mekanikusainak. Kimozditja helyébdl
a tudomany egész vilagat, Arkhimédésszel és a peri-
patétikusok iskolajaval egyutt. Te nem tudod ezt
megcsinalni, Arkhimédész, hiaba fogadkoztal, de
ime, Galilei Galileo meg tudja csinalni, még pont
sem kell neki, ahol megvesse a labat. Még ez a l6ca
sem kell neki, amelyen lve most gondolkozik, mert
ha elveszik téle, felkel, tovabbmegy és tovabb gon-
dolkozik. Csak eszére van sziksége, semmi egyébre,
eszére, amely gondolatokat hoz a vilagra, s az ész
hiaba fog egyszer marék porra szétomlani, a gondo-
latok tovabb dolgoznak, mint annak az észnek hal-
hatatlanna lett részecskéi, amely orokkén orokké
tovabb mozog, ha meghalt is.

Felocsudott, nagyot nyudjtézott és felkelt. A
messzi foldrél ideplantalt kalénds palmak mentén
indult hazafelé. Deris volt és elégedett. A kapuban
Oortusidval talalkozott, a botanika tanaraval.

— Mi 0jsag, kedves baratom? Sétalgatunk, sétal-
gatunk?

— lIgen, kicsit eltnédtem itt a kertben. Es elég
sokat végeztem.
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— Es pedig?

—aEI6sz6r kivetettem sarkaibdl a vilagot, aztan
feltalaltam a perpetuum mobilét.

Cortusio megbocsatéan mosolygott. Ez a fiatal
kolléga mindig igy figurazik. Orokké j6 kedve van,
orokké bohosagon jar az esze. Nagyobb diakjaitol
alig kulénboézik. Azért is szeretik annyira. Bologa-
tott Cortusio mester és ment tovabb viragszirmainak
izgalmai kozé.

Otthon mar megszlint a cincogas, a tanitvany el-
ment. A teritett asztal varta a két fivért.

— Van valami 0jsag? — kérdezte Galileo, merit-
vén maganak a g6z6lgé zoldséglevesbdl.

— Van, — mondta Michelagnolo, — még pedig
nagy. Az a kerékgyarté jart itt, aki a szomszédunk-
ban lakik Firenzében.

— Ejnye, mért nem szalasztottal értem a fuvész-
kertbe? Mit mondott?

— Virginia névérinknek meglett a gyereke.

— Ne beszélj. Fiu, vagy lany?

— Fil. Vincenzonak keresztelték.

— Szegény apank utadn. Nem érte meg az els6
unokat. De nem kuldtek a kerékgyartéval levelet?

— Nem. De kuldtek masik izenetet is. Léna mas
allapotban van, a férje valami Uzleti Ggyben messzi
Utra indult Spanyolorszagba, és 6 egyedil maradt
anyankkal. Nem birja vele. A sok csaladi jelenet
megarthat az allapotanak. Virginiaékhoz nem me-
het, ott most csecsem6 van, lab alatt volna. Meg az-
tan tudod, hogy Benedetto s6gor még a falatot is ki-
nézi mindnyajunknak a szajabol. Egyszéval Léna
ide szeretne jonni, mert téged is latni szeretne, az
tan meg itt ki is pihenhetné a sok csaladi veszeke-
dés izgalmait.

— Ugy. orulék neki, ha jon, de hogyan fogunk
elférni?

> Ezzel nem lesz haj, mert még mas uajsag is
van.
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— Nos? Beszélj, beszélj.

— Kérlek, én megint hosszasan beszélgettem
ezzel a lengyellel, akinek most érat adtam. Mar a mi-
nap emlitettem neked, hogy miket beszél ez a len-
gyelorszagi zenei életrél. Most aztan még részlete-
sebben kikérdeztem. Nagyszerd életok van ott a ze-
nészeknek. lgen sok a herceg és grof éseféle nagyadr.
Ezek hihetetlen nagy birtokokon laknak, némelyik
birtok akkora, mint egy-egy italiai orszagocska. Ir-
datlan nagy &serdék kozepén hatalmas és pompas
kastélyaik vannak, mindennap dinomdanom, sajat
zenekarral persze és vig élet. De Krakkdban, vagy
mas nagyvarosban is tartanak palotat, hogy varosi
életet is élhessenek. Ott is folytonos mulatsag van,
szinjatékok, paradék és alarcos estélyek. A zenét
nagyon szeretik és ha részegek, akkor csak ugy do-
baljak a teli erszényeket a zenészeknek ...

Michelagnolo még a fejét is ingatta izgatott kép-
zeletének szines elragadtatasaban.

— Gondolod talan, — kérdezte habozva Galileo,
— hogy...

— En azt gondolom, — sz6lt a fiu, szintén ha-
bozva kissé, — hogy néhany ajanlolevelet 6ssze le-

hetne szedni itt a lengyelekt6l, a Bon vannak ele-
gen, és csupa elékelé fiatalember. En elmennék Len-
gyelorszagba szerencsét probalni. Csak az kellene,
hogy ... ha valami uatikéltséget... ha talan te...

— Persze, persze, — soéhajtott Galileo, — egy
soldé nélkial nem vaghatsz neki az utnak... Majd
torom a fejemet. Most egyelére irni fogok Lénanak,
hogy te el akarsz menni, és ha sikerul, akkor 6 el-
lakhatik a te helyeden.

— Nagyszer(i volna. Es tudod, azt is meséli ez a
lengyel, hogy az 6 kiralyuk Zsigmond, aki imadja
a zenét, és ha egy Kkis szerencsém van, a Kiralyi zene-
karba is bekerilhetek. Képzeld, céklalevest esznek
mindennap, és roppant erfs palinkakat isznak ...
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Még mesélt sokat Michelagnolo a lengyel fold
mesebeli csodairél, de Galileo félbeszakitotta,

— Nem emlitettem eddig, kedves &écsém, de ha
magatol felhozddott, helyes lesz beszélnink réla.
Valoban fontos volna, hogy jol elhelyezkedjél és
kenyeret keress. A Léna hazassagaval nincs bajunk,
de a Virginiadéval annal tobb. A Landucci-féle kote-
lezvényt a Virginia hatralékos hozomanyardl te is
alairtad. En magam most mar nem gy6zém a ter-
heket, a sajat szemeddel lathatod, micsoda nyomo-
rusagban élek. Ezért a fold aldl is el6 fogom terem-
teni azt az atikoltséget. Eredj Lengyelorszagba. Se-
gitsen meg a jo Isten és kiuldjél pénzt mennél hama-
rabb és mennél tobbet. Mert gondold meg, hogy
Livia is elmult tizendt éves, idestova 6t is férjhez
kell adnunk. Es anyank is minduntalan pénzért
nyaggat. Ha valami j6 allast kapnal, az nagy isten-
aldast jelentene mindnyajunkra.

— Bizony jo volna. Nagy hidegek vannak ott,
az urak szanon jarnak, képzeld, a lovakra csengét
tesznek...

— lgen, igen. Hat majd utana nézink a pénz-
nek.

Utana is nézett, de eredménytelendl. A lengyel
didkok szives 6romest adtadk az ajanléleveleket tucat-
javal. De pénzt nem volt kit6l kérni. AKit6l kér-
hetett volna, annak mar tartozott. Midiiéinek még
alig fizetett vissza valamit a kétszaz aranybol. Pi-
nellitél mar harom izben kért és kapott, s mar a
tartozasért nagyon restelkedett, nemhogy negyedszer
is, és kiado6sabb &sszeget kérhetett volna. De a kol-
csont mindenaron meg akarta szerezni. Gondokkal
terhelten jarkalt naphosszat. Del Monté marki szaz-
szor is eszébe jutott, de ezt a gondolatot mindig el-
utasitotta magatél. Mindenkit6l, de a markitél nem!
Az 6t mindig annyira megtisztelte, annyira udrnak
kezelte, hogy leslilne arcardl a bdr, ha hozza kellene
fordulnia.
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Cremonini hozta meg a megoldast, a filozofia de-
réek tanara, és megatalkodott peripatétikus, de derék
ember és jO kartars. Az dsszerakott évek alatt va-
lami pénzecskét, hogy sz6l6skertet vasaroljon. Most
meg is vette, de a vételarat nem kellett teljes egé-
szében Kkifizetnie, egy részlet csak augusztusban volt
esedékes. Cremonini tehat, miutan kifaggatta a ma-
tematikus kollégabol, hogy mi baja, felajanlott neki
0tven scudo kolcsont. Galileo meghatott 6réommel
elfogadta. Michelagnolo ladzasan felkészult és még
masnap Utra kelt. Elég feltletesen bucstzott batyja-
tol, az esze mar ott jart a mesebeli orszagban, ahol
részeg hercegek vagyonokat hajigainak a zenészek-
nek.

S ugyanekkor megjott Léna, a kozépsé novér.
Posztdkereskedd volt ennek a férje, mint a boldogult
Vincenzo Galilei. Messzi kulféldi dtra ment. So-
vany, tonkrement, egész viruld fiatalsaganak forma-
jabol kikelt asszony gyanant hagyta itthon a fele-
ségét. Galileo tularad6 szeretettel Udvozolte. Els6
este a vacsoranal kezét veregetve kérdezte téle:

— Boldog vagy az uraddal, Lenuccia?

— Hogyne, nagyon boldog.

De ezt olyan tartdézkoddé hlivosséggel és bizonyos
riadtsaggal felelte, hogy Galileo megszeppenve
vonta vissza érdekl6dését, mint szarvacskait a
csiga.. Megprébalt mas alapon koézeljutni a rég nem
latott ndévérhez. Megmagyarazta neki tanszékét, a
Bo szervezetét, a jezsuitadkkal lefolyt harcot és di
csekedve mutatta meg kinevezési okmanyat, amely-
ben kétséget nem tlir6en benne allott, hogy a nagy
Moletti négy évig Uresen allott tanszékére a velencei
Signoria ,Galilei Galileo urat, mint e szakmaban a
legkivaldbbat* alkalmazza. Léna udvariasan végig-
hallgatott mindent, de ra volt irva az arcara, hogy
az esze masutt jar. Hideg maradt és megkozelithe-
tetlen. Galileo még egy-k¢t batortalan prdéba utan
lemondott kisérleteir6l. testvérek idegenek ma-
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radtak. Léna még a haztartasba sem szdlt bele, mert
allapotara valé tekintettel kimélte magat, jart-kelt,
mint idegen vendég és nem egyszer szobajadba ké-
rette az ételt arra valé hivatkozassal, hogy rosszul
van.

Igy érkezett el a tanév utolja. Galileo latni ki-
vankozott anyjat. Mert hidba szenvedett annyit az
anyja borzaszté természetétdl, gyengédségét ezek az
emlékek nem ronthattdk meg. A sok hercehurcéat el-
felejtette, csak hajdani kisfidi vonzédésa és ragasz-
kodasa tlint el6 a lefoszlott emlékek alél. Irt haza,
hogy szabadsagat Fiorenzaban szeretné tolteni, ho-
gyan oszthatnadk be a szallas dolgat.

Giulia asszony hosszu késéssel valaszolt: ,Lé-
nanak mondja meg, hogy hizzék, de azért magzatat
ki ne pukkasszall Aztan Michelagnolorél is beszélt:
.Hogy Urasagod elkuldte Lengyelorszagba, az ne-
kem nagyon nem volt inyemre, — irta a fiarol, aki
a haztél miatta ment el, = de aztan belenyugodtam,
mert azt gondoltam magamban, hogyha ez vesze-
delmes volna, Urasagod nem kuldte volna oda, hi-
szen tudom, hogy szereti*1 Végul ratért a Galileo
hazajovetelének kérdésére is, a maga nem egészen
vilagos és szeszélyes levélirg stilusdban. ,Nem hall-
gathatom el, hogyan mennek itt a dolgok nap-nap
utan, mert ha ahhoz akar jonni, akire gondolok, an-
nak nagyon o6rulok, de jojjon felkészilve, mert mint
latom, Benedetto koveteli a magaét, amit Urasagod
igért neki és er6sen fenyeget6zik, hogy amint Ura-
sagod ide beteszi a labat, azonnal elfogatja, mint
adost és ezt, ugy tudom, a kotelezvény szerint meg
is teheti és 6 olyan ember, hogy meg is teszi, ezt
azért mondom, hogy ne torténjék olyasmi, ami az-
tan rosszul esnék nekem*.

Galileo nyelt egyet. Landucci ségor tehat a tor-
vény kezére akarja 6t adni. A velencei koztarsasag
tertletére persze nem ér el a keze, de otthon Fioren-
zaban azonnal térvényszolgat hivhat.
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— Pukkadjon meg, kapzsi dég — Kkialtozta Lé-
nanak, — legfeljebb nem megyek haza.

De hazament. Anyjat akarta latni. Az utolso
pillanatban felvett hétszaz scudi uzsorakélcsont a
Corsi-fivérektél, megadta a Cremonini pénzét és
maganak csak szlikés apropénzt tartva meg, a tob-
bit odaadta a sogornak. Az egész lgyet mindjart el
is felejtette és boldogan lélegzett fel, hogy most jo
darabig nem kell gondolnia ezzel a nyomaszt6 kér-
déssel. Boldog volt és jokedvid. Els6 tanéve remekiil
sikerilt Paduaban és a mekanikai konyvet befe-
jezte. Elolvasta elejét6l végig és el volt téle ragad-
tatva. A végén igy kialtott fel:

— llyen okos dolgot még nem is olvastam!

XIV.

A viszontlatas meleg volt, hangos és talarado.
Az anya szertelen természete a szeretet megnyilva-
nuldsaiban sem ismert hatart. Kulén gyodnyoriiség
volt jatszogatni a Kis unokadccsel, a csalad legif-
jabb rigyével, aki a Vincenzo Landucci nevet vi-
selte. Roppant mulatsagos csecsemd volt ez; azon
az egyszerlU tényen, hogy nagybatyjanak hivelyk-
ujja mozogni tud, akkordkat kacagott, hogy szinte
gorcsot kapott belé. De az Ujsag 6réme gyorsan el-
szallott, szovaltasok kovetkeztek, majd pedig a meg-
szokott csaladi botranyok. Galileo csendes megadas-
sal tdrte a skandalumokat, s ha latta, hogy vihar van
kitorében, vette a kalapjat és elszokétt hazulrol.
Utols6 nap még elviharzott folotte egy anyai égi-
habord, Giulia asszony ugy tombolt és tajtékzott,
hogy a falakat kellett félteni t6éle. Valami cseléd-
pletyka toértént a Landucci-haznal, ami nem volt
ritka esemény, mert az anyat nem lehetett arrol le-
szoktatni, hogy sarokba bujjék a cselédekkel, fag-
gassa Oket és megtargyalja velik a legbizalmasabb
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csaladi dolgokat. Landucci rajtakapta és felel6sségre
vonta. Ebb6l szarmazott a baj. Galileonak még ak-
kor is flilébe csengettek a rombol6é szitkok és atko-
zodasok, mikor mar djra ott volt a paduai otthona-
ban a Santa Giustina-templom mellett. Uldogélt, a
rekkend szeptemberi nap el6l a veranda arnyékaba
hdzédva és azon tlin6dott, hogy mi az a sajgdé seb,
amelyet visszahozott magaval Fiorenzabdél. Nem a
csaladi botranyok, dehogy, azokat mar megszokta, a
csaladi élet természetes tartozékainak tekintette és
beletér6dott, hogy ez sohasem lesz masként. Valami
mas birizgalta a lelkét, de hirtelenében nem tudta,
micsoda. Meg kellett a vakéaciéo emlékei kozott ke-
resnie. Es végul meg is talalta: egy megjegyzés ej-
tett sebet rajta. Egy izben elment a Pitti-palotaba,
hogy hatha Vinta miniszterelnokdét megtalalja. De
nem taldlta, a miniszterelnék éppen Ggy, mint az
egész udvar, nyaralt valahol. Az a fiatal tisztvisel6,
akitél ezt megtudta, igy szolt hozza:

— Hogy él Paduaban, Messer Galileo? Milyen
érzés koztarsasagi polgarnak lenni?

Kitéréen feleit erre valamit, de a megjegyzés
tovise benne maradt. Most jott ra, hogy erdés és ér-
zékeny toszkéanai hazafisagot 6riz magaban. Az a
feltevés, hogy 6 nem tartozik tobbé Firenzéhez, mdd
nélkil sértette. Lelke mélyén igen biuszke volt szar-
mazasara és masok elétt ugyan nem, de Onmaga
elétt szivesen kérkedett azzal, hogy &sei mar majd-
nem haromszéaz esztendbvel azel6tt viselték a gon-
faloniere-méltésagot és ott uUltek az ,eccelso signore
prioréll rangjaval a Maria Maggiore-egyhaz vilag;
tanacsaban. El6kel6 nemesek voltak, gazdag poszto-
keresked6k és csak a kés6bbi szazadokban szegé-
nyedtek le a réfosségig, de a csaladi cimeren, a sarga
mezébe rajzolt haromfokos vords létran, nem esett
szégyen. A Kkésd utod, teljes nevén Galileo Galilei-
Buonaiuti, az egész csaladfa &siségét vérében érezte
a szépséges Fiorenza, a pompdaban és vérben félné-



20H HABBAN Y] ZSOLT

vekedett Medici-varos, toérzsokés hagyomanyaival
egyltt. Hogyan nevezheti 6t barki is velenceinek?
Hogy a kenyérkérdés éppen Paduéba sodorta, meré
véletlen. A tudomanynak is lehetnek idegen lobogé
alatt baktatd zsoldos katondi, de a lobogénak legfel-
jebb életiket adhatjak oda, szarmazisukat nem.
Persze, az volna szép, ha otthon élhetne és otthon
foglalkozhatna tudoményaval, valami olyan diszes
allasban, mint annakidején Ostilio Ricci, a Medi-
ciek udvari matematikusa. De ez csak alom. A valé-
sagban boldognak kell lennie és halat kell adnia
Istennek, hogy ilyen fiatalon a vilag egyik leghire-
sebb és legtekintélyesebb egyetemének tanara lehet.

Es boldog is volt és balat is adott. Mikor az els6
oran bevonult a jogi kar idén is kolcsonkért aula-
jaba és végigtekintett a zsufoltan szorongd diak-
tomegen, a lelke repesett az éromtél. Elkezdte a me-
kanikai el6adasokat, amelyeket annyi gonddal és
munkaval és szlnétlen toprengéssel honapokon at
készitett el6. A didkok Ahitattal lesték minden sza-
vat. S neki a szive dobogott arra a gondolatra, hogy
most egy mer6ben 0j tudomanyos szemlélet gondo-
latait Ulteti bele szaz és szaz fogékony, fiatal agyba.
Ezek az agyak az 6 rendszere szerint fognak gondol-
kozni, eszméikre nem fog ranehezedni a két évezre-
des arisztotelészi zsarnoksag, elszérédnak majd
Europaszerte, mindmegannyi olimpiaszi faklyas-
ként hordva széjjel a gondolat felszabadulasanak
fényét.

A mekanikai el6adasok egyik hallgatéjat is
aligha érdekelték ugy, mint 6t magat. Egyik o6réan,
anélkil, hogy ezt. el6készitette volna, Tartagliarol
beszélt a didkoknak, mert szokasa szerint elkalando-
zott beszédkozben. A hallgatoknak, de sajatmaga-
nak is nagy gyonyorkodtetésére elmondta Tartag-
lidrol, hogy annak milyen elmés taldlmanyok ju-
tottak eszébe. Panaszkodtak neki példaul a velen-
ceiek, hogy a Malamoccén gyakoriak a hajosbal-
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esetek, szamos galya elsillyedt mar ott, s a roncsok,
amelyek kulonben is értékeket tartalmaznak, aka-
dalyozzdk a forgalmat. Sok tudoés szakember foglal-
kozott mar a roncsok kiemelésének problémajaval,
de egyik sem tudott zdéldagra vergddni. Erre Tar
taglia a kovetkezdket csinalta. Vett két galyat, s
azoknak belsejét teljesen kilritette. A két hajé oda-
adott a fenéken hever6 roncstdl jobbra és balra. Bu-
varok lementek erfs kotelekkel a viz ald és a ron-
csot feszesen odakotozték kétoldalt a két hajéhoz.
Most azt a két hajot teleszivattylUztatta tengerviz.-
zel, mindaddig, mig olyan mélyen le nem sullyedtek,
hogy peremikbdl mar alig latszott egy 6lnyi. Most
megint viz ala szallottak a buvarok és a koteleket
még szorosabbra vontak. Alikor aztan Tartaglia
mindakét hajobol kezdte Kkiszivattydzni a vizet.
Ahogy a hajok vizterhoktél kdénnyebbedtek, azon-
mod kezdtek lassan felfelé emelkedni, de egyuttal
emelték a roncsot is. Mire a két hajébdl minden vi-
zet Kiszivattyluztak, a roncs megjelent a viz felszi-
nén. El lehetett vontatni, rakomanyabo6l a meg nem
romlottat meg lehetett menteni. De nemcsak ezt
talalta ki Tartaglia. Kitalalta példaul, hogy a buava-
rok hogyan szallhatnak le a tengerfenéken hever6
roncsra hosszabb id6re, akar egy 6rara is. Oriasi ha-
rangot épittetett vasbdl. Ezt a harangot egy géalya
kinyald ,vaskarjair6l csigan kezdték leereszteni.
Azon a helyen, ahol leereszkedett buvarok vartak
Uszkalva a viz szinén, félkezokben ég6 faklyat tar-
tottak a viz folé. A harang rajok ereszkedett és
sullyedt tovabb. Lesillyedt egészen, ra a roncsra.
Belsejében, az odaszorult leveg6ben, kitlinéen meg-
voltak a faklyas buavarok. Labok talajt ért a ron-
cson. A faklyavilagnal kedvokre dolgozhattak, mig
a leveg6 tartott.

Tovéabb kalandozva a ,viz“ és a ,talalmany" sza-
vainak kapcsan, az el6adé a hidraulikus gépekrdl
kezdett csevegni. Elmondta tanitvanyainak a neve-
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zetes Giuseppe Ceredit, aki kdrom vizemel6 gépeze-
tet is feltalalt. Mindezeket el is magyarazta egy ér-
dekes konyvecskében, amely ,Tre discorsi sopra il
rnodo d'alzar acque da’luoghi bassi“ cimmel valami
Imszonét esztend6vel ezel6tt Parméban jelent meg.

— Ennek a Ceredinek jegyezzétek meg a nevét,
— mondta az eléadé tanar, — mert ritka értelmes
ember volt. En a kényvét elég régen olvastam, még
pisai didk: koromban kaptam kdlcsén a Mediciek ud-
vari matematikusatdl, de még most is emlékszem egy
okos mondatara. Ceredi ugyanis a sajat talalmanyai
kapcsan még sok mas olyan gépezetet is leir, amelyet
Italiaban és német foldon vizemelésre hasznalnak és
figyelmezteti az olvasét arra, hogy ezekben milyen
sok az indokolatlan bonyollltsag és mUkedvel6khoz
mélté Ugyetlenség. ,A tudomanyosan nem képzett
feltalalok, — ezt mondja a mi Ceredink, — csak vé-
letlentl jéonnek rda a hasznos dolgokra, de a tuddsok
az altalanos elvekbdl tudatosan vonjak le a talalma-
nyokat“. Ezt ne feledjétek el soha, fiaim. Jegyezzé-
tek meg magatoknak, hogy a tudoméany legjava nem
konyvekbdl és nem tanaroktdl tanulhaté meg. A leg-
nagyobb tudés nem Arisztotelész, hanem a termé-
szet. Igen, a természet a legnagyobb matematikus és
a legnagyobb fizikus. Ne télem tanuljatok, hanem a
természettl. En csak segitek nektek: Kkinyitom a
szemeteket, hogy jobban lassatok a természet torvé-
nyeit. De térjunk vissza a targyhoz. Ceredi barom
vizemel6 gépét akarom elmondani nektek. Figyel-
jetek ide.

Elmondott a hallgatoknak kett6t. Nekifogott a
harmadiknak is. De egyszerre megakadt.

— Ezt teljesen elfelejtettem. Nem baj, nem fon-
tos. Elég ez a kett6. Most Vitruviusrol akarok be-
szélni nektek, aki a romai tudomanyban legtdbbet
foglalkozott ezzel a kérdéssel, de igen nagyokat
tévedett...
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iolytatta tovabb az el6adast, de bosszantotta,
hogy a harmadik Ceredi-gép gondolata nem jut
eszébe. Mikor 6ra utdn hazament, els6 dolga volt
jegyzetei kozott ennek utana nézni. Rengeteg kéz-
iratos jegyzete volt, mert a kélcsonkapott kdényvek
lényegét visszaadas elétt mindig feljegyezte. Nem
talalta. Nekiult gondolkozni. Rajzolt, tdéprengett,
szamolgatott. R4jott valami otletre és drékig ott
felejtkezett asztaldnal. Amit kisutdtt, abbdl nyilvan-
valéan Kitlin6 vizemel6gépezet jott ki, de nem volt
benne biztos, bogy jol emlékszik-e a Ceredi-talal-
manyra. Megint nekiesett jegyzeteinek, de a Ceredi-
ieljegyzéseket nem taldlta. Most méar bosszdsan és
izgatottan elrohant hazulrdl, egyenesen Pinellihez.
Azt nem talalta otthon, de kényvei otthon voltak.
Kikereste a Ceredi-m(vet, fellapozta és mohén ol-
vasni kezdte. Es egyszer csak ujjongva verni kezdte
az asztalt. Ekkor jott haza Pinelli.

— Minek ordl olyan nagyon? — kérdezte, mikor
belépvén, meglatta a konyvtarban a maganyosan
izgulé Galileit.

— Béamulatos eset tortént velem, kegyelmes
uram. Valaki maésnak a talalmanyara akartam ra-
jonni és kodzben, anélkil, hogy észrevettem volna,
magam talaltam fel egy vizemel6 gépezetet, amely
foldek 6ntdzésére kivaléan hasznalhaté. Es teljesen
eredeti

— Nem értem az egészet. Mire akart rajonni és
mit talalt fel?

Galileo elmondta, ami tortént. Ir6szerszamot kért
és felvazolta nagyjaban a gépet, amely még alapelv-
ben is egyszer(ibb és érdekesebb volt, mint a Ceredi
harmadik talalméanya. Annyira egyszerl volt, hogy
Pinelli izgatottan kialtott ra:

— Azonnal menjen haza, rajzolja meg és kérjen
ra szabadalmat.

— En is ezt gondoltam. Megyek is.
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Szelesen elszaladt, alig koszént. Otthon nekillt
és elkezdte rajzolni a gép tervét. Azt gondolta, hogy
par o¢ra alatt elkészul vele, s a kisérd levelet par
sorban megirvan a dogéhoz, mar készen is lesz min-
dennel és varhatja a fejleményeket. De nem igy tor-
tént. Mert rajzolas kézben a gép maga-magatél fej-
16dott és érdekesedett a keze alatt. Kitlint, hogy ezt
egyszerlen lerajzolni nem lehet. Ehhez olyan mu-
szaki raj'ztudas kellett volna, amelynek 6 nem volt
birtokdban. Vagy keres tehat olyan mdszaki rajzo-
I6t, aki utasitdsai alapjan szakszer(ien elkésziti a
gépészmérnoki terveket, vagy keres olyan mester-
embert, akivel a gép mintajat meg tudja csinal-
tatni.

Az utbébbit valasztotta. Hat hétig tartott, mig
elkészult a kis jatékmasina. Igen tetszetfs joszag lett
bel6le. Ha asztalra tette és vizzel telt edényt mellé-
kelt hozza, a Kkis gép ugy szivta a vizet és ugy On-
tozte az egész asztal lapjat, mint a parancsolat, az
egész szoba lucskos lett téle. Ahogy hazakapta, azon-
nal megirta a szabadalmi kérvényt. Magahoz
Cicognahoz, a koztarsasag dogéjahoz.

~FOméltésagu fejedelem, legfényesebb Uram!

En, Galilei Galileo, vizemel§ és 6nt6z8 gépezetet

talaltam fel. Igen kdénnyl megvalésitani, kevésbe

kerul, nagyon praktikus. Egyetlen 16 mozgasa
elég ahhoz, hogy ez a gép folytonosan ontsa ma-
gatél a felszivott vizet, hasz akés mennyiségben.

Sziikségesnek vélem, hogy ez a talalmany, ame-

lyet nagy faradsaggal és sok koltséggel valdsi-

tottam meg, kozkinccsé valjék. Alazatosan ko-
nydérgdbm tehat F&méltésdgodhoz, hogy én is
megkaphassam, amit FO6méltésagod kegyessége
folytan hasonlé esetekben minden mas feltalalo
megkap: csak nekem, vagy o6rokéseimnek, vagy
altalam jogositottaknak legyen szabad ezt az én
Uj gépemet gyartani, gyartatni és értékesiteni,
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az Otletet moédositva mas vizi vagy egyéb cér™a
felhasznalni. Kérem ezt negyven évre, vagy &
méltésdgodnak tetsz6 mas id6tartamra, kérem
Féméltésagodat, hogy a szabadalom megsértésére
pénzbirsagot vessen ki s e pénzbirsagban engem
is részeltessen. igérem, hogy a koz aldasos ér-
dekét ajabb talalmanyokkal is igyekszem szol-
galni és alazatosan ajanlom magamat F6méltd-
sagod kegyeibe:

A Kis géppel és a kérvénnyel mar masnap be-
ment Velencébe. Régi baratjat, Zorzi Benedettot ke-
reste fel, hogy tanacsot kérjen téle: kihez kell men-
nie, hogyan kell elinditania a szabadalmi kérvény
hivatalos atjat. Az kitoréd orommel fogadta a rég
nem latott pajtast. Azonnal elment vele a Signoriara.
A Doge-palota termeinek Utvesztéjében a szenator
fia gyorsan boldogult, rdvidesen megallapitottak,
hol kell beadni a kérvényt. Ott a hivatalnok mind-
jart megmagyarazta, hogy a szabadalmi kérvényt
ellenjegyzi hat provvediore és felterjeszti a dogé-
hoz. A dogé a kérvényt elklldi a joglugyi vélemény-
ado bizottsaghoz, azok szakvéleményt fogalmaznak
és javaslatot tesznek. Az akta visszakertl a dogé-
hoz, aki azt a Pregadi nev(i tanacsulés elé terjeszti.
Ott megvitatjak és szavaznak felette, akkor aztan a
dontést kikézbesitik a folyamoddnak.

— Koriulbelul meddig tart ez!— kérdezte Galileo
ijedten. ,

— Ha rosszul megy, két esztendeig. Ha azonban
befolyasos emberek kihajszoljak a dolgot, félesztendd
alatt is meg lehet csinalni.

Galileo visszah6kolt, mintha fejbetitotték volna.
December eleje volt ekkor, s 6 vérmes almaiban mar
olyanokat gondolt, hogy karacsonyra délni fog
hozza a pénz. mert a Serenissima. seregestul fogja
rendelni a gépeket, s 6 bizonyosan talal valami t6-
kést, aki a busas haszonért egyesil vele az allami
rendelés kiakn4zaséara.
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— Ezt a kis masinat talan ne is hagyja itt, —
mondta Zorzi, — mit hanyddjék itt hénapokig.

— Mlt csindljak vele?
ide nekem. Megmutatjuk atyamnak
legalabb nyomhatja a dolgot, ha a taldlmany meg-
tetszik neki.

6 bolintott. Zorzi magahoz vette a gépet. Le-
sUjtva jott le a lépcsén.

— Ne légassa az orrat, éregem. A hivatalos tgyet
elintéztik, most egy Kkicsit jol érezziik magunkat.
Emlékszik arra a két filra, Magagnanira és Bocca-
linira, akikkel egyszer a Tre Bose-fogadoban mu-
lattunk?

— Homalyosan.

— Hat nekem azokkal van talalkdm. Megkeres-
stk Oket, aztan megnézzik, hol lehetne valami jo6
bort kapni.

Egy 6ra mulva mar kocsméaban ultek négyen.
Az a masik két fiatalember csakugyan régi isme-
rése volt. Most mar jol emlékezett r4, hogy egyutt
mulattak egyszer az 6sszel, mikor bent jart Velen-
cében, hogy bemutatkozzék Barbaro és Grimani ke-
gyelmes uraknak, az Gjonnan valasztott riformato-
réknak. A fiatalemberek meg éppenséggel jol emlé-
keztek a nevezetes paduai matematikusra. JO0 ked-
vik volt, hiteluk korlatlan, életkoruk huszonotén
alul, Galileo a maga kozelgé harminc évével koros
és tekintélyes embernek szamitott koztik.

Kés6 délutan mar egészen firge nyelvvel és
kissé szédulve felkelt, hogy hazamenjen Paduaba. A
harom fid viharosan tiltakozott.

— Van holnap el6adéasa?

— Az éppen nincs.

— Hat akkor miért nem marad, mikor ilyen
remekil érezzik magunkat? Akarmelyikinknél el-
halhat.

— Nem is azért... de megmondom {&szintén:
nincs pénzem.
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Kacagni kezdtek mindaharman.

— Kekink talan van? Viszont kitelt kapunk Ve-
lencében akérhol.

— De nem... én nem fogadhatom el...

— Ugyan, micsoda beszéd ez, — kialtott Zorzi,
— itt van a masina, ez kincset ér! Majd abbdl a
vagyonbol, amit ez hoz, viszonozni fogja nekink a
mai mulatsagot. Léassuk, tud-e ez a gép borhoz is,
nemcsak vizhez!

Nagy nevetés kozben az asztalra raktak a Kkis
gépet, lapos tanyérba Aallitottak és bort ontottek
aldja. A Galileo mutatoujja képviselte a lovat. Ujja
mozdulataval hajtotta a jatékot, s az pruszkélve,
szorgalmasan, b6ven ontézte borral az asztalt. Na-
gyokat kacagtak rajta, aztan eluntadk, a gépecskét
félretették és politizalni kezdtek. A harom fiu ékte-
lentl szidta a jezsuitadkat, Galileo pedig hosszasan,
a bortol bébeszédlien magyarazta, hogy altalanosi-
tani nem szabad, s neki van Rémaban egy német
jezsuita pater baratja, aki egyszerlen szinaranybdl
vald. Ezen 0Osszevesztek, rogton odlelkezve és csdko-
l6dzva Ki is békultek, aztan Boccalini Traiano indit-
vanyara atmentek gondolaval a Giudeccara, ahol
egy zsid6 vendéglében remek ciprusit lehetett kapni.
Innen Magagnati Girolamo inditvanyara a Riva dei
Schiavoni moégott megkeresték azt a kocsmat, amely-
nek félszemd gorog tulajdonosa mindig tudott mula-
téosra hajlamos szép leanyokrdél gondoskodni. Egyre
nehezebben forgott a nyelviok és egyre vadabb dol-
gokat beszélgettek, mignem féktelentl részeg dori-
dénak vetették oda magokat. Galileo csak masnap
délutan indult haza Paduaba. A postakocsin elaludt.
Egyszerre egy kérdésre riadt fel, amely bel6le maga-
bdl, fejfajéos szundikalasabdl ugrott ki, hogy fejbe-
Usse:

— Hol a gép?

Felegyenesedett és helyrerazta magat ultében.
A szeszt6l tompult érzékd homlokbdrét dorzsolte.
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Igyekezett a gép utjat kovetni, ameddig tudta. Az
els6 kocsmaban még megvolt, ott bort szivatott vele.
De véajjon megvolt-e még a Giudecca zsid6 vendéglé-
jében is? Mint a sotétbe néz6 ember a szemét me-
reszti, Ugy meresztette § az eszét. De mindhidba. Az
este és éjszaka -emlékei a mamor homalyaba vesztek.
Csak egy pillanatra emlékezett élénkebben: arra a
nagyon piros ajkd, feketehaju, hangos kaeagésu
lednyfa, aki a hajaba nyult 6t ujjaval és mélyen a
szemébe nézett, § pedig a ledny derekahoz nyult. De
a gép nem volt sehol.

Amint hazaért, azonnal irt Zorzinak. Utols6 re-
ménye az volt, hogy Zorzi vagy hazavitte, vagy ha
nem vitte haza, akkor végigjarja a kocsmakat és
megtalalja. Harom nap mulva megjott a lesajto
valasz: a gép nincs. Egyik kocsma sem akar réla
tudni, Magagnati és Boeculini pedig nem emlékeznek
semmire. Ebbe bele kellett nyugodni: gép nincs és
most mar aligha is lesz, mert eladdsodott helyzetében
Uj koltséget még egy mintara el6teremteni nem tud.

Elmult néhany hét és februarban értesitést ka-
pott, hogy jelenjék meg siirgésen Malipiero Hiero-
nirno provveditornal Velencében, a vizemel6gép
ugyében. Azonnal beutazott Velencébe, vacog6 hideg-
ben, zuhogo6 es6ben.. Malipiero elészobajaban masfél-
orat varakozott, végre beengedték. Hajlott hatq,
Gszes, nagyot hallé patricius fogadta.

— Itt van el6ttem folyamodasa, Messer Galilei.

— lgenis.

— Tessék? beszéljen hangosabban, mert nem jél
hallok.

— Csak azt mondtam, kegyelmes uram, hogy
igenis.

— Ugy. Hat a gép dolgaban a féméltésagu dogé
ugy rendelkezett, hogy én, Correr provveditore és
Soranzo provveditore, mint haromtagu bizottsag, ad-
junk szakvéleményt, nem Utkozik-e a két szabadalom
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valamely korabbi talalméany szerzett jogaiba. Fel
tudja mutatni a gépet?

— Sajnos, nem tudom, kegyelmes uram. Volt egy
kisebbitett mintam, de az elkallddott. Csinalhatok
Ujat, ha kell.

— Ugy. De nem tudna élészoval megmagyarazni
legaldbb?

Galileo azonnal nekifogott a magyarazatnak.
Hangosan kiabalva fejtegette a talalmany alapelvét.
De még a feléig sem jutott, Malipiero, aki lathatélag
egy kukkot sem értett az egészbdl, félbeszakitotta:

— Elég, mar tisztan latom az egészet. Uj otlet,
régiekbe nem utkdzik. Készéném, kedvesem, elmehet.

Ez februar elején tortént. Zorzi, akit megkért,
hogy kisérje figyelemmel az ugyet, februar végén
értesitette, hogy a szakbizottsag jelentése atment a
dogéhoz. A harom szakért6 megjegyezte, hogy mintat
ugyan nem lattak, de az otlet csakugyan Uj lévén,
husz esztendei szabadalmat javasolnak. Az akta most
a Pregadi elé fog kerilni.

Aztan jott a tavasz és a talalmany dolgaban nem
tortént semmi. Aztan jott a nyar, a velencei tanacs-
urak nem ultek 6ssze, mert nyaraltak. Végre szep-
temberben targyalas ala kerilt a kérvény. Galileo
a kovetkez6 hivatalos értesitést kapta:

»A jelen tanacs hatalméanal fogva megadatik
Galilei Galilednak, hogy a koévetkez6 husz éven
belil mas, mint 6, vagy jogositottja ebben a va-
rosban, vagy orszagunk tertletén az altala fel-
talalt vizemel6 gépet nem gyarthatja. A tilalom
athagodja elvesziti az altala gyartott gépeket és
300 dukat birsagot fizet, melynek harmadrésze a
feljelent6t, harmadrésze a visszaélést megallapito
hatésagot, harmadrésze pedig a velencei arzenal
pénztarat illeti. A kérvényez6 azonban koteles
egy évi hataridén bellul a gép altala emlitett
Uj mintajat bemutatni, s ha masok az 6tletet nem
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kovetelik maguknak, senki ilyen szabadalomban

nem részesilhet, ellenkezd esetben azonban a

szabadalom érvénytelen.”

Galileo aznap este Pinelli hazanal vacsorazott.
Igen sokan voltak még vendégek, a legel6kel6bb koz-
tik Morosini Tommaso, a paduai polgarmester. Va-
csora utdn a matematika tanara el6vette az irést
és megmutatta a tarsasagnak.

— Persze azonnal megcsinaltatja a mintat? —
sz0lt a polgarmester.

Galileo vallat vont.

— Nem tudom. Ha 6szinte akarok lenni, tulaj-
donképpen unom mar. Az ilyesmi csak addig érdekel,
amig csinalom. Ha a gép, amelyet foldek ontdzeé-
sére lehet hasznalni, jo, akkor majd a koztarsasag
megcsinaltatja. A rajzok ott vannak.

— De ember, ebben pénz van! Erre érdemes
volna réafekudni.

— lgen, az igaz. Hat majd megcsinaltatom a
mintat.

Masrol kezdett beszélni, mert a kérdést unta. A
vacsora joval éjfél utan kezd6dott. Mikor hazament,
vildgossagot latott szobdjaban ... El6szor azt hitte,
tolvaj jar nala. Verekedésre készen nyitott be az
ajton. Az asztal mellett ott tlt Michelagnolo. Siral-
mas allapotban. Ruhaja, mint a koldusoké, arca 6sz-
tovér, szeme beesett és lazas.

— Mi tértént veled?

— Nem birtam tovabb, Galileo. Nyomorogtam,
éheztem, faztam. Most megyek haza.

— Hogyhogy haza? Miért nem maradsz itt?
Szerzek megint leckedrakat.

— De én nem akarok ¢érakat adni. Faradt va-
gyok, pihenni akarok.

— Es a Landucci sogor pénzével mi lesz? Az
teljesen ram szakad? Ugy kinoz, hogy az borzasztd.

Michelagnolo dacosan vallat vont és nem felelt.
Galileo megsajnalta.
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—=No ne busulj. Ne térédj semmivel, lesz, ahogy
lesz. Most meséld el, milyen az a Lengyelorszag.

Bort hozott és poharakat, lellt 6ccse mellé és
szeretettel atkarolta vallat. Az felélénkilt és nagy
lendilettel mesélni kezdte élményeit.

XV.

A jobaratok kirandultak négyesben: Zorzi, Boc-
calini, Magagnati velencei urfiak és pajtasuk, a pa-
duai matematikus. Forr6o nyari id6é volt, igazi pa-
duai kanikula. A Bo mar bezart, de Galileo ott ma-
radt Paduaban, mert Landucci ségor miatt félt ha-
zamenni Firenzébe. Még mindig sokkal tartozott
neki és biztosra vehette, hogy mihelyt beteszi a la-
bat hazai terilletre, Landucci nem sokat okoskodik,
hanem azonnal térvényre adja. Ezért ugy dontott,
hogy nem megy haza. Kissé szam(zottnek érezte
magat és veleszlletett er6s szabadsagvagya harago-
san tiltakozott az ilyen megkotottség ellen, de kény-
telen volt beletérédni, hogy most hosszU ideig nem
uldogélhet csaladja korében és nem jarhatja az ima-
dott Fiorenza utcdit.

A harom velencei urfi furcsa tréfanak fogta fel
a gyalogos kirandulast, el6kel6 gazdagok maddjan,
akik tultelt élvezeteik kozepette az élményeknek ezt
a fajtajat is megkédstoljak kivancsisagbol. A mate-
matikai tanarnak meg ez volt a természetes: gyalo-
golt 6 mar maskor, is és nagy mulatsaga tellett a
vandorlegénységben. Nekivagtak tehat az orszagut
mar kora reggel is izz6 poranak, kis batyut cipelt
mindegyik valto-fehérnemdvel, oldalukon tér, Kku-
I1bnben nem terhelte 6ket semmi és lelkdk is ugyan-
olyan tehetetlentl ficankolt bennik, mint amilyen
konnyed frisseséggel szaporaztadk Ilépteiket a por-
ban. Ahol megkivantdk a pihenést, ott letelepedtek
vagy valami litszéli kocsmaban, vagy valami lom-
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b6s, gyepes helyen, mindenen kacagtak, jokedvnek
voltak, fiatalok voltak, éltek.

— En azt hiszem — mondta Benedetto, — hogy
mind a négyunk kozott Messer Galileo tud legjob-
ban orulni az életnek.

— Err6l meg vagyok gy6zédve — sietett O
maga helyeselni, — én gyakran boldog tudok lenni.
Vannak pillanataim, mikor tokéletesen boldog va-
gyok. Es nem is ritkan. A boldogsaghoz kulén tehet-
ség kell, akarcsak a zenéhez, vagy a matematikahoz.
Es bennem ebbél a tehetségbél ritka nagy adag la-
kozik. Néha minden kulonosebb ok nélkul tancolni,
tapsolni és hangosan ujjongani szeretnék, csak azért,
mert élek. Lenni: ez valami olyan hihetetlen &érém
nekem, hogy néha félek: nem birom el.

— Ezt irigylem — mondta Magagnati, — az én
lelkem nem ilyen &sszetétellG. Még nem volt Ugyne-
vezett boldog pillanatom életemben, pedig gazdag
vagyok és el6kelé.

— En is ugy vagyok vele, — sz6lt Boccalini, s
tlndédve ragta a szajaba vett flszalat.
— En is — mondta Zorzi, — bizony én is. Pedig

mindent megkaptam az élettél. De mikor nagy 0ro-
mok értek és mindenben jol ment a dolgom, hiaba
probaltam boldognak tudni magamat. Valami, ha
aprésag is, mindig akadt, ami megfekudte a lelke-
met. Ha egyéb nem, valami Kkicsiny sérelem, amit
még nem bosszultam meg. Irigylem a Messer Gali-
leo természetét. Vajjon mi a titka az ilyen Osszedl-
litsu léleknek!

Galileo vidaman felelt:

— A konnyelm(iség.

S mikor a harom fiatalember kérdéen nézett ra,
6 derls kedvvel kezdte magyarazni:

m— A legnagyobb ajandék, amit Istentél kaptam,
a konnyelm(iség. Ez alatt azt a tulajdonsagot értem,
hogy a lelkem képtelen figyelni a gondokra. Termé-
szetesen engem is roppant bant, ha példaul anyagi
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kellemetlenségeim Tannak. Gydétrédém ilyenkor, kin-
lodva torom a fejemet, komor vagyok. De egy oOra
inulva az egészet elfelejtem. Egyszerl(ien kidobom
magambol. Ezt ugy kell képzelni, mintha az élet ten-
gerviz lenne, az én életem pedig olyan sajka rajta,
amelynek fajstlya csak egy jottaval tébb, mint a
tengervizé. Most jon a gonosz sors, megrakja a saj-
kat a gondok sulyos rakomanyaval és elreptl. Engem
ott hagy réhogve, kajanul. A sajkam fajsulya hirte-
len nagyobb lett, mint a tengervizé, minek kévetkez-
tében elkezdett sullyedni. Ekkor fogom a kellemetlen
rakomanyt és leséprém a vizbe. A fajsuly visszacsok-
ken, a sajka magasabbra billen. Vidaman Gszom
tovabb. Elek. EIni a legnagyobb 6rém. Semmi sem
ér fel ezzel az 6rémmel. Ertem a madarat, amely éle-
tének puszta ©Orométdl csicsereg a gallyak kozott.
Ugyanugy csiesergek én is. Olykor szeretnék vadide-
gen embereket megallitani az utcan, megfogni zeké-
juk gombjat és ujjongva tudtukra adni, hogy hihe-
tetlen 6rom ért: élek, élek, élek!

Magagnati, a legkomolyabb koéztik, megcsdvalta
a fejét.

— Sértés ne essék szavammal, de Messer Galileo,
akarmilyen hirneves tudos és bdlcs, olykor gyermek
benyoméséat gyakorolja ram.

— Igen helyesen, — vagott ra élénken Galileo, —
s ez' szerintem nem sértés, hanem bok. Meggy6z&dé-
sem szerint senki nem lehet tehetséges ember, aki-
ben az 6s gyermekbdl nincs valami. Ami tehetséges
benniink, tehat isteni, az nem lehet masnemd, mint
Isten angyalai. Mar pedig az angyalok gyermekek.
Pontosan tudom magamrol, hogy bennem, rendes
emberségem mellett, elbljva egy tizéves gyermek
is lakik. Ezért fogok én orokké fiatal maradni,
akarmilyen oreg leszek. Ez kdénnyen Kkiszamithatd,
mert a bennem laké tizéves gyermek és kuls6 élet-
korom mindig olyan matematikai kozéparanyost
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fognak adni, amely jéval kisebb lesz a velem egy-
kordaknai. Példaul milyen id6s leszek hatvanéves
koromban? Hatvan meg tiz, az hetven: osztva kett6-
vel: harmincét. Masok hatvanéves korukban hatvan-
évesek. En harmincot leszek. Gondtalan, jokedv(i és
kénnyelm(@ akkor is. Mindig boldog leszek. Isten en-
gem azért teremtett, hogy okos legyek és boldog.
Most is milyen szép kék az ég, milyen érdekes a
vilag, és milyen nagy érém lenni ezen a vilagon!

Olyan kéjeset sbhajtott, hogy azok hangosan ne-
vettek rajta. Magagnati mindjart kiszamitotta, hogy
baratjuk a maga szamitadsa szerint most hldsz éves,
tehat nem a legidésebb, hanem a legfiatalabb koztuk.
De vajjon a leggyengébb is? Harsogdé érommel bi-
rokra keltek a gyepen. Galileo jatszva gydrte le vala-
mennyit. Szalas termetében medveer6 lakott, akar-
melyiket pajtasai kozul ugy emelte a leveg6be, mint
a labdat, és nem is lihegett utana. Kacagott, ragyogo
arccal, és a kirandulast, a tarsasagot, az eget, a vi-
lagot, a mindenséget kimondhatatlanul élvezte.

Ejszakara fogadokban hiztdk meg magokat,
szandékosan kivalasztva a legkezdetlegesebbet. Alud-
tak szabad ég alatt is. Terv nélkil jarkaltak falurdl-
falura, s ha varoshoz értek, kivancsian néztek meg
minden nevezetességet. Jartak Veronaban, megnéz-
ték az Uj Capitello négyoszlopos, furcsa épitményét,
amelyet a veronaiak a varosatyak valasztasi helyéul
emeltek, a f6téren megbamultak a Scaligerek emlé-
keit, a templomokat, a féldrengés-rombolta klasszikus
amfitedtrumot, beszélgettek Catullusnak és Danté-
nak az épuletek kozt kisértd szellemérél. Itt Galileo
vitte a sz6t. Ha Daniéra kerult a sor, 6 beszélt, s a
tobbiek hallgattak. Mint firenzei, a nagy komédia
aprolékos ismeretében nétt fel; béarhol elkezdte a
terzinakat, percekig tudta folytatni anélkil, hogy
megakadt volna. A baratok amultak rajta.

— T6lem nem érdem, — mondta Galileo, — egy-
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reszt firenzei vagyok, masrészt hosszabb el6adast

— Mi volt az, hogy volt? — hegyezte fulét a ha-
rom fiatalember.

— Régi feladat ez, a tudom&ny mar szaz éve
foglalkozik vele. Manetti volt az els6, de sokban té-
vedett. Masok is hozza fogtak azéta. En is. Leg-
jobban eddig nekem sikerult. Végigmentem az 8sszes
terzinakon és ahol barmilyen kis utalast kaptam a
pokol egyes részeinek Kkiterjedésére, azt gondosan
feljegyeztem. Akkor aztan igen hosszU és bonyolult
szamitasokkal, a kupszeletek tananak alkalmazéasa-
val, az egyes korok kiszamitasanal, a pallérok gya-
korlati statikai tapasztalatainak felhasznalasaval és
Durer figyelembevételével az egész poklot valészeri
geometriai rendszerbe foglaltam &ssze.

— Durer? Ki az a Durer?

— Ezt velenceieknek illenék tudni, mert évekig
élt Velencében. Hires német fest§ és tudods volt 6,
Magyarorszagrdél szarmazott német foldre. Norim-
bergaban volt otthon. Azon kevesek kozé tartozik,
akiket hajland6 vagyok okos embereknek elismerni.

— Hat ezek a németek is tudnak valamit? —
kérdezte Zorzi.

— Persze, hogy tudnak. A kényvnyomtatast
nem 6k talaltak ki? Barataim, hozza kell szokni a
gondolathoz, hogy az emberek a hegyeken tul is gon-
dolkoznak. Mindenitt akad buta témeg és gondol-
kozo kivétel.

— Ki van nekik nagy matematikusuk?

— Ismerek egy német jezsuita atyat Rémaban,
Clavius nev(t, az kit(in6. Es hallottam emlegetni
egy régebbi német csillagaszt, valami Kopernikuszt,
de annak mdveit még nem olvastam. Azonban ok-
vetlen elolvasom, mert szamar emberek hevesen szi-
dalmaztak el6ttem, tehat bizonyos, hogy amit mond,
az legalabb is érdekes. Legutdbb egy német hallga-
tom jott hozzdm azzal, hogy elolvasta kuri6ozum-
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képpen, de nem érti, magyaraznam meg neki. Most
mar csakugyan el keII olvasnom Folyton elmarad.
i Jr; van az emberneky..

— O, "én jo6l ismertem még az oreget Gyakran
jart nalunk, apamat kedvelte. Hatéves gyerek lehet-
tem akkor, és nagyon haragudtam ré, mert a térdére
Ultetett és barackot nyomott a fejemre. Ezért, mi-
kor jott hozzank, elbdjtam. Apam szidott is, és val-
tig magyarazta, hogy ez nagy mudvész és tisztelnem
kell 6t.

— A Eedentore nagyon szép templom, — mondta

Magagnati.
— Es a San Giorgio Maggiore is, — flizte hozza
Boccali - - -
A SR e
sHD\AG A aviam
— Nono, — szolt rogton Galileo — azért Fi-

renze is valami.

Ebbdl vidam vita kerekedett, mert amazok har-
man 0sszekacsintottak. Ismerték baratjuk gyengéjét
és gyakran ugrattak, lekicsinyelvén Firenzét. Most
is sokdig tusakodtak ott, Vicenzaban, a Palladio-féle
Teatro Olimpico tévében, hogy Velence szebb-e, vagy
Firenze. De nem tudtak gy6zni, még harman sem
egy ellen. Galiledt, ha elkezdett vitatkozni, éppen
ugy nem allithatta meg senki, mint a gatjatérott ara-
datot. Hatalmas folyammal délt bel6le a sz6, meg-
szamlalhatatlan érvet tudott felhozni igaza mellett,
a lehet6 ellenvetéseket is 6 maga hozta fel az ellenfél
helyett és azonnal felelt rajok. Es megallithatatlan
sz60z6nének volt valami érdekes vardzsa: zamatos
és gazdag nyelve. Természetesen sok szé allott ren-
delkezésére, lépten-nyomon hasznalt ritkan hallott,
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kuloénos iz(i szavakat, rendesen csak parasztoktdl
hallhat6é szines és mulatsagos szoképeket, fordulato-
kat. Ez a kabitd szobbség és a kifejezésmadd fliszeres
gazdagsaga, ha egyszer nekilendilt, még azt is ér-
dekl6d6 figyelemre ragadta, aki vitazo félként szem-
ben allott vele. Es lathatéan szeretett is vitatkozni,
mint ahogy mindenki szereti azt csinalni, amit na-
gyon tud. Ha ellentmondtak neki, egyszerre boldogan
felcsillant és mintegy felgylirte kabatujjat, hogy
istenigazaban nekifogjon. Ervekkel kezdte és mind-
jart atcsapott az ellenfél allaspontjanak kicsufola-
saba. llyenkor volt legmulatsagosabb. Ezek a fiuk
gyakran mar csak azért mondtak neki ellent, min-
den meggy6z6dés nélkll, egészen kézémbos beszéd-
targyaknal, hogy vitara csiklandozzak, s aztan él-
vezzek a tarka, mulattato, fordulatos szobaradatot.

Vicenzabol tovabb igyekezve az orszaguton, a
négy vidam legény elérkezett abba a Costozza nevi
kis faluba, ahol Trento gréfot akartak meglato-
gatni. Ez a Trento Camillo ismert arisztokrata volt,
a velencei tarsadalmi események fényes résztve-
vlje, messze folddon ismert jogasz és nagy irodalom-
kedvel6. Mindaharom gazdag urfi jél ismerte és
most orvendezett, hogy hires tuddés baratjukkal el-
dicsekedhetnek a groéf elétt. De azt szintén nem ta-
laltak otthon. Csaladjaval egyitt a Garda-téhoz ran-
dult ki. Azonban a maggiordomo, ismervén az el6-
kel6 velencei neveket, tudta, hogy ura tavollétoben
a latogatéknak mivel tartozik. Pompas ebédet f6ze-
tett nekik. Kivételesen meleg nap volt éppen, s 6k,
miutan hatalmasan belaktak, jécskan ittak is koz-
ben, lihegve és ajuldozva vagyakoztak valami Kis
hldvosség utan. A maggiordomo blszkén mutatott a
palota féldszinti jobbszarnya felé.

— Egész Italiaban senkisem szolgalhat vendé-
geinek kellemesebb hivosséggel, mint az én grof
uram. Méltoztassék utadnam faradni.

A masodik szobdban varatlanul érezhet6 hideg
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csapta meg arcukat. Csodalkoztak. A maggiordomo
egy csOre mutatott, amelynek nyilasa ott feketéllett
a szoba faladban. ,

— Nem messze a palotatol — magyarazta a
maggiordomo, — feklisznek a nevezetes costozzai
sziklabarlangok. Ezekben jéghideg forras ered. A
cs6 atvezet a falain és a fold alatt egészen a bar-
langig. Onnan jon ez a jeges levegé.

— Isteni ez a hlvdsség, — mondta Zorzi, — mi
volna, ha itt szunydékalnank egyetl

— Kellemes fekv6helyeket csinalhatok, kegyel-
mes uraim, — mondta a maggiordomo, — van itt
parna elég. De a csbvet sziveskedjék elzarni. Alvo
emberre ez a hideg veszedelmes. Mar nem egy ven-
déglnk csunyan megfazott.

— Ne féltsen minket, 6éregem, hozza azokat a
parnakat.

Percek mulva mar kéjesen elnyultak a parna-
kon, még neki is vetk6éztek. A betdzonlé hideg leveg6
kéjes borzongassal simogatta verejtékes testoket. Ga-
lileo még ingét is lehlzta, 6vig meztelenil vackolt
maganak kellemes fekvést. A maggiordomo még egy-
szer szOlt a cs6rél, de vidaman kikergették. A le-
eresztett zsaluk sotétjében csakhamar mélyen alud-
tak mind a négyen.

Galileo arra ébredt fel, hogy erdsen fazik. Dor-
zs6lni kezdte libab6rés mellét és vallat, magéara ol-
totte levetett ruhait, felkoltotte a tobbieket is. Azok
is faztak. Siettek ki a melegre. Rovidesen el is bd-
csiiztak a maggiordomotol és par soros nyajas leve-
let hagytak hatra a hazigazdanak. Es nekivagtak
az utnak. Este mar a harmadik faluban, utszéli fo-
gaddban tértek nyugovéra. Es Galileo masnap reggel
er6s nathaval ébredt. Kellemetlen nyomast érzett
halantékain és kohogott. De azért tovabb indult a
tobbiekkel. Estére méar Kkiverte a laz. Harmadnap
mar olyan rosszul lett, hogy szekeret kellett fo-
gadni. Foi'résagtél vacogva kinlédott, mig haza nem
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értek Paduaba. Itt mindjart agyba fekudt. Régton
elhivattdk hozza az orvosprofesszort, az megallapi-
totta, hogy gennyes mandulagyulladasa van és nem
szabad felkelnie. A harom velencei fiatalember
nagy sajnalkozva bucstzott el téle. Udvariasan faj-
laltdk, hogy ilyen kellemetlen vége lett a pompas
és kedves kirandulasnak.

Galileo nagyon cudarul érezte magat. Bedagadt
torkanak olyan rosszul esett a sz, hogy szamos la-
togatdjaval még beszélgetni sem volt kedve. Fab-
rizio professzor valami teaf6zetet rendelt neki, hogy
azzal gargalizaljon, azonkivil torkat Kkivulrél
marhaepés faggyuval kellett kenni. Magas laz gyo-
torte, s6t egy-két estén a laz olyan magasra ugrott,
hogy mar kellemes, zsibbadt fél-ontudatlansag lett
beléle. Negyednapra valamivel kénnyebben lett és
olvasni kivant. Pinelli elhozott neki néhany Kkiva-
lasztott kényvet. Es azonkiviil Gjsagot is hozott.

— Képzelje, — mondotta, — tegnap valami né-
met tudds tartott el6adast Velencében. Haromszor
is elismételtettem a nevét, mig megtanultam: Wur-
steisen Cristiano. Csillagaszatrol beszélt. Allitélag
bamulatos badarsagokat mondott, egy Kopernikusz
nevezetd német honfitdrsdnak a rendszerét ismer-
tette. Sokan mar a kozepén bosszankodva elmentek,
olyan képtelenség volt az egész, masok végig ott
maradtak, hogy nevessenek.

A beteg gondolkozott.

— Megvan kegyelmes wuramnak az a konyv,
amit ez a bizonyos Kopernikusz irt?

— Nem tudom, utana kell néznem a katal6-
gusban.

— Megkérhetném, hogy amennyiben megvan,
kaldje el nekem?

— Nagyon szivesen, de miért tolti ilyen ha-
szontalansagokkal az idejét, mikor komoly dolgokat
olvashat? Olyan ritkan éri az a szerencse az embert,
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hogy agynak esik. En a hatralékokat ilyenkor szok-
tam potolni.

— Mégis... ha megvan, kérem alézatosan,
kildje at a konyvet.

Pinelli megigérte. S egy dra sem telt bele, ott
volt a beteg kezében a konyv. Cime: ,De revolutio-
nibus orbium coelesticorum.” Irta Kopernikusz, de
nem ¢ adta ki, hanem valami Osiander. El6bb at-
lapozta, itt-ott elolvasott néhany sort, aztan tovabb
forgatott. Mar ezekbdl a sorokbdl Ilatta, hogy a
szerz6 okosan és jol ird tuddés és ha butasagokat
allit, azt nyilvan 6sszefliggéen és értelmesen allitja.

Hat lassuk. Elkezdte olvasni. A bevezetésben
ez az Osiander, a tudds tanitvanya, gyanus tojas-
tancot jart a mid méltatdsa korul. Mintegy jatékos
abrandnak és egy furcsa feltevés kuri6zumanak Kki-
vanta beallitani mindazt, ami kovetkezik. Ez az ol-
vaso figyelmét azonnal felkeltette. Mi ez, mi van
itt? Milyen szerepet jatszik itt ez a hajanal fogva
elérangatott bevezetés, amelynek alazatosan haj-
longd és bocsanatkérd értelme ez: ,Ne tessék komo-
lyan venni**? Joga volt ehez a sajté ald rendezének
és a szerz6 tudtaval tortént ez? Elénk érdeklédéssel
tért ra a mdre, latni 6hajtvan azt is, hogy mit allit
ez a kulénds szerz6 és milyen komolyan allitja mon-
dokajat. Felkonyokolt az agyban, kozelebb huzta az
imént meggyujtott mécsest az agy mellett all6 asz-
talkdn a narancslé, a gyogytea, a toronyba rakott
kényvek, a pipa és egyéb holmi kézétt. Es elkezdte
olvasni Kopernikuszt.

Elkezdte olvasni este nyolc érakor és reggel fél
o0tkor még olvasta. Az éj folyaman sokszor megallt
olvasas kozben és a takardra ejtvén a konyvet, mé-
lyen gondolkozva nézett a szemkdzti fal sotétjére.
Homlokat rancolva huzta 6ssze szemét, mint aki
mindenaron élesebben igyekszik latni. Aztan ismét
felvette a kdonyvet. Alig tudta rohand kivancsisagat
visszatartani, mert szaguldani szeretett volna végig
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a sorokon, viszont kénytelen volt lassan és gondosan
olvasni minden sort, hogy a fonalat el ne veszitse.
Reggel fél otkor becsukta a kényvet. De gyorsan fel-
vette megint és még egyszer megnézte az el6szot.
Haragra gerjedt, szerette volna kitépni a koényvbdl,
ha annyira nem tisztelt volna mindent, amit nyom-
tattak és bekotottek. Most méar ott allt el6tte dvatos
pipogyasagaban levetkeztetve ez az Osiander, vagy
kicsoda. A szerz6 vakmerd volt, s6t hésies, a bevezetd
gyava volt és kétszinlG. Most mar végleg letette a
konyvet. Kintrél mar fényesen sitétt be a nap.

A nap. A Nap.

Eloltotta a mécsest. Kintrél kukorékolas hallat-
szott be és a kert madarainak boldog, szdészatyar
csicsergése. De ezenfelil mély csend a hajnalban. A
vildg most ébred. A foldgémb és a nap most fordul-
tak Ggy egymas felé, hogy a nap a féldnek Azsian
tiil kovetkez6 tajait vilagitja meg, hogy majd este
az Atlanti Ocean felett tiindékéljon és éjszaka majd
Amerika felett. De melyik és hogyan mozgott a
kett6 kozul? Mert ez a megddbbentd német, ez a
Kopernikusz, nyugodtan, természetesen és hatarozot-
tan azt allitja, hogy a vilagegyetem kozepe nem a
fold, hanem a nap. A féld éppen olyan bolygéja a
napnak, mint a Merkdr, a Vénusz, a Mars, a Jupi-
ter és a Szaturnusz. S ahogy elmondja, az csillaga
szatilag meghokkentéen meggy6z6.

Szé sincs rola, mondtak ilyesfélét a régiek is.
Ha nem éppen igy, de mar Pithagoraszék és Arisz-
tarkhosz is azt merészelték allitani, hogy a Fdéld
nem all egy helyben, hanem mozog. De ez elfelej
tédott. Ezerharomszaz éve all a ptolemaioszi épit-
mény, amelyet Galilei Galileo is szorgalmasan ma-
gyaraz hallgatdéinak az Almageszt-6ran. Most jon ez
a német és visszatér az abbahagyott allitashoz
Igenis, a foéld mozog. A nap all s a féld mozog a
tobbi bolygokkal egyutt. Koéralaka palyan keringe-
nek mind a ragyog6 mag korul, egyik révidebb,
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masik hosszabb sugaru koérben, egyik ilyen ferdén,
masik amolyan ferdén. Palydik atja, ha megrajzol-
juk Oket képzeletiinkben, ezlstabroncsokat mutat
egymason belil, s valamennyi abroncs kozos kozép-
pontjaban ott all az aranysarga t(izb6l valo, szérnyd
nagysagu gomb, a kék mindenség kozepeként.

A beteg holtrafaradtan fekidt az agyban, de
alom nem jott a szemére. Gondolatainak kerekei za-
katoltak, dolgoztak, zugtak, mint valami rendkivul
bonyolult malomban. Homloka sajgott, mélyen l6
szeme égett. Agya most faradtsagaban is élesebben
mikédott, mint maskor; a kimerultségnek van va-
lami beteges 0sztdénzd ereje az agyra. Prébalt oldalt
fordulni és behunyott szemmel atadni magat az
alomnak, de a kovetkezd pillanatban izgatottan
riadt fel Gjra kezd6d6 szunnyadasabdl. Ami most az
eszét jarta és szenvedélyesen dolgoztatta, az szor-
nyldségesen nagy .dolog. De el kell-e vetni azért,
mert évezredek oOta a legvakmer6bbet mondja? Ki-
nek tanitasaba uUtkdzik? Mindenekeldtt a Ptolemaio-
széba, de végs6 eredményben a végsé tekintély tani-
tasaba, az Arisztotelészébe.

Egyszerre izgatottan, taguld orrlyukakkal me-
redt maga elé a beteg és egész teste dobasaval fel-
ult az agyban. Tehat megint Arisztotelész. Az 06si
zsarnok, az Uj gondolatnak két ezredév dta elvisel-
hetetlen elnyomoéja. Abbol a konyvb6l, amelyet el-
olvasott, kitlint, hogy a német szerz§ egyhazi em-
ber volt, kanonok valahol, még csak protestans sem
lehetett, hiszen akkor nem lehetett volna kanonok.
Tehat papi ember szallott szembe a peripatetiku-
sokkal. Bravo, bravissimo! Hirtelen forrd bajtarsi
érzés ontotte el. Es egyszerre sokkal erésebben haj-
lott a hajdani kanonokhoz, aki nem térédott azzal,
hogy a papasag valamennyi egyhazatyai, ha vilag-
szemléletre kerilt a sor, arisztotelészi alapon allot-
tak.

Megint aludni probalt, megint nem tudott. Mar
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harangoztak a Santa Giustina tornyaban. Kint éb-
redt az élet. Szérvanyos léptek kopogtak el a kévon.
Friss, derlis szavak hangzottak el a hajnal szizi
akusztikajaban, a nappali hangoknal tisztabban és
csengébben. Es a nap mar tundokl erével sutétt.
Az a nap, amelynek 6 most nem a fénye miatt nem
tudott elaludni. Egyszerre ugy érezte, hogy okvetlen
latnia kell a napot, meg kell néznie, hogy mi az
igazsadg korulotte. Kiugrott az agybol, még csak
papucsot sem keresett, kifutott az udvarra. Egészen
a haz arnyékanak vonalan tul, ahonnan feltekinthe-
tett a napra. Onnan felnézett ra izgatott kivancsi-
saggal. Hogy a szemével mi lesz, azzal nem téré-
dott. Ha megvakul is, meg kell néznie: az mozog-e,
vagy a fold. De szemét rogton be kellett hudnynia.
Ott allt haléruhaban, mezitlab az udvaron a beteg.

Ekkor valaki benyitott a kapun, amelyet a gon-
datlan gazda hanyag hazinépe nem csukott be éjsza-
kara. Fabrizio orvosprofesszor nyitott be. Majd hogy
s6balvannya nem valt, mikor a lazas beteget egy
ingben, mezitlab az udvaron megpillantotta.

— Megbolondult maga, mio caro? Mit csinal itt?

— Semmit, — hebegett 6 blinbantan és esztelen-
ségére ébredve, — csak néznem kellett valamit.
Mar megyek is vissza.

Futott be, mint a tettenkapott tizéves gyermek,
egyenesen az agyba.

— Hogy aludt, haszontalan ember?

— Ko6széndm ... mit hazudjam, megmondom az
igazat. Egész éjjel olvastam.

Es mutatta a konyvet.

— Ja? Ezt? Olvastam. Szemenszedett butasag.
En nem vagyok szakember, de annyit mégis tudok,
hogy a nap forog a fold kortl. Reggel feljon, este
lemegy. Nem értem, hogy épelméjd ember hogyan
vitatkozhatik azzal, amit lat. Jellemz6, hogy a»
ilyen hébortosnak az olvasoja is bolond, aki min-
denéaron tuddégyulladast akar kapni. Vegye tudoma-
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stl, hogy ha még egyszer mezitlab és ruhatlanul ki-
szall az agybol, én ide nem jovok tobbet. Torténete-
sen a sz6l6mbe megyek ma egész napra, azért jot-
tem ilyen koran. Mondja, Galilei, csakugyan elment
az esze maganak? Mit hisz maga?

A betegnek masutt jart az esze. EImosolyodott.

— Hiszen ha én azt tudnam, hogy mit bigyjek.

Az orvostanar elment, s § ott maradt gondola-
taival. Csak délel6tt tizenegy felé aludt el, halalos
kimerultén. Este ébredt arra, hogy razza a hideg-
laz. De kovalyg6 gondolataival is azonnal Koperni-
kusz felé fordult. Es el6vette a kényvet megint. L&
zas szeme eldtt tancoltak a bet(k.

A betegség a kévetkezé napokban Izileteire ha-
zodott. Embertelen fajdalom kinozta egyik térdét
és egyik csuklojat. De 6 akkor mar dontétt maga-
ban. Kopernikusznak van igaza. Kétségtelenil és bi-
zonyosan igy van, bar bizonyitani nem tudna. Mar
pedig tudds soha ne allitson olyat, amit szemmellat-
hatoan, kézzelfoghatdéan, Kkisérletileg bizonyitani
nem tud. Ezt hogyan bizonyitsa be? Papiron Ko-
pernikusz eléggé meggy6z6. Egyenletei, csillaga-
szati képletei, levezetései helyt allanak és szilard,
egységes egészet alkotnak. De ez nem bizonyiték
mindenki szamara. Mig bizonysagot nem tud adni,
addig az Almagesztet kell tanitania, noha most mar
tudja, hogy az hamis és olyan vildgegyetem nincs.
De kézben minden erejével és tehetségével bizonysa-
got fog keresni Kopernikusz mellett, s meg is fogja
talalni, ha torik, ha szakad.

Zorzi eljott Velencébdl meglatogatni. Kutyaul
szenvedd embert talalt, aki orditott, ha féllabat
meg kellett mozditania és félkeze csukldjat ijeszt6
dagadtan tartotta a takard felett. Ugy szenvedett,
hogy a verejték gyongyei kitltek halantékara és
harap6 fogai felsebezték a szajat.

— Ugye, — mondta Zorzi részvéttel simogatva
az ép kezet, — nem mindig boldog az ember?
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A beteg nydgott és kinlddott, de nagy felada-
tara gondolva elmosolyodott és igy szolt:
— Az élet gyonyord!

XVI.

Mikor hosszu betegsége utan el6szor lépett ki a
hazbdl, ugy érezte, hogy az egész vildAg megvalto-
zott. Az egész vil4g is és 6§ maga is, aki az egész
vilag felépitett és okszer(i képét mindig gondolatai-
ban hordozza. Ha az égre tekintett, a felh6k mogé
bavo napot kereste és igyekezett képzeletét ugy be-
allitani, hogy a napot érezze mozdulatlannak s a
foldet mozgénak. Ez nem is volt olyan nehéz. A
képzeletnek ezt a viszonylagos jatékat szamtalan
szOr eljatszotta valaha pisai didksaganak tétlend’
koncsorg6 6raiban, mikor megéllt a hidon és nézte
az Arno vizét. Mindig az az érzése tamadt, hogy a
viz all és ahid egyenletes mozgassal halad felfelé az
ar ellen, vele mozog még a két part is, a két parttal
az egész varos, Pisa varosaval egész Toszkana, az
egész foldkerekség: mindez halad elére, csak az
Arno hullamos vize all mozdulatlanul egy helyben.
Ugyanezt jatszotta most a nappal, illetve megélla-
pitotta, hogy éppen ez a nem jatékos igazsag, amire
igy rakényszeriti képzeletét és az volt a jatékos
csalédas, amit eddig képzelt, s amit eddig évezre-
dek 6ta az emberek millidi és millioi képzeltek. Ha
lehorgasztott fejjel tlin6dve mendegélt az uccéar
arra eszmélt, hogy a talaj, amelyen labait rakja
el6re, egy oriasi gombnek a fellilete, amely vele és
sok milli6 mas emberrel, orszagokkal, tengerekkel,
hegylancokkal egyltt szaguldva rohan az (rben,
mialatt itt a paduai utca mozdulatlan h&ségében
meég a szell6 sem rezdul.

Elképzelhet6 ez? Miért nem foszlik le errél a
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gbmbrdél, rohanasa lendiletében, minden targy, min-
den emberi Miért nem hullanak le réla a rohanéa-
sat kovetd légorvényben hazak, viztomegek, jaro-
kel6k! Elmosolyodott: olyan kérdések ezek, amilye-
neket a papok intézhettek volna Brundé Giorda-
nahoz. Természetes: az emberi képzelet arra
igazodott be, hogy ha példaul papirost tennék a
szaguld6 paripa hatara, azt onnan levinné a szél. A
szél, vagyis a levegbnek, mint kozegnek, utkoz6
ereje. De ha léglres térben szaguldhatna a paripa,
a papirosdarab kétségtelenil a hatan maradna.
Ennélfogva, ha a féoldgomb légires térben mozog,
nem hull le réla semmi. Még leveg6rétege sem fosz-
lik le rola, amely héjj gyanant veszi koérul, mert
vajjon mi sodorna le? A semmi nem tudja rola le-
sodorni. Amit Kopernikusz allit, az a képzelet széa-
mara teljesen meggy6z6. Csak egyel6re bizonyitani
nem lehet. Hinni lehet csupan, ellentmondasokkal
szemben bizonyitékkal igazolni nem. Arisztotelész
szambavette a csillagos eget, felsorolta a csillago-
kat, s a peripatétikus tudoméany azt tartja, hogy ez
a szambavétel egyszersmindenkorra le van zarva,
szent és sérthetetlen. Aki felnéz az égre, akar éj-
szaka, akar nappal, valéban Ggy lat ott mindent,
ahogy Arisztotelész felsorolja. Nincs pont, ahol se-
bezni lehetne. Ha csak egyetlen csillagot rosszul
jegyzett volna fel, ha csak egyetlen kis tévedésen
rajta lehetne kapni, mint ahogy a mekanikaban
szaz nagyot is tévedett, akkor d&sszeomlana az
egész. De igy nem tehet egyebet a paduai tanar,
minthogy Kopernikuszt higyjen, s katedran Alma-
gesztet adjon el6.

Azt is adta elé. Hit és kedv nélkul. Mialatt ma-
gyarazott, folyton réseket és hibakat keresett sajat
el6adasaban: hol santikal, hol lehetne belekapasz-
kodni? De a rést, a hibat nem talalta. Megkdnnyeb-
bulve lélegzett fel, mikor az Almageszt-6ra befeje-
z6dott. Sietett haza Kopernikuszhoz és sajat szami-
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tasaihoz, amelyekkel a német tudos levezetéseinek
utanaszamolt.

Egy napon Pisabdél kényvajandék érkezett ha-
zahoz. Mazzoni, a Pisaban hagyott kedves oreg,
kényvet irt és azt megkulde neki. ,Arisztotelész és
Platé osszehasonlitasall ez volt a cime. Tiszta, vila-
gos, szorgalmas muivecskének talalta, mikor elol-
vasta. De a kdényv egy részleténél felkapta a fejét.
Mazzoni szova tette Pithagoraszt és Kopernikuszt,
és keményen elitélte 6ket. Tobbek kozott olyan érvet
hozott fel ellendk, amely a tudomanyos irodalom-
ban eddig nem o&tlott fel. Ezt az érvet Mazzoni
maga eszelte Kki.

Gondolatmenete ugyanis igy hangzott a kdényv
e részében: Tegyuk fel, hogy a fold nem valami sik
terilet, hanem csakugyan gombalakd. Jo6l van, ezt
egyelére fogadjuk el. Most gondoljunk arra, hogy
naplementekor a hegycsics még vilagos, mikor a
vélgyben még sotét van. Aki ebben a pillanatban a
hegycsucson tartézkodik, az a napot a normalis
latéhatar alatt latja. Ebb6l az kdvetkezik, hogy egy
ezerszer magasabb hegycsucsrdl még lejjebb lehetne
latni a megszokott latohatar ala és kétségkivul Uj
csillagokat is. Ha pedig a fold gombalaku, akkor
az, aki a mi félgdbmbink tetején all, voltaképpen
egy irtdézatosan magas csucsrél néz le és az ilyen
szemlél§ el6tt az égbolt igen nagy darabja is lat-
hatova valnék. Igy volna, ha a fold csakugyan
gbmbalaku volna. De nem igy van, mert akarmerre
jar-kél az emeriség, az égboltnak mindig csak
ugyanazt a térképét latja. Tehat a kiindulépont
nem helyes, a fold nem lehet gémbalaku.

Az olvasot, a Kopernikusz &ltal mar meggyé-
zOtt tanart, ez az érv meghokkentette. Az okoskodas
egyszerl és vilagos, majdnem gyermekien nyilvan-
valé. Majd, hogy meg nem rendult. De tulsagosan
0sszen6tt mar a lazad6 tannal, az Arisztotelész-elle-
nes elképzeléssel. Ha t(in6dott, inkabb az Gj tan
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mellett igyekezett dolgoztatni termékeny képzeletét,
semmint ellene. Letette a Mazzoni kényvét és gon-
dolkozott. Egyelére hiaba. De miutan harom napig
probalgatta eszét hol ide, hol oda illesztgetni, i
Pinelli-haztol egy holdas éjszaka hazamenvén, meg-
allt a Santa Giustina el6tt és felbamult a kék-ezist
égre. Erésen maga elé képzelte az egész kopernikuszi
vilagrendet. Hatartalan teret képzelt maga elé,
amelybe elhelyezte a sugarz6 magot és koréje ik-
tatta a bolygékat. Szinte ujjaival rakosgatta Oket,
masodik jéisten gyanant, ezt kozelebb, azt messzebb,
hadd induljanak kerge futasukra a mag kéril. Es
hirtelen rdeszmélt a tavolsagi aranyokra. Milyen
messze lehet a napt6l a fold és ugyanekkor mekko-
rak 6k ketten? Tegyuk fel, hogy Firenze helyén
ragyogdé és hatalmas gyémantkdé all, a vilag leg-
nagyobb brilliansa. Korilotte kering Padua tavol-
sagaban valami olyan Kis csillogé szemcse, amilyen
Amsterdamban lehull a gyémantkdszorls asztala-
rél. A fold ez a szemcse, piciny és gombalaku. Vaj-
jon tesz az valami kulémbséget perspektivaban,
hogy a kedves j6 Mazzoni ennek a szemcsének mi-
lyen pontjarol akar a lathatar titkai kozé kukkan-
tani? Nem tesz semmi kilonbséget. llyen Kkis néz6-
térrél ilyen irtézatos tavolsagra minden kulénbség
elvész.

Ez megnyugtatta. Lellt levelet irni Mazzoni-
nak. Igen melegen megdicsérte a konyvet, de ratért
aj hitére:

LAzonban @szintén szo6lva: amennyire a mu
minden egyébb végkovetkeztetésénél biszke
voltam, ugyanolyan zavart és félénk lettem
akkor, amikor lattam, hogy kegyelmes Uram
oly hatarozottan és nyilvanvaléan tamadja a
fold mozgasa és helyzete tekintetében Pithago-
rasz kovetdit és Kopernikuszt. En ezt a felfo-
gast sokkal valdszinlGibbnek tartom, mint Arisz
totelész és Ptolemaiosz felfogasat.'l
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A pisai tanitvany, aki valaha, még nem is
olyan régen, Mazzonitdl tanulta a vilaglr titkait,
elvalt oktatojatol és elindult egészen mas iranyban.
Mazzonit eddig szerette és tisztelte. Szerette most
is, de tudoméanyara mar nem adott semmit. Mit
adott volna Mazzonira, ha magat Arisztotelészt és
magat Ptolemaioszt vakmerdéén megtagadta? Min-
den érdekl6désének targya Kopernikusz lett. Végig-
tiujta Pinelli egész koényvtarat, hogy errél a német-
r6l mennél tdébbet megtudjon. Bement Velencébe és
ott tdvé tett minden konyvtarat, hogy Kopernikusz
utan kutasson. Maga koré gyd(jtotte a Bo diakjai-
nak német nemzetiségld csoportjat és megkérte Oket:
kiki irjon haza és slrgésen szerezzen személyes ada-
tokat bizonyos Kopernikusz nevezetli kanonokrdl,
valamint arrol, hogy furcsa tanait német foldon
hogyan itélik meg a mai tuddsok.

Néhany hét alatt b6séges anyagot kapott. Meg-
tudta, hogy Kopernikusz, pontos német nevén Nik-
las Koppernick, szegény rézmdves fia volt és tébb
mint szaz évvel ezelétt Thorn nevld német varosban
szlletett. Puspdk nagybatyja neveltette, az iranyi-
totta az egyhéazi palyara is, az Iratta be a krakoi
lengyel egyetemre, ahol akkor Orudzewski, a neve-
zetes matematikus mikodott. A fiatal teologus ettdl
kapott kedvet a matematikahoz, s miutan Kraké-
ban megtanulta az ott megtanulhatot, eljott teolo-
gusnak Bolognaba. Itt Novara tanitott még akkor,
a nagyesz( olasz. Ett6l szerezte csillagaszati tuda-
sat. Doktoratusaval hazament németfdldre, kano-
noki A&llast szerzett, de csak azért, hogy anyagilag
szabadabban térhessen vissza lItalidba, még mindig
tovabb tanulni. Hova jott, melyik egyetem diédkja
lett? Itt tanult a Bo termeiben Paduaban.

Galileo roppant izgatott lett ettdl a felfedezés-
tél. A Bo régi irdsai kozott kezdett kutatni és meg
is talalta a Kopernikusz nevét az orvostanhallgaték
kozott. Itt egy kicsit elrestelte magat a serény és



238 HAKSANYI ZSOLT

lelkes kutatdo. Kopernikusz, a csillagasz nem restéit
medikat tanulni, hogy latékére még szélesebb és
meég szabadabb legyen, 6 pedig, aki hivatalosan me-
dikusnak indult, ezt a tudomanyt elszant lenézéssel
a sarokba vagta. A nagyszer(i német most mar az
eddiginél is jobban izgatta. Kitl(int, hogy Koperni-
kusz PAaduabdl elment Rémaba és ott matematikai
tanszéket kapott az egyetemen. Tobbesztendei okta-
tas utan visszatért hazajaba és ott szorgosan ellatta
a rabizott kaptalan ugyeit, de kozben szintelenul
csillagaszati gondolataival foglalkozott. Tudta,
hogy ami eszében megfogamzott, az merében Uj és
kidolgozatlan. Hiaba szdlitotta fel a laterani zsinat,
hogy joéjjon és adja el§ csillagaszati felfogasat s
surgetd naptarreformmal kapcsolatban, 6 nem fo-
gadta el a meghivast. Amit kieszelt, azt nem talalta
még késznek és kozdlhetének. Csak a hozza kozel-
allé tuddés baratoknak mondta el, amire rajott: nem
a nap forog a fold korul, hanem a fold forog a nap
koril. De azoknak is kdényorgott, hogy ne hozzak
nyilvanossagra ezt a vakmergdséget, mig 6 a rendszert
teljesen ki nem dolgozta. Azok vartak is sokaig, de
Kopernikusz tulsagos lassan dolgozott. Mar negy-
ven esztendeje jegyezgette, Irogatta, szamolgatta a
maga Oriltségnek tetsz6 elképzelését. Végre a ta-
nitvanyok elvesztették tirelmiket. Kettd is kiadta,
am’'t Kopernikusztél tanult. Az egyik Rheticus
nevd, levélalakban, jelentéktelenll, a sajat nevében
A masik, Osiander mar nem jelentéktelentil, hanem
részletesen és terjedelmesen, de Ugy megijedt a
kozlés hihetetlen vakmerdségétél, hogy elészot irt a
mihoéz, amelyben az egészet csak afféle jatékos hipo-
tézisnek mindsitette, nehogy az egyhaz valami bajt
csinaljon. Kopernikusz mar nem tiltakozott az el6-
sz6 ellen: haldlos agyan kapta a nyomdabol ki-
kerult elsé példanyt, pontosan 6tvennégy esztenddvel
ezel6tt. Mint hetvenéves, toporodott oreg halt
meg, és hogy eszméjével mi torténik, azt nem tudta



ES MEGIS MOZOG A FOLD 239

meg soha; kitalalta a vilagegyetem legnagyobb gon-
dolatat, de csak buesuizenet gyanant hagyta hatra
a vilagegyetemnek és a valaszt meg sem varva el-
tavozott orokre.

Ezeket tudta meg Kopernikuszrél. De a koperni-
kuszi tannal kapcsolatban érdekes tuddsrol adtak
hirt neki a német diakok. Ennek nevét futdlag és
feliletesen mar eddig is hallotta, mint szaz mas kul-
foldi kollégaét, de nem sok Ugyet vetett ra. Most
megtudta, hogy ez a bizonyos Keppler, mert ez volt
a neve, konok kiuléncnek, s6t majdnem futébolond-
nak szamit a német tudoméanyos viladgban, mert ma-
kacsul ragaszkodik a kopernikuszi vilagfelfogashoz.
Galile6t nagyon izgatta ez a Keppler. Német diakjai-
val valésdgos nyomozast indittatott minden adat
utan, ami erre az ismeretlen kollégara vonatkozha-
tott. Meg is tudott néhany vékony adatot, de az igazi
és kiados felvilagositast véletlentl egy morva diak-
tol kapta.

Ez a morva togatus nemcsak hogy sokat tudott
Kepplerrdl, de személyesen ismerte is. Vézna kilsejd,
torékeny, huszonhat éves fiatalembernek irta le, aki
allitolag egy foldhézragadt német kocsmaros fia
volt és miutan nagy nélkulézések Kkozepette elvé-
gezte iskolait, meghivast kapott a graci egyetem ma-
tematikai tanszékére. Nem kénnyen, mert protestans
hitet vall.

— En azért mentem Gracba, kegyelmes uram, —
mesélte a morva, — mert nagyon rabeszéltek, hogy
az 6 el6adasait hallgassam. Be is iratkoztam a keze
ala, de nem tanulhattam téle semmit, mert hosszu
ideig nem tartott el6adast. Ugyanis megismerkedett
egy fiatal 6zveggyel, bizonyos Lorenznéval, aki nem
tobb huszonkét esztenddsnél, de mar két férjet teme-
tett el. Roppant csinos, azt meg kell adni. Es nagyon
fenn hordja az orrat, mert elég el6kel6 rokonsaga
van. Keppler "halalosan beleszeretett és megkérte a
kezét. Borbala azonban, mert igy hivjak az asszonyt,
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visszautasitotta azzal, hogy 6 csak el6kel6 szarma-
zasu emberhez megy feleségil. Erre Keppler azt fe-
lelte, hogy az & csaladja elszegényedett ugyan, de
eredetileg el6kel6 lovagi csalad. Borbala ezt nem
hitte és bizonyitékokat kdvetelt. Kepplernek tehat a
legfontosabb tanitasi id6ben el kellett utaznia vala-
hova a szul6féldjére, hogy 6sszeszedje a csaladi papi-
rokat. Mi hallgatdk sokaig vartuk és tétlentl leb-
zseltink. En végre is elintam a varakozast. Annyit
beszéltek a varosban errél a szerelmi dologrol, hogy
azt hittem, igaz a mende-monda: Keppler képtelen
igazolni, amit mondott és szégyenében sohasem fog
visszatérni. Ezért elhataroztam, hogy idejovok a
Béra és kegyelmességedet fogom hallgatni. Mikor az
utazdsra mar mindent el6készitettem, mégis megjott
Keppler. Nyilvan sikertlt a csaladi irasokat &ssze-
szednie, mert Borbala hozzament. Eppen akkor volt
az eskiv6, mikor én eljottem onnan, mert akkor mar
elszantam magamat, hogy mégis idejovok.

— Milyen tanar mégis? Hogyan ad el§?

— Roppant szelid és komoly. Halkan beszél,
ideges, minden zajra 0sszerezzen.

— Es mit mondott, mit magyaréazott?

— En csak egy-két orajat hallgattam, kegyelmes
uram, egyel8re altalanossagokrdl volt szo, és 6szintén
megvallva azokat sem értettem teljesen. Kegyelmes-
séged sokkal érthet6bben magyaraz. Nagyon érven-
dek, hogy idejottem. Mar csak azért is, mert azéta
megtudtam, hogy amit Keppler uram tanit, az hom-
lokegyenest ellenkezik a klasszikusokkal és kegyel-
mességed tanitasaval.

Galileo kiilbnsen mosolygott és bélintott.

— Valdban homlokegyenest ellenkezik. De nem
fog mindig ellenkezni. Kdszoném a felvilagositaso-
kat, kedvesem.

Az elmondottak utan igyekezett maga elé kép-
zelni a németet. Kicsit sajgott neki, hogy az olyan
sokkal fiatalabb nala, Keppler huszonhat éves, 6
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mar harmincharom. S ime Xeppler hamarabb allast
foglalt a vilagrengeté6 forradalmi tan dolgaban. El-
veszi az 6 dics6ségét. De vajjon elveszi-e csakugyan?
Az igazi dics6ség azé lesz, aki Kopernikuszt nem-
csak hinni, hanem bizonyitani is tudja. Keppler
aligha tudja .bizonyitani, mert ha tudna, mar Kki-
lépett volna a tudoméanyos nyilvanossag elé. Am-
bar ... talan talal valami modot, csak még var vele.
Lehet, hogy mar a kezében van a megoldas, csak
még nincs egészen kész, még simitgat rajta. Hiszen
Kopernikusz maga negyven esztendeig foltozgatta,
csinositotta, tatarozta a maga vilagrendszerét, és
végul is hivei hoztadk nyilvanossagra, majdnem er6-
szakkal. Es amig Galilei Galileo itt tépreng Padué-
ban, hogy milyen ponton tudna felforditani az arisz-
totelészi égboltot, a joval fiatalabb német esetleg ki-
Iép egy szép napon valami megddbbenté mdivel,
Galilei Galilio pedig majd beallhat a tapsolok sere-
gébe névtelennek. Ha erre gondolt, ideges lett a
Keppler ismeretlen személyétél. De kénytelen volt
azt érezni, hogy koézben er6sen vonzodik az ismeret-
lenhez és szereti. Lelki tarsnak érezte, magahoz ha-
sonlé félelemtelen és tiszta észnek, tekintélyektdl
meg nem vesztegetheté gondolkozénak. S hogy Kepp-
ler csak huszonhat éves, az csaladdi gyengédségre
mindig hajlamos lelkét meghatottsaggal toltotte el.
Voltak pillanatok, mikor nagyon haragudott arra a
gondolatra, hogy Keppler van a vilagon, és voltak
pillanatok, mikor szerette volna heves rokonszenv-
vel magahoz 6lelni. Vagy legaldbb irni neki, kdzolni
vele, hogy ne csiiggedjen és higyjen, mert van még
valaki a fold egy masik pontjan, neki testvére, aki-
nek lelkében ugyanaz a szikra vilagit a merevek és
tudatlanok soétét millidi kozott.

De ezzel az irassal Keppler megel6zte 6t. Egy
napon Grachol koényvkildeményt kapott: Keppler
elkuldte neki aj muavét. Az ellentétes érzések egész
viharaval vette kezébe a konyvet. Mindenekel6tt a
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féltékenység érzésével, mert ahogy kezében lapoz-
gatta, és ugyszélvan nem merte Kinyitni, attol tar-
tott, hogy Keppler megelézte 6t és megtalalta a mod-
jat, hogyan lehet Kopernikuszt kétségtelen bizonyi-
tékokkal a tudomany trénjara dltetni. Masrészt
buszke volt r4, hogy a Gracban tanitdé Keppler tud
réla, hirét hallotta és fontosnak tartja konyvét el-
kuldeni neki. Ett6l a meleg baratsag és hala hulla-
mai ontotték el szivét.

A koényvnek ,Prodromus dissertationum cos-
mographicarum® volt a cime, vagyis ,Vilagleiré ér-
tekezések eléfutara*4 Ez mar megnyugtatta. Ha csak
el6futar, akkor az értekezések majd csak ezutan
jonnek. S mikor az el6szot elolvasta, rogton tisztaban
volt az egész mivel: Keppler csak hiszi Koperni-
kuszt, de bizonyitani nem tudja. Kés6bb kodzzéteend6
tanulméanyainak el6futarjaul irta ezt a konyvet,
amely nem egyéb, mint vallomastétel Kopernikusz
mellett és Kopernikusz rendszerének ismertetése. De
mar az el6sz6 annyira tetszett neki, annyira szaja
ize szerint beszélt, annyira vilagos volt, egyszerl és
okos, hogy kénytelen volt azonnal ledlni és tollat
fogni. Levelet irt Kepplernek. Igen melegen meg-
koszonte a konyvet és rendkivili oromét fejezte ki
afelett, hogy ,az igazsag keresésében ilyen nagy tar-
sat talalt és még hozza ennyire baratjat ennek az
igazsagnak**. Megirta, hogy a konyvet még el sem
olvasta, csak a bevezetést, de maris ir Kepplernek.
A kodnyvet természetesen el fogja olvasni.

-Ezt annal inkabb meg fogom tenni, mert
Kopernikusz allitasahoz mar régen elérkeztem
magam is, és ez allaspontomnél fogva sok olyan
természeti tinemény magyarazatat megtalaltam,
amelyeket akdzhasznalati vilagszemlélettel meg-
magyarazni nem lehet. Sok érvet dsszeirtam, sok
ellenérv céafolatat feljegyeztem, de ezeket mind-
eddig nyilvanossagra hozni nem mertem, mert



ES MEGIS MOZOG A FOLD 243

megfélemlitett éppen Kopernikusz mesterink-
nek sorsa, aki némelyeknél ugyan halhatatlan
hirnevet szerzett magénak, de a végtelen sza-
muaknai (mert ennyien vannak az ostobak)
csak nevetségesnek és elvetendének szamitott.
Ha sokan volnanak a Hozzad hasonlék, gondola-
taimat nyilvanossagra merném hozni, de mivel
nincsenek sokan, elallék az ilyen vesz6dségtél“.

J6 hosszdra nyult a levél, amelyet nem ismeret-
len irt az ismeretlennek, hanem hajtars a bajtars-
nak. A levél elment, s Galileo, mihelyt egyetemi el6-
adasaitol és maganleckéitél hozzajutott, a kényvet
is elolvasta. Az volt, aminek képzelte: Kopernikusz
rendszerének okos és vilagos felallitdsa, néhany uj,
nem is érdektelen szemponttal bévitve. Olyan egy-
szer( volt, olyan tiszta, olyan meggy6z6, hogy Ga-
lileo a konyv szerz6jét hevesen megszerette. Ugy
érezte, hogy nincs egyedil tudomanyaban sem, hogy
messze, idegen orszagokon tul van valaki, aki az
éjjeli vilagitas fényénél éppen igy hajlik koényvek
és szamitasok folé, mint 6, aki lelki testvére, s akivel
szemben elenyészik a tuddsi féltékenység. Ugyan-
ugy érzett a sohasem latott fiatal graci irdnt, ahogy
csaladjat szerette, s ebben az érzésben a testvérit
Kopernikusz szelleme, mint valami atyai principium
fogta Ossze.

A Bo ezalatt megint nylzsgétt, mint a felabaj-
gatott méhkas. A tanarok nem mentek el nyari sza-
badsagukra a jezsuitak miatt .A jezsuita iskolaval
ugyanis még mindig nem volt rend. A paterek mind-
untalan athagtak az eddigi megallapodasokat, az ok-
tatds minden talpalatnyi helyéért val6sadgos kozel-
harcot kellett vel6k folytatni. Legutébb azt talaltak
ki, hogy nyari idében fordulnak valami folyamod-
vannyal a kormanyhoz, mikor a Bo tanarai nincse-
nek Paduaban, a kézségtanacsnéal gyorsan és tgyesen
keresztulhajtjak a felterjesztést és l6halaldban a ve-
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lencei nagytanacs elé adjak ugyoket, miel6tt még a
Bo tanari kara dsszelllhetne. De a Bo ezt a titokban
készulédd mozgalmat valahogyan megneszelte. Mind
Paduaban maradtak, s a kozségtanacs elé kerult fo-
lyamodvany, amely a jezsuita iskola tanrendjét je-
lentékenyen ki kivanta terjesztetni, népes és viharos
tanacskozasokra adott alkalmat. Az egész varos me-
gint két partra szakadt. A Bo-partnak Cremonini és
Riccoboni voltak a vezérei, a jezsuitdknak pedig nem
kisebb emberek segitettek, mint Gornado, a paduai
puspdk, Gualdo puspoki vikarius, és maga a
podeszta.

Egyik Ulés a masikat érte. A hangulat tizesedni
kezdett, egyesek féltek, hogy megint verekedésre
kertl a sor, vagy éppen olyan titokzatos térdofésre,
amilyen par éve a rektor életét Kioltotta a sotét
utcan. De szerencsére a diakok nem tartézkodtak a
varosban. Az volt a jézanabbak féigyekezete, hogy
valami hatarozatot hozassanak, még miel6tt a vaka-
cidzé didkok visszatérnek és egyetemi zavargasokra
kerulhet a sor.

Galileo hanyagul jart lel a tanari tGlésekre. Oly-
kor el sem ment, ha pedig elment, csak Ult a tobbiek
kozott, nem szélt bele semmibe és csillagaszati
egyenleteket firkalt az el6tte heverd papirosra. Cre-
monini ki is fakadt egyszer ellene.

— En nem értelek téged, Galilei, hat téged a Bo
sorsa nem érdekel?

— Dehogy nem érdekel, miért?

— Csak Ulsz itt, egy szét sem sz6lsz, mintha ide-
gen volnal, akit a mi harcunk hidegen hagy?

— Miféle harc?

— A Bo szabadsaganak harca. Az er6teljes vé-
dekezés a szivos kiils6 tamadas ellen. Ertsd meg,
hogy a jezsuitak le akarjak gylrni a Bét. Ezt nem
hagyhatjuk. Te hagyod? Mig mi tanacskozunk, te
firkalsz?

— lgen. Egyenleteket firkalok. Es lehet, hogy
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valaha egy ilyen egyenlet tébbet fog hasznalni a Bo
tekintélyének, mint ha ti két hétig éjjel-nappal ta-
néacskoztok.

Cremonini sértédotten legyintett és Riccobonira
pillantott. Az is sértédotten legyintett. ,A firenzei",
— gondoltdk magukban mind a ketten. Fuzsitus bo-
londnak is tartottdk, aki a tudomanyat ugyan Kit(G-
néen érti, de az el6ado-terem falain kivil nem lehet
komolyan venni. Tovabb tanacskoztak, Galileo to-
vabb firkalta egyenleteit. Mikor pedig szétoszlottak,
fogalma sem volt, hogy miféle egyhangu szavazas-
ban, felallva a tébbiekkel egyitt, miféle hatarozatot
fogadott el.

Mikor hazafelé ballagott, kilénvalva a tébbiek
hevesen vitatkoz6 s az utcan még sokaig egyutt ma-
rado csoportjatél, papi emberbe Utkdzott. Bocsanatot
kérve nézett fel és meglepetve ismerte meg Giro-
lamo Barisont, a jezsuita iskola rektorat. A két em-
ber egymasra pillantott. A jezsuita arcaban volt
valami ijesztéen erfs, eszes és elszant. Galileo még
sokaig hordta magaban ezt a pillantast, mialatt to-
vabb haladt. Lelkiismerete egy percre megrezzent.
Megérezte azt a félelmes hoditasi erét és szandékot,
amely ellen a Bo védekezik. Neki is ott kellene ulnie
a tobbiek kozott, haditerveket megtargyalni, vika-
riust kapacitalni, Velencébe futkosni, beadvanyokat
szbvegezni. igy illenék, hiszen az ,alma mater" te-
kintélye forog kockan, amely neki kenyeret ad,
amely élete oly valsagos idején szeretettel felfogadta
és megmentette. De mikor hazaért, a Keppler kony-
vét latta az asztalon. Gyorsan fellapozta azt az ol-
dalt, amelyrél a tanari Ulésen gondolkozott, s az
egész jezsuita-lgyet azonnal elfelejtette.

Most mar teljes lényét a Kopernikusz vilaga
szivta magaba. Mig az emberek a féldon éltek, az
okori lapos foéldon, a kék bura csillagokkal, nappal
és holddal kivert félgdémbje alatt, § mas vilagban élt:
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kicsiny goly6 feliletén, amellyel egyutt forgott és
mozgott az 6si mag kéridl. Mar nemcsak hitte az Uj
tant, méar tudta, hogy igy van. SziUntelenul ez jart a
fejében, de ugyanekkor tGgyes gyakorlatra tett szert
abban, hogy maést tudjon és az egyetemen mast tanit-
son. Ez Kkissé megaladzta 6t 6onmaga el6tt, kidbran-
dultta és csendesebbé tette. Olykor megakadt a ka-
tedran és megborzadt attél a meggyéz6 folyamatos-
sagtdl és ékesszolastol, amellyel Ptolemaiosz kérben-
forg6 napjat magyarazta a hallgatdknak. Tudoméanyos
tisztessége egy pillanatig arcaba kergette a vért. De
aztan osszeszedte magat, és mint egy népbolondité
balvanyiméadas hamis papja tovabb magyaréazta,
amiben megakadt. Gyakran tépelédott flivészkerti
sétain, vagy lefekvés utan sotét szobaban, ha a kelle-
ténél tdbbet pipazott, tébb kavét ivott és nehezen
aludt el. llyenkor Ggy felizgatta magat néha, hogy
valosaggal megdihodott sajat gyavasaga felett. Gya-
lazta és piszkolta énmagat, mint a sz{zi igazsag el-
aruléjat és bemocskoléjat. Visszagondolt pisai éveire,
mikor batran szembeszalloit az egész vilaggal és Ki-
tart mellel vallotta azt, amit egyedil igaznak ismert
meg. Bezzeg most szaz és szaz fiatal lelket oktat a
hamis tanra. Nagy er6feszitéssel lendiletet vett
ilyenkor, hogy hésies elhatarozasra legyen képes:
holnap majd bemegy az egyetemre, és vallomastételt
tesz a hallgaték elétt, alazatosan meg fogja vallani,
hogy mindeddig hazudott, de ezentul az igazat fogja
mondani, és d6éljon dssze a vilag. Ezzel a megnyug-
tato és boldogitd hésiességgel is aludt el. De masnap,
jozan napfényre kelvén, mindazt gyermekesnek és
fantasztikusnak latta, ami az éjjel szines abréandjai-
ban oly egyszerilnek, nemesnek és hdsinek tint fel
elétte. Mit fog mondani, ha hire megy, hogy ezt az
druletet tanitja? Mivel fogja az ellenz6k el6tt a
Kopernikusz és a maga igazat bizonyitani? Pisadban
mas volt a helyzet, ott bizonyitani tudta, hogy Arisz-
totelész a szabad esés torvényeiben téved. De most
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csak azt felelhetné: meg vagyok gy6z6dve, hogy igy
van. Ez pedig nem bizonyiték.

Beletérédott kétlaki tudoméanyossagaba és to-
vabb tanitotta az egyetemen az Almagesztet. Kézben
szorgalmasan Kkiépitette maganérait. Jél belejott az
erdditéstanba s ezzel szdmos el6kel6 fiatalembert
szerzett tanitvanyul. Akik rendszeresen jartak hozza,
hogy megtanuljak a sancépitést, az aknakat, a Direr-
f'éle 0tszdogl rendszert, a bastyak beosztasat, hogy
ezt a sok agyafurt hadi dolgot sajat varaik védel-
mében, vagy masok varainak ostroman értékesitsék,
azok kozott volt egy Este herceg, és egy Gusztav
nevl svéd herceg is. Pompas, blszke fiatalemberek
voltak ezek, csaladjuk fejedelmi gdégjével léptek be
a szerény tanari lakasba, a kapu el6tt mélté kiséret
varta 6ket, h,ogy a leckedra utan léra kapjanak és
elcsodrtessenek.

Eréditéstani oktatas kozben Galileo lij mér6-
szerszamot eszelt ki. Két harant rézléniabdl allott ez
mozgathaté kereszt-korivvel, lapjain sugarrendsze-
rek mindenféle 1épték leolvashaté szamait mutattak.
Alapjaban nyilvanval6 és egyszer( gondolat volt ez
a talalmany, de elvét és hasznalatat megmagyarazni
csak annal bonyolultabban lehetett. Kilénésen, mert
rengeteg dolgot meg lehetett vele oldani, kvadrans-
nak éppen uagy hasznalhaté volt, mint szorzégépnek,
amelyr6l a végosszeget a réz-alkatrészek ide-odatolo-
gatasaval egyszerlien le lehetett olvasni. EI6bb ke-
mény papirbdl csinalta meg, s a svéd herceg, aki
igen értelmes fiatalember volt, rogtén kalén pénzt
kinalt érte. Erre Este herceg is akart egyet. De a
papir gyorsan szakadozott, Galileo tehat mdlasztalost
hivatott, pontosan lerajzolta neki a ,mértani és
katonai kompasz“ abrajat, ahogy nevezte, s meg-
csindltatta vele. Végul odajutott, hogy rézbél csinal-
tatta. Ahanyat csinaltatott, annyit mindig el is
tudott adni. Jo6l jovedelmezett a talalmany, az olyan
ari tanitvany, akinek még nem volt, mar csak elg-
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kel6ségbdl is sirgette, hogy & is kapjon egyet, étven
lirdt is meg tudott kapni egy kompaszért, mig 6 a
szerel6nek csak tizenotot fizetett érte.

A rendelések nem szlintek meg, sét folyton gya-
rapodtak. Nem mult el most mar két hét, hogy egyet
el ne adott volna. Elhatarozta, hogy diszesebbre csi-
naltatja, szép vésett ékitménnyel, hogy az el6keld
vevlk kedvoket leljék benne. A kis paduai szerel6t
fel is cseréli valami nevezetes velencei iparossal.

Eppen Velencébe készilt, mikor egy kés6 6szi
napon megkapta Keppler valaszat a levélre. lzga-
tottan bontotta fel és moho6n futtatta szemét a soro-
kon. Meleg, bizalmas, baréati levél volt ez, valéban
testvérinek mondhat6. Az rij barat feltin6en nyéjas
udvozléssel kezdte, majd kifejezte azt a reményét,
hogy Galileo az6ta mar bizonyara az egész kényvet
elolvasta, irja meg tehat 6szinte véleményét.

»,Hidd el nekem, hogy egyetlen megért6 em-
bernek még gancsold hozzaszolasait is jobban
szeretem, mint az egész tdmegnek meg nem ért6
tapsait*4

Aztan buzditotta hogy a kopernikuszi tanok igaz-
saganak felismerésével lépjen Ki eddigi tartdézkodasa-
bdl, ha ez a tartézkodas jogosult volt is. Hallgatassal a
mesternek, Kopernikusznak, keveset lehet hasznalni;
a nagy tomegeket ugysem az érvek nyerik meg ilyen-
kor, hanem ismert tudésok tekintélyes szavai. Es ha
magok a tudésok lenyelik ezeket a szavakat, az
szinte az arulassal egyértelm(d. A tudatlanok és fél-
muiveltek nagy tomegeivel hamar lehet boldogulni,
hiszen ezek a matematikai problémakat nem értik,
ennélfogva inkabb elfogadjak. Fontosak a matemati-
kailag képzett tuddsok, akik persze minden aj allitas
igazolasara pontos bizonyitast fognak kovetelni.

~Bizzal, Galilei, és allj ki! Ha jol becsulém,
Eurépa hires matematikusai kézil alig néhany
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fog velink szembehelyezkedni akkora az igazsag
ereje. Ha a nyilvanos vallomastételre Italia ne-
ked kevésbbé alkalmas, és ha valami akadalyok-
tol kell tartanod, Németorszag talan nydjtani
fogja nekink a sziikséges szabadsagot. De min-
denesetre legalabb bizalmasan ko6zéld velem, ha
mar nyilvanossagra hozni nem akarod, amire

Kopernikusz igazolasaként rajottél... EIlj bol-
dogul és jutalmazd levelemet lehet6leg részletes
felelettel. 4

Galileo soka és leverten gondolkozott a levél utan,
Valoban arulénak érezte magéat. De tehetetlen arulé-
nak. Keppler maga irja, hogy mindent, amit allita-
nak, bizonyitaniok kell. Hogyan bizonyitsanak?
Barki felmutathat az égboltra és tanunak hivhatja
az egész emberiséget, hogy a fold all, a nap pedig
reggel feljon, atsétal az égen és este lenyugszik.
Hogyan tudjak ezt megcafolni? Sehogy. AKi pedig
ugy akar allitani esztelenséget, hogy bizonyitani sem
tudja, az inkabb art az tugynek, semmint hasznal,
mert hanghoz juttatja az ellenérveket és a maga
sarokba szoritott hallgatasaval csak erésiti 6ket.

Komoran tette el a levelet és indult Velencébe.

XVII.

Ott most két olyan Uj ismerdse volt, aki kilénds-
képpen érdekelte. Gazdag és el6kel6 fiatalember az
egyik, Sagredo Gianfrancesco. A masik pedig szex-
zetes: Fra Sarpi Paolo.

Fra Paolo a servita-rendhez tartozott. Innen volt
meég az étvenen, de rendjében mar a provincialis ran-
gig vitte és ha Rbmaban servita-tugyekr6l targyaltak,
6 mint prokurator sohasem hianyzott onnan. Egész
Italidban nagy hire Ablt teolégiai tudomanyanak, a
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Serenissima hivatalosan is allami egyhazjogasznak
hasznalta. Ismerték egész Velencében: gyakran lehe-
tett latni a Piazzan, vagy erceria szlk kis kozei-
ben vékony, torékeny, finoman alkotott alakjat,
amely a.barna kamzsiban szinte elveszett. A nép a
,szép [ elnevezéssel is illette, mert kecskeszakal-
las, feltin6en szép Krisztus-fejének mindenki utana
fordult. Rendszerint nem egyedil ment az utcan,
mindig kisértette magat. Ezt azért gondolta batorsa-
igosabbnak, mert nagyon rossz viszonyt tartott fenn
a Velencében székelé papai nunciussal és nem volt
éppen képtelenség feltenni, hogy valamelyik utca-
szeglet mogul olyan tamadas éri, amelynek aztan
nem akad gazdaja. A nunciusnak volt is oka nehez-
telni Fra Paol6éra, mert a barat minden olyan ugy-
ben, amely a Serenissima és az egyhaz viszonyanak
kapcsan felmertlt, egyhazjogaszi minéségében fana-
tikus velencei hazafinak mutatta magat. Olykor a
velencei Macchiavellinek is nevezték s a nuncius-
parti papok azt mondtak rdla, hogy szivesebben tér-
del le ai dogéi aranykorondas sapka, mint az Udvozitd
toviskoronaja el6tt.

Szeretett tuddésokkal baratkozni. A paduai pro-
fesszorok kozul Fabriziét, az 6reg orvosprofesszort,
véalasztotta ki kebelbaratjaul. Mikor Fabrizio kijarta
a riformatore-testiiletnél, hogy bonctani termet épit-
senek neki, a terveket Fra Paolo rajzolta. Igen érde-
kes lett ez a terem, mikor megépitették. Kozépen
csak annyi hely volt, ahol a boncolbasztal elfért. Az
alagsoron toltak ra erre az asztalra a hullat, ott allt
mellette a tudds Fabrizio d’Acquapendente élesre fent
késeivel, koroskoriul pedig amfiteatrum-szerlGen emel-
kedtek a hallgaték alléhelyeinek sz(k gydrdi. Olyan
szlUkek voltak ezek a gy(rik, hogy holmi nagyhasu
fiatalember csak nehezen tudta belepréselni magat,
de viszont az lUgyes terv olyan gazdasagosan bant a
hellyel, hogy a legmagasabb, tehat legmesszibb gy(rd
is még elég kozel esett a boncoldasztalhoz s az egy-
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mas mogott allé gylrik koézt akkora volt a szintki-
16nbség, hogy minden diak kényelmesen lathatott az
el6tte allonak feje felett, senkinek sem kellett agas-
kodnia. Galileo mar akkor megismerkedett Fra Pao-
l6val, mikor ezt az Uj bonctermet nagy Unnepélyes-
séggel atadtak a nyilvanossagnak, de ismeretségok
jo darabig felluletes maradt. Csak mostanaban kezd-
tek jobban @sszemelegedni, mikor Sarpi hirét vette
a kompassznak és meglzente, hogy tudomanyos
érdekl6désb6l  szeretné haszndlatdt megtanulni.
Galileo sietett udvariasan eleget tenni a hires pap
kérésének. Bement Velencébe, felkereste és igyeke-
zett neki a szerszam bonyolult hasznalatat megma-
gyarazni. Ez ugyan kevéssé sikerult, mert Fra Paolo
esze jogi ész volt, humanista szerkezet( és a matema-
tika irant kevés érzéket mutatott, de arra jé volt,
hogy koézel keruljenek egyméashoz. Volt valami vak-
mer6 és lazadd vonas ebben a papban, ami Galileot
kaléndsen vonzotta. Mint a tudomany egyel6re tehe-
tetlen szabadsagh6se, megérezte a tarsat Fra Paold-
ban, aki ugyanilyen tehetetlen szabadsaghdse volt a
teologianak, mert minden jogi tudasat arra hasz-
nalta fel, hogy a papai hatalom hatarait a Serenis-
sima vilagi Ugyeiben mennél pontosabban Kijeldl-
hesse. Az egyiknek, akarhova nyult, Arisztotelész
zsarnoki hatalmaba akadt a keze, a masik ugyanigy
volt a papai hatalommal.

Erdekelték egymast, megkedvelték egymast.
Volt az Orologio tdvében egy kényvkereskedés; divat
volt ide a déli 6rdkban benézni. A bekukkantdk oly-
kor koényvet is vasaroltak, de sokkal tobbet beszél-
gettek. Kiki itt mondta el, ami érdekes hirt meg-
tudott, Itadlia minden tajardl o¢sszefutottak ide az
értestilések és pedig nemcsak a tudomanyos vilagot
érdeklék, hanem politikaiak is. Itt mesélték el, hogy
IV. Henrik, a hugenotta francia kiraly, visszatért az
egyhaz kebelébe a francia tronért és mikor a papa
kovetelésére meghallgatta a tintet6 misét, igy szélt;
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~EQy misét igazdn megér Paris“. Itt mondtak el,
hogy Orlando Lasso meghalt Miuinchenben, hogy a
spanyolok 0j szigetekre tették ra a keziket és azokat
Fiilopr6l Filippini-szigeteknek nevezték el, hogy
Japanban heves nemzeti felbuzdulas tort ki a keresz-
tény hittérités ellen és a japaniak mind ledldosték
azokat a papokat, akiket még Fernando firenzei
nagyherceg képzett ki rdmai biboros kordban. Tudo-
sok, papok, kdnyvkedvel§ patriciusok, ritkasaggyuj-
ték jartak ide ebéd el6tt, vagy éppenséggel olyanok,
akik valami Ujat akartak hallani. Innen aztan el-
mentek a Mercerian at a Rialtdé tovébe, mert ott az
arkadok alatt o¢rias tablan mindennap kifliggesz-
tették a velencei hajok jarasat-kelését a vilagten-
gereken.

Galiledt is mindig ebbe a kényvkereskedésbe
vezette Utja, mikor benézett Velencébe. Es itt ismer-
kedett meg masik Uj baréatjaval, a fiatal Sagredo-
val is.

Sagredo még alig volt tal a hadsz esztendén,
de olyan kesernyés bolcsességgel nézte a vilag
dolgait, mintha haromannyi is elmult volna. lgaz,
hogy igen koran kezdte az életet, gazdag atyja
mar, mint serdulé fiat szabadon hagyta daridozni,
(hadd forrja ki magat. A fid éveken &t esztelenil
szOrta a pénzt, diszes szolgahad kisérte minden lépé-
sét, a legszebb kurtizdnoknal sajat poharat és sajat
evleszkozt tartott, vadul jatszott a kartyabarlan-
gokban, egyik parbajat a méasik utan vivta és ellen-
felei kozal leszdart nem is egyet, de mivel a haszna-
latos kézikonyvekben lefektetett lovagiassagi szaba-
lyokat pontosan megtartotta, sohasem esett semmi
bantédasa. Most, hdszon tdal, mar nem érdekelte fény-
Giizés, kartya és ital. Az 6romdk csémorétél a tudo-
manyokhoz fordult, de ezekben is csak a kuriézumok
érdekelték. Pedig feltiin6en éles esze megérte volna,
hogy rendszeresen képezze. Galileo mar az els§ be-
szélgetés alkalmaval meglepetten nézett ra: hivata-
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sos matematikus sem mutathatott volna tébb érzé-
ket a felvetett szakkérdések irant.

— Nem kellene kegyelmednek életcéljava tiznie
a matematikat?

Sagredo vallat vont.

— Minek? Eppen igy a jogot, vagy a gorég
nyelvet, vagy a torténelmet is Kkitlizhetném élet-
célomnak. De nincs szikségem egyikre sem, csak
amig szoérakoztat.

— Valami életcél mégis csak kell minden em-
bernek, nem?

— Hogyne. Az én életcélom az, hogy ebben a
vilagban, amelyet rendkivil unalmasnak talalok,
mennél kellemesebben érezzem magam, vagy pon-
tosabban szélva: mennél kevésbbé unalmasan. Néha
sikeril. Most példaul nagy halara kotelezett kegyel-
mes uram, mert ez a beszélgetés nagyon szorakoz-
tatott. Latom sajnalattal, hogy menni készil. Hova
tart? A gondolam ott var a Piazzetta alatt, talan
elvihetném valahova.

— Nagyon meg fogom koész6énni, az Arzenalba
megyek, mert rézmdvest kell keresnem.

— Kitin6. Nekem semmi dolgom nincs, men-
junk egyutt.

Atvagtak a doge-palota elétt és beszalltak a
diszes gondolaba, melynek evez6sei a Sagredo-csa-
lad cimerét viselték mellukén. S mialatt a kék-sarga
evezOk serényen taszitottak el6re a csoénakot a Niva
dei Schiavoni mentén, &6k beszélgettek. Galileo el-
mondta, hogy azt a kompasszt, amelyet feltalalt,
rendszeresen akarja gyartatni.

— Bamulatos a kegyelmed lelkessége, — mondta
Oregesen, mosolyogva Sagredo, — szép nézni, mikor
valaki ekkora lelkesedésre képes.

— Kegyelmedtdl ez nem telik?

— Nem. Az én csalddom nyilvan mar Kki-
lelkesedte a magéaét. Van a familiankban egy
hagyomany, amely szerint a Sagredo név nem
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mas, mint a San Gherardo név eltorzulasa.
Ugyanis egyik felmené &6s6ém fivére volt az a
Szent Gellért, aki elment téritének a pogany ma-
gyarok kozé, nagy lelkesedésében. Azok el is
lattdak a bajat, még pedig elég eredeti modon,
ugyanis szogekkel atvert hordéba helyezték és egy
magas hegyrdél leguritottak a Dunédba. A hegyet,
mint hallom, azéta is az § nevével nevezik. lgazsag
szerint Monté Sagreddénak kellene nevezni, elvégre
a nevink most igy hangzik. Egyszéval mi mar ele-
get lelkesedtink. De ime, itt is vagyunk.

A gondola mar befordult a mellékcsatornaba.
Ott alltak az Arzenal bejaratanal. Igazolasra nem
volt sziikség. Galileot jol ismerték itten és Sagredo-
nak is elég volt megneveznie magat. A hatalmas te-
lepen Galileo otthonosan sietett elére a temérdek
gerendarakas, gyaluforgacs és ocskavas szuroktol és
csert6l nehéz szagu témkelegében. Az Utvesztd egy
forduldjanal a kovacsok és rézmivesek muihelyei-
hez értek. S Galileo csakhamar megtalalta, akit ke-
resett: azt a Mazzoleni nev( szerel6t, akit tébb ol-
dalrél mint igen Ggyes embert ajanlottak neki. Ott
helyben mindjart meg is targyaltak a dolgot. Gali-
leo megmutatta a kompassz magaval hozott minta-
jat. A rézmivesnek tetszett a dolog. Rendes mun-
kdja mellett jo mellékkeresetet latott .benne. Pénz
dolgadban is egy-kettére megegyeztek.

Mikor ismét beszalltak a gondoldba, Sagredo
megkérdezte, mi ez a kompassz. Galileo el6vette
zsebébdl a rajzokat, amelyeket folésleges volt a réz-
mivesnek ott hagyni. Azonnal magyarazni kezdte.
Vildgosan és egyszerlien magyaréazott, volt mar eb-
ben az oktatasban b6séges gyakorlata. De ritkan
tapasztalta, hogy valaki ilyen villamgyorsan fel-
fogja a szerszam értelmét. Annyira helemelegedett
a beszélgetésbe, hogy mire felocsudott, a gondola
ott allott a Sagredo-palota el6tt.

— Nem volna kedve velem ebédelni, kegyelmes
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uram? Csak ketten leszink, nincs itthon senki,
egész feszteleniul elbeszélgethetiink.

— Koszdéném, nagy oréommel.

Galileo korulpillantott, miel6tt kiszalltak a gon-
dolabdl. Azonnal tajékozodott: a Sagredo-palota ott
allt a tindéri Ca’'Doro és a Santi Apostoli-pardkia
kozott, szemkozt a halaspiaccal. Sokszor elevezett
mar erre, de sohasem gondolta, hogy valaha vendég-
ként fog itt kikotni.

Nem a csatorna feléli fé6kapun mentek be, ha-
nem a Ca’'Doro mellett Iéptek ki a partra és beléptek
a szlik kis kozbe, ahol a Ca'Doro leleplezte magat:
a csatorna fel6l marvany volt és arany, itt oldalt
vorhenyes tégla. Végigléptek az emberszélességi Kis
kozon és megkerilték az egész Sagredo-palotat. A
pardkia fel6li oldalon mar varakoztak a hajlongé
lakajok. Pazar lépcs6haz kellemes hivosébe léptek.
A folyosékon neszfogd, vastag szényegek, min-
denuitt marvanyszobor és kép. Allvanyokon hatal-
mas ezlsttalak és kupak. Hatalmas marvanykan-
dallé aranydisszel. A szobak sarkaiban, ahol elha-
ladtak, oriasi csokrok friss viraghdl és szagos fuvek-
bél. Az ablakokon festett Gveg, amennyire a kitart
ablakszarnyakrdl latni lehetett, a nap ellen arany-
barna vitorlavaszonbdl vald flggonyok védték a
szobakat, a szell6 larméasan lobogtatta 6ket, mintha
vitorlanak nézné. A padlézat keleti marvanybdl s
az a része, amit a gazdag sz6nyegek latni engedtek,
olyan fényes volt, mint a tikor.

— Ezt a padlot tikdérnek is lehetne hasznalni,
— mondta Galileo.

— O, a Priuli-palotaban meg is csinaltak. Egyik
nagytermok padloja egyetlen nagydarab kristaly-
tukoérb6l van. Ehez csinaltdk a mennyezetet arany-
diszes fehér marvanykazettakkal és Tizian-freskdk-
kal. A vendégeknek nemezcipbket ad a hazigazda,
mikor ezt a termet mutogatja. Egészen mulatsagos
Iépkedni azon a tukron. Kulénésen holgyekkel, mert
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azok sikoltozva kapkodjak a szoknyasokat. Erre
méltéztassék, itt most mar modernebb vilagban va-
gyunk, itt az én lakosztalyom kezdddik..

Galileo bamészkodva lépkedett eldre.

— Nini, Luca Della Robbia.

— lgen, Firenzéb8l hozattam draga pénzen.
Apam nagyon mérges érte. Altalaban nem szereti
a modern dolgokat. Neki Giotto a fest6je; ba az Gja-
kat emlegetik neki, dihbe jon. Della Robbiara kulo-
ndsen haragszik, mert azt tartja, hogy valaki vagy
fazekas, vagy szobrasz, a kett6t dsszekeverni mdvé-
szietlen dolog. Lehet, hogy igaza van, de én ezt a
nagy lombos és citromos dolgot roppant szeretem.
Tessék, itt vagyunk.

0t lépésenként néma szolga hajbdkolt el6ttik
mindendtt. Habord esetén egész kis Sagredo-sereg
tellett volna ki a palotabol. Miel6tt lelltek ebédelni,
még pipara gyujtottak, olyan vilagossarga és haj-
szalra vagott dohanybdl, amilyet Galileo még soha-
sem latott.

— Torokorszagbdl hozatom, — mondta Sagredo,
— ezt a fajtat szeretem legjobban.

Etvagygerjesztének spanyol bort ittak, amely
olajszerl volt és egészen fekete. Akkor illatos kéz-
mosoba martottak ujjaikat és ebédhez ultek. Az
ételsor minestrone nev( zbldséglevessel kezd6dott,
majd olajos sgombro képviselte a halat, aztan egész
facan kerult az asztalra, stlt husara a szakéacs visz-
szaillesztette a tollazatot, a madar orrat és karmait
dusan megaranyozta. Végul égetett cukorbol és
mandulabol készult tortat adtak fel, amely kalitkat
abrazolt. Sagredo feltérte a torta-kalitkat; harom
kanari repalt ki beléle.

— Barbaro, a szakacsom, — mondta unottan
Sagredo, — sohasem engedi el az ilyen tréfakat. In-
kdbb a sajat mulatsdgara passziézik igy, mint az
enyémre. Ma reggel is megparancsoltam neki, hogy
igen egyszer( ebéd legyen, mert nem tudtam, hogy
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ilyen kedves vendégem lesz. Min t(inédik, kegyelmes
uram!

— Megmondhatom 6szintén?

— S6t kérem.

— A fénylzésen gondolkoztam. A gazdagsagon.
A pénzen.

— Joggal jutott eszébe, — bdlintott Sagredo, —
amit mi Velencében mdvelink, az hataros az eszte-
lenséggcl. A szendtus minduntalan torvényeket hoz,
de hidba. Eppen a minap szedtilk 6ssze atyammal az
iratok rendezése kozben ezeket a rendeleteket. Egy
csomoba szoktuk rakni 6ket. Tudja kegyelmed, hogy
mi minden tilos a gazdag embernek Velencében?
Ajtdkopogiatét tilos szinaranybdl csinaltatni. Tilos
szinezUstb6l, vagy szinaranybol készult tért, vagy
kardot hordani. A lészerszamra tilos a koztarsasag
egész tertletén dragakovet tenni. Halalesetben tilos
az egész palotat fekete barsonnyal bevonni. Satébbi,
satobbi. Az embernek megesik a szive a szegény dus-
gazdagokon, hogy mar minden tilos nekik ... Miért
néz ram igy kegyelmed? Hogy gunyolom a gazdago-
kat? Hogyne. Lenézem Oket. Magamat is lenézem.
Persze nem adom oda a vagyonomat a szegényeknek,
mert igy kényelmesebb. De alapjaban véve gyGlélom

a pénzt. A pénz mar igen nagy fajdalmat okozott ne-
kem.

— Hogyan?

Sagredo kissé habozott. De aztdn mégis elszanta
magat.

— Tizenhat éves voltam és szerelmes. Fiatal 6z-
vegy volt az illet6, el akartam venni feleségul. Isten-
nének tartottam, szentségtéré modon imadkoztam
hozza. Minden éjjel elvitettem magamat a palotaja-
hoz, a gondolamat odafordittattam a legalso lépcsé-
fokhoz és megcsokoltam a marvanyt, mert 6 ralépett.
Aztan bazaeveztem. De a valésagban még a kezét
sem foghattam meg soha. Majd a lakodalom utan, —
mondta 6 mindig. En pedig Ugy vagytam ra, mint az
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éralt. Egy éjjel elmentem egyik kartyabarlangba.
Nagy meglepetésemre 6t is ott talaltam. Estélyrdl
jott oda nagyobb tarsasaggal. Elkezdett jatszani.
Vesztett. Leszedte ékszereit, azokat is elvesztette.
Akkor hozzam fordult, hogy adjak neki kdélcson. Azt
feleltem, hogy adok, de csak egy feltétel alatt: ha
azonnal az enyém lesz. Az a kartyabarlang, az Eliseo,
talan hallott is rdla! Nem? Szo6val az Eliseo he van
rendezve az ilyesmire. Hiszen Velencében vagyunk.
Es az asszony habozas nélkiil teljesitette a feltétele-
met. Nemsok&dra mar megint jatszott. Akkor mar
nyert. De azdéta nem beszélek vele. Es nem fogok
meghéazasodni soha. Ma mar masképpen nézem a dol-
got, jél tudom, hogy abban a kartyabarlangban ez
mindennapos eset. Hiszen ismétlem: Velencében va-
gyunk. De akkor, fiatal fejjel, még nagyon a szi-
vemre vettem. Az utina kovetkez6 héten harom em-
bert éltem meg parbajban.

— Harmat? Hanyat 6lt meg életében?

— 0Osszesen? Varjunk csak ... nyolcat.

Galileo visszahokkent. Furcsan pillantott erre a
finom, sz6ke, apolt, igen kedves fiatalemberre.

— Nyolc ember életét vette el?

— lIgen. Sokallja? Hat persze, firenzei. Ott a
parbaj sokkal ritkabb. Itt nalunk nyolc, az alig va-
lami. Tudja, hany emberhalal al6l oldotta fel a papa
Piccolomini Alfonsét? A jé Alfonso huszonét éves
koradig haromszazhetven emberdlést vallott meg. De
azért a mennyorszagba fog keridlni, mert megkapta
az abszolucidt kulén papai breve alakjadban. Most is
van harom ilyen fickd Velencében, vigyazzon, ha ta-
lalkozik vel6k. Az egyiknek Pisaro Leonardo a neve,
ez mindenkibe belekdt. ,Mit nézel?d — kérdezi a
szemkozt jovotél. Osszevesznek, kihivja, leszurja.
Bilntetés nincs, mert a Longiano-féle parbajszabalyo-
kat mindig megtartja. A masik neki jobaratja, Moro-
sini Gabrielé. Ez is mindenkibe belekdt és leszurja.
A harmadik egy lombard marchese, Perrone Anni-
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balé. Ezeket kerulje, mint a mérges kigydt. Hogyan
all a vivassal kegyelmed?

— Nagy szégyen, de nem nagyon értek hozza.

— Hat ha gyakran be akar jonni Velencébe, mar
pedig ezt nagyon remélem, azonnal tanuljon meg
vivni.

Galileo nevetett.

— Nem igen futja az idémbél. Es Velencébe,
sajnos, elég ritkan is jarok. Miért is jarnék?

— Azt sohasem lehet tudni. Megtetszik valami

szép leany.
— Az mindenitt akad, — mondta a tudoés vida-
man, — és én nem vagyok valogatos.

— Csakhogy a velencei, az mas. A mi asszo-
nyaink minden, mas n6tél a vilagon kilénbdznek.
Akik sok vilagot bejartak, mind mondjak, hogy a
velencei n6énél észbontobb nincsen. Tudja, kegyelmes
uram, én mar eléggé kidbrandultam az életb6l, de
néha egy-egy estélyen megmozdul a véremben va-
lami, csettintek az ujjammal és azt mondom: ejha.
Kivalt midta a nagy estélyi ruhaknal ez az Uj divat
van az egész mély kivagassal, amely az egész keblet
latni engedi. Es milyen kiszamitott aljassaggal fes-
tik! Az egészet héfehérre, a csucsat biborpirosral! Az
embernek 6ssze kell szednie magat, hogy el ne szé-
daljon. Mondhatom, gyGlolom 6ket. Menjen egyszer
végig korai délel6tt itt a hatsé utcan, ahol a Canal
Grande palotadinak a hatsé erkélyei sorakoznak. Lat-
hatja ott sorban az asszonyokat...

— Lattam, — vagott kézbe Galileo élénken, — de
miféle alarcot hordanak?

— Megmagyarazom. Hogy Tizian oOta voros haj
a divat, azt tudja. Ez a fest6 az egész koztarsasagot
megbolonditotta. Minden nd vorosre festi a hajat.
A hajfest6szerrdl tudni kell, hogy az csak napsités-
ben hatasos. Ok tehat kiiilnek a napra és kendé6zik a
hajokat. De viszont orcdjok bdrére vigyazni kell.
Azt tehat bekotozik egy-egy szelet nyers borjuhussal.
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lla ilyen nét latok, szeretnék odarolianni és megfoj-
tani. Mert tudom, hogy rendes, tisztességes férfiakat
készul kinozni és szenvedtetni ezzel. De aztan véllat
vonok. llyen az élet, én nem fogom megvaltoztatni.

Galileo csak félvallrol vette ezt a beszédet. O, ha
visszanézett élete harmincnégy évére, né miatt nem
sok szenvedést latott emlékei kozott. Ami lelkében
igazi szerelemre képes volt, azt koran lefoglalta és
még most is lefoglalva tartotta egy fantom: a Bianca
Cappello varazslatos emléke. Emiatt nem tudott nék-
nek adni a leikéb6l semmit. Szerelmi élete nem ku-
16nb6z6tt az éhes ember evésétdl, jollakasatol és ujra
éhezésétdl. A nét, mint olyat, nem engedte be gon-
dolatai kozé. Azok neki sokkal komolyabb dolgokra
kellettek.

— Kar is volna 6ket komolyan venni, — foly-
tatta Sagredo, mintha vendége gondolataira fe-
lelne, — altalaban a vildgon nem kell komolyan

venni semmit. Az igazi tudomany: nevetni tudni.
Nekem halaistennek megvan ez a tudomanyom. A
tréfa mulattat. Ha ez nem volna, alighanem megdl-
tem volna mar magamat kidbrandultsagomban. De
igy mégis megvagyok valahogy. A koényvekben
mindig akad valami, ami érdekel. Es olykor egy-
egy ugratasom kivaléan sikerul.

— Ugratas? Miféle ugratas2

— Mondjak példat? Mondok. Lattam én itt egy
papot, akinek ugy forog a feje az asszonyok utan,
hogy valdsaggal kacagtato. Csuf, pohos, kopasz em-
ber az istenadta, de ugy nézi a néket, mintha min-
det a szemével akarna felfalni. Itt gyéntat a palo-
tank hata mogoétt a San Felice templomban. Nos.
én ennek egyszer levelet irtam. Hosszasan elmond-
tam, hogy férjes asszony vagyok, blindés vagyaim
vannak és 6t néztem ki tanacsadomnak, de el6keld
rangom miatt kénytelen vagyok nevemet elhalU
gatni. A valaszt csusztassa be ennek és ennek a haz-
nak a falaba, egy bizonyos repedésbe. Valaszolt,
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képzelje. Kenetteljes tanacsokat adott, de erfsen
faggatott, hogy kire vonatkoznak a blinds vagyak,
irtam neki és homalyosan célozgattam ra, hogy
rola van sz6. Megint vélaszolt. Most is levelezésben
vagyunk, és &6rjongd szerelmi vallomasokat irunk
egymashoz. Ha taldlkozunk az utcan és elhalad mel-
lettem &jtatos gd6gjével, remekidl mulatok rajta.

— Nagyon jo.

— Lassa. De akarmikor talalok valamit, amivel
élszérakozom. J6jjon az ablakhoz.

Odamentem az ablakhoz, amely a palota hata-
nlogotti utcara nyilott. Gyér jarokel6k léptei kopog-
tak odalent. Sagredo apropénzt vett el6, megvarta,
mig egy mérges nézésli anyoka elhalad az ablak
alatt, aztan kozvetlenil mogotte leejtette a soldot.
Az anyoka azonnal megallt. Zsebeit kezdte tapo-
gatni. Korulnézett. Fejét csévalta. Alsé szoknyaja
zsebébdbl eléhalaszta kotott pamuterszényét, gondo-
san megolvasta benne a pénzt, megint fejét csd-
valta. Yisszatétte az erszényt, elindult. Ebben apil-
lanatban Sagredo megint leejtett egy soldot. Az
anyoka riadtan megallt. Megfordult. De ugyanek-
kor megallt egy iparosféle ember is.

— En ejtettem el, — mondta a férfi.

— Ne hazudjék, — sz6lt haragosan az anyodka,
— mar a masodikat hullajtom. Nehogy felvegye,
h& megtalalja, mert az enyém.

— Csak beszéljen, — szolt a férfi buzgdén ke-
resgélve.

Az oregasszony felemelte a hangjat. Par perc
alatt olyan kialtozast mdveltek, hogy 0sszeszaladt
az utca. Csak ugy zengett odalent a botrany.

— Mit sz6l ehhez, — nevetett Sagredo, — héat
nem gyonyorld ez? Néha erszényt eresztek le cérna-
szalon, s mikor valaki lehajlik érte, hirtelen felran-
tom, mint a horgasz.

Galile6 valami olyast akart mondani, hogy ez
kétségkivil nagyon mulatsagos, de akinek ilyen
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éles esze van és ilyen képességei, az mas mulatsagot
is taldlhatna maganak. Ezt akarta mondani, de
széra nyitott szaja néman nyitva maradt. Es szive
dobogasa elalloit egy pillanatra. Most a szemkozti
haz kapujan az utcai botrany larmajara kilépett va-
laki. Es pedig maga Cappello Bianca.

— Mi lelte? — kérdezte Sagredo meglepetten.

— Az ... az a né... — hebegte Galileo, — az
kicsoda ... hihetetlen ...

— Az a csinos, voréshaju leany? Gamba Marina
a neve. Miért?

— Hihetetlen ez, az embernek megall az esze.
Mintha 6 kelt volna ki az ismeretlen sirbdl...
Cappello Bianca...

— Gondolja, hogy hasonlit? Emlékszem a hires
Bianca egy arcmasara. Igen ... valami tavoli ha-
sonlatossagot talan fel lehet fedezni, nem mondom,
ha erdszakolja az ember. De miért izgatja ez igy
kegyelmedet?

— Nekem azt a lednyt okvetlen és azonnal meg
kell ismernem. Jaj, most bement, eltlint! Ki ez? Az
Isten szerelmére, Ki ez?

— Abban a hazban egy Gamba nevezetl elsze-
gényedett nemesember lakik, ez az egyetlen leanya.
Elég csinos.

— EIlég csinos? Maga a bdvélet.

— Itt van ni, a velencei n6! Megmondtam,
ugye? lgazam van talan?

— Nem tudom, de ezt a lednyt mindenesetre
ismernem kell. Kegyelmed nem segithet nekem?
Egy életre halaadé rabszolgajava tesz, ha ebben
megsegit...

— Ugyan, ugyan, Velencében nem olyan nagy
dolog egy leanyt megismerni. De ha nincs gyakor-
lata az ilyesmiben, dromest segitek. Tudniillik is-
merem Gambat. Bogaras, furcsa ember, csak a régi
Velence torténetét bujja. Hopp, hiszen ez kdénnyen
fog menni. Trok neki, hogy van egy kivalé tudoés



ES MEGIS MOZOG A FOLD 268

ismer6sém, akinek bizonyos régi velencei adatokra
volna sziksége, szeretném bemutatni. Az éreg oda-
lesz a megtiszteltetéstdl. Még ma irok neki.

— Nem lehetne... atizenni... esetleg most rog-
ton?

Sagredo nagyot nevetett és vallat vont. Oda-
ment a csengbszalaghoz és meghlzta. Azonnal ott
termett az inas.

— Petruccio, &tmégy Messer Gambahoz és meg-
kérdezed: fogadna-e engem és Galilei paduai tudds
ur 6kegyeimét tudomaéanyos ugyben. Ugorj.

Az ablakbdl lesték az inast, ahogy az belépett a
szemkozti kapun és kisvartatva visszajott. Galileo
nem gy6zte tirelemmel, az inas elé szaladt a lépcs6-
hazba.

— Messer Gamba nagy tisztességnek tekinti a
latogatast.

— Hat akkor menjunk, — szolt Sagredo, aki id6-
kézben szintén odaérkezett.

Mikor leértek az utcara, egy peckes katonatiszt
csOrtetett el kozelékben. Sagredo réaszolt:

— Nézze, uram ...

De villamgyorsan Galileéhoz fordult és neki
folytatta a megkezdett mondatot:

— ... azt mondom o6n kegyelmednek, hogy ne-
kem lesz igazam abban, amit a velencei n6rél mon-
dottam, tanuljon meg jol vivni mennél hamarabb,
mert sokat fog bejarni Velencébe.

A katonatiszt megallt és bamban nézett rajok.
Félszeg helyzetében sehogysem tudta méltdsagat
meg6rizni, csak topogott egy helyben, 6nmagara du-
hosen. Strucctollas kalpagja félrebillent a fején.
Sagredo csak a kapun tual eresztette szabadjara ka-
cagasat. De Galileo most nem kacagott vele. Mint-
egy mentegetddzve szolt, ahogy a lépcs6n haladtak
felfelé:

— Nem tudta kegyelmed, hogy ez a ledny mit
jelent nekem. HosszU Ugy ez, nem tudom megma-
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gyarazni. Itt csoda tortént. Mint a Szentirasban:
.Et verbum caro factum est“ Es az ige testté 16n.
Ne itéljen el kegyelmed, nem vétkezem a Szentiras
ellen. Ez, ami most torténik velem, nekem szent.

Sagredo furcsaiva pillantott r4 és megbocsatéan
elmosolyodott. Kisvartatva bent voltak a lakasban.
Santikalé oregember sietett feléjok. A bemutata-
sok illend6 szertartassal lefolytak. A leany nem
volt sehol.

— A mi nagy és kivalé tudoésunk, — hazudta
kénnyedén Sagredo, — azzal a kéréssel fordult hoz-
zam, hogy hozzam ossze valakivel, aki a régi Ve-
lence torténetét ismeri, mert 6 meg akarja irni a
matematikai tudomanyok torténetét Velencében, s
ehhez szamos régi adatra van sziksége. Azt hiszem,
fényesebb tudasu és csiszoltabb emberhez nem hoz-
hattam volna, mint kegyelmed, Messer Gamba.

Az Oregember élénken és a megtiszteltetést6l
boldogan boélogatott.

— Lesz. Adataim kozott ilyen is lesz. Rengeteg
adatom van. Tobbezer feljegyzés. Senkinek nincs
ennyi. Eppen most jegyeztem fel azt a szot, hogy
»liago.” Kegyelmes uraim bizonyara nem tudjak,
mi az a ,liago“? A régi velencei hazakon ez bizo-
nyos erkélyszer(i alakulat volt, rendszerint a héaz
déli oldalan. Ezer ilyesmit tudok, majd Kikeresek
a jegyzetek kozul mindent, ami matematikara vo-
natkozik. llyen kevés lesz, de azért bizonyara akad.
Arra példaul emlékszem, hogy egész Italidban a
Serenissima tanittatta legel6szor nyilvanosan az
algebrat. A mult szazadban mar volt matematikai
tanszékiink. Mindenr6l lesz pontos adat.

Galielo zavartan uUlt a széken és ok nélkul tor-
kat koszoriulte. Szeretett volna oldalt nézni, nincs-e
a ledny a masik szobaban, de félt, hogy ez feltiing
lesz. A tarsalgast Sagredo tartotta fenn a nagy-
vilagi fiatalemberek sima biztonsagaval. Es 6 volt
az, aki a vilag legtermészetesebb hangjan engedel-
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met kért, hogy egy pohar vizet hozhasson magéanak,
mert nagyon szomjas.

— A viladgért sem engedem, hogy felélljon, —

sz6lt Gamba, és nagyot kialtott: — Marina! Vendég
van! Hozz egy pohar vizet is mindjart!
— Rogtdn készen leszek! — kialtott vissza vala-

honnan a lakas mélyérdl egy tundéri hang.

Tehat készulédik. Férfi-vendégek jottek, ill6
maddon akar megjelenni. Galileo szive zaklatottan,
larmasan dobogott. Torkat minduntalan az elfogé-
dottsdg fojtogatta. Ezek beszélgettek, 6 abbdl egy
sz6t sem hallott. Végul kénnyed léptek kozeledtek.
Felallott. Es szembe nézett a csodaval. A leany mé-
lyen bokolt, s meghajtotta magat 6 is. Sagredo foly-
ton és gyakorlottan beszélt. Ok egymas szemébe
tekintettek. Marina szeme kék tenger volt, ugyanaz,
mint hajdan Cappello Biancdé. A két alak, a haj-
dani fantom, és a valésagosan él6, el6tte allo fiatal
ledny, azonnal egymasba olvadt és eggyé lett.

— Rogtén hozok vizet, — rebegte Marina.

Kilebbent, majd visszajott. Galileo so6var szem-
mel kisérte minden mozdulatat. Es mindaz a sok
vagy, amelyet eddig Bianca &brandjaval szemben
elnyomott, egyszerre gatat robbantva tért fel benne.
Ugy érezte, hogy ennek a leanynak birasaért em-
bert tudna 6lni. Akar nyolcat, mint Sagredo. Akar
haromszazhetvenet, mint Piccolomini Alfonso.

Sagredo ugy intézte, hogy a latogatas rovid
legyen. Megallapodtak abban, hogy Galilei néhany
nap mulva Ujra tiszteletét teszi. Akkorra Gamba
mar el6keresi ™ birtokdban 1év6 matematikai ada-
tokat. Ezzel bucsuztak is.

— Bocsanat, hogy bicegek, — mondta a hazi-
gazda kikisérés kozben, — de annakidején golydt
kaptam Lepantonal.

Galileo nem figyelt oda; csak mikor Sagredo
észrevétlen meglokte, akkor eszmélt ra, hogy ezen
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a nagy dicséségen almélkodni illik. O a leanyt nézte.
Még akkor is azt nézte behunyott szemmel, mikor
a lépcsén botorkaltak lefelé, meg is botlott, éppen
hogy el nem esett.

Az utcan megallt, mint a holdkéros.

— Most mi lesz? — mondta maga elé.

— Mi lenne, — sz6lt Sagredo, — az éreg Gamba
délel6tt a levéltarakat jarja. Lesse ki, hogy a leany
otthon legyen és kopogtasson be délelétt. Akar hol-
nap. Aztan vigye el a Lidora sétalni, vigye el este
a serenatdhoz a San Giorgio ala, mit magyarazzak
annyit. A f6, hogy rogtén tegezze. Azt a lednyok
szeretik.

— Tegezni, — ismételte Galileo ijedten, — ezek
olyan nehéz izék. Fiatal drileannyal még sohasem
volt dolgom. A legjobb volna, ha még ma este fele-
ségul vehetném.

Ezt csak ugy dinnydgte maganak és mindjart
legyintett is. A so6gort még nem fizette ki, 6ccsének
folyton pénzt kell kuldéznie és Livia az idén,
vagy jovdre férjhez megy. Még jo, ha a kompasszok-
bol futja, hogy Velencéhe gyakran bejohessen ezen-
tul. Sagredo pedig most szolitott meg egy gyereket:

— Te fiQ, itt egy soldo, kialts ra erre az urra,
hogy menjink méar. De a fulébe ordits, és nagyon
nagyot, mert ez az ur teljesen siket.

Galileo majd el4jult, mikor a gyerek odasetten-
kedett hozza és torkaszakadtahdl a fulébe orditott.
Minden idege belefajdult. Udvariasan bar, de kor-
holni készllt baratjat a rossz tréfaért. De Sagredo
felmutatott az ablakra. Galileo odapillantott. Egy
villanasnyira még latta a voros hajat. De a lesel-
ked6 leany, mikor latta, hogy figyelik, el is tiint,
mint ébredéskor az alom.
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XVIII.
— Képzelje el Velencét, tudoés uram, — mesélte
Gamba, — mikor utcai még kovezetlenek voltak. A

hazak kézét mindenitt felverte a gyep. A marvany-
templomok korul a kaptalan allatai legeltek ...

Még beszélt volna 6rak hosszat, de Galileo mar
allott. Régen elblcstzott mar, csak a buvarkoda-
sait szenvedélyesen mesél6 ember UGjabb és Gjabb
monddkai tartottdk vissza. Most azonban hatérozott
mozdulattal elindult. Tavozéban még egyetérté pil-
lantast valtott Marinaval. Titkos megbeszélésok ugy
szolott, hogy j6é negyedora mulva a Rialténal talal-
koznak.

Esteledett mar; a varos népe, amely napkédzben
a lefliggdnyozott szobak sotétjébe menekilt a hé-
ség el6l, kezdett elébujni. A partokon zajongo6, l6k-
doséd6é sokasag sétalt, a trattoriak elé kirakott asz-
taloknal ingujjas férfiak Ultek asszonyaikkal, s a
szul6k ruhajaba pendelyes gyerekek kapaszkodtak.
Galileo is lellt egy ilyen asztalhoz és varakozott.
Es mialatt a leanyrol gondolkozott, a boldog izga-
lom mély, szakadozott s6hajtdsa hagyta el mellét.

Két hete tartott mar ismeretsége Marinaval.
Ezalatt a két hét alatt négyszer jott be Paduabol
Velencébe. Minden alkalommal kiment az Arzenélba
Mazzolenihez, megnézte, hogyan halad a munka,
kutyafuttdban felkereste Sarpit a kdnyvkereskedés-
ben, bekukkantott Sagreddhoz, megnézte régi pajta-
sait, Zorzit, Magagnatit és Boccalinit is, de minden-
kivel percek alatt végzett, mindenitt tdkén dlt.
Szaladt a leanyhoz, hogy elmondja neki azt a ten-
gersok dolgot, ami lelkében felgytlemlett. Mikor
aztan egyutt ultek, zavart némasag vett er6t rajta,
a tengersok mondanivald beléjerekedt. Inkabb a le-
any csacsogott ilyenkor, 6 pedig hallgatta is, nem
is. A leany hangjanak tde zenéjében gyonydrkodott
és lopva termetének bészitéen kivanatos vonalait
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szemlélte. Marina huszonegy éves volt, de ha ketten
egyutt ultek, mintha szerepet cseréltek volna: Ma-
rina volt a biztos viselkedés( és iranyitd fél, s Gali-
leo volt a szende, szemérmesen pirulé, minduntalan
megzavarodd. A tegezést is Marina kezdte, nem 6.
O nem merte, hidba fogadta fel magaban nagy vak-
meréén, hogy hallgat a Sagredo tanacsara. Mikor
nyelve hegyén lebegett a tegezd sz06, visszatorpant
attél, ami valami hallatlan merészségnek, valami
élet-haldlra sz6l6 kockédzatnak tetszett el6tte. De
Marina egyszer, talan véletlenul, talan készakarva,
elsz6lta magéat:

Mondd... 6 ezer bocsanat, uram, ne hara-
gudjék a nyelvbotlasért...

Ekkor tortént, hogy osszeszedte minden bator-
sagat.

— De igen, de igen, maradjunk ennél. Mondd
nekem azt, hogy ,mondd"...

Es még arra is telt a batorsagbol, hogy meg-
fogja a ledny kezét, felkésziilve a tiltakoz6 mozdu-
latra. De Marina ott hagyta a kezét, mint aki ezt
a vilag legtermészetesebb dolganak tekinti. Azéta,
mihelyt kettesben voltak, régtén a leany keze utan
nyult. De ez is volt eddig a legtébb, amit elért.
Egyébként udvarlasa forrd pillantasokban, séhajok-
ban, kényszeredetten dadogé szerelmi vallomasok-
ban merult Ki.

— Rantsa magahoz, — mondta Sagredo, — és
jo er6sen csdkolja meg a szajat.

— lgen, de hogyan ...

m— Hogyan? Nem tudja kegyelmed, hogyan kell
cs6kolodzni? Azt ugy kell, hogy az ember az ajkait
rahelyezi az illetd masik egyén ajkaira és...

— Ne gunyoljon kegyelmed. Mi lesz, ha meg-
haragszik?

— Akkor tovabbi csékokkal kibékiti. De ne fél-
jen, nem fog megharagudni.

Galileo nem szélt. Ez a hang sértette. Azt sze-
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rétté volna, ha Marinarél, mint elérhetetlen csoda-
rol, mint az érintetlenség lehelletszeri tiineményé-
rél beszélnek el6tte, 6 ilyennek is imadta magaban.
Ajkait, egészségesen buggyand piros cseresznye-
ajkait gy szemlélte, mint szent teriletet, amelyet
idegen ajak még nem érintett, s amelyet majd, egy
eget-foldet megrazé boldogsagu pillanatban, az 6
ajka érint el6szoér. S ha vagyakozasa tovabbi gon-
dolatokra sarkalta, sévar abrandjai el6l visszah6-
kolt. Hogyan hazasodjék ebben az anyagi helyzet-
ben? S ha nem tudja a leanyt elvenni, mi lesz? He-
vesen megrazta ilyenkor vallat, hogy mintegy le-
rdazza magarol a lehetetlen vagy gyo6trelmeit. De
most mar hdésiesen feltette magaban, hogy megcso-
kolja a lednyt. Ma lesz az a nap. Kirajzolta maga-
nak el6re a jelenetet. Elképzelte, mikor magahoz
kapja a voréshaju fejet, mikor raszoritja a szajat
a gyonyord szajra. Akkor majd dulakodas kovet-
kezik, de 6 er6s lesz és er6szakos. Vaskarokkal fogja
a leanyt leigazni, duhosen szoritja és tovabb cs6-
kolja. Ezekt6l a gondolatoktdl olyan izgatott lett,
hogy végig kellett simitania arcat.

A ledny nemsokara megjott. Mar messzirél meg
lehetett ismerni szalas alakjat a fehér fatylas, vila-
goskék ruhaban, a gondola ingasara emlékeztet6
himbalo jarasat, s mikor koézelebb ért, a lépésektdl
lathatoéan rengd kebleit. ,Meg fogom csdékolni, — is-
mételgette magaban majdnem eszel6sen, — meg fo-
gom csokolni, és valami ravasz mozdulattal, vélet-
lenil hozzaérek a kebléhez, utana roégton elrantom
a kezemet, hogy meg ne sértédjék, de azt a helyet a
kezemen, amely hozzéért, otthon sokaig fogom si-
mogatni.“ A leany ott allott elétte mosolyogva.

— Késtem? Nem talaltam a keszkenémet. De
most mar itt vagyok. Hova megyunk?

— Ahova akarod. Mit mondtal otthon? Meddig
érsz ra?
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— Azt mondtam, hogy Criniékhez megyek.
Azok rokonaink. De atyamuram nem is nagyon fi-
gyelt oda. Maradhatok akarmeddig, a cselédet mar
kitanitottam.

— Helyes. Talan menjink at a Giudeccara, ha
van kedved. Ott valami jo kis Kkerti kocsmaban
megvacsorazhatunk és beszélgethetink.

Nekivagtak a Merceridnak. Most mar akkora
volt a szlk kozékben a sokasag, hogy csak uggyel-
bajjal juthattak el6re, egymas kezét fogva, olykor
elszakadva, s megint 0Osszekertlve a tdmegben. A
faklyak lobog6 langgal vilagitottdk a boltokat, az
utcdk valami kivilagitott Gnnepség zsivajlo képét
adtak, de a faklyak folétt a hazak els6 emeletének
magassagaban mar vastag volt a sotétség. Ok csak
igyekeztek szaporan el6re, beszélgetniok a larmaban
és tolongasban nem lehetett. Mikor kiértek az Oro-
logio ive alatt, mindketten szabadabban lélegzettek
fel és lassitottak. A Piazzan nézegetnival6 tarka to-
meg hullamzott. Itt mindig érdemes volt elbamész-
kodni, a vilag minden sarkabd6l szarmaz6 idegenek
vegyultek el a sokasagban, furcsa ruhaikkal vonva
magokra a kozeli pillantasokat. Voltak itt rojtos-
sapkdaju, szattyanpapucsos krétaiak, voltak hérihor-
gas sz6ke németek hasitottujju barsonyzekében, vol-
tak hofehér burnuszba burkolt arabok, akik folok-
ben aranykarikat hordtak, voltak alban nék, nya-
kokban aranyérmekbél flzott lanccal, voltak piros,
vagy z6ld fezt horddé négerek, Afrikanak ki tudja
mely partjarél. De csak kdsza szinfoltok gyanant
otlottek fel a bennszuléttek tdlnyomo6 sokadalma-
ban. Olykor fehérfatylas leanyalak libbent el mel-
lettik, kihivoéan pillantott Galileora, de meglatvan
mellette a leanyt, ajkbiggyesztve fordult tovabb.

— A sbirr megfogja, ha nem vigyaz, — mondta
Marina nevetve.
— Tessék? — csodalkozott Galileo.

— A rossz lednyoknak tilos fehér fatylat hor-
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dani. Torvény van rola. Mégis mind fehér fatylat

veszneﬁ'
nem nézem O6ket soha, — hazudta Gali-

leo azzal a képmutatassal, amelyet szerelme el6tt
minden férfi el szokott kdvetni.

— Rengetegen vannak, — folytatta Marina, —
a minap mesélte valaki, hogy a szenatus megszam-
laltatta &ket. Tudod, mennyi van Velencében? Ti-
zenegyezer. Persze, az idegenek miatt.

Galileo amulva nézte a leany tiszta arcat. Szinte
meghaténak taldlta, hogy egy ilyen fiatal teremtés,
akinek a szerelem mibenlétér6l fogalma sem lehet,
szajkamodra ismétli, amit vigyazatlanul elejtettek
elétte. Kbzben kiértek a Piazzetta partjara. A két
oszlop kozt elhaladvan Marina igy szélt:

— Itt egyszer kiskoromban lattam akasztést.

— lgazan? Nem gyereknek val6 latvany.

— Csakugyan nem. Még most is borzadok, ha
ragondolok. Két férfit akasztottak fel, mert sodomi-
tak voltak.

— Mik voltak?

— Sodomitak, mondom.

— Tudod te, mi az a sodomita?

Marina felkacagott.

— Fogalmam sincs. Csak azt tudom, hogy va-
lami csunya bln és halalblintetés jar érte.

Galileo haladsan szoritotta meg a leany kezét,
amelyet most is Ujjaival dédelgetve tartott. Tiszta
angyalt érzett maga mellett, akinek a maga hdfehér
tudatlansagaban elblvoléen nincs fogalma arrdl,
hogy mit beszél. Eppen inteni akart egy gondolas-
nak, mikor valaki hatulrél a vallara utott. Megfor-
dult és Sagreddt pillantotta meg.

— Ne vegyenek gondolét, itt az enyém. Tartsa-
nak velem. En ugyanis unatkoztam és elhataroz-
tam, hogy kimegyek a kertembe Muranoba egy Kkis
friss levegét szivni.

— Menjink, menjunk, — ujjongott Marina.
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Galileo kedvetlentl habozott. Az édesnek igér-
kez6 kettes vacsorat, a meghitten akadozo beszél-
getést sajnéalta és foéként szivébe nyilallott, hogyha
harmasban lesznek, nem csokolhatja meg a leanyt.
De ekkor érezte, hogy Sagredo titokban megszoritja
a konyokét. Bizalmas jel volt ez, nem lehetett fél-
reérteni. Talan a joébaratnak mar van valami gon-
dolata, hogy segitségére legyen.

A loccsand evezBcsapasok mar vitték is 6ket a
vizen. Mindenitt lampak imbolyogtak a lathatat-
lan gondoldkon, mintha Kopernikusz csillagai le-
szalltak volna uUszkalni és lebegni a csatornara. A
serenata Kkivilagitott sajkaja ott U(szott a Salute
iranyaban, édes szerelmi dalt énekeltek a tavoli
hangok, a kiséret pengd zenéjét hol gyengitette, hol
er@sitette a lusta fuvalom.

— Ma délutan Veronese egy rokonaval beszél-
gettem, — mondta Sagredo, — és mulatsagos dol-
gokat hallottam téle. EImondta példaul, hogy egy-
szer Veronesét az inkvizicio elé idézték. Ugyanis a
Giovanni e Paolo-templom szamara oltarképet ren-
deltek nala, és meg is allapodtak abban, hogy a kép-
pek az Utols6é vacsora lesz a targya. Veronese meg
is festette a képet. Atvették, kifizették. De néhany
pap a festmény lattan elkezdett berzenkedni. Az
Unnepi asztalndl ugyanis bohdc is lathatd, aki pa-
pagallyal jatszadozik. Es van apostol a képen, aki
jollakvan, villaval piszkalja a fogat. Ez a szigoru
egyhazi személyeket felhaboritotta. Feljelentették.
Megindult az eljards. Az inkvizicié Kkihallgatta
Paolo mestert. Tudja, mit felelt az 6reg? Hogy a
festének ugyanannyi szabadsag jar, mint a bolond-
nak. A mdvészre nem érvényesek a normalis embe-
rekre vonatkoz6 toérvények. Ez nekem roppant
tetszik.

— Es mi lett a vége? — kérdezte Galileo, szoro-
san fogva a leany kezét.

— Az inkvizicio kotelezte Veronesét, hogy a képet
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javitsa ki. O azt felelte, hgy jol van, majd kijavitja.
Es soha nem is nézett feléje a képnek.

— Kitling, — mondta Galileo — és én ki is tud-
nam egésziteni. Nemcsak a mudvészt kell egy kalap
ala fogni a bolonddal, hanem a tudést is. En magam
is bolondnak szdmitok. P4duai tanartarsaim tobb-
nyire annak is tartanak. Ez természetes is: a magam
eszével gondolkozom és olyanokat allitok, amiket 6k
nem értenek.

— Példaul mit? — kivancsiskodott Marina.

— Példaul azt allitom, hogy nem a nap forog a
fold kordal.

Marina édesdeden felkacagott.

— 6 de bolond ez a Galileo!

Kacagott joizGien tovabb is és kedvtelten megsi-
mogatta félkezével a tudoés arcat. Galileot az érin-
téstdl boldog forréosag futotta végig. Csatlakozott a
leany kacagasahoz. Ugy tett, mintha tréfalt volna.
Halvanyan féolmerult benne Kopernikusz és Keppler
szemrehany6 gondolata, de most nem tér6dott veldk.
A leany kezének cirdgatasa megérte az egész vilag-
egyetemet.

J6 hosszu volt az 4t Murano szigetéig, de végul
megérkeztek. A gondola bevitte 6ket a Fondamenta
dei Vetrai mentén a sziget belsejébe. A hidnal szall-
tak ki, a cimeres evez8sok faklyaval vilagitottak a so-
tétben, egyik pedig elérefutott, hogy a villa népét ér-
tesitse a gazda érkezésér6l. Mire 6k odaértek, mar
faklyafény varta 6ket. Ennek vilaganal nem lehetett
kivenni a park képét, de homalyosan azért megmu-
tatkoztak a szabalyosan nyesett él6sévény koreiben
a marvanyszobrok s a leveg6 olajosan terhes volt a vi-
ragok flszeres illatatol. A villa beillett palotacska-
nak is. Személyzet futkosott rendet csinalni, vilagot
szolgalni.

A hazigazda nyitott terraszra vezette &ket.

— Foglaljanak itt helyet kissé. En bocsanatot
kérek, de utana kell néznem a régtonzott vacsoranak.
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Restellem, hogy egyedil hagyom vendégeimet, de
beletelik egy j6 negyeddra, mig intézkedem.

Galileo barati lelkét forr6 héala toltotte meg.
Sagredo elment. A terrasz egyik sarkaban kis olajmeé-
cses vilagitott csupan, kulénben vaksotétség vette ko-
ril éket. Fabdl valo kereveten Ultek egymas mellett,
amelyen puha parnéakat lehetett érezni. A Kkezek
csakhamar megtalaltdk egymast. Hallgattak. A na-
dasbol a békak egyhangu, végtelenségre emlékeztetd
kardala hallatszott. S a nehéz viragillat Ggy része-
gitette a fejet, akar a bor. Galileo roppant 6vatosan
igyekezett, kozelebb fészkelni magat, vigyazva arra,
nehogy kozeledési szandékat akar a kerevet reccse-
nésével, vagy akar a mozdulat neszével is elarulja.
Erezte, hogy most kellene megcsokolni a leanyt, ha
batorsaga volna hozza. Remegett és habozott. Elha-
tarozta, hogy még néhany masodperc haladékot ad
maganak. Lassan olvas tizig s akkor, lesz ami lesz,
nekivag. Elkezdett lassan, csal6 lassusaggal szam-
lalni. S mikor nyolchoz ért, egyszerre valami csiklan-
dozot érzett a fulén, orrat a Marina illatszere Utotte
meg, s vallan egyszerre csak ott nyugodott a fej.
Boldog megddébbenésében alig tudta elhinni, hogy
igaz, amit érzékeivel érez. Gyavan kezdte fejét for-
ditani. S mikor szaja megérintette a szajat, érezte,
hogy az felkészllve, vagyodva varta a csékot. Vad
nyogés tort ki bel6le, goromban atkapta a leany val-
lat és gy szoritotta magahoz.

— Nem tudsz csokolni, — sugta elfojtott, érzéki
kacagassal a leany.

Most mar 6 fogta at a férfi fejét. Egyik kezével
a szakallas allat ragadta meg, masikkal a dushaju
tarkot. Ugy tartotta két tenyerében a férfi fejét,
mint valami gytmoélcsot, amelybdl enni készul. Las-
san tette ra szajat a férfiszajra, Belefurakodott, feje
mozgasaval tette a csokot még teljesebbé. De Galileo
restelte ezt a szerepet. Tul akart tenni a leanyon,
hogy mamlasznak ne lassék. Lerazta magar6l a
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ledny olelését és 6 kezdte Gjra, nagy igyekezettel,
mint valami versenyzd. S mialatt vére langra gydlt
a démoni boldogsagtol, agya valamely eldugott reke-
szében félig dntudatlanul bukkant fel a rémdulet:
honnan tud igy csékolédzni ez a leany? Hat lehetsé-
ges az a borzalom, az a karhozat, hogy szajat mar
megjarta mas férfi szaja? Igy csékolédztak diihéd-
ten és kéjelegve, mintha nem boldogitani, hanem vi-
vodo piocak gyanant kinozni akartak volna egymast.
S csak akkor rebbentek széjjel, mikor Sagredo koéze-
led6 lépései hallatszottak.

— lgazitsd meg a hajadat, — sugta gyorsan a
leany.

Galileo dnkéntelenul a fejéhez kapott és 6t ujja-
val gyorsan atboronalta a hajat. De egyszersmind
meglep6dott. Teljesen sotét volt a sarok, ahol Ultek,
a leany nem lathatta, hogy koécos. Hogy ilyen gya-
korlata legyen, az egy ilyen fiatal teremtésnél lehe-
tetlen. llyen gyorsan valt tehat az esze? De ha ilyes-
mire tud gondolni ilyen cs6kolddzas utan, akkor hogy
tudhatott ennyire jéozan maradni? Mindez csak ho-
malyosan surrant at Galileo gondolatain, a kérdése-
ket ilyen kifejezetten még gondolatban sem fogal-
mazta meg. Csak ment bdédultan és kurta lélegzettel
Sagredo utan. Az kicsiny szobaba vezette 6ket, amely
nyilvan nem ebédl§ céljaira szolgalt maskor. Inkabb
olyannak tetszett, amelyet délutan besotétitenek,
hogy a gazda kényelmesen sziesztazzon a széles pam-
lagon.

— Itt térittettem, — mondta Sagredo koénnye-
dén, — mert a tébbi szoba nincs egészen rendben, a
terraszon pedig, sajnos, nem lehet enni, mert a vila-
gossagra ezrével jonnek az éjjeli bogarak. Es & ko-
zeli nadas miatt rengeteg a moszkito.

Bar rogtonzott volt a vacsora, halban, gyuméolcs-
ben és féleg nehéz borokban nem volt hiany. Szor-
galmasan ettek-ittak, a beszélgetés annal akadozdb-
ban folyt. Sagredo visszatért ahhoz a targyhoz,
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amely ma éppen foglalkoztatta: a fest6khoéz. Verone-
sét emlegette, majd Tintorettdt, aki az Utols6 vacso-
rat szintén nem egyszer megfestette.

Ot is az inkvizicié elé lehetett volna idézni. Ked-
venc gondolata volt Janos apostolt ugy festeni, hogy
mig a tobbiek beszélgetnek, § karjara ejtette a fejét
és elaludt. Csodalnam, ha monsignore Offredi, a pa-
pai nuncius, fel nem haborodnék ezen. Janos evangé-
lista, Krisztus kedvence, elalszik a legutols6 estén,
amelyet egyitt téltenek? Nekem azonban ez rendki-
vul tetszik. Janos még gyerek volt a tobbiekhez ké-
pest, a vacsora soka huzédott, a fiat elnyomta az
alom. Ennek koltészete van, amely elragadd.

— Lam, — sz6lt Galileo szérakozottan, az asztal
alatt dvatosan keresve a leany labat — kegyelmed
mégis csak lelkesedik.

— Hogyne, a magam modjan. Mert azért arra
gondolok, hogy milyen mulatsagos volna Janos hata
mogott egy oriadsi miszalé-kényvet lapjaval a fold-
hoz vagni. Milyen riadtan ugrana fel szegény a dur-
ranastol ...

Marina hangosan nevetett és viszonozta a lab-
jatékot. De Galileo a fejét csdvalta.

— Ne kéltse fel az alvét, kegyelmes uram. Es
gondoljon arra, hogy milyen vacsora volt az. A vilag
fennallasa 6ta a legnagyobb és legtragikusabb. A mi
vallasunk annal az asztalnal lett teljes.

— llyen j6 katolikus kegyelmed? — Kkérdezte
Sagredo kivancsian.

— lgen, ezt nem tagadhatom. Elég pogany éle-
tet élek, de a hitem tiszta. Kegyelmed nem hivg?

— Nem tudom. Nem vagyok olyan okos, hogy
vallasi dolgokban véleményt alkothattam volna ed-
dig. Talan majd 6reg koromra leszek olyan okos.

— Az ember nem az eszével hisz, — mondta Ga-
lileo, — hanem a szivével. Az eszinkkel csak tud-
nunk lehet. A szivinkkel csak hinnunk. Istenben is.
Emberben is, akit szeretlink.
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Erre Sagredo nem felelt. Galileo pedig merészen
erdsitette ldba nyomasat a leany laban, hogy szerel-
mesen jelezze: most éra célzott. A vacsora folyt to-
vabb csendesen. Sagredo slrdn téltogette a bort. Az-
tan pipara gyujtottak. Az asztalt kivitte két inas és
6k a hazigazda inditvanyara mindaharman végig-
déltek a pamlagon. Megint csak egyetlen kis mécses
maradt a szobaban. A pamlag mellett kis asztalon
allott a bor. De most mar nem igen ittak. Galileo
azonnal megfogta a ledny kezét. S az a szoritasokat
szivesen viszonozta.

Beszélgettek. Akadozva, szérakozottan. Galileo-
nak nem azon jart az esze, amit hallott, vagy mon-
dott, hanem azon, hogy hogyan lehetne megkérni
Sagredot: megint hagyja 6ket egyedil egy kicsit. Es
ime, nem is kellett kérni. Mikor éppen Galileo és
Marina valtottak néhany mondatot, ¢ lopva eltdnt.
Szinte, észre sem vették. Egyszer csak arra eszméltek,
hogy kettesben vannak. Galileo azonnal atkarolta a
leanyt és belekezdett a csdkolddzasba. Folytattak
szomjasan, o©Onmagok élvezetében gyodnydrkddve,
néha abbahagytak, hogy mély lélegzetekkel kifujjak
magokat, aztan Gjra kezdték. Talan 6t perc telt igy
el, talan féléra. Ekkor Marina megszolalt:

— Hol marad ez a Sagredo! Talan jé volna, ha
kinéznél, hogy mi van vele. igy nagyon feltin6 a
dolog.

Galileo engedelmeskedett. A szomszéd sotét szo-
bdban nem volt senki. Azon tdl volt a terrasz. Ott
egyik inas ult a l1épcsén. A vendég kozeledtére felpat-
tant.

— Hol van urad!

— Az én uram azt Uzenteti, hogy nem akarta za-
varni kegyelmes uram beszélgetését és bement Ve-
lencébe.

— Hova ment!

— Bement Velencébe. De a gondolat vissza
fogja kaldeni.
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Ekkordra méar Marina is ott &llt a kisz6bon.
Megszolalt.

— Jelentkezni fog a gondola, ha visszaérkezik?

— lgen, ez az én uram parancsa.

— Jél van. Ha itt a gondola, jelentsd nekink.

Visszamentek. Elfoglaltdk helybket a pamlagon.

Csbkolodztak. Hosszasan, csillapithatatlanul. Es
Galileo most el6szér, megkérdezte:

— Szeretsz?

— Szeretlek, — felelte Marina derlisen és a Ga-

lileo hajat simogatta.

— Miért szeretsz? Mit szeretsz rajtam?

— Nem tudom. Nagyon kedves vagy és olyan
bolondos. Es gyerekes. Olyan nekem, mintha a fiam
volnal.

— Mikor vetted észre, hogy szeretsz?

— Mindjart az elején. Mert lattam, hogy te mi-
lyen bolondul szerelmes vagy helém. Az nagyon hat
a nbkre.

Ismét csOkolddztak. S aztan megint jott a kérdés
és felelet:

— Szeretsz?

— Szeretlek.

Az id6 megszlint, 6k belehullottak csdkjaikkal
az orokkévaldsagba. Ebb6l az inas kopogtatasa rez-
zentette fel 6ket. Gyorsan szétrebbentek, egymastdl
gyanuUsan messzire.

— Jelentem, kegyelmes uram, hogy itt a gon-
dola.

— Jol van, — felelte Galileo gyorsan és kissé
rekedten, — menj te is és Ulj be, mindjart jéovunk.

Az inas elment. Galileo még 6t percnyi cséko-
lédzast ravaszkodott ki ettél az éjszakatol. Most mar
viharosan olelte magahoz a leanyt, tet6tél-talpig
egész testok érintkezett és dlelkezett. A férfinek ugy
dobogott a szive, hogy azt hitte, megfullad. Fejét el-
futotta a vér és vakmerd mozdulatot engedett meg
maganak, boldogsag és megddbbenés kettés érzé-
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iével vette tudomasul, hogy nem talal ellenallasra.
Es a boldogsag kabitd dcliriumma, a megdébbenés a
borzaszté csalédas fajdalmava valtozott, mialatt
Osszetartozasuk beteljesedett.

Azan ott Ult Galileo a pamlag szélén. A leany
még pihegve fekudt. O a szavakat kereste: hogyan
mondja meg ennek a nének, milyen iszonyd 6sszeom-
las volt ez lelke, hite, szerelme szamara. Es hogy
soha tobbé nem fogjak latni egymast. Mar széra is
nyitotta volna ajkéat, halkan és komoran, de ekkor
a leany szélalt meg, mikdzben kezéért nyult.

— Kimondhatatlan halas vagyok neked,
mondta melegen — nem tudod, hogy milyen jot te-
szel velem, ha szeretsz.

Galileo meglepetten fordult feléje.

— lIgen, — folytatta a leany a derengdé homaly-
ban — képzelem, hogy nem tartottal artatlannak.
De sokkal borzasztobb, amihez méar kozel allottam.
Tudod, akit szerettem, az kénytelen volt gazdagon
meghazasodni. Atyam szegény, én pedig tarsasagba
jarok. Ruha kell, cipell6, fodrasz, minden. Ha szeret-
tem volna valakit, szivesen tlirtem volna a gondokat
és az addssagok kinjait. De nem volt senkim. Es ak-
kor megkdrnyékezett egy asszony, bizonyos Ma-
nottiné...

— Manottiné, — hordult fel Galileo — hiszen az
hivatdsos alkalomszerzg!

— Igen, az. Megkdmyékezett. Teleheszélte a fe-
jemet. Kezdtem szédulni, de nem vitt ra a Iélek.
Szornyld dolog az, szerelem nélkil megélelni vala-
kit, ti férfiak azt el sem tudjatok képzelni. De mar
haboztam. Mar nem sok hianyzott hozza. Es akkor
jottél te. Lasd, megmentettél. Belédszerettem, most
ez er6t ad. Tudom, hogy te szegény vagy, de az nem
baj. Majd elkinlédom valahogy. Csak szeress. Ugy-e
szeretni fogsz?

Galileo csak néméan bdlintott.

— Csokolj meg, —<szélt a leany.
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De 6 nem csdkolta meg.

— Ki volt az, aki elhagyott és meghé&zasodott?
Mondd el, mindent tudni akarok.

A leany szeliden vonakodott, de 6 nyersen, ko-
vetel6én faggatta. Es megtudott mindent. Marina ti-
zennyolcéves koraban kezdte az els6 viszonyt egyik
unokafivérével szerelem nélkul, jatékbol, kivancsi-
sagbol, s mert leanybaratndi mind ezt csinaltak. Ez
egy évig tartott. Akkor jétt a masik Tessuti Bene-
detto nev( fiatalember. Abba beleszeretett. Az unoka-
fivér kozben vizbe falt. Ennyi volt az egész.

— Pénzt kaptal t6luk? Felelj! Az igazat akarom
tudni!

— De szivem, hiszen ez a Tessuti olyan szegény
ordog volt, mint te. Kinek nézel te engem? llyenek-
kel traktalsz? Eppen ezen az éjszakan? Most fajdal-
mat okoztal nekem, mikor én csak j6 és kedves va-
gyok hozzad. Haragszom.

Elfordult. Galileo nézte a homalyban gyényoérd
alakja korvonalait. Mit tudja ez a lany, hogy &ébenne
mi tortént? Szegény nem is tehet semmirél. Nem
jobb, nem rosszabb, mint a tébbi fiatal lany Velencé-
ben. Annak nem oka, hogy jott egy ilyen hdébortos
matematikus, aki a szentet trénjara akarta emelni,
hogy térdreborultan imadkozhassék vele. Galileo
felsohajtott. Elete els6, nagy szerelmét vélte megta-
lalni és viszonyt talalt helyette. Mas férfi a meny-
nyezetig ugralna az oromt6l, hogy ilyen feltlin6
szép leanyt sikerilt meghoditania, 6 pedig fajdalma-
san sziveniitve Ul és sohajtozik. Es még hozza, mi-
alatt gyonyord abrandjainak vesztét fajlalja, ezt a
lednyt is sajnalnia kell. Milyen meghat6é a maga naiv
halajaval, hogy szerethet valakit.

Gyengéden megérintette a leany kezét.

— Marina, ne haragudj.

— Nem haragszom, — sz6lt a lany azonnal kész-
ségesen és kedvesen, — de igérd meg, hogy nem béan-
tasz tobbet.
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— Megigérem. Nem béntalak. Nem is érdemied
meg. JO vagy és édes.

— Csokolj meg.

0sszeborultak megint, most mar gy, mintha
évek O0ta egyméshoz tartoztak volna.

Kint mar vilagosodott. Mikor végre keresztul-
mentek a kerten, gyonyorkoddve tekintettek koral.
A gazdagsag és szépség pompazott kéruléttik. Apolt
utak, mivésziesen rajzolt viragagyak, lombos fak a
hajnal harmatos, csicsergé frisseségében. A hires
murandi kertek adtdk naszuk elsé virradatat. Han-
gos madarének kisérte 6ket a hidig. Ott megtalaltak
a varakozo6 gondolat.

Bal kézi fel6l kelt a nap. Mikor elhagytadk a teme-
tét, kitarult eléttik a napkelte fényében flrdetett
Velence csodaja. A rottel kevert arany megfestette
a doge-palota oldalsé falat, megcsillantotta a Cam-
panile tetejét, az Orologio aranydiszeit és megtiindo-
koltette a Markus-templom zéld félgémbjeit. Mintha
a mese ragyogé aranyvarosaba jottek volna a szere-
lem titkos és fulledt illata sotétjébdl, amely évek
tavlatdban maradt a hatuk mogott. Aztan befordul-
van a Canal Grandéba, szembe kerultek a reggel
kapréazatos fényozonével. Szinaranybol voltak mind
a kettén, két szegény 6rdég a dusgazdag gondolaban.

A Ca'’Doro sarkan szallottak ki. Galileo minden
pénzét elévette és hanyagul odaadta az evez6soknek.
Azok almosan kapkodtak sapkaikat és alazatosan el-
hajlongtak.

— Te most maradj itt, — mondta Marina —
egyedul megyek a kapuig. AKi esetleg kinéz, ne las-
son veled. Bent maradsz még ma Velencében™?

— Ma nem lehet. Oram van. De estére vissza tu-
dok jonni. Kilenckor varhatlak a Rialtonal.

— Ott leszek. Ne csokolj meg, vilagos van.

A lany sudar, ring6é alakja besietett a szlik ko-
zOon. Galileo boldog ledérséggel figyelte és Kkarjai
kozé képzelte a szép tavozot. Aztdn 6 maga is meg-
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indult lassu léptekkel, amelyek kilénds hangon ko-
pogtak a hajnal akusztikdjaban. Zsebébe nyult.

— Nem maradt semmim, — gondolta magaban,
— csak Kopernikusz.

X1X.

Kepplerrel a levelezés nem maradt abba. Meleg,
barati hangon irtak egymasnak, de leveleikben rész-
leteket is érintvén Kkitlint, hogy nem mindenben ér-
tenek egyet. A Kopernikusz-tant altalanossagban
teljes meggy6z6déssel hitték mindaketten, de a nagy
alapelvbél elindulva kulén-kulén spekulaltak, vizs-
galodtak, toprengtek mindaketten, egyik Paduaban,
masik Gracban. Es eredményeik nem egészen fedték
egymast. Ez baratsdgukon nem valtoztatott, de vala-
mit mégis elszakitott kéztik: az egymas mellett,
kdzvetlen és egyforman harcolé sorkatonak kozos lé-
legzetvételét. Ugyanazért a célért harcolt minda-
kett6, de mar kiki a maga kulén posztjan. llletve
most éppen nem harcolt egyik sem. Galileo csak ott-
hon szamolgatott és jegyezgetett, a nyilvanossag elé
valo kilépésre egyaltalaban nem is gondolt. Kepp-
lerrel pedig, leveleinek tanlsaga szerint, az tortént,
hogy elvesztette allasat. Ugyanis Stajerorszag kor-
manyzasat atvette a harciasan katolikus Ferdinand
féherceg, miutan zarandokdton Loretéban jart és ott
Stiriat eljegyezte a Szliznek. Hazaérkezvén Gracba
els6 dolga volt elrendelni, hogy minden protestans-
nak tavoznia kell a koézhivatalokbdl. A kézhangulat
annyira kiélesedett, hogy Koppler mar az életét fél-
tette, otthagyta katedrajat és Magyarorszagra mene-
kalt.

Kopernikusz tana most mar azt a kevés graci
nyilvanossagot is elvesztette, amelyben eddig Kepp-
ler jovoltabdl része volt. Az egész vilagon mindenutt
az Almagcsztet tanitottdk most mar. Arisztotelész
és Ptolemaiosz csillagaszati uralma, amelyet egy
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protestans német hevesen tdmadott Gracban és egy
katolikus olasz nem mert még megtamadni Padua-
ban, nem is hederitve az ilyen apré incidensekre to-
vabb ult a lelkeken, mint ahogy tlt mar mozdulatla-
nul kétezer esztendd oOta.

A péaduai tanarnak mas gondjai is voltak. Ve-
lencei szerelme nagyon sok pénzbe kerilt. Amint
szabad ideje akadt, akar egy félnap is, sietett be a
lagunéakra. Ennek nem egy magandra vallotta karat,
ami elmaradt aranyakat jelentett. De lelkiismeretét
ilyenkor azzal hallgattatta el, hogy a kompasszok
miatt dgyis fontos dolog benéznie Mazzolenihez az
Arzenalba. S ha mar Velencében volt, eljarkalt va-
csorazni, gondolazni Marinaval, minduntalan felme-
rilt valami szalagnak, szovetnek, cipellének, fatyol-
nak sziksége, s 6 mint szerelmes udvarlé ki akart
tenni magéért. Azonfeltl még az is nehezitette gond-
jait, hogy az 6reg Gamba elég sulyosnak latsz6 beteg-
séggel agynak esett. Orvosokat kellett jaratni hozza
és patikara kolteni. Amellett folyton hazudozni kel-
lett az 6regnek, hogy az idegen pénzforrasra ra ne
jojjon.

Maskor ennyi gond alatt a nyomorudsagos fize-
tésl tanar oOsszeroskadt volna. De Isten Ugy szokta
rendelni, hogy mindig van valahogy és Ggy még so-
hasem volt, hogy valahogy ne lett volna. A kom-
passz igen kapos portékanak bizonyult. Mazzoleni
nem ok nélkul allott olyan tgyes rézmd ves hirében,
a keze alol kikerult kompasszok pompasan sikertl-
tek. Galileo a legelsét Sagredonak ajandékozta, a
masikat egy Badouére nevld francia hallgatéjanak,
aki feltint a diakok kozt éles eszével és eredeti gon-
dolkodasaval. A tobbi kompassznak mar jéeldre
akadt béven fizet§ gazdaja. Mazzoleni nem gydzte
gyartani, hosszu listg sorolta fel a turelmetlentl va-
rakoz6 rendel6ket. ézmUives most mar jobban ke-
resett ezzel a mellékes munkajaval, mint amennyi
fizetést az Arzenalban kapott.
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De ha a kompassz csinosan eresztette is a pén-
zecskét, még tobb kellett. A Landucci-féle addssag
allando lidércnyoméasként tlte meg Galileo gondola-
tait. Michelagnolo otthon ult Firenzében, nem dol-
gozott semmit és Olhetett kézzel varta a silt galam-
bot, mint valaha batyja. Az anyat is kellett tamo-
gatni. Galileo tehat egy napon beéllitott Velencébe
a két riformatoréhoz. Elmondta, hogy az 6 tanarsa-
ganak el6re Kkitlizott hat esztendeje lejar, ennélfogva
fel kell tennie a kérdést, hogy fogjak-e tovabb is al-
kalmazni, s ami még fontosabb: milyen fizetéssel.

Zane szenator a két riformatore nevében rogtén
kijelentette, hogy a Serenissima okvetlentl igényt
tart Galilei Galileo tovabbi mikddésére.

— Kegyelmed a legnépszer(ibb tanar a Bo fiata-
labb tuddsai kozt, ezt nem akarjuk eltagadni. EI6-
adéasai most is a legzsufoltabbak, a didksag tintet6én
szereti, ez mind igaz. Az is nagyon kedvinkre valg,
hogy kegyelmed nem igen vesz tevékeny részt a je-
zsuita iskolaval folytatott &alland6 torzsalkodasban,
amely nekink itt annyi kellemetlenséget okoz. Egy-
széval kegyelmedet mindenképpen meg akarjuk tar-
tani. Nem mondom, hatévi szolgalata utadn némi fi-
zetésjavitas is méltanyosnak latszik. De a rendelke-
zésre allé alap nagyon csekély. Nagyobb aranyu
emelésrél aligha beszélhetink. Tudja mit: ennek a
kérdésnek legfels6bb hatdésdga a szenatus. Mi javas-
lunk, a szenatus dont. Kegyelmednek sok el6kel§ is-
merdse van, igyekezzék lgyének mennél tobb szena-
tort megnyerni. Mi, két riformatore, nem lesziink
ellene.

Galileo megkészénte a tanacsot és azonnal nya-
kaba vette a varost. Mindenekelétt baratait mozgo-
sitotta: Sagredot, Magagnatit, Zorzit, Boccalinit. Az-
tan felkereste Fra Paolo Sarpit, hogy az beszéljen
annyi szenatorral, ahannyal csak tud. irt aztan
Delmonte markinak és meglatogatta a marki
rokonat, a gyalogsagi tabornokot. ROvidesen messze
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terjedd protekcids halézatot épitett Ki. Lihegett, fut-
kosott, szamos kompassz arat elgondolazta, de a do-
log szépen alakult. Keményei voltak, hogy mostani
szaznyolcvan arany fizetését ha nem kétszerezik is
meg, de jelentékenyen tébbet fog kapni. Ez termé-
szetesen a javaslattol fuggott. A javaslatot pedig a
riformatorék fogalmaztak. Ezért Galileo Zane ellen
forditotta a Zanétdél kapott tanacsot: nem mualt el
nap, hogy valami szenator, f6pap vagy tabornok va-
lamelyik riformatore el6tt meg ne penditette volna
a Galilei-tgyet.

A sok iutkosas kozt Marina szerelme alig jelen-
tett Gdulést. A leany nehezen mozdult lassan halédé
apja betegagya mellél, s ha mégis sikertult elvinni
valami kis kocsmaba vacsorazni és beszélgetni, foly-
ton sirankozott és sietett vissza a beteghez. S ha az
apai haz egyik szobajaban elbdjtak csokolédzni és
olelkezni, a leany félfullel a legforrébb mamorban is
arra figyelt, nem szélitja-e a beteg. Az ilyen felile-
tes pasztororakat még az is zavarta, hogy Galilednak
folyton sietnie kellett. Az 0j szerzédése miatti futko-
sasok is sok idejét elvették, azonfelil magandrai is
o0rvendetesen szaporodtak. Hirét most mar o0t esz-
tend6é tanitvanyai hordoztadk szerte Europaban, s ha
valami el6kel§ fiatalember, példaul Fulép, az ifju
hesseni 6rgrof, megérkezett Paduaba, annak elsd
dolga volt a nevezetes Galileit felkeresni, er6dités-
tani leckékre felkérni és a kompasszal megismer-
kedni.

— Nem az igazi ez, kegyelmes uram — mondta
egyik didkja, egy lengyel gréf — uagy kellene tenni
kegyelmednek is, mint mas tanarok teszik: hazaba
venni a diakokat és teljes ellatasukrdl gondoskodni.

— Ebben a szlik kis hazban lehetetlen. Magam
is alig férek.

Ezzel a beszélgetés abban is maradt, de Galileo-
nak bogarat tett a fllébe. Mert ha ez a haz kicsi, ak-
kor lehet bérelni sokkal nagyobbat, s ott majd lesz
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hely kosztos diadkoknak is. Csak az a kérdés, hogy
nem tulmerosz dolog-e belevagni egy joval nagyobb
bérletbe, s aztan fizetni a méregdraga bazbért, mig
a didkszobak uresen allnak. Elkezdett tehat hallga-
téi kozott tapogatédzni: vajjon akadnanak-e elegen.
Az eredmény még 6t magat is meglepte. Batran bé-
relhetett volna akar kaszarnyat is. Es mintha min-
dent a sors maga rendelt volna igy: ugyanekkor
egyik szemflules diakja hirt hozott arrol, hogy a
nagytemplomhoz kozel, paduai nyelven szé6lva ,al
Santo“, bérbeadd az a nagy kétemeletes haz, amely-
nek kertje is van. Galileo azonnal lecsapott kdnyvet,
korz6t, mindent és szaladt a hazat megnézni.

Valéban ez volt a legszebb haz ott, a Borgo
de’ Vignali nevi varosrészben. De maga a kornyék is
vonzbatta. Ude sz6lGskertek sorakoztak itt egymas
mellé, csak szérvanyosan emelkedtek a hazak, sok
volt az ures telek, amelyet gazdaja meghagyott vete-
ményes kertnek, vagy legelének. S a szdbanforgo
hazhoz is kert tartozott, amit6l Galileonak megdob-
bant a szive, mert mindig az volt a titkos vagya,
hogy kertes hazban lakjék. Maga a haz tiilzas nélkul
viselhette a palota cimet. Két emeletén rengeteg szo-
bat tartalmazott. Az udvaron még kétoldalt szar-
nyak is csatlakoztak a f6épilethez. A foldszinti bal-
szarnyon volt egy lakosztaly, amelyet mintha egye-
nesen neki épitettek volna. A mutatés, elegans ka-
pualjbol el6szobaba nyitott az ember, onnan pedig
tagas, vilagos dolgozészobaba. Elfért ebben konyv-
tar, kisérleti holmi, nagy asztal, minden. Két széles
ablaka a kertre nézett, kedves zoldet adva a szem-
nek, s a lombokon tul Szent Antal kupolai magaslot-
tak. Ebbé8l a nagy szobabdl nyilott elfiiggénydzhetben
a kényelmes halofulke.

Egy percet sem késett, azonnal megkezdte a tar-
gyalast. A tulajdonos akkorra 6sszeget kért, hogy 6
elészor beleszédult. De aztdn szdmvetést csindlt és
kiokumlélta, hogy ha a szobadknak csak felét is érté-
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kesiteni tudja, akkor gy6zni fogja a bért. S miutan
Uzleti dolgokhoz egész életében vajmi keveset értett,
most is tulsagosan elarulta lelkendezé vagyat, a tu-
lajdonos ennélfogva keményen tartotta az arat, 6 pe-
dig nem tudott alkudni. Meg is ijedt egy masik, alli-
télagos érdekl6détél és hamar, sebbel-lobbal megkd-
totte a szerz6édést. Mikor alairta, mar tisztdban volt
vele, hogy joval olcsébban is megkaphatta volna. De
nem tor6dott vele. Mégegyszer Kkifutott a Kkertbe,
hogy gyonyorkédjék a fakban, a kanyarg6é venyi-
géjli szél6tékékben, s6t a gyep minden fliszalat ku-
16n szerette volna megsimogatni, ha lehetett volna.
Aztan sietett le Velencébe. Még pedig elészér nem
Marinahoz, hanem egyenesen Mazzolenihez az Ar-
zenalba.

— Ide hallgasson, Messer Mazzoleni, hagyja itt
az Arzenalt és koltozzék hozzam Paduaba. Nagy ha-
zat béreltem, adok szallast. Reggeltdi-estig csak
kompasszt fog csinalni. Annyit kereshet, hogy még
félre is tehet 6reg napjaira.

— De nekem nagy csaladom van, kegyelmes
uram, azokkal mit csinalok?

— Mondom, hogy kap széllast. Rendes csaladi
lakast fog kapni, mihelyet is berendezhet. A haz
igen nagy. Nos? Van kedve?

— lgen nagy kedvem van, kegyelmes uram. De
ha meg tetszik engedni, még megbeszélem a felesé-
gemmel.

— Helyes. De még ma déntsén. Irja meg a don-
tést levélben. Aszerint kell beosztanom a helyisé-
geket.

Azzal szaladt Marinadhoz, hogy annak is el-
mondja a nagy Ujsagot. Szeles sietségében mar be is
nyitott a kapun, mikor valami megkapta ezen a ka-
pun a figyelmét. Hatralépett. A kaput fekete zéaszl6
fedte. ljedten szaladt fel a Iépcs6n, s a Gamba-lakas-
ban ott talalta a hazbeli 6sszes lakokat. A betegszo-
baban idegen emberek rendezkedtek, most ravataloz-
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tak fel az éreg Gambat. Marina szaraz szemmel jott-
ment, a gyaszolé hazbelieket kinalgatta, az idegenek-
kel tanacskozott. Nem sirt, de ijeszt6 dolog volt ra-
nézni. Halalsapadt arnyék gyanant jott-ment,
mintha 6 is meghalt volna, de vilagos nappal itt ki-
sértene a lakasban. Es mintha valami kiilonés titkot
6rzott volna magéban.

Galileo kézenfogta és Kkivitte a konyhaba. Csak
ott tudtak héboritatlanul beszélni.

— Mikor halt meg?

— Tegnap alkonyaikor. Borzasztéan szenvedett.
Téged mar nem tudtalak értesiteni. De gondoltam,
hogy ma bejossz.

— Es kik ezek az idegenek?

— A Calza emberei. Ezek csinaljak a temetést.
Még tegnap este izentem nekik. Beszéltem egy masik
vallalattal is, de ez olcsébb.

— Szegény leany, alig allsz a labadon. Szivbél
sajnallak.

Magahoz olelte, ezUttal nem érzékien. Mindjart
el; is engedte. De két keze végét azért megfogta,

— A jové miatt ne aggddj, én melletted mara-
dok.

— Tudom, dragam, hiszen te olyan j6 vagy. Es
errdl is kell valamit mondanom.

— Mirél?

— A jovOnkr6l.

— Hagyd most, szivem, majd réaérink. EI6bb
essél tul a temetésen, nyugodjal még, aztan majd
szépen megbeszélink mindent...

— De ezt mar most meg akarom mondani. Isten
jot tett apammal, hogy elvette. Nem kellett meg-
érnie a szégyent.

— Milyen szégyent?

— Mas allapotban vagyok, Galileo.

A féri! d&mulva ismételte a szavakat. Soha nem
gondolt arra, hogy ez bekovetkezhetik. Ami szerel-
mukre tartozott, annak minden felel6sségét a
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lednyra szokta bizni mar régéta. Most, hogy a nagy
hirt meghallotta, gondolatai megalltak. Nem tudta
onmagardél, hogy orul-e, vagy meg van dobbenve.

Félsz, kérdezte tapogatddzva, — hogy most

a vilag a szajara vesz?
— Banom is én a vilagot, — mondta Marina
vallat vonva, — nincsen nekem senkim. Rokonaim

elhaltak, tarsasagi kérom koézombos. AkKar ma se
lassam azokat, akikhez jartam. Nem félek semmit6l.
Inkabb nagyon boldog vagyok. Isten adta ezt, hogy
a nagy fajdalmat kibirjam. Es te nem o6riilsz? Azt
hittem, te is boldog leszel.

— Hogyne érilnék, ha te nem tér6dél a vilag-
gal. Es mikor lehetséges lesz, majd ugyis dssze-
héazasodunk.

— Persze. De nekem nem siirg6s. Most gyerink
vissza. JO6 volna, ha beszélnél ezekkel a temetkezé-
siekkel, férfira mégis jobban hallgatnak.

Es ment elére. Mar fekete ruhat hordott. Remek
termetén még nem latszott a boldogsag titka, az Uj
élet, amely akkor fogant, mikor kialvéban volt a
masik, akinek fejéhez most allitottak odabent a
gyertydkat. Galileo félrevont egy Calza-embert és
szamonvette téle a temetés részleteit és koltségeit.
Kitdnt, hogy Marina mindent szazszor jobban meg-
beszélt mar, mint ahogy 6 elintézte volna. Aztan
odament a halotthoz. Az 6reg Lepanto-viselt nemes
eltorzult arccal ment a masvilagra, utolsé pillanatig
vad fajdalmak kinoztak. Kecskeszakallas allat fe-
kete keszkenb6vel kototték fel, hogy alla le ne hull-
jon, két szemére egy-egy darab rézpénzt tettek, mert
szemhéjjai nem akartak lehunyddni, mintha még
haléla iitan is mindenaron megkisértené ébren ma-
radni. Galileo tigy érezte, hogy ett6l a halottdl bo-
csanatot kell kérnie. Megfogta a viaszsarga, fony-
nyadt kezet és megcsOkolta. S magdban megigértel
a halottnak, hogy a leanyrél mindig gondoskodni
fog. De kozben megiitédve pillantott ra a halott
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kézre. Meglepte, hogy Marina kezeformaja meny-
nyire hasonld ehez a kézhez. Vajjon a szuletendd
kisgyermek keze is ilyen lesz-e?

A hazbérlet nagy eseményér6l nem is szélt Ma-
rindnak, csak mikor mar a temetés utan elcsendese
dett a halalesettel jar6 sok zavard és fajdalmas
mozgalom. Akkor szamba vették a hagyatékot is.
Kitldnt, hogy két szoba szerény berendezését is alig
lehet megmenteni, a tébbit megeszik az apa hatra-
hagyott ado6sagai. Galileo felvetette azt a gondola-
tot, hogy Marina koltézzék a két szoba batorral
Paduaba. Majd keresnek valami alkalmas lakast az
Uj haz kozelében; egyiltt természetesen nem lehet
lakni, a Bo tanari kara és a fels6bb hatésagok nem
tdrhetnek vadhazassagot s a jezsuitak is alaposan
kihasznalnak ezt a tdmadasi alkalmat.

Minden siman ment. A lakast kénnyd volt meg-
talalni, alig két sarokkal tovabb az Gj haztdl bérelt
két szoba-ltonyhéas Kkis otthont Marinanak. A butort
ideszalitottak Velencébdl, néhany nap alatt kész
volt a rendezkedés. Marina elhozta régi cselédjét,
hamarosan megtanulta, hogy hol a zdldségpiac és
melyik mészarosnal lehet olcsébb hast kapni. Uj
élete megindult. Galileo egész nap nem mutatkozott,
mert az 6§ atkoltézése szazennyi gondot jelentett,
el6adasokat is tartott, maganorait is végezte és még
Velencébe is be kellett jarnia, hogy 0j szerz6dését
tet6 ald hozza. Csak vacsora utdn ment &t minden
este. Ketten voltak, zavartalanok voltak, nem kel-
lett talalkdkat megbeszélniok, az ajton Ovatosan
kihallgatézniok, lépcsén lop6zkodniok. lzgalom nél-
kdal valé nyugalmas o6rdk lettek a vacsora utani
orak, alig kulénbozvén fiatal hazasok csendes éle-
tétél. Fel is bukkant Galileo fejében a gondolat:
voltaképpen miért nem veszi Marinat feleségul?
Anyagilag valamivel még kénnyebb is lenne, a
Marina szempontjabdél pedig a ferde helyzet egy-
szeriben tisztazodnék. De mihelyt ez & kérdés eszébe
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jutott, idegesen elhalasztotta, hogy gondolkodjék
fel6le.

Egy oktobervégi napon végre megkapta Gj szer-
z6dését. A Serenissima Ujabb hat évre lekdtotte a Bo
matematikai tanszékére, fizetvén neki az eddigi szaz-
nyolcvan arany helyett évi haromszazhuszat. Ez az
ugras sokat jelentett volna az évi szamvetésben, ha
ki nem bérelte volna a nagy hazat. De annak bérét
egy Osszegben kellett fizetni és nem lehetett meg-
varni, mig a diakok — ki rendesen, ki rendetlentl —
O0sszeadogatjak. A szobdk mind megteltek minden-
féle nemzetiségl didkokkal, Mazzoleni felesége, aki
a nagy haz gazdasszonya lett, egyszerre negyven
embernek is f6zott s a hozzavalot készpénzért kellett
vasarolni. Viszont a kompasszok jél fogytak, Vi-
szont két Uj haziszolgat kellett fogadni a rengeteg
szobdhoz. A vége az lett, hogy Galilebnak az egész
vonalon Kkitin6en ment a sora, de azért anyagi
gondja semmivel sem volt kevesebb, mint azel6tt.
Szamadasokat nem vezetett, addssagait csak emléke-
zetében jegyezte fel. S a bevételeket sem jegyezte.
Elzarhatd szekrényében volt egy kis vasladaja, ab-
ban tartotta a pénzt. Mikor valamelyik diak fizetett,
betette a pénzt a vasladaba. Mikor Mazzoleniné
pénzt kért, benyult a vasladdba. Hogy melyik diak
hany héttel maradt hatralékban, azt is emlékezetére
bizta, de ennek az emlékezetnek egyéb elraktarozni
valdi is voltak s igy megesett, hogy 6 csodalkozott
legjobban, mikor valamelyik diak nagy bocsanat-
kérések kozepette hossza hatralékot egyenlitett Ki.
Koézben goromba levelek jottek, mint rendesen, Lan-
ducci sogortol, aki szivésan kovetelte a pénzét.
Galileo az ilyen levél vételekor azonnal elévette a
vasladat, de abban sohasem volt annyi, hogy a s6-
gornak jelentds torlesztést kildhetett volna.

Ezek az anyagi természetli gondok csak pil-
lanatokig nyomtak. Egyet fordult és azonnal elfelej-
tette valamennyit. Viszont 6réme annal tébb akadt,
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amelyek kozé a gondok eldl rejtézhetett. llyen 616m
volt, hogy minden délben egyutt étkezhetett a fiuk-
kal. Az inas felment a masodik emeletre, megkon-
gatta a rézserpeny6t a folyosén, aztdn megkongatta
az els6 emeleten is, a foldszinten is. De mire 6 a
foldszinten kongatott, az éhes fiatal sereg mar rég
ott taszigalta egymast a nagy asztalnal, szérnyd
larmat csapva a székek tologataséaval.

— Bon giorno, Eccellenza! — kialtottak vigan,
mikor 6 is megjelent az asztalfén.

Csorogtek a tanyérok, a nagy asztalon végig glé-
daban allottak a chianti-kékorsék. Par percig nem
lehetett szot hallani, mig a fiatal gyomrok az éhség
legelején erét nem vettek. Akkor aztdn megindult a
vig terefere. A hazigazda jobbjan a fiatal Noailles
grof dlt, francia szul6k gazdag gyermeke, baljan
Schweinitz grof, aki német féldrél jott a Bo hires
varosaba tanulmanyért. Aztan sorban Lehrbach
német, Stanislas lengyel, Beatavilla toszkan, le
egész az asztalvég legfiatalabb gyermekéig, aki
csak a minap jott és neve sem igen tudoédott
meég. Latinul folyt a tarsalgas, mert németek, len-
gyelek, olaszok, franciak nem beszélték egymas nyel-
vét, ezt pedig mindegyik beszélte. Kifogyhatatlan
érdekességli volt mindegyik étkezés; annyiféléi jot-
tek ezek a fiuk, annyi soha nem hallott dolgot tudtak
mesélni hazajuk bamulatos torténeteirdl és kilonos
szokasairol. Vagy egyetemi élményeiket mesélték,
verekedéseiket a jezsuita iskola diakjaival, pajkos
kalandjaikat az éjszakdban sbirrek ugratasat, abla-
kok alatti szerenadokat, Galileo, ahogy lellt az asz-
talhoz, azonnal hozzajuk fiatalodott. Nagyokat kaca-
gott veluk, adomaikra adomaval felelt, kurizalasi
Ugyekben tanéacsokat adott.

Mikor a kedélyes ebédnek vége volt, kdvetkeztek
a maganorak. A fidk apro csoportokra oszlottak asze-
rint, hogy mikor kezdtek egy-egy kurzust és mivel
foglalkoztak. Egyik csoport erd6ditéstani leckéket
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kapott, a masik ismételte az egyetemi el6adasok
eukleidészi anyagat, a harmadik a kompasszt tanulta.
Galilebnak a sajatmaga szamara alig maradt egy
vagy masfél draja vacsora el6tt. llyenkor dolgozott
valamit, vagy atszaladt beszélgetni Pinellihez. Hét-
kor megint megkondult a rézserpeny6, a filk megint
0zonloéttek az asztalhoz. Megint jott a tréfak, a hazai
adomak, a mulatsagos csinyek kedélyes tarsalgasa.
Bor béven volt az asztalon, a gazda rendelkezése
ugy szolt, hogy kilenc éréaig annyi chiantit kell fel-
hordani, amennyi éppen elfogy. Mert az ételsor utan
még egyutt Ultek Kkilencig, hangszerek keriltek el6,
vidam notozas rengette a falakat. Kilenckor a gazda
felkelt és atment Marinahoz. De csak elvben kilenc-
kor, a gyakorlatban majdnem mindig késett. Egyre
tobbet. Lasanként mar arra is volt eset, hogy nem is
ment at. Odalizent, hogy fontos dolga van. Fontos
dolga pedig abbdl allott, hogy belejott a fidkkal a
poharazasba. O maga is odahozatta lantjat és
firenzei ndtakat énekelt, még pedig a didakok rend-
kivili mulatsadgara a borsosabbjabol. Remek jokedve
kerekedett, teli poharanként déntétte magaba a bort,
végul alaposan becsipve borult a Noailles gréf val-
lara és szent eskit eskidott, hogy Fiorenza a vilag
els6 varosa. Masnap nem emlékezett* hogy kik és
hogyan tették agyba. Haragosan korholta 6nmagat,
hogy megint engedett az italnak és megint kockaz-
tatta tanari tekintélyét. De estére rendesen megnyu-
godott, mert a fitk nem mutattak semmi elfajzott
pajtaskodéast. Ugyanugy megtisztelték, mint azel6tt.
Mert eszétdl el voltak blivolve és tanitasat Ggy les-
ték, mint az orakulumot. Csak Mazzoleniné morgott,
hogy megint mennyi bor fogyott ok nélkul s hogy a
kegyelmes tudods rir hasonlatos a bolond kocsmaros-
hoz, aki maga fizeti a betéved6 korhelyek italat.
Marina sohasem tett szemrehanyéast, ha a Galileo
esti latogatasa elmaradt. Ugyanolyan nyajas csok-
kal Gdvozélte méasnap, mint akarmikor. Most mar
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kezdett elnehezedni és utolérték az allapotaval jaro
kellemetlenségek. De nem panaszkodott soha. Nem
volt soha valami kilénds kérése, nem izgattak a kor-
nyezet s a varos apré eseményei. Mikor Galileo ott
volt néla, bevette magat kényelmes karoszékeébe,
folytatta soha véget nem érd takar6-himzését és
udvariasan hallgatta, amit Galileo mesélt neki. Ha
pedig Galileo nem mesélt semmit, Uldogélt tovabb
szép csendesen, duddolgatva, mint a dorombold
macska. S ha Galileo odalépett hozza, derekahoz
nyult és felallitotta, hogy kényelmesebben csékol6dz-
zanak, szivesen és engedelmesen simult hozza, mint
ahogy a jo tanuld tintet készségével az iskolaban.

— Az az Ujsadg, — mondta egy este Galileo, —
hogy akadémiai tag leszek.

— lgazan? Erdekes.

Ez udvariasan hangzott, de a nyajas hang mogott
valami k6zémbosség bujkalt, ami Galileét ingerelte.

— Nem is kérdezed, hogy milyen akadémiarol
van sz6?

— Dehogy nem. Nagyon is varom, hogy folytasd,
amit elkezdték

— Emlitettem én mar neked azt a Cornaro-fiut,
aki papnak készul és itt tanul.

— Ismerem is. Talalkoztam vele Velencében,
tarsasagban.

— Nos, annak van itt az a gyényoérd kis palotaja
a Ponté di Santa Soiia tovében. A fiatalember addig
futkosott kéruskoéral, mig osszetoborzott egy tudoé-
sokbdél allé tarsasagot, hogy akadémiat alapitsunk
Paduahan. Csak azért, hogy 6 is tag legyen és hogy
az 6 palotajaban legyenek a rendszeres talalkozasok.
Ma megalapitottuk az akadémiat. Ugy hivjak, hogy
.1 Ricovrati®“.

— Miért hivjak igy?
Mert Cornaro ezt eszelte ki. Nagyon nehéz
mar rij cimet talalni egy akadémianak. Eppen a mai
Osszejovetelen tartott el6adast Cremonini arrol, hogy
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hany akadémiai volt mar Paduaban. Szamtalan. Min-
dig akad valami buzg6 ember, aki akadémiat szer-
vez. Mig 6 ébren tartja, addig van is. Aztan elalszik.
Paduaban mar mikédtek a Langolék, az Allanddk,
a Lelkesek, az Ujjaszileték, a Hatalmasok, az Ete-
riek, meg mit tudom én mik. llyen neveket szokas
adni a tudos tarsasagoknak. Hat ezt az ajat ugy hiv-
jak, hogy a Befogadottak. Vagy ha ugy tetszik: a
Hajlékot kapottak. Az egész arra megy, hogy a Cor-
naro-palota legyen a tudomanyok hajléka. En is tag
vagyok. Az eln6k Querengo.

— Ez nagyon szép.

Kis szlnet kovetkezett. Galileo figyelmesen
nézte a leanyt. Aztan, Uj hangon, megszélalt:

— Marina, figyelj ide. Kérdezni akarok téled
valamit. Amit én most neked elmondtam, arra te
udvariasan és figyelmesen feleltél s az egészet ked-
vesén végighallgattad. De meg merek esktdni, hogy
ugy nem érdekelt az egész, mint ahogyan engem nem
érdekel, mibe kerdl a borjuhds. Te nagyon furcsa
né vagy. Nemcsak ez nem érdekel; maskor is észre-
vettem, hogy csak udvariassagbdl figyelsz. Felelj
nekem egészen Gszintén: mi érdekel téged?

Marina sokaig hallgatott. Aztan felnézett szép
kék szemével és igy szolt:

— Semmi.

— Semmi sem érdekel?

— Semmi.

— Akkor miért élsz?

— Mert megszilettem. De ha meghalnék, nem
nagyon bannam. Viszont nem vagyom meghalni sem.

— Te magad sem érdekled 6nmagadat?

— Nem.

— Meég az a magzat sem érdekel, akit a vilagra
fogsz hozni?

Marina vallat vont.

— Kivancsi vagyok ra. Bizonyosan nagyon
helyes lesz és mulatsagos.
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Galileo izgatott lett. El6re hajolt, xigy faggatta
tovabb a leanyt.

— Nézd, most benne vagyunk az 6szinteségben.
Szeretsz te engem, Marina?

— Hogyne szeretnélek. J6 vagy hozzam.

— Nem, nem, ne errél beszélj. Szerelmes vagy-e
belém, arra felelj. Nos?

— Nem vagyok szerelmes. Volt id6, mikor azt
hittem. De az6ta mar rajottem, hogy nem. En nem
tudok szerelmes lenni.

— Marina, ez rettenetes. Hiszen mi nem szeret-
juk egymast. En is rajottem, hogy csak képzeltem
magamat szerelmesnek.

— Tudom, — bodlintott a ledny, — de miért ret-
tenetes ez? Nagyon jol megvagyunk.

Galileo dermedten nézte kedvesét. Elszomyedt,
mintha koporsoba nézett volna.

— Erthetetlen vagy és ijeszt6. Mi vagy te,
mondd? Mi van a te telkedben?

— Az én lelkemben, — felelt a lany nyugodtan,
— nincs semmi. Az én lelkem teljesen (res.

— De hiszen cs6kolsz, az Isten szerelmére!
Visszaadod a cs6komat! Ugy megélelsz, mikor az
enyém vagy, hogy majd megfojtasz!

— Hogyne. Hiszen csdkolédzni j6. Es te nagyon
kivanatos, délceg férfi is vagy. Es az enyém vagy.

Galileo hallgatott. Es hallgatott a lany is. Csak
hosszU szlinet utan szolalt meg a férfi:

— Tudod mit: err6l soha tébbet ne beszéljink.

— Jobb is, — bolintott Marina komolyan és
nyugodtan.

Nem is beszéltek tobbet rola. Ugyanolyan nya-
jas udvariassaggal és az elfakult hazassagok kozo-
nyével beszélgették at kozos oraikat, mint azel6tt.
Es csokjaik érzéki forrésaga nem nélkildzte a gyo-
nyorliséget. De Galileo, ha gondolataival magéara
maradt, érezte, hogy teljesen egyedil van a vila-
gon. Valaha még probalgatta, hogy Marinaban ér-
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deklddést keltsen vilagdonté lelki forrongésai irant.
Beszélt neki Kepplerrél, Kopernikuszrol, egyel6re
csak személyes érdekességeket és leste a hatast. De
csak tokéletes kozoOmbosséget kapott az udvarias
szavak mogott. Abbahagyta. Marinabdl semmi, de
semmi mas nem maradt, mint egy nagyon szép
leannyal vald viszonya, akit el kell tartani.

Nagy gondolatait tehat, amelyekhez olyan bol-
dogsag lett volna élettarsban talalni meg a tarsat,
visszavonta ©6nmagaba, mint dvatosan tapogato
szarvaita csiga. Olykor levelet valtott Kepplerrel.
Annak sorsaban fordulat kovetkezett be. Az osztrak
csaszar udvari csillagasza, aki ura mellett Préaga-
ban dolgozott, fiatal segéder6t keresett maga mellé.
Ezt a csillagaszt ugy hivtak, hogy Tycbo de Brabe.
Hir szerint ez is hajlott a Kopernikusz vakmerg fel-
fogdsahoz és akadt kozvetitd, aki Kepplert szerezte
be melléje segéderének. Keppler mar Gracba is
visszamebetett volna, mert a jezsuitak, akik Fer-
dindnd f6herceg alatt ott urak lettek, 6t protestans
lIétére is nagyon kedvelték, hivtak vissza az egye-
temre és teljes vallasszabadsagot igértek neki. De o
tulsdgosan protestans volt ahoz, hogy a Ferdinand-
uralom alatt szolgaljon. Inkdbb elfogadta a préagai
allast. Es irt Galilednak, hogy keresse fel soraival
Tycho de Brabét, azt nagyon érdekelnék a paduai
tudos sorai. Galilebban meglobbant a firenzei kakas-
Onérzet és azt valaszolta, hogy 6 nem kezd levelezést,
csak sajat joszantabol. Rendelésre nem teszi. Ekkor
Pinelli kapott levelet Pragabol: Tycho de Brahe,
akivel levelezett, neki is kifejezte azt az 6hajtasat,
hogy Galilei, a paduai tudos irjon neki.

— Csak azért sem irok, — makacskodott Gali-
leo, — magamtdl boldogan irtam volna, de igy nem.
Ha levelezni akar, kezdje 6. A tudomanyban nem
ismerek nagyobb urat magamnal. Kisebbnek sem
tartom 6t, de nagyobbnak sem.

Pinelli mosolygott és nem vitatkozott. Mar
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csak azért sem, mert tudta, hogy aki Galileoval sze-
mélyes szébeli vitat kezd, az el van veszve. Senki
nem birja az érveknek azt az 6ceani aradasat szusz-
szal, amire Galileo képes. Abban maradtak tehat,
hogy Galilei nem ir. irjon &.

Es Galileo gy6zétt. Levelet kapott Tycho de
Brahétdl, Praga varosabol. Udvarias, nagyon elis-
mer6, bar kissé, fels6séges levelet. De mindenesetre
kopernikuszi meggy6z6désit. Galileo nagyon meg-
oralt neki. Szamolgatta, hogy mar harman vannak
Kopernikusz-hivék. Lassan, de valahogy mégis csak
elére fog menni a dolog. Azonnal valaszolt, tinte-
t6én nyajas és részletes levélben. De erre mar nem
kaphatott valaszt. Keppler kovetkez6 levelébdl
tudta meg, hogy Tycho de Brahe meghalt. A Ko-
pernikusz-hivbk megint csak ketten maradtak. De
akinek -katedraja volt, az bizonysagok hijjan nem
Iépett ki Uj hitével. Aki pedig bizonysagok nélkil
is batran ki mert Iépni eddig, annak most mar nem
volt katedrdja.

Marina megszilte gyermekét. Leanyka lett. Vir-
ginianak keresztelték. Viola Giovanni atya, a ke-
resztel§ pap, az atya nevét nem jegyezte be az
anyakdnyvbe, az anyat is csak igy nevezte: ,a ve-
lencei Marinal A fiatal apa maga is elcsodalkozott,
hogy a kicsiny csecsem6 mekkora boldogsagra tudta
ragadni. Tudta, hogy orilni fog, de azt nem tudta,
hogy ennyire. Naponta hatszor is atszaladt meg-
nézni s a voros, kuapfejd, rancosarcu, tejszagud, si-
valkodo6 kis porontyot elblivéléen édesnek talalta.
Vérmesen szinezte ki magaban a gyermek jovdjét:
nagy vagyont szerez és valami nagyszerd, el6kel6
emberhez fogja feleségil adni, hogy majdan mint
hirneves agg tudds, unokakat lovagoltasson a térdén.

A gyermek szlletése 0j lokést adott becsvagya-
nak. Napokon at hompdlygette, kavargatta maga-
ban kopernikuszi alapt de lassanként mar sajat
viladgrendszerét és latolgatta a gondolatot: Kilép-
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jen-e vele a nagyvilag elé. Hosszu vivédas utan ugy
érezte, hogy ki kell lépnie. Férfiatlannak és gyava-
nak érezte a tovabbi hallgatast. Csak még Fra
Sarpival akart beszélni. Az egyhazi ember, servita
provincialis. Téle megkérdi, hogy vajjon az egyhaz
szine el6tt milyen koévetkezményei lehetnek annak,
ha 6 az uj tannal kilép.

Bement Velencébe. A kdnyvkereskedésben meg-
varta Fra Paoldt, aztdn megkérte, hogy menjenek
egyltt sétalni. Elmentek a Riva dei Schiavonira.
Galileo elmondta szandékat. Reészletesen Kkifejtette,
hogy hogyan akarja csinalni: el6adasokat fog tar-
tani az Uj tanévben Kopernikuszrol s az el6adasok
anyagat kiadja kényvben. Ez a kényv fel fogja rob-
bantani az egész eddigi tudomanyt.

Sarpi néméan hallgatta végig és nem szdélt egy
sz6t sem. Csak mikor Galileo befejezte, akkor meg-
allt a rivan.

— Mondja, kedves fiam, emlékszik arra a Bruné
Giordano nev( tuddsra, akit a Mocenigo feljelen-
tésére néhany év el6tt letartoztattak itt Velencében?

— Hogyne emlékezném. Kozvetlen azel6tt tar-
tott Paduéban is néhany el6adast, hogy én odake-
riltem. Dominikanus volt eredetileg, de Osszetlzott
a rendfénokkel. Del Monté marki mesélt roéla.

— Ugy van. Azt tanitotta, hogy Isten a vilag-
egyetem egyetlen lelke és mi, mint lelkek, Istennek
részei vagyunk.

— Tudom, tudom. S azt is tanitotta, hogy az
allécsillag mind egy-egy kilén nap. Nos?

— Nos. ezt a Brané Giordandt innen a rémai
Angyalvarba szallittatta az inkvizicio. Hét éve ott
tartottdk rabsagban. Ma reggel kaptam a hirt, hogy
hét évi vizsgalat utan maglyahalalra itélték. Most
égették meg nagy tomeg el6tt a Campo dei Fiorin.
Aki nekem a hirt hozta, ott volt. Azt mondja, hogy
a boldogtalan ember irtézatosan orditott, mialatt
égett. A langold emberhis szagatdl tobben eljultak.
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A valaszom arra, amit kérdezett, ez: véalasszon sa-
jat maga. Vagy menjen a maglyara a tudomany
vértanujanak, vagy fogja be a szajat és menjen
haza a kislanyéahoz.

Galileo sokd nem felelt. A foldet nézte. Aztan
fogat csikorgatva, diuhosen felkialtott:

— Hat én nem banom, égessenek meg! En csak
azért is kiéllok!

— Nem, kedves fiam, nem fog kiallni. En ke-
gyelmedet jobban ismerem, mint sajat maga. Ke-
gyelmed imadja ezt a szép életet. Kegyelmed az élet
joizét mindennél jobban szereti. Kegyelmed soha-
sem fog maglyan meghalni. Es igaza van, mert élni
édes és szép. Menjen csak haza a kislanyahoz.

Galileo konokul lesutdtte tekintetét. Restellte
volna, ha a pap meglatja, hogy az elkeseredéstdl
kénnyes a szeme. Es mar tudta, hogy megint hall-
gatni fog.

Muno ! cx & Jn n  .pw , rumollL -

(Vége az els6 kotetnek.)
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